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TAKDIM

Milletlerin tarihi, cografyasi, dini ve milli hassasiyetleri, folkloru, miizigi, sanati,
edebiyati, ilmi, diinya goriisii ve millet olma bilincini giiclendiren tiim degerleri
asirlarin  siizgecinden gectikge kelimelerde, deyimlerde ve atasdzlerinde

sembolleserek dil hazinesini olusturmaktadir.

Alman Filozof Ludvig Wittgenstein’in ”dilimin sinirlar1, diinyamin sinirlaridir”
sozl insan ve dil arasindaki bagin sinirsizligini en giizel sekilde dzetler. Dil
milletlerin aynasidir. Bu ylizden milletler degerlerini, kiiltiirlerini, yasam
big¢imlerini, inan¢larini kisaca millet olma 6zelliklerinin timiini dille korur ve
dille stirdiiriirler. Ayni zamanda diller toplumlarin hayata bakis a¢isini, diinyay1

algilayisini, diisiince sistemini sekillendirir.

Diinyanin en kokli dillerinden biri olan Tirk¢e konusuldugu cografya, yapisi,
kelime hazinesi, sive ve agiz cesitligi, ifade giicli itibariyle de diinyanin en
zengin dilleri arasindadir. Bu nedenle gerek sozli kiltlirimiiz, gerek yazili
kultiirimiz oldukga gelismistir. Bugiin Tiirk¢e insanligin ortak degeri sayilan

pek c¢ok yazili ve sozli eser vardir.

Tiirk¢enin anlatim giiclinlin gostergelerinden biri de atasdzii ve deyimlerdir.
AtasoOzlerimiz ve deyimlerimiz milletimizin tarih sahnesine ¢iktig1 giinden bu
yana milli hafizamizi, yasant1 ve deneyimlerimizi, olay ve durumlara yaklagim
tarzimizi, diinya goriisimiizli, inanislarimizi 6zIi bir sekilde ifade eder. Bir
anlamiyla anlatima derinlik katan atasdzleri ve deyimler, kiiltiirel bilinci

nesilden nesile aktaran bir egitim aracidir da...

flim insan1, egitimci - dilbilimci Omer Asim Aksoy, “Her deyim hos bir
bulustur. Bir kiiglik s6z dagarcigina koca bir alem sigdirilmistir” der. Tiirkgenin
zenginligini, ahengindeki giizelligi yansitan deyimler ve atasodzleri yerel
kiiltirimiziin de dnemli bir pargasidir. Anadolu’da her bdlgenin ve her sehrin
kendine miinhasir kelimeleri ve o kelimelerle 6riilen deyimleri vardir. Bu

anlamda en zengin sehirlerden biri de Corum’dur.

Sehrimiz s6zlil ve yazili kiiltiiriinde giizel Tiirkgemizin ses, sekil, s6z dizimi ve
anlamca farkliliklar gosterebilen, belli koy ve beldelerimize 6zgii olan pek ¢ok

kelime ve deyimi vardir. Bu kelime ve deyimleri biiyiik bir titizlikle toplayan,



derleyen Ibrahim Gésterir Hocamizin ‘Corum Y dresi Deyimleri S6z1igii’ adli
eseri sadece Corum Yoresinin degil ayn1 zamanda Anadolu Tiirkgesinin ne
kadar zengin oldugunu ispat eden kalic1 bir eser. Ibrahim Gésterir Hocamiza
bu giizel eseri i¢in slikranlarimi sunuyor, sehrimiz kiltiir hayatina katki sunan

tim kiiltiir el¢ilerimize tesekkiir ediyorum.

Iyi okumalar-...

Dr. Halil ibrahim ASGIN
Corum Belediye Bagkani



ONSOZ

flk yazili belgeleri sekizinci yiizyilda ortaya ciksa da Tiirk dilinin bin-
lerce yillik bir gegmisinin oldugu séylenebilir. Deyimlerimizin ilk érneklerini
de yine sekizinci yiizyilda dikilen Goktiirk Yazitlari’'nda gérmekteyiz. O giin-
den bugiine gelisimini stirdliren dilimiz anlatim olanaklarini genisleten sayi-
s1z deyim iretmistir. Burada Corum yéresinden derleyip okuyucuya sunduk-
larimiz birakin devede kulak olmayi, denizde damla bile degildir. Bu bakim-
dan yoremizde kullanilan biitiin deyimlerin derlendigini sdylemek dogru
olmaz. Ozellikle s6zliik alaninda derleme isi bitmeyen bir siirectir. “Sézliik un
cuvali gibidir, vurdukea tozar.” s6zii bu nedenle séylenmis olmalidir.

Bu sozliik ¢alismasinin amaci, yéremizde kullanilan, ancak heniiz der-
lenip deyim sézliiklerine girmemis, dolayisiyla yayginlasmamis deyimleri
toplayarak dilimizin varsilligina kii¢iik de olsa bir katkida bulunmaktir. Bu
sinirly, kiiciik ¢alisma bile dilimizin her tiirlii duyguyu, diisiinceyi yansitabi-
lecek genis anlatim olanaklari yarattigini géstermek i¢in yeterlidir.

Corum Yoresi Agizlar S6z1igi adli galismamizin 2009 yilinda yapilan
ilk baskisina bulunabilen deyimler eklenmisti. Cok sayida deyim derlememiz
nedeniyle sonraki baskilara deyim eklenmemis, bunlarin ayri bir sozliikte
degerlendirilmesi diisiiniilmiistiir. Dolayisiyla bu derleme on bes yillik bir
emegin {iriinidiir. Ancak bu ¢alismaya alinan kimi s6z 6beklerinin deyim
sayilip sayillmayacagl tartismaya aciktir. Iclerinde deyim sayilmamasi gere-
kenler olabilir. Yapilacak degerlendirmeler, elestiriler sonucunda deyim
olmadigi belirlenenler ileride yeni baski yapilmasi durumunda ayiklanabilir.

Bu yapit iizerinden yapilacak elestirilerin, dil bilimci olmadigimin goz
oniinde tutularak yapilmasini, olabilecek yanlislarimin anlayisla karsilanma-
sin1 dilerim.

Bu derlemeyi yaparken ulasamadigim ¢ok sayida deyim oldugunu di-
sliniiyorum. Bunlarin yitip gitmemesi i¢in benzer ¢alismalarin degisik kisi ya
da kurumlarca stirdiiriilmesi gerektigine inaniyorum.

Corumlu yazarlarin, konusu Corum’da gegen ya da bu yorede kullani-
lan deyimlere yer veren dykiileri, romanlari, derlemeleri, arastirmalar1 ¢a-
lismamizin ana kaynaklar1 olmustur. Ayrica ¢alismamizdan haberdar olup
bildikleri, bulduklar1 deyimleri ulastirma inceligini gosteren, hazirladigim
sozliglin taslagini inceleyerek eksiklerimi tamamlayip, yanlislarimi diizelten
dostlarimiz bu derlemenin gelistirilmesine ¢ok degerli katkilarda bulunmus-
tur. Bu konuda desteklerini esirgemeyen dostlarim Can Yoksul'a, Hasan
Korkmaz’a, Hasan Ali Kalayoglu'na, Fatih Sahin’e, Bahri Giiven'e, Muzaffer
Giindogar’a, Attila Lagin’e, Mustafa Aydinli’'ya, Osman Simsek’e, Hasan Ipek’e;
kitabin basimini listlenen Corum Belediyesi'ne sonsuz tesekkiirlerimi suna-
rim.

brahim GOSTERIR
Corum: Subat 2022






ACIKLAMALAR

Gerek diinyada, gerekse lilkemizde deyimler {izerine bir¢ok ¢alisma,
arastirma yapilmistir. Bu alandaki ¢alismalar giderek adina “Deyim Bilimi”
(Fraziyoloji) denilen bir bilim dalina déniismiistiir. Boylece nelerin deyim
sayllip sayllmayacagl konusundaki tartismalarda sonug alic1 bir asamaya
gelinmistir. Degisik yaklasimlar goriilmekle birlikte, deyimi deyim olmayan
sozlerden, s6z 6beklerinden ayirmamizi saglayacak dogru diiriist bir deyim
tanimina ulasilmistir. Bu tanima gére deyimler; diisiinceleri, kavramlari,
nesnelerin ya da kisilerin durumlarini, 6zelliklerini yansitmak i¢in kullanilan,
gercek anlaminin disina ¢ikarak 6zel anlam kazanmis, anlatim boyutuyla
kaliplasmis s6z obekleridir (Akyal¢in 2012: 10). Bu tanim, elimize hangi
ozellikleri barindiran s6z obeklerinin deyim sayilabilecegi konusunda sag-
lam olgiiler vermektedir. Giinlimiizde bir s6z 6beginin deyim olabilmesi i¢in:

1. En az iki s6zciikten olusmasi,

2. S0z 6beklerinin bir biitiin olarak diisiiniiliip anlamlandirilmasi,

3. S0z 6begini olusturan soézciliklerin sozliik anlamlarindan siyrilarak
6zel bir anlam kazanmasi, yani deyim anlami boyutuna ge¢mesi gerekmek-
tedir (Akyal¢in 2012: 37).

Deyim {izerine yapilan bu tanimla ortaya konulan élgiiler, bugiine de-
gin en ¢ok deyimi barindirdigi ileri stiriilerek yayimlanan pek ¢ok sozliikte
yer verilen ¢ok sayida s6z 6beginin deyim olmadigini géstermektedir.

Deyimle deyim olmayan séz 6beklerini birbirinden ayirmak giti¢ bir is-
tir. Bu nedenle, Corum Yoresi Deyimleri Sozligii hazirlanirken karsilagilan
en biiyiik giicliik, deyim olan s6z 6bekleri ile deyim olmayan séz dbeklerini
birbirinden ayirma konusunda yasanmistir.

Yukarida deginilen 6l¢iiye bagh kalmaya ¢alismakla birlikte, belirtilen
giicliikten dolay1 yanlislarim olabilir. Bunlar1 okuyucunun hosgériisiine bira-
kiyorum. Ayrica bu sozliik calismasina aldigim kimi deyimlerin ayni anlamda
ya da degisik anlamlara gelmek iizere bagka illerde de kullanildigini belirle-
dim. Bunlar1 da deyimlerin agiklamalarini verirken belirtmeye ¢alistim.

Daha ¢ok Sayin Necmi Akyal¢in'in Tiirkgemizin Anlamsal Zenginlikleri
Deyimlerimiz adli yapitindaki agiklamalardan yararlanarak hazirladigimiz
sozliikte asagida 6zetlenen ilkelere uyulmaya 6zen gosterilmistir.

1. Son dénemde deyimlerin en az iki sdzclikten olusabilecegi goriisii
agirhik kazanmistir. Eskiden bir sozciigiin tek basina deyim olabilecegini
savunan kimi dilciler bu goriislerini savunmay1 birakma egilimindedir. Or-
negin, Tayyar Kerman'in Corum Agzindan Derlemeler adli yapitinda, Corum
Agzinda Deyimler boliimiine aldigi “agarti, bamballanmak, cedellesmek,
¢imkinmek, dalbincimak, gaydelenmek, homelmek, meymenetsiz, palazlan-
mak, tellenmek, vizirdamak, zirlamak” gibi sézciikler yukarida degindigimiz
Olciilere uymamaktadir. Bu nedenle, bu tiir sézciiklere bu ¢alismada yer
verilmemistir.

2. Pek ¢ok sozliige deyim olarak alinan “agik sagik, “cali ¢irp, kirik do-
kiik, palas pandiras” benzeri ikilemeler de s6zliikk anlaminin disina ¢ikmadik-
lar1 i¢cin deyim sayilamazlar. Bunun i¢in Corum ydresinde kullanilmakta olan
“cer ¢op, enim ecim, dipli bucakli, hirit giiriit, itile siimiile, mindar micik,
salbur sacgak, virik cirik” gibi ikilemeler sozliige alinmamaistir.
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3. “Allah gecinden versin, ellerin dert gérmesin, s6ziinii balla kestim,
yeme de yaninda yat” gibi kalip sozler, iletisim kurmaya yarayan, ¢cogunlugu
alkis ya da kargis niteligi tasiyan s6z dbekleridir. Bunlar da deyim 6zelligi
tasimaktan uzaktir. Yoremizde kullanilmakta olan “aci bociikler isirmasin,
ceddine irahmet, tahtalara gelesice, ugurlu kademli olsun, iizerlerden irak”
gibi s6z dbekleri de ayni niteliktedir. Bu yiizden, bu tiir s6z dbeklerine s6z-
liikte yer verilmemistir.

4. Deyimlerle karistirilan séz dbeklerinden biri de dolaylamalardir.
Tek sozciikle anlatilabilen tabuta “ayaksiz at, dort kollu, imamin kayig1”
denmesi dolaylama 6rnegidir. Corum’un simge tiriinlerinden biri olan leblebi
icin “sar1 altin”, ¢ocuk i¢in “yeni diinya”, kefen i¢in “yakasiz gdmlek” dedigi-
mizde deyim degil, dolaylama yapmis oluruz. Onun i¢in dolaylamalara da
sozliikte yer verilmemistir.

5. Bir meslege, sanata ya da bilim dalina 6zgii olup, belirli bir kavrami
karsilayan soz obeklerinin deyim sayilmasi da deyimin mantigiyla bagdas-
maz. “Bag bozumu, demir atmak, makas payi, niifus patlamas1” gibi s6z 6bek-
leri deyim 6zelligi tasimazlar. Bu bakimdan yoremizde kullanilan “dorugu
bazara, seremet kabagi, tam calgl” gibi soz Obekleri deyim sayilmayarak
sozliige alinmamigtir.

6. “Aslan gibi, diiglin evi gibi, kav gibi tutusmak, keklik gibi sekmek”
orneklerinde oldugu gibi kimi benzetmeler sozliikk anlaminin disina ¢ikmadi-
81 icin deyim sayilmaz. Ancak benzetme 6gesinin yani sira degismece (me-
caz) anlami kazanan “siit¢ii beygiri gibi, kedi gibi dort ayak tstiine diismek,
su gibi ezberlemek” bicimindeki séz 6bekleri deyim sayilmaktadir. Bu ne-
denle yéremizde kullanilan, ancak degismece anlamiyla deyim 6zelligi ka-
zanmayan “1spanak gibi porsiimek” bi¢cimindeki benzetmeler sozliige alin-
mamistir.

7. Benzetmelerdeki durum argo sozlerde de karsimiza ¢ikmaktadir.
Atmak, olmak eylemleriyle olusturulan “partal atmak, bozum olmak”, gibi
soz 6bekleri s6zliik anlamini asip degismece anlami kazanmadigl i¢in deyim
sayllamaz. Oysa “cam devirmek, ense yapmak, nallar1 dikmek, papazi bul-
mak, sifaylr kapmak” s6z obekleri argo olmakla birlikte degismece anlami
kazanarak deyimlesmistir. Deyimlesen argo soz dbekleri sézliige eklenmistir.

8. Basta Tiirk Dil Kurumu’'nun Genel Ag’daki s6zliigii olmak tizere bir-
cok sozliikkte deyim olarak yer verilen, ancak deyim 6zelligi tagimayan “cekip
gitmek, dalavere cevirmek, kulagina fisildamak, saka yapmak” gibi eylem
6bekleri vardir. Bu tiir eylem 6bekleri de deyim 6zelligi tasimadigindan kap-
sam dis1 birakilmistir.

9. Arastirmacilari yaniltan bir durum da etmek, olmak, eylemek, kil-
mak gibi yardimc1 eylemlerle olusturulan s6z 6beklerinde ilk sézctiglin de-
gismece, yan ya da benzetme anlamlarinin 6begin deyim oldugu izlenimini
yaratmasidir. Ornegin, “emniyet etmek, siirgit olmak, yetkili kilmak” gibi
yardimci eylemlerle kurulan séz 6bekleri deyim 6zelligi tasimazlar. Corum
yoresinde kullanilan bu nitelikteki “muhaat (mukaat) olmak, miilemma
olmak” gibi deyim 0zelligi tasimayan eylem 6bekleri kapsam dis1 birakilmis-
tr.

10. 1k sézciigiin degismece, yan ya da gercek anlamuyla ikinci sézcii-
giin 6n adi ya da belirteci oldugu iki s6zciiklii s6z dbekleri de deyim olarak



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

degerlendirilemez. “Aci s6z, hazir yiyici, kuru soguk” gibi s6z 6beklerini buna
ornek verebiliriz. Bu tiir s6z 6beklerine de sozliikte yer verilmemistir.

11. Gergek anlamh kimi séz 6bekleri, gercek anlamindan siyrilarak
deyim 6zelligi kazanirlar. Ornegin, “g6z boyamak” sozii, gercek anlamiyla
goze boya slirmek demektir. Bir kisiye, “Yine hepimizin goéziinii boyayip
edecegini ettin.” dedigimizde goéziin gozle, boyanin boyayla ilgisi kalmamak-
ta, gz boyamak deyime doniismektedir. Deyim 6zelligi kazanmis bu tiir s6z
obekleri sozliige alinmistir.

Sayilan ilkelere uyulmaya ¢alisilmasinin yani sira derleme yapilirken
asagidaki uygulamalar da gergeklestirilmistir:

12. Corum yoresinden derledigimiz deyimlerden incelenen sézliikler-
de yaygin olarak bulunanlar kapsam dis1 birakilmistir. Ancak deyim sozlik-
lerinde yaygin olarak bulunup da Corum yoresinde degisik anlamda kullani-
lan deyimler calismaya katilmistir. Ornegin “derisini tuzlamak” deyimi cogu
yerde “6ldiirmek” anlaminda iken, Corum’da “birine ¢ok eziyet etmek” anla-
minda kullanilmaktadir. Yine, “kilise diregi” deyimi baska yerlerde “cok kalin
ense” anlaminda iken, Corum’da “¢ok uzun boylu kimse” anlamina gelir.

13. Kimi deyimlerin sozliiklerde yer almayan cesitlemeleri ¢alisma
kapsamina alinmistir. Ornegin “laf cakmak, laf carptirmak, laf dokundurmak”
sozliiklerde vardir. Ancak bu deyimin ¢esitlemesi olan “laf sokmak, laf vur-
mak” deyimleri inceledigimiz so6zliikklerde, TDK'nin Genel Ag’daki sozliiglinde
yoktur.

14. Deyimlerin agiklamalari verildikten sonra, varsa deyimin nasil or-
taya ¢iktigina iliskin bilgi verilmistir. Deyimin kullanim bi¢imini gosterebil-
mek icin yazili ya da sozli kaynaklardan alinan tiimceleri tanik gésterme
yoluna gidilmistir. Alint1 yapilan yazili kaynaklar ile kaynak kisiler dipnot-
larda belirtilmistir. Kendi olusturdugumuz tiimceler i¢in kaynak gosteril-
memis olup, bu tiimcelerde Corum agzinin 6zellikleri yansitilmaya ¢alisiimis-
tir.

15. Kimi deyimlerde cinsiyete, etnik ya da dinsel yapilara iligskin soz-
clikler bulunmaktadir. Bu deyimlerin s6zliige alinmasindaki amag, onlari
herhangi bir bicimde asagilamak ya da hedef almak degildir. Burada amag,
dilimizde eskiden beri kullanilagelen irklara, dillere, dinlere, cinsiyete iliskin
sozleri gormezden gelmek yerine bir arada okuyucuya sunmaktir.

16. Pek ¢ok sozliikte benzerlerinin yer almasina karsin, gereksiz eles-
tirilere kap1 aralamamak i¢in ¢ok acik sagik deyimlere bu sozliikte yer veril-
memistir.

17. Deyimlerin siralanmasinda TDK’nin Tiirk¢e Sozliik’iinde uygula-
nan abecesel diizen kullanilmistir.

18. Deyimlerde gegen, agiklama gerektiren sozciikler dipnot diisiile-
rek agiklanmistir.

19. Dilimizde ayr1 bir harfle gdsterilmeyen, ancak “nazal n” olarak ad-

«_n

landirilan “n” harfi, “Aazina bakmadan bi de barfia Iaf séylemiye galhiy!”
orneginde oldugu gibi “fi” bigiminde yazilmistir.

20. Derledigimiz deyimlerin daha énce derlenip derlenmedigini, der-
lenmisse yaygin olup olmadigini, aralarinda anlam agisindan ayrimlar olup

olmadigini belirlemek icin Tirk Dil Kurumu'nun Genel Ag’da yayimlanan
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Atasozleri ve Deyimler Sozligii basta olmak lizere elimizin altinda bulunan,
icinde ¢ok sayida deyim olan asagidaki sozliikler incelenmistir:

AKALIN, Siikrii Haldk vd., Tirkece Sozlik, 11. Baski, Tiirk Dil Kurumu
Yayini, Ankara 2019, XXXII + 2763 s.
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Ankara 1984, 968 s.
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2007, 606 s.
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280 s.
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1991, 200 s.

PARLATIR, Prof. Dr. ismail, TDK Yazim Kurallarina Uyumlu Deyimler,
Yargi Yayinevi, Ankara 2008, 963 s.

PUSKULLUOGLU, Ali, Tiirkge Deyimler Sozliigii, 2. Baski, Arkadas Ya-
yinlari, Ankara 1998, 848 s.
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A

Abanin ibigini suya vermek: Kendini kapip koyuvermek, kendini
salmak, birakmak.

“Ha, onu mu diyofi? Abaniii ibigini suya verdi iyicene. Diize ¢ik-
ma umudu géremiyo elleham.”

Abasi diismek: Kendi yaptiklari yiiziinden gii¢ duruma diismek.
“Ulu sézii diinemiyen uluyaalir dedikge duymazgaliktan geldiy-
di. Abas: diistinciik akli bagina segertmistir umarim.”

Abasi kalin: Varlikh kimse.

“IsiA giictiA yok da onu mu diistiniiyoA heeri? Abasi galin onun.
Nasolsa gurtarir gendini.”

Abasinin altinda deynek saklamak: Diismanligini gizlemek.
“Sen onuf giilecen yiiziinii goriiyon. Abasinifi altinda deynek
sakladini gérmiiyon. O deyneeii dadina bahincit goziiii acilir em-
me, is isden gecmis olu.”

Abay1 basina ¢ekmek: Cevreyle iliskisini kesmek, kimseyle go-
riismeden tek basina yasamak.

“Kimseciklerinen goriisdiiti neyim yok anam bacim. Abay1 ba-
sina ¢cekdi, kosesine cekildi.”

Abay1 ortaya sermek: Bir yere yiizsiizliik ederek yerlesmek ya
da orada uzun siire kalmak.

“Diyeze gizi nahalsin deyip ugradiydi. Abay! ortaya serip iyi-
cene yellesti bize. Zati iki goz bi delikte yagsiyolar demiyo.”

Abdal davulu gibi tangur tungur 6tmek: Gereksiz konusmalarla
bas agritmak.

“-Abdal davulu gibi tangur tungur 6tiip durma yav. Zati basim-
da bi stirti gayle var benim.”

Abisinin balagi: Sen daha c¢ok kiiciiksiin, toysun, bilmezsin, bu
isleren anlamazsin anlaminda kiiciimseme sozii.

“-Sen o zamanlar daha pantulsuz geziyodun abisinii balagi.”?

Acem aslani: Yalanci kahramanlik gosterileri yapan kimse; yalan-
c1yigit.

“Acem aslani gibi bogiirmekten baska bir sey bilmiyof.”

Ac1 biber gibi burnundan kizarmak: Bir séze, bir duruma ya da
davranisa 6fkelendigi yiiziinden belli olmak.

“-Bizimkinifi dykesi depesine ¢ikdi gine. Bahsana aci biber gibi
bunnundan gizardL.”

1 Sahin, Bayatga, s. 9.
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Acikacagim diye ..cmamak: Cok cimri olmak. Sozliiklerde “aci-
kacagim diye ..cmaya korkmak” bi¢imi var.

“Ula sen de onun ne pinti oldu-Gunu bilmez gibi gonuguyon.
Acikacagim diye ..cmiyo similik herif.”

Acin kabadayisi: Cok yoksul olmasina karsin varsillar gibi dav-
ranmaya ¢alisan kimse.

“Evinde si¢anlar gemirecek ¢ul ¢cuval bulamiyo. Ahir sekide ya-
tip Isdanbul tiirkiisti ¢cigiriyo. Acin gabadayisi isde!”

Acis1 bogazina diigiimlenmek: Derin Uiziintii duymak, iiziin-
tiiden bogazi tikanmak.

“Acist bogazina diigiimlendi. Dili damagi kurumusg, bakakald: ki-
zina.”?

Acism icine akitmak: Bir olaydan dolay1 biiyiik aci duymasina
karsin bunu disar1 yansitmamak, sikintisini belli etmemek.
“Kanini icine akitmak” deyimiyle anlamdastir.

“Acisini icine akitmis hep. Ayak uydurmusg ortama.”s

Acs1 tepesinden cikmak: Cok liziilmek, cok eziyet cekmek.
“Adamlariii acist depesinden ¢ihiyo. Sen de ker¢ eder gibi garsi-
larinda gliliip oynamiya galhiyon. Ayip ayip!”

Aciya kesmek: Cok tiziilmek.

“Bebelerin o zabin halin1 gériincti icim aciya kesdi. Bi an gendi
glicctikliigiimii diistindiim.”

Acugu cikmak: Kargi'da ¢ok zayiflamak anlaminda kullanilir.
“.Ula Usiik Day, eyicene acugufi ¢ikdr bu sene. Yengem safa bek
bahigs gortis etmiy ellaam.”

Ac enik: Maddi sikintidan dolayi saga sola saldiran; yasaya, ahlaka
aykiri eylemlere yonelen kisi.

“-Hiisniilerin gobel bugiinlerde gudurdu. Nélucak, ag¢ enigin biri,
saldiracak yer ariyo.”™

Acik agiz: Aptal, budala.

“Sen o acik agizdan is beklersen gara giine galirsifi, alimifit da
alirsiii. Dimedi dime!”

Achiktan gemini gevmek: Hicbir varligl olmamak, yoksulluk igin-
de olmak.

“-Senini gobel orda aglikdan gemini geviyo. Halim durumum bey-
de pasada yok deyi habar saldigina bakma sen.”

2 Glimis, Topal Karinca, s. 143.
3 Giil, Hitit Oykiileri: Sagirkaya, s. 72.
4 Kerman, Corum Agzindan Derlemeler, s. 55.
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Ag yatip (gezip) kuyrugu dik tutmak: Cok yoksul olmasina kar-
sin gosterisinden bir sey yitirmemek. “Acin gabadayis1” deyi-
miyle anlamdastir.

“Gittigi gibi gelsiii diye ben de gurur yapip getirmek icin gitmi-
yorum ayagina. Senifi anlayacagin ag yatip kuyrugu dik tutuyo-
ruz. O nedenle de sefilleri oynuyorum giinlerdir.”s

Adam ayist: Kaba, anlayissiz kimse.

Buyur kayisi ydrim
Adam ayist ydrim
Beni irezil ettin
Eller iyisi ydrimé

Adam eti yemek: Bagkalarini cekistirmek, dedikodu yapmak.
Tiirk Dil Kurumu'nun Genel Ag’daki sozliigiinde “insan eti ye-
mek” biciminde gecen deyimin cesitlemesidir.

“Adam eti yiyenin bu diinyada yatacak yeri yok; emme éteki
diinyayt bilmem.”

Adamlik yeri kalmamak: Calismaktan dolay1 asir1 yipranmak.
“Hele ufaklik Bayram’in adamlik yeri kalmamis, marsik kesilmig-
ti. Deste etmek, tirmik cekmek ofia kaliyordu.””

Adam yurduna koymak: Degeri olmadig1 halde deger vermek,
adamdan saymak. “Adam yerine koymak” deyiminin cesitleme-
sidir.

“Biz de onu adam sandik da adam yurduna goyduk. Firildagin
tekiymis megersem.”

Ad1 belli olmak: Alinip satilacak bir nesnenin ederi ya da yapila-
cak bir isin karsilig1 belli olmak.

“[lk is kémiis diivesiyle karasigir damizligini ayirip vermeli av-
rada. Gétiiriip baglasiii kardasimiii damina. Isterse ortak versin,
karismam. Adi belli olsuii da gerisi kolay.”s

Ad1 nenniye ¢ikmak: Hakkinda olumsuz anlamda dedikodu tiire-
tiliyor olmak.

“-0 kadindan hi¢ beklemezdim ama onun adi da nenniye ¢ikmis;
duyunca inanasim gelmedi, neler diyorlar neler!”

Adini dillemek: Dedikodusunu yapmak, adini kétiiye cikarmak.
Cam cama eklenir mi?

Cam dibi beklenir mi?
Adimi dilediler

5 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 201.

6 Gosterir, "Corum Manilerindeki Deyimler”, s. 17.
7 Glimis, Topal Karinca, s. 86.

8 Glimiis, Topal Karinca, s. 3.

9 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
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Dert biiytik saklanir mi?10

Afaganm1 kalkmak: Sinirlenmek, solugu daralmak, bayilacak gibi
olmak.
“-0 haberi vermeseni olmaz mi? Durduk yerde Fadime Nine’nin
afaganini galdirdii.”!1

Afaganlara bogulmak: Bak. Afagani galkmak.
“Yoharidan gonsunuii itleriniii bebaa daladigini gériincli afa-
ganlara boguldum. Yetisenace gomalik etdiler sabiyi.”

Afi kiifii yutmak: Ne bulursa yemek. “Afi kafi yutmak” biciminde
de soylenir.
“Anam bu naadar mahanna, bi gusene bisirmisii, etme kim ye-
sin?”
“Yeller yeller, afi kiifii yuduyolar.”12

Agalar icine karismak: Saygi duyulan, biiyiik kisiler arasina ka-
tilmis olmaktan dolay1 kibirlenmek, bobiirlenmek, burnu bii-
ylmek.
Palabiyik kdyiinde yoksul bir koyliiniin oglu ile aganin torunu
arasinda s6z kesilir. Bundan sonra oglanin babasi degisir; kibir-
li biri olup ¢ikar. Bir giin, yakin bir arkadasi ile yolda karsilasir-
lar. Arkadasi, selam verip hal hatir sorar. Bizimki ona yiiz ver-
mez.
“-Bundan sonra benden sana paso!” der. Arkadasi bunun iize-
rine:
“-N’oldu ula, aramizda ne gecti?” diye sorar. O da:
“-Ben oglum ile aganin torununa s6z kestim, agalar icine garis-
dim, artik senin gibi bir cobanla gonusamam.” deyip ¢ekip gi-
der. Bu olaydan sonra “agalar icine garismak” s6zii burnu bii-
ylimek, kibirlenmek, bébtlirlenmek anlamlarinda deyimlesir. 13

Agarmis arpa: Evlenme cagina gelmis geng kiz.
“Bizim agarmis arpanifii da epi diiniirciisii var emme, gelenleri
eyi tanimadigizdan vermiye bek ayagimiz girmiyo.”

Agir durup batman gelmek: Agirbash davranmak, ivecen olma-
mak, sakin olmak.
“Galaycinifi seyi gibi yelmesme oolum. Agir durup batman gel ki
toplum iginde de bi aarliin ossun.”

Ag1z bagi: Yalanci taniklik yapacak kimseye verilen riisvet.

10 Aytekin, Yar Diye Diye... Corumlu Maniler, s. 50.

11 Kerman, Corum Agzindan..., s. 55.

12 Ozdemir, Corumcay1 Sakir Sakir Konuganlar, s. 106.
13 Sevda Atak’tan.
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“Herif verdiimiz agiz bagini so-nadan hafif buldu. Mahkemede
aaz daagdirip annacimiza gegdi. Ne gaypak adamlar var yav!”
Ag1z birlemek: Bir konuda 6nceden anlasarak ayni seyleri soyle-

mek. “Ag1z birligi etmek” deyimiyle es anlamlidir.

“-Bu muhtar yok mu? Onun kardeginifi diigiintiydii. Bir adam vu-
ruldu. Memidigifi bu Seyit'ine dediler onu. U¢c komsu agzi birle-
di."14

Ag1z degistirmek: Yaygin olarak “Once soyledigini baska tirli
anlatmak” anlamina gelen bu deyim, Corum yoéresinde her za-
mankinden degisik bir yemek yemek anlaminda da kullanilir.
“Arka bacaklarindan tutmus, sallayarak bir tavsan getiriyordu.
Sevindiler. Et tadacak, agiz degistireceklerdi bu aksam.”!>

Ag1z eksitmek: Birinden bir sey istemek zorunda kalmak. “Agiz
egmek” deyiminin gesitlemesidir.

“.U¢ gurusluk bi hacat icin ofAa agiz esgiddigine damez. Evdeki
girik girtikla idare et. Yarin bas gahinci eder.” 16

Ag1z tad1 vermek: lyi bir sey vaat etmek.

“lyi bi aaz dad: verdim ofa. Is ortuya dékiiliincii gars: tarafa
tirtiyecek.”

Aglar usagi, anirir esegi olmamak: Herhangi bir sorumlulugu
olmamak, kendi basina buyruk olmak. Burada aglar usaktan
kasit ¢cocuk, anirir esekten kasit da kocadir. Bu deyimi genelde
evli olmayan cocuksuz kadinlar sdyler.

“Bagsiiia boydak durduufia siikret bacim. Aglar usaan yok, afirir
esseeni yok. Her biri ayri bi dert. Ne ben anadiyim ne sen diine...”

Agustosta ..ku donmak: Usiinmemesi gereken havalarda iisiiyen
ya da soguktan asir1 yakinan insanlar i¢in kullanilir.

“Bana sorarsaf bu havada onuynan yola ¢cikma derim. Agustos-
ta ..ku donuyo herifin. Yari yolda eker seni.”

Agrimayan basina capit baglamak: Uzerine diismeyen bir isi
gormeye calismak.

“-Nemize gerek elifi lic oglagi bes gecisi. Adam olmadik gidileriii
dolambacl islerine garisip arimiyan basimiza ¢apit bala-manii
niizumu var mi?”

Agz1 agza, gozii goze benzememek: Soyledikleri, davranislari
tutarsiz olmak.

“Aazi aaza, gozii goze benze-miyo o gezdiii gobeliii. He¢ goziim
dutmadi. Yarin biirgtin ceremesini cekerik ya hayillisi.”

14 Giimis, Baykuslar, s. 8.
15 Giimiis, Topal Karinca, s. 43.
16 Senel Gosterir'den.
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Agz1 bagh: Oruglu.

“Cay séylediydim, aazim baali diy icmedi.”??

Agz1 baska, gozii baska oynamak: Erkekler icin giivenilmez,
kadinlar i¢in oynak, fettan olmak.

“Aazi basga, gozii basga oynuy onuii. Adam sirasina goyup ardi-
na diismiiye damez.”

Agz1 bi yerde, gozii bi yerde: Daginik, dengesi bozuk, diizgiin
degil. Her tarafla ilgilenip s6z tasiyan kimse anlami da vardir.
“-Gutunun lisdtine oturunca aazi bi yere, géozii bi yere giddi.”!8

Agz1 .Klu: Soviip sayarak konusmay1 aliskanlik durumuna getir-
mis kimse.

“Su agzi ..kluynan gonusmayim diyom olmuyo. Gapi bir gonsu ne
de olsa. Bi sey ilazim olsa onun gapisina variyok.”

Agz1 cart curt, ardi zart zurt 6tmek (etmek): Durmadan gerek-
siz yere konusmak.

“Aman yavrim, o meymenetsizden irak dur. Ne dedii belli deel
onuf. Agzi cart curt, ardi zart zurt 6tiip duruy.”

Agz1 gara: Bir konuda hic bilgisi olmayanlar i¢in kullanilan s6z.
“-Onun yaninda boyle seyler gonusma, daha yasi giicciik aazi ga-
ra bi sabidiir.”1°

Agz1 hozan olmak: Islenmeyen, iiriin vermeyen verimsiz toprak-
lara hozan denir. Bu baglamda deyim olarak gittikce konusmasi
yavanlasan, bos konusmaya baslayan kimseler icin sdylenir.
“-Gonusa gonuga aazi hozan oldu adamifi.”20

Agz1 kafasindan bir karis yukarida: Soylediklerini yapamayacak
durumda olan kimseler i¢in soylenir.

“Aaz1 gafasindan bi garis yoharida onuf. Hot desen gacacak
delik artyo; bi yandan da asarim, keserim deyi atip dutuyo.”

Agz1 Kesli: Yerli yersiz konusan; tatsiz, can sikici sozler séyleyen
kimse.

“Bakma sen o agzi kegsliniii dediklerine. Ne demis atalarimiz;
kem séz saabinifidir.”

Agz1 kilgikli: Kiricl, soévgili konusmalariyla baskalarini inciten,
rahatsiz eden kimse.

“Nerde aazi gilcikli adam var, bizim mahalleye dolmus. Aazin-
dan hayir laf ¢ithan bi Allah’in gulu yok yaav!”

17 Kalayoglu, Iskilip Agz1 ve Sivesi S6zliig, s. 15.
18 Kalayoglu, Agy., s. 15.

19 Kalayoglu, Agy., s. 15.

20 Can Yoksul'dan.
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Agz1 kokulu yaren: Kisinin siirekli yakininda olan sevgilisi ya da
siki fiki oldugu dostu. Corum’un Ovakarapinar koytlinde “agzi
kokulu ahbap” biciminde de sdylenir.

“Eskiya diirziisii nereden bilsin? Ben onufi agzi gokulu yareni
miyim?”21

Agz1 kurtlu: Konusmalariyla bulundugu ortamda rahatsizlik yara-
tan kimse.

Giremez bu ceme agzi kurtlular
Memnundurlar Ayse, Fatma mutlular
Ezelden ebede cevrildi yollar

Adin yiireklere yazildi dede??

Agzimda insan eti mi kokuyor? Cevresinden yakinlik gérmeyen
kisilerin, “Biz insan yemeyiz.” anlaminda sitem s6zud{ir.
“Agzimda insan eti mi kokuyor, hi¢c yanima ugramiyorsun.”23

Agzim goézium demek: Kararsiz kalmak, cabuk karar verememek,
yavas davranmak.

“Sen agzim géziim diyene kadar adam arsayr baskasina sat-
mig. 24

Agzimi ..Klu cayda yudum: Yaptigima, ya da soyledigime pisman
oldum. Bir daha boyle bir seyi ne yaparim ne de soylerim.
“Hayatimda ben dyle bir eziklik hissetmedim. ... O tarihten sonra
bizim kéyiin deyimiyle agzimi ..klu ¢cayda yudum.”25

Agzim var diye laf soylemek: Bilmedigi konularda, yerli yersiz
konusmalk, bilgiclik taslamak.

“Sunia bak! Habire ahkdm kesiyo, agzim var diye laf séyliiyo.”26

Agzina bakmadan: Haddini bilmeden, saygisizca konusanlar icin
soylenir.

“Aazina bakmadan bi de bafa ldf séylemiye galhiy!”27

Agzina dolamak: Bir kimseyi her yerde, her zaman kétiileyip
durmak ya da ayni sozleri sik sik, her yerde yinelemek. “Diline
dolamak (takmak)” deyiminin cesitlemesidir.

“-Bu kerez de benim ydriiylisiimii aazina dolamis nasibetsiz. Yok
ben lokgtidii lokgiidii yériiyomusum da...”

Agzina elek¢i degnegi mi carpti? Gereginden ¢ok konusanlar
icin soylenir.

21 Sarager, Tarihsel Doku i(;inde Unutulan Bir Kent: Osmancik, s. 330.
22 Hiiseyin Ugar’dan.

23 Arslaner, Orda Bir Koy Vardi: A§1kb1'jkii, s.199.

24 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s.199.

25 https://suatzobu.blogspot.com

26 Kerman, Corum Agzindan..., s. 56.

27 Kalayoglu, Agy., s. 15.
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“Aazina elek¢i deynegi mi ¢carpti, ne gevezelenip duruyoii?”28

Agzinda Kkir 1slanmamak: Sir tutmamak, agz1 gevsek olmak. “Ag-
zinda bakla 1slanmamak” deyimi ile es anlamlidir.

“Ben safia demedim mi bacilik? Ofia agman yanifit gosderme,
onuf aazinda kir islanmaz deyi.”

Agzindan ates piiskiirmek: Bir durum, kisi hakkinda tehditkar
konusmak; cok 6fkelenmis bir durumda konusmak.

“Kel Veli’yi niye gizdirdifiiz la? Beniynen dlesdiler diyo. Zabah-
dan beri aazindan etes pliskiirtiyo adam.”

Agzinda teneke mi var? Cok sicak yemek yiyen ya da cay icenlere
soylenir. Sozliiklerdeki “agzi ¢elikli” deyiminin ¢esitlemesidir.
“Aaziida tenike mi var? Bi horpiimde bitiriyofi ¢ayi. Ecik soluk-
lana soluklana i¢sene.”

Agzim1 acik birakmak: Hayrete diislirmek, sasirtmak.

“Ev dolusu kdéyliiniin icinde ezberden bir ‘Asir’e ¢6kmuis, milletin
agzini agik birakmigsti.”29

Agzim1 baglamak: Agzina yiyecek icecek almamak; oru¢ tutmak.
Sir saklamak anlaminda da kullanilir.

“Ramazan ayi. Haci orug tutuyor. Saygisizlik olmasin diye ben
de agzimi bagladim.”30

Agzini bellemek: Basina gelen kotii bir olaydan cani yanarak ders
almak. “Canini yakarim” anlaminda tehdit amach da séylenir.
“Aslhimi faslin1 bilmeden is yapduii o adamlar seni ters késeye
oturtuncu aaziiii bellersifi. Aazinii yandigiyla da galirsii.”

Agzinin kasig1 olmak: Bir kimseyi ya da bir olay1 diline dolamalk,
her yerde, her zaman ondan s6z etmek.

“Sanki aaziniii gasigiyim; ikide bi beni aazina dolayip duruyo.”

Agzinin tadi olmamak: Rahatsiz olmak, kendini iyi hissetmemek,
havasinda olmamak.

“-Boon bazara gidiyim, yimeklik bi iki bisi altyim diyodum emme;
he¢ aazimin dadi yok.”31

Agzinin yoremeci olmamak: Agzina gelen her sozii diislinmeden
soylemek. “Agzinin 6lciisii yok” anlaminda sdylenir.

“Al isde, aazinii ydremeci olmayan biri daa. Aklina eseni de-
mezse ¢atlayip dlecek sanki!”

28 Hiiseyin Gosterir'den.

29 Glmis, Topal Karinca, s. 119.
30 Giil, Agy., s. 60.

31 Gamze Demirdali¢’tan.
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Agz1 sakiz ¢igneyip ardi trampet calmak: Baska bir kimsenin
derdinden anlamamakla birlikte onun durumuyla ilgili sacma
sapan yorumlar yapmak.

“El bizim ¢ekdigimizi bili mi? Anca lisdiinden dutmaca go-
nusmay! bilir. Aaazlari sahiz ¢iynar, artlari trampet ¢calar.”

Agziyla aklinin arasi bin karis olmak: Yapamayacagi, giicliniin
yetmeyecegi isleri yapabilecekmis gibi konusan kimseler igin
kullanilir.

“Aaziyla akliniii arasiniii bin garis olduunu bildiimden dedikle-
rine inanasim gelmiyo.”

Ahir sekide oturup Istanbul tiirkiisii cagirmak: Kosullarinin,
giiclinlin cok tistiindeki isteklerini dile getirmek. Alaca’nin Kii-
lah kéyiinde, “Samanlikta yatip Istanbul tiirkiisii sdylemek” bi-
¢iminde soOylenir.

“-Bir de ben kendi agzindan duydum; radyo gésterisi yapan biraz
fakirse, ‘Ahir sekide oturuyu, Istanbul tiirkiisii cagriyr’ derdi.”32
Ahlat gibi bogaza durmak: Gereksiz sozlerle ya da davranislarla
engel cikarip bir kimsenin isini gliclestirmek. Kotii sozlerle bi-
rini kirmak anlaminda “bogaza durmak” biciminde de sdylenir.
“Deli Saban’a dert anlatmak ise her seyden zor. O da ne yapsiii
hiikiimet adami, git topla diyorlar, o da gelip ahlat gibi bogazi-

miza duruyor.”3
“Delikbogaz’in laflari da yenilir yutulur cinsden deeldi. Her biri
bi okga olup bogazima durdu.”

Ahmet Aga'm yer: Bir yiyecek icecek ne denli niteliksiz olursa
olsun onu da bir yiyen, tiiketen bulunur anlamindadir. “Bitli
baklanin kér alicisi olur”, atasoziiyle es anlaml bir s6zdiir.
Alaca’nin Kicili kéyiinde séylenen bu deyim, kdéyde yufka ek-
mek yapma sirasinda ortaya ¢ikmistir. Corum yoresinde yufka
ekmek yapmaya "yufka yazma, ekmek yazma" denir. Ancak
yufka yazmak her kadinin harci degildir. Peziye (hamur topa-
gina) yirtmadan, katlamadan gerekli inceligi vermek biiyiik be-
ceri ister. Koyde bu konuda becerikli olmayan bir kadin, yufka-
y1 geregi gibi agmay1 bir tiirlii beceremezmis. Yirtilan ya da ke-
narlart kalin olan yufkalar icin kocasini kastederek "Ahmet
Aga'm yer" deyip gerekli 6zeni gostermezmis. Bu s6z sOylene
soylene koyde deyim haline gelmis.34

32 Sagmen, Gok¢am’dan Esintiler, s.61.
33 Ozulu: Uluginarlarla Konak Sohbetleri, s. 312.
34 Gosterir, Kicili Koyt Atasozleri, Deyimleri”, s. 23.
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“Ahmet Agam yer diye diye go-casini goca kéye madara eddi
cikti deli fisgr.”

Ahmet Ka’'nin uyuz iti gibi titremek: Soguk, hastalik gibi neden-
lerle asir1 titremek.
Ahmet K3, Tolamehmet’te sayginligi olan bir kisiydi. Cevre kdy-
lerde de sayginlig1 vardi. Onun stirekli titreyen uyuz bir iti var-
di. Hastaliktan ya da soguktan titreyenlere saka yollu takilmak
icin “Ahmet K&'nifi iti gibi ne titriyon?” denirdi. Deyimin ayrica
“Imirin iti gibi titremek”, “Imirin itine donmek”, “Eymir’in iti
gibi titremek” biciminde cesitlemeleri de vardir.
“Gormedin mi? Ahmet Kd’'nin uyuz iti gibi titriyerek kdy odasina
gediyodu ya.”
“Alaca yollarinda ne kamyon bekleyeceem béyle imiriii iti gibi
titreye titreye.”35

Ahmet K&’'nin iti gibi iiriimek: Arkasindaki giiclii kimselere gii-
venerek kabadayilanmak, ona buna bagirip ¢agirmak.
Koylerde sozii gecen, etkili, varlikli, gii¢c sahibi kimselere ka ya
da kahya denir. Kdhya, muhtar anlamina da gelir. Bunlara yas-
landig i¢in arkasi gii¢lii olan, baskalarina kabadayilanan, olur
olmaz seylere bagirip cagiran kimseler. “Ahmet Ka'nin iti gibi
Uirtiyor.” denir.
“Bildir bu zamannar Ahmet Ka’'nin iti gibi iirtiyodui. Nooldu da
stingtin diisdii boyle?”

Ahmet’in 6kiizii gibi bakmak: Soylenenleri anlamadan aptal
aptal bakmak.
Anlayis kit ilgisiz kimselere s6z anlatmak gii¢tiir. Bunlar insa-
n1 dogru diiriist dinlemezler, dinler gortiniirler. Bos gozlerle,
agizlar1 yar1 agik bakip dururlar. Corum yoresinde, hicbir sey
anlamadan aptal aptal bakan bu kisilere, “Ahmet’in 6kiizii gibi
bakip durma.” denir.
Ahmet’in okiizii gibi bakmak deyimi, bir halk dykiisiinden kay-
naklanmistir. Oykiiye gore, koyiin birinde ekicilikle gecinen
yoksul bir Ahmet varmis. Bir y1l Ahmet’in ektigi ekinin yarisini
yel, yarisini sel almis. Baskaca geliri yokmus. Kisin gereksinim-
lerini saglayamadan kar kapiy1 cevirmis. Evde yok, ocakta
yok... Komsudan istemek arina gitmis. Ele giine avu¢ agmak-
tansa sar1 okiizii satayim diye disiinmiis. Kii¢iik yerin haberi
tez duyulur. Ahmet'in o6kiizii satihga ¢ikardigini duyan firsat
yoksullari, “Fukaranin diigkiinii, ucuz satar kis giinii.” deyip
Ahmet’in esigini asindirmaya baslamis.

35 Glimiis, “Dordincii Kirmizi Kamyon”, s. 4.
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Anadolu’da yasini anlamak icin hayvanin agzini acip disine ba-
karlar. Bir iki derken, Ahmet’in 6kiizii de alismis artik agzinin
acilip dislerine bakilmasina. Yanina biri yaklasti m1 kendiligin-
den agzini a¢ip 6kiiz 6kiiz bakmaya baslamis.
Olay duyulmus, duyanlarin ilgincine gitmis. O giinden sonra ag-
zini acip alik alik bakanlara, “Ulan, Ahmet’in 6kiizl gibi ne ag-
zin1 acip bakiyorsun?” demeye baslamislar.36
“Badalda desenek oynayan gobeller cinciklart heslemigler de-
diydim hec biri bisi anamad1. Amediii okiizii gibi bakdila anca.”

Ahretini saglama almak: Dinin buyruklarini yerine getirerek
cennete gitme hakkini kazanmak. “Ahretini kazanmak” deyi-
miyle es anlamlidir.
“Ahretini saglama almak istiyor. Ruzu mahsere kul hakkiylan
varmayayim diye ugrasiyor...”37

Akil aramak: Aklini bir soruna odaklayarak o sorunun nasil ¢6zii-
lebilecegini diisiinmek.
“Gozlerini kocamanca ayirip bir noktaya dikmis, dudagi disine
kisili, pis bir diistincede, akil artyordu.”38

Akil dagitilirken iistiine kapi kitlenmis olmak: Bir kimsenin
diislinme yeteneginin, mantikli davranislarinin olmadigini be-
lirtmek icin kafasi calismamak anlaminda kullanilir. “Akil dagi-
tilirken degirmene karpuz 6glitmeye gitmek” deyimi ile ayni
anlamdadir.
“Ahil daatiliken tisdiifie gapt mi kitlediler oolum, heg bi ise gafan
calismiy.”

Ak képegin yiinciiye zarari olmak: En ufak bir olumsuzluk bile,
tasarlanan isleri olumsuz etkilemek.
“-Ben oiia dedim, ak kdpegifi ytinciiye zarart var diye emme beni
dinlemedi, tuymuna gitti.”3?

AKl ¢alik: Hoppa, delismen, diisiincesiz.
“Adamiii akl ¢alik, ne gonusduunu bilmiyo. Hemen hémelme iis-
diine.”

AKl cavdarh: iskilip’te yar kacik kimseler icin sdylenir.
Yari kagik olan akli ¢cavdarli
Eli uz adama pek becerikli
Filikten érmeye denir filikli
Vurdumduymza gaylesiz denir#

36 Kerman, Unlii Deyimlerin Yorumlari ve Oykiileri, s. 123-124.
37 Gumis, Topal Karinca, s. 11.

38 Gimiis, Topal Karinca, s. 10.

39 Sahin, Bayatga, s. 11.

40 Kamil Yurttas’tan.
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Akl dolasmak: Ne yapacagini bilememek, bocalamak, sasirmak.
Al beni asir ydrim
Aklim dolagir ydrim
Ahim sana ulasmaz
Gége ulasir yarim#

Akl ermez, ardi sakiz ¢igner: Herhangi bir konuda hicbir bilgisi
olmamasina karsin bilgiclik taslayarak konusan kimseler icin
soylenir.

“-Ula sen de sonufi séylediklerini bana laf deyi getiriyoii. Gag kere
sdyledim, onufi akli ermez ardi sahiz ¢iynar deyi.”

Akl esmek: Diisiinmeden bir davranista bulunmak.

“Akl1 esti, yabana filan gitti belki. Bir akilda durmaz ki deyus.
Yellinin biri, ad tisttinde Cinli Siddik... #2

Akl kaymak: Bir konuya odakli iken baska bir konuyu usuna
getirmek.

“Yeniden kdyiine kaydi akli. Kanatlandi, Alosmangilin serpenege
kondu varip.”3

AKklim1 basina qigir: Akilsizca davraniglari, diislinceleri birakip
akillica davran.

“-Bi sakametlik daha ¢cikarmadan ahlifit bagiiia ¢igir. Senii ar-
difit toplamakdan bitdim tiikendim gayli.”

AKklim1 kandirmak: Ayartmak, bastan ¢ikarmak; aklini gelmek.
Cicekleri soldurdun
Icmem dedim doldurdun
Laf anlamaz birisin
Kiz aklimi kandirdii#

AKlinin ucunu bilmek: Birinin sdylemek istediklerini tahmin
etmek.

“Nasil biliverdi aklimii ucunu baksana... Nasil sayiverdi béyle
boyle diye...”#5

AKlin1 ugcurmak: Cildirmak, delirmek, deli gibi olmak.

Cimbiz elde el eder

Pencereden gel eder
0 kiz aklin ugurmus
Goérenleri del’ederts

41 Gosterir, Corum Manileri, s. 214.
42 Glimis, Topal Karinca, s. 75.

43 Glmis, Topal Karinca, s. 111.

44 Cagil, Manilerle Bir Omiir, s. 14.

45 Glmis, Topal Karinca, s. 37.

46 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 50.
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Akl okkadan dért yiiz dirhem eksik olmak: Saglikl diisiinecek
capa, yetenege sahip olmamak, akilsiz olmak. Okka zaten dort
ylz dirhem oldugu i¢in, deyim “akilsiz” anlaminda kullanilir.
“Akli okgadan dért yiiz dirhem dsik bi herifinen girk yil gegin-
dim de kimseciklere halim su dimedim.”

AKl iistiinde olmamak: lyi diisiinebilir durumda olmamak, dal-
gin olmak, diistinceli olmak. “Akl1 basinda olmamak” deyiminin
cesitlemesidir.

“Ben siireyim acik da, dedi. Aklin listiinde degil, biliyorum am-
ma dikkat et acik. Git soluklan yftirii...”+

Ak sakaldan yok sakala kalmak: Cok yaslanmak nedeniyle iyice
glicten diismek.

“Gegliin giymatini neden soona, ak sahaldan yok sahala galinci
anadim.”

Aksamdan kalmis as gibi ortaya diismek: Aksamdan kalan as
hem soguk hem tatsiz olur. Birkag kisi bir konu lizerinde konu-
surken ya da tartisirken baska bir kimsenin araya girip soguk,
tatsiz sozler soyleyerek ortalig1 bulandirmasi icin séylenir.
“Dur hemgerim, burda seni elakadar eden bi gonu yok. Asam-
dan galan ag gibi ortuya diisme hemen.”

Aktir, gayretini giider: Ayran yaparken cok yogurt kullanmaya
gerek olmadigini anlatir.

“Yoordun birezini sarimsakli yapmiya ayirdim. Onungun ayrani
birez civik yaptim. Akdir, gayredini giider nasolsa dedim.”

Ala agiz: Sir saklamayan, bosbogaz.

“.Insamiii alasi icinde, hayvaniii alasi disinda demisle emme; bu
bizim ala aazin alasi da disinda, garasi da.”

Alaca gérmiis keklik gibi birbirine karigsmak: Alaca, avcilarin
keklik avlamak i¢in deve tiiyl ile ak koyun yiinlinden karisik
dokuttuklar1 bir metre eninde, bir buguk metre boyunda bir
saldir. Avcilar bunu iki uzun degnekle gerdirip 6nlerine tutarak
keklik olan daglarda gezerler. Bu salin ortasinda hesapli delin-
mis ti¢ delik vardir. ikisinden gézleriyle bakar, birisinden de tii-
fegi sokarak keklikleri vururlar. Keklikler bu alacay1 goriince
birbirleri yanina toplanir, otliserek alacaya karsi gelirmis. Do-
layisiyla insanlarin bir araya gelip bir yone dogru hareket et-
meleri de bu deyimle anlatilir.

“-Gelin alay1 koye gireken garsilayicilar alaca gérmiis keklik gibi
birbirine garisdi; dabancalar eteslendi, alkiglar, zilgitlar yeri go-
gt inletdi.”

47 Gimis, Topal Karinca, s. 93.

25



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Alafa yongayla segirtmek: Bir anlasmazlikta her iki yani da kis-
kirtacak, birbirleriyle kavga etmelerine yol acacak bicimde
davranmak.

“Madem alafa yongaynan saardiyoii; alaf senden yana si¢cra-
yincit mizikdamiycaarfi heg.”

Alafim suyunu kesmek: Kargi'da bir kimseyi giic durumda bi-
rakmak, gelirini kesmek anlaminda soylenir.

“-Onun alafini suyunu kesicek gozlarimi oynamadim daa. Birini
bile oynasam su Gargi gazasinda isi biter onun.”

Ala garda boz dumanda: Olaganiistii durumlarda, kista kiyamet-
te.

“Ala garda boz dumanda ipimi kesmiycek adamlarinan dost ol-
manifi ne nizomu var?”

Alasi icte olmak: Kisiligi, huylar1 gizli olmak, ne yapacagini belli
etmemek, sinsi olmak.

Akarsuyun bendine
Pek giivenme kendine
Elin alasi icte
Diigtirtirler fendine*s

Aldi beni ..k sinekleri: Osmancik’in Asikbiikii kéyiinde ¢cok endi-
selendim, telaslandim anlaminda séylenir.

“Hava karardigi halde ¢cocuklar eve gelmeyince aldi beni ..k si-
nekleri.”#

Aldisi verdisi olmak: Bir kimseyle iliskili olmak.

“Onunla aldis1 verdisi olan yabancilar, sehirde pazarda bilismis
olanlar, séyle kisa boylu, cipil bir herif derlerdi.”0

Aleme diimme diidiik olmak: Herkesce duyulmak, konusulmak,
dedikodusu yapilmak.

“Senin yiiziinden dleme diimme diidiik oldugumuz yetmedi mi
boyu devriilesice! Daha irezillik ¢ctharmiya zolluyon.”

Alimim almak: isin kolayin1 6grenmek, hilesini kavramak. Yaygin
olarak “bir iste basarisizlifa ugramak, zarar etmek; hak ettigi
cezayl gormek; paylanmak, hakarete ugramak” anlamlar1 da
vardir.

“0, ticaretiii alimini almis, daha bos oturmaz.”>!

Ali evlendi, Giillii gelin oldu: Is isten gecti.
“Secimler sona erdi. Ali evlendi, Glillii gelin oldu.”52

48 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 22.
49 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.200.

50 Giimiis, Topal Karinca, s. 18.

51 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.200.

52 Halil Cimen’den.
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Ali gavakda: Dedikodusu yapilan birinin ansizin gelivermesi du-
rumunda onu ilk goérenin digerlerine uyari s6zu.
“-Heey millet, Ali gavakda ofia gore.”s3

Alla girip salla ¢cikmak: Gelinin, baba evinden ¢iktiktan sonra bir
daha geri donemeyecegini, 6liinceye dek kocasinin evinde kala-
cagini anlatan bir deyimdir. Deyimdeki “al” sozciigii duvagi
simgeler. “Sal” ise halk dilinde tabut anlamindadir.

Anadolu’da ana babalar, evlenen kizlarina birtakim 6giitlerde
bulunurlar. Koca evinin baba evinden farkli olacagini, orada
kimi sorunlarla karsilasabilecegini, bu sorunlara orada ¢6ziim
aramasi gerektigini anlatirlar. Birtakim dedikodulara da yol
acacagindan, kizlarinin geri déonmesini istemezler. Geri doniis;
ana babanin yiiziinii yere baktiracak, ayiplanacak bir durum
olarak algilanir. Bunun icin de alla girdigi koca evinden salla ¢i1-
kabilecegi sdylenerek doniis kapisi daha basindan kapatilir.
Gliveyénii buradir

Gelin sacin turadir

Alla girip salla ¢ctkmak

Bu ellerde téredirs*

Allah altini1 delmis iistiinii delmis koyuvermis: Akilsiz kimseler
icin sdylenir.

“Ahil fikir hak getire bizim oolanda. Allah altini delmis, tisdiinti
delmis goyuvermis.”

Allah gavura verir gibi vermek: Bir iirlin ya da mal miilk ¢ok
sayilda olmak.

“Allah gavura verir gibi mal vermis adama. O gadar forsu ol-
masii mi?”

Allah’in altina bir Allah daha yapmak: Cok yaramaz olmak. Es-
kikoy’'de ele avuca sigmayan, yaramazlikta sinir tanimayan co-
cuklar icin sdylenir.

“-Sen giicciiiiken bek sergaday-dif. Allah’in altina bi Allah daha
yapip dmriimii soktiyodui.” 55

Allah'in atasim1 sormak: Alaca’'nin Kicili koyilinde ¢ok gereksiz
sorular sorarak Kkisiyi isinden alikoymak, bos yere yormak an-
laminda séylenir.

“Eee, esgitdin gayli! Su talasamii arasinda Allaaii atasini so-
ruyoi.”

53 Kalayoglu, Agy., s. 19.
54 Ercan, Siirler, s. 87.
55 Senel Gosterir'den.
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Allah koymus tas gibi: Hicbir is yapmayip kipirdamadan oturan-
lar icin soylenir.

“Memidik keneften ¢ikmamigsti. Allah koymus tas gibi daha otu-
ruyordu.”s6

Allah sivamis da yaratmis: Cok giizel, alimli kadinlar i¢in kullani-
lan 6vgii sozil.

““Mahana bulacak heg bi yeri yok elin giziniii. Gézel mi gézel
Allah sivamigs da yaratmigs.”

Allahsiz tospaga: Acimasiz kimseler i¢in asagilama sozii.

“Ulan allahsiz tospagalar, elifiize li¢ gurus gecmeynen gendifizi
adam mi sandifiiz ulan!”

Alma agacinin altinda béyimek: Siirekli olarak baskalarindan
bir seyler isteyip alan, ancak kendisi bir sey vermeye yanasma-
yan kimseler icin sdylenir.

“Yani booriimiizdeki gofisu alma aacinii altinda béyiimiis el-
laam. Her giin gazdan duzdan bigiler almiya geliy; emme verme
aacini he¢ gormemig.”57

Alnindan kasimak: Soézleriyle, davranislariyla birini sinirlendir-
mek, inadina is yapmak.

“Alnindan kasimadi Eylip de, giiveniyordu emmisine.”58

Alm sakar, kuyrugu sekiil: Toplulukta ya da siirli icinde hemen
belli olan.

“Alnimiz sakar, guylugumuz sekiil bizim gardasim. Zabin hali-
mizinan kimsenifi gapisina varip da sizin gizinan bizim oglana
davul dombu vuralim diye-miyok.”

Alm1 yara dokunmak (degmek): Ustesinden gelemeyecegi bir
durumla kars1 karsiya oldugunun ayirdina varip bundan ders
almak. “Aln1 yara dayanmak” biciminde de soylenir. “Basi tasa
degmek” deyimiyle es anlamlidir.

“-Dogrucasi yazik iki tarafa da... Epim alinlari yara dokundu di-
yorum.”s?

Alt1 kis cikmak: Bos ¢ikmak, asilsiz ¢ikmak. “Alt1 kis, tistli fos
cikmak” biciminde de soylenir.

“-Gonusuncu ofiun da alti kis ¢ikd1.”s0
“-Kime giivendiysek alti kis, iistii fos ¢iktr.”

56 Giimiis, Baykuslar, s. 35.

57 Hiiseyin Demirdali¢’tan.

58 Giimiis, Topal Karinca, s. 17.

59 Giimiis, Topal Karinca, s. 83.

60 Yoksul, Corum Yoresi Sozlii Kiltiird, s. 461.
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Alt1 mayali olmak: Bir olayin birdenbire ortaya ¢cikmadigini, daha
once onun ortaya ¢ikmasini saglayacak birtakim gelismeler ol-
dugunu anlatmak icin séylenir.

“-Onun ickiye baslamasina niye sasirdiii baci? O, esgiden de iger-
di. Altt mayaliydi yani.”s1

Altin1 ¢almak: 1. Bir hesabi kapatmalk, ilisigi kesmek. 2. Ahirda
hayvanlarin yattig1 yeri calgi ile temizlemek. 3. Birinin agzini
aramak.

“Su ii¢ yiiz gaymayi al da gecen ayki borcumuzun altini ¢al. Bu
ayinkini ¢cithisgdiramadim.”

Alt1 yok pabuc gibi siirtmek: Bosu bosuna, amagsizca dolasip
durmak.

“Is yok, giic yok, para desen heg yok. Oyle oluncu bize de alt1 yok
pabug gibi stirtmek galiy.”

Alt tekneye inmeKk: iflas etmek; batmak.

“.Uriisdem’in gara gobeli ucun alt tekneye inmis diyolar. Essa-
hisa tiikeni neyim gapatmis, isaatlarda amelelik yapiyomus.”

Aman otarafi: Bir kisinin gii¢cstiz yond.

“Bu deviirde kimsiye aman otarafini gostermiye gelmez. En ya-
hinifi bile olsa zaman zuhur eder garsiia geger. Sen de eline gozu
cokdan vermis olusun.”

Aman yanini kollamak: Bir kimsenin a¢igini ya da gii¢siiz oldugu
bir zamani kollamak.

“-Herif ise giice daldi, unuttu bizi amma boslaninca yeniden ta-
kacak. Engastan ise daldi gériintiyor belki de, aman yanimizi kol-
luyor.”s2

Anadudu dirgeni birbirine karistirmak: Yapilacak isleri birbi-
rine karistirmak.

“-He, eyi etdin! Anadudu dirgeni birbirine garisdirdifi, agamifi da
yliziinii burusdurduf.”

Anam anani keranada gérmiis: Kotiiliikk, kusur yoniinden birbi-
rinden daha iyi durumda olmayanlar i¢in séylenir. “Tencere di-
bin kara, seninki benden kara” deyimiyle es anlamlidir.

“Ikisini ayn1 tereziye gosaA aadirmazlar o bahimdan. Tam da
anam anarii keranada gérmiis olayi yani.”

Anana her yer tekne: Cevresine, baskalarina énem vermeyen,
kural tanimayan, kendi bildigi gibi yasayan, basina buyruk dav-
ranan kisiler i¢in kullanilir.

61 Mensure Akar’dan.
62 Glimiis, Topal Karinca, s. 87.
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Deyimin sarhosluk tizerinden anlatilan 6ykiisii s6yledir: Dul bir
kadinin delikanl oglu ickiye alismis. Anasi, onu bu aliskanli-
gindan uzaklastirmak i¢in ugrastiysa da basaramamis. Delikan-
I, getirdigi icki siselerini evin gizli yerlerine saklar, yalniz kal-
dikca da kafay1 cekermis.

Bir siire sonra anasi, ekmek yapmak i¢in un ¢uvalinin basina
varmis. Bir de ne gorsiin? Unun icinde bir sise raki! Siseyi eline
almis, kendi kendine séylenmeye baslamis:

“Babalar c¢iksin senin yiiziinde! Millet sende ne buluyor ki elin-
den diisiirmiiyor? I¢ince senleniyor, ¢alip oynuyor. Allah giinah
yazmasin, tadina bir de ben bakayim. Ne mene bir seymissin
goreyim.” demis. Siseyi agmis, oglunun yaptig1 gibi, sulandira-
rak aci zuliim i¢mis. Sarhos olmus. Sonra yapacagi isi animsa-
yip unu elege doldurmus, bir yandan tirki séyleyip odanin
icinde dolanarak elemeye baslamis. O sirada oglu gelmis.

“Ana ne yapiyorsun? Unu neden teknenin i¢ine elemiyorsun?”
diye sormus. Anasli yanitlamis:

“Oglum, anafia her yer tekne!”¢3

Anan yasi, baban yasi: Bir olayin, isin izerinden belirli bir stire-
nin gectigini vurgulamak amaciyla soéylenir.

“.Oyle bir sey yaptigimiz yoktu, amma o aksam nasilsa yenilen
tavuk ismarlayacak dedik. Anan yagsi, baban yasi... Oyun bizde
kald.”s*

Anasi cebini sirtina dikmis: Cimriler icin sdylenir.

“Biz o daani paradan ¢ikdik. Bizimki he¢ orali olmadi. Anasi
cebini sirtina dikmis bunun, eli ulagsmiy bi tillii.”

Anasini da ben elden getirdim: Kizim da evlenip ele gitmek zo-
runda anlaminda séylenir.

“Giz gismisi icin ele getmekden basga yol yokdur. Anasini da ben
elden getidim.”

Anasiin agidiyla aglamak: Bir isi anasindan, babasindan, bii-
ylklerinden goérdigii gibi yapmak.

“Gizim, vardufi yerde neyin nasi yapilduni taakkat et, 6yle yap.
Anasinii aadiyla aglyo demesinler.”

Anasinin dostunu gérmiis gibi olmak: Hi¢c sevmedigi, ylizlini
bile gérmek istemedigi biriyle karsilasarak cani sikilmak.
“Arasdanii alt ucunda hapa hap garsilasdik bunuynan. Beni
hazitmiyo ya, anasiniii dosdunu gormiis gibi oldu.”

63 Kerman, Unlii Deyimlerin...,s. 111-112.
64 Arslaner, Kiiyiik, s. 42.
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Anasimin kizligindan s6z etmek: Konusulan konuyla ilgisi olma-
yan, gecmiste kalmis bir olaydan s6z etmek.

“Dee anasiniii gizlindan séz ediy. Képriiniin altindan ne gadar
su akdunt unuduy.”

Anasimin Kizligimi istemek: Olmayacak istekte bulunmak ya da
degerinin ¢ok iistiinde bedel istemek.

“Get la, sondan motollu mu alinir? Dutar anasinifii gizligini isder
sincik.”

Anasminkini gérmek: Bir konuda basarisizliga ugrayip cok gii¢
bir duruma diismek.

“.S6ze sava yatmadigi bi yana, goziiiin dniine bak dedikce hist-
lliyodu bizi. Belasini buldu, anasiniiikini gordii sonunda.”

Anasinin dniine gecen sipa gibi: Konusma sirasinda sira, saygi
gozetmeksizin ikide bir araya girip baskalarinin s6zlinii kesen
kimseler icin soylenir.

“-Su badyiigiin, sus glicciigiin demigslerdir. Edebini dahin, anasiniii
Oniine gecen sipa gibi lafimizi kesip durma.”

Anasinin seyine mart kar1 yagmak: Cok kotii bir olay yasamak,
biiytik bir sikintiya girmek.

“Islerinifi diizenine bakdim da soAunu eyi gormedim. Yahinda
anasiniii seyine mart gari yaar.”

Anas1 6lmiis tay gibi yatmak: Ozellikle biiyiiklerin yaninda say-
gisiz bir bicimde uzanip yatmak.

“Anasi 6lmiis tay gibi yaticaiia afura get, mallarin yemlecine
ikiser iicer hapaz yeygi dok de gel.”

Ankara istanbul’u gecti, Besiktas 18ralaniyo: Bir an 6nce ise
baslamak amaciyla, yataktan ge¢ kalkanlar1 uyarmak icin soy-
lenir. “Igralanmak” hareket etmek anlamindadir. Deyimde her-
kes kalkty, siz daha yatiyorsunuz anlami vardir.65
“Galk oolum galk, Angara Isdanbil’t gesdi, Besikdas 1gralaniyo.
Giin depemize dikilmeden isifi belini giralim birez.”

Annacina almak: Karsisina almak, birinin diismanligini kazan-
mak.

“-Edisken enik! Pavlukada herkegsi annaciiia alip edismisii. Adam
ola da eyinnik duraydin isden goomazlardi.”

Apteshane ibrigi gibi gidip gelmek: Yerinde duramayan, stirekli
olarak oraya buraya gelip gidenler icin soylenir.

“-Zabahdan beri apteshane ibrigi gibi gelip gidiy emme; ne is
gotardnni ¢ctharamadim.”

65 Kahraman Bakar’dan.
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Araba Bostanézii'niis¢ gecti: Isin gii¢, cekinceli béliimii bitti,
bundan sonrasi kolay anlaminda kullanilir.
“.Araba Bostanézii'nii gecti ortak. Isi golayladik sayilir. Bundan
soonasi ¢ocuk oyuncagi atik.”

Aradan kalkmak: iflas etmek, batmak.
“Hesapsiz kitapsiz harcama yapiyoruz. Bu gidisle ¢cok gecmez
aradan kalkariz.”s”

Arada soguk yeller esmek: Arada kirginlik olusmak. “Araya so-
gukluk girmek” deyimiyle anlamdastir.
Mani mani mesti ydr
Ben ne dedim kiistii ydr?
[kimiz arasinda
Soguk yeller esti ydres

Arafat cambazi: Dindar bir goriiniim altina gizlenerek her tiirlii
din dis1 isleri yapan kimse.
“Arafat cambazinin birtidiir, agzinda Allah, mali gétiirii yal-
lah!"s°

Aralarindan ¢camurlu képek gecmemek: ileri derecede ictenlik-
li, senli benli olma durumu.
“Hani Amet’le Mehmet gavga etmislerdi. Simdi aralarindan ca-
mirl képek gecmiyo.”70

Arap ciiciigiine donmek: Glinesin etkisiyle kararmak, iyice es-
merlesmek.
“Arap ciictitine dénmiigiiil gobel sen. Nerde garardiii béyle?”

Arap caliy, Cingan oynuy: Kimin ne yaptiginin belli olmadigi
karmasa ortami. Bir yerin diizensiz oldugunu belirtmek icin
kullanilir. “Arap aaliy, Cingan bagariy”, “Kiirt calar Cingene oy-
nar”, “Cingan caliyor, Kiirt oynuyor” bi¢ciminde c¢esitlemeleri
vardir.
“Hig iceri girme isdersen; Arap ¢aliy, Cingan oynuy, niyddoklari
belli deel. "7

Arapkir dilencisi gibi sirnagsmak: Utanma, arlanma bilmeden bir
kimsenin yakasina yapisarak onu rahatsiz etmek.

66 Bostandzii: Palabiyik koyii ile Samsun yolu arasinda bir yer. Cukur oldugu i¢in kisin karla
dolar, ulasimda koyliilere giicliik ¢ikarirdl. Corum’dan kdye gelenler buray: gegince rahat-
lardi.

67 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.200.

68 Sat1 Korkmaz’dan.

69 Kalayoglu, Agy., s. 21.

70 Kerman, Corum Agzindan..., s. 56.

71 Kalayoglu, Agy., s. 21.
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“Bosuna Arapkir dilencisi gibi sirnagip durma, benden safia bi
gurus calismaz.”

Arap uyandi: Bastan gecen bir olaydan ders alindigini anlatmak
icin kullanilir.
“Arap uyand: gayli. Bi da onufi yimisak yiiziine, datl séziine
inanisam ne oluyum.”

Arasina dari tanesi sigmamak: Sozleri hi¢ ara vermeden, 6zen
gostermeden pes pese ulamak.
“-Hoca oyle hizli gonusuy ki sézlerinin arasina dari tanesi sigmiy.
Not dutuyum dedim, yetisdiremedim.”

Ardina stivamak: Bedel olarak arkasindan harcamak.
“Olanca gazancimizi ardina suvadik ohuducaak deyi. Megersem
bizi gandirmis, siirtmiis Angaralarda.”

Ardindan bigcak sokmak: Kalleslik yapmak.
“Adam olsan adamca is tutarsifi, iysanifi sofrasina oturup sonra
da ardindan pigak sokmazsifi...”72

Armin goziine comak (¢6p) diirtmek: Tehlikeli bir kisiyi kis-
kirtmak.
“Armnin goziine comak diirtdiiiifie gore sokmasina da 1razi olu-
caan gayli.”

Arkadan vuran carsi kopegi: Kalles, ikiyiizli kimse.
“-0 arkadan vuran ¢arsi képee mertlikten séz etmesifi he¢. Onuii
aazina yahismiy mertlik, yigitlik laflar1.”

Ark altindan su bagislamak: Gereksiz bir iyilikte bulunup onun-
la 6viinmek.
“-Birak bunnart Mikdar Emmi. Bana ark altindan su baasladifi
anatma. Talla baasladiysafi onu séyle.”

Arkana tatar m diistii? Bu telasinin nedeni ne? Nigin boyle telas-
lisin? “Arkandan atli m1 geliyor?” biciminde de soylenir.
“Dur hele yav! Bu gadar talasaya nizom yok. Ardifia tatar mi
diisdii sanki.”
“Ne yel yepelek gidiyoii bacim? Arhandan atli mi geliy? Evediii
ne zabaan kortinde?”

Arhasi carpana ¢almak: isi zamaninda bitirmek icin telaslh hare-
ket etmek.
“-Siz gelinceye kadar isi bitireyim diye sabahtan beri arkam ¢ar-
pana ¢aldi.”73

Arkasi dikis tutmamak: Sonu gelmemek, is diizene girmemek.

72 Giimiis, Topal Karinca, s. 96.
73 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
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“Hasan Emmi ‘bu garik basa varmaz’ soziiynen de dimek isde-
di?”
“-Bu isiii arkasi dikis dutmaz demek istedi ellaam ki.”

Arkasindaki (sirtindaki) gomlege inan1 kalmamak: Yasadigi
olumsuzluklardan dolayi hi¢ kimseye, en yakinlarina bile giive-
ni kalmamak. “Giydigi géynege bile inan1 kalmamak” bi¢ciminde
de soylenir.

“Bu insannardan 6yle darbeler yidim ki arhamdaki goynee ina-
nim galmadi.”

Arkasini1 duvara dayamak: Giivenecegi gii¢clii bir koruyucu bul-
mak.

“-0 sinci arkami duvara dayadim saniyo ya. O duvar ¢liriik bence.
Coker yakinda. Onufi lisdiine ¢okmese bayliim.”

Arkasi yoka olmak: Bir yiyecek icecek cok az olmak, tiilkenmek
lizere olmak.

“Yoka ekmeen de arkasi yoka. Giinntik¢ti dudup iki gater ekmek
yazdirak diyom.”

Arkini isletmemek: Yaptigi isi stirdiirmemek.

“Sabuncuoglu Riza oradan bir degirmen almisti. Arkini isletmi-
yor. Biitiin o yazi su icinde kaliyor.”74

Arpa ekmegi mi yedin? Nigin boyle giicslizsiin?

“Arpa ekmee mi yidin la? Beli galdirmiya gliciin yetmiy. Nasi ba
depiceen boyle?”

Arsana beygiri gibi doniip durmak: Bir isi bitirmek icin oldugu
yerde dolanip durmak.

“Béyle arsana beygiri gibi doniip duruyon ya, ¢ocuklarii giy-
metifii biliyo mu baylii?”

Astar1 aslindan pahali olmak: Bir ise harcanan para ya da veri-
len emek o isin ger¢ek degerinin lizerinde olmak. “Astar1 yii-
ziinden pahali olmak / pahaliya gelmek” biciminde sozliiklerde
var.

“Goltuklart yiizlediyim dediydim ya caydim. Bakdim asdari as-
lindan bahaliya geliy.”

Asina diri, ekmegine kuru dememek: Baskalarina dokunacak,
onlar1 kiiciik diisiirecek sozler sdylememek. “Ekmegine kuru,
ayranina duru mu dedik?” cesitlemesi kimi sézliiklerde vardir.
“-Bizlerle, hizmetlilerle ¢ay odasinda oturup c¢itlik ve bulgur pila-
vi yedifiiz. Asimiza diri, ekmegimize kuru demedifiiz.”75

74 Demiryiirek-Ozulu, Bir Zamanlar Corum, s. 163.
75 Aytekin, Glinesi Avucuma Koy, s. 133.
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Asigin Hatca’nin diiniirsii bindigi gibi: Biiyiik bir istekle yap-
mak i¢in hazirlandig1 bir isten alikonulmak, mahrum birakil-
mak anlaminda sdylenir.

Palabiyik koyiinden baska bir koye diiniirsii gidilecekmis. Asik
adly, iki esli birinin biiylik esi Hatca, kendisinin diiniirst (dii-
niir) gidecegini diisiinerek 6zenle hazirlanmis. Ancak Asik, Hat-
¢a’'nin kumasini gotiiriince kadincagiz hazirlandigiyla kal-mis.
Benzer durumlar yasandiginda anmimsanan bu olay, “Asigin
Hatca’'nin diiniirsii bindigi gibi” biciminde deyime donlismiis.”¢

“Sen gendi gendiiie gelin giiya oluyoii ya, Asigin Hatca’'nifi dii-
nlirsti bindigi gibi havasiii gursaaiida galmasii!”

Astan ¢cikmaz kel kepce: Gereksiz yere her ise, her soze karisan
kimse.

“Giz agdan ¢ikmaz kel kepge, sen lisdiine vazife olmiyan islere
niye bunnufiu sohuyoi ikide bi.”

At .kundan ¢akmus arpa gibi kabarmak: Oviicii bir tavir karsi-
sinda gururlanmak, biiytiklenmek.

“Patiron, arhadaglariin arasinda ¢alisgannimi éviincti, ne yalan
soyleyim, at ..kundan ¢itkmigs arpa gibi gabardim.”

At devrilip adam m1 6ldii? Ortada abartilacak bir durum olmadi-
gin1 anlatmak icin kullanilir. “Kagni devrilip adam m1 61dii?” bi-
¢iminde de soylenir.

“Badyle béyle bir is geldi basimiza diyerekten aglayin bir de otu-
rup... Ne bu lan? At devrilip adam mi 61dii?”77

“Ne sugu var egsik etegin? Oglunu selavatlamaya gelmis, surda
oturup kalmis. Kagni devrilip adam mi 61dii hisimim?”78

At elin, heybe emanet: Kisinin kullanmakta oldugu ara¢ gerecin
kendisinin olmadigini, onlar1 baskalarindan 6diin¢ aldigini be-
lirtmek i¢in kullanilir.

“Sarinli Sadik’dan éndii¢ aldigim essenen Déne Gadin’in zerdeli-
sini bazara getidim. At elin, heybe emanet, ben de basinda dela-
let.”

Atese yongayla segirtmek: Kiskirticilik yaparak olumsuz bir
olay1 daha olumsuz duruma getirmek. “Yangina koriikle git-
mek” deyiminin ¢esitlemesidir.

“Sen bu isifi buralara gadar geliceeni atese yongayla saardiken
diistiniiceedin.”

76 Sevda Atak’tan.
77 Giim1is, Topal Karinca, s. 58.
78 Glimiis, Baykuslar, s. 67.
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At1 gezdir de yine kdhyanin oglu ol: Yakinlarinin giicline, varli-
gina giivenerek biiyiiklenenlere karsi sdylenir.

Her koyde sozii gegen, az ¢ok varlikli, giiclii kimseler bulunur.
Muhtarlar da genellikle bunlar arasindan secilir. Muhtar olunca
bu kisilerin giicleri daha da artar. Kéytlin padisahi olurlar. Bun-
larin ¢ocuklarindan da babalarinin giiciinden, yetkesinden ya-
rarlanmaya calisanlar, ekin biti gibi koyliiye tepeden bakanlar
olur.

Cumbhuriyetin ilk yillarinda, ath tahsildarlardan biri gorevi ge-
regi Corum’un Calica koyline gitmis. Kéyiin meydaninda atin-
dan inmis. Biiyiiklerden kimseyi géremeyince orada oyun oy-
nayan ¢ocuklardan birini ¢agirmais.

“Oglum, hadi bakayim, teri kuruyuncaya kadar su at1 biraz gez-
dir.” demis. Cocuk yanit vermis:

“Ben kahyanin ogluyum, at gezdirmem.”

Bu karsiliga tahsildarin cani sikilmis. Cocuga iki tokat yapistir-
mis:

“At1 gezdir de yine kdhyanin oglu ol, hadi bakayim.” demis, diz-
ginleri eline vermis.”?

Atinin ..ku kurumadan: Aradan ¢ok zaman ge¢meden, kisa bir
slire sonra. “Ayaginin izi kurumadan” biciminde de sdylenir.
“Athlar yine geliyor. Gelis gidisler siklasiyor. Atinin ..ku kuruma-
dan yine geldi Kor, diye inliyor annem.”80
“Ayaanifi izi gurumadan getmiye galhiyon ya, hava yaaslik, agi-
linci gidersin.”

At ile torbay1 cekistirmek: Fesat karistirarak birbirine ¢ok yakin
kimselerin arasini agmak, ara bozmak. “Atla arpay1 doviistiir-
mek / dalastirmak” bicimi sézliiklerde yaygindir.

“Ha azalara mikdart dakmisiii ha atinan torbayi cekisdirmigsin,
ayni gapiya ¢ikar.”

At kicindaki sinek gibi yasamak: Huzurlu, rahat, sikintisiz bir
yasamin olmadigini, giigliikler, yoksunluklar icinde yasandigini
anlatmak icin sdylenir.

“Bizlerse at kigcindaki sinek gibi yasiyoruz iste. Soiumuz ne olur
bilinmez.”81

Athy1 atindan indirmek: Giicline dayanarak baskalarina kotuliik
etmek, baskalarinin isini zorla bozmak. Cocuklar icin asir1 de-

79 Kerman, Unlii Deyimlerin...,s. 121-122.
80 Giil, Agy., s. 71
81 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 92.
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recede yaramaz olmak anlaminda “atliy1 atindan indirmek” bi-
c¢iminde de sdylenir.

“-Gébel bayaa érfliiymiis. Atliyr atindan indiriy diyolar.”

“-Etme bulma diinyasi demisle, onu da bi indiren bulunu.”
“Ureluun Noriye abilale geddiydim. Gis ekmam biddi de ce-
viirtiver deyi. Giz abariiyy Erkan’in iki oglu var atliyr attan indi-
riyolar. Bi fesel, bi fesel...”82

At olmus da kuyruk salliyor: Bir isin inceliklerini 6grenmeden o
isi iyi biliyormus gibi davrananlar i¢in kullanilir. “At olmadan
kuyruk sallamak” biciminde de séylenir.

“-Gir Abbas’in siimiiklii oglana bak la, at olmugs da guyruk salliy.
Bi 0 galmisidi gendini nimetden saymiyan.”

Attan gectin de eyerden mi ge-cemiyon? Daha biiyiik kayiplara
katlandin da su kadarcik zarara mi katlanamiyorsun anlaminda
soylenir.

“Hanimi Giilden cicekleri gotiirmek icin ¢cok ¢are diisiindii. Ara-
bada harap olur sallana sallana, yollar kétii diye biraktirdi Tu-
ran Hoca. Attan gectin de eyerden mi gecemiyorsun diyerek.”s3

Attig1 tas dedigi yeri vurmak: Giristigi iste umdugu sonuca
ulasmak. “Attig1 tas yerine degmek” biciminde de soylenir.
“Attigim tas dedigim yeri vursa kimseden ayagimi sekmem em-
me, dyle degil... Bu kdyliiylen basa ¢ikilir mi?”84

Avanoglu’'nun sar1 iti gibi siirtmek: Bir is yapmadan orada bu-
rada gezip tozmak. Deyim, kimi kdylerde “sar1” sozciigii kulla-
nilmadan sdylenir.

“Avanoglu’nun sari iti gibi stirten birine giz verip yavrimii bah-
tin1 garardamam, basga gapiya gedin.”

Avara gasnak: Calismak isteyip de yapacak isi olmadigi icin bos
gezenlere soylenir.

“Isler bir tiirlii acilmadi, avara gasnak oturup duruyok.”ss

Avdan gelmis tazi gibi keyiflenmek: Bir isi basarmanin sevincini
yasayanlara sOylenir. “Avdan gelmis taz1 gibi” deyimi, Konya
yoresinde ¢ok yorulup soluyanlar i¢in kullanilir.

“Altayligin gobel celtigi papirgaya teslim edip paralari cebe
goymusa benziy. Avdan gelmis tazi gibi keyiflendiinden belli.”

82 yerlikoy.blogspot.com/
83 Arslaner, Kiiyiik, s. 203.
84 Glimis, Baykuslar, s. 59.
85 Kerman, Corum Agzindan..., s. 57.
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Avrat agizli: Haniminin her dedigini yapan erkek; kilibik.

“Yav birak su avrad aazliyi, garisindan izin almadan gaaveye
gelebildigi nerede goriilmiis onui?”s6

Avucuna almak: Bir kimseyi etkisi altina alarak istedigi gibi yo-
netmek.

“Aaaah ah, oglan1 éyle bi avucuna ald1 ki ciddirik gelin, utan-
masa ana bilem demiyecek gdvur gobel.”87

Avucuna osurup burnuna ¢ekmek: Cok cimri olup, hi¢ kimseye
yardimi, yarari olmamak.

“-0 adam sana giinahini bile vermez; herif avucuna osurup bur-
nuna ¢eken cinsten biridir.”s8

Avurdu yamallikli: Her soze karisip yakisiksiz sozler soyleyen
kimse.

“Su avurdu yamallikliy1 bi daha buralara geddoonuzu gérme-
yim.”89

Aya giine sah demek: Buyrulan isi hemen yerine getirmek anla-
minda olmakla birlikte, genellikle yapmayanlara sitem olarak
soylenen soz.

“Magallah sen de aya giine sah dedin hemen. Ayni anafa ¢ek-
migsif. O da senifi gibi bi isi on kere buyurmadan yapmazdl.”

Ayagi disari: Bozuk ahlakli kadin.

“-Onun igcin ayagi digari deller, ama ben géziimiinen gormedim.”

Ayagi girmemek: Bir ise girisme konusunda cekinceleri olmak,
girismek icin istekli olmamak.

“-0 dediin isi epidir ben de diisiinliyom emme; gafama yatmiyan
yannart var. O ylizden ayagim girmiy bi tillii.”

Ayagimin altina bi Salman koylii getirin: Bogazkale’nin Yekbas
bucaginda yasayanlar, Sungurlu'nun Salman kéyliilerini yarim
ya da ceyrek olarak, yani tam erismemis olarak goriirler. Ca-
lisma sirasinda bir ara¢ gere¢ gerektiginde saka yollu, “Ayagi-
min altina bi Salman koylii getirin.” séziint soylerler.20
“Ampulii deegdiririm deesdirmesine de boyum ulasmaz oraya.
Ayagimiii altina bi Salman kéylii getiriseniz olur.”

Ayagina diismek: Bir istegin yerine gelmesi i¢in birine yalvar-
mak.

“-Bu senin pis iglerifii yuyup paklamak icin ciyeri bes para etmez
adamlarii ayaana diisdiik. Halti sen etdin ceremesini biz ¢cekdik.”

86 Sahin, Bayatca, s. 14.

87 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 67.

88 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

89 Kalayoglu, Agy., s. 23.

90 Ugakcl, Orta Anadolu Halk Kiiltiirtinde Deyimler ve Hikayeleri, s. 287.
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Ayagina yuz siirmek: Birine yalvarip yakarmak.

“Ayaklarina yliz stirebilirdi Siddik’in... Gitmemis olsa kegski, bura-
da olsa...”!

Ayaginin tozu olmak: Bir kimsenin her istegini kole gibi yerine
getirmek, birine kul gibi baglanmak.

“Aha hep bu hurafelere gandiiiz i¢cin ayafiizin tozu olmayacak
adamlarin ayanin tozu oluyonuz.”

Ayakaltina gitmek: Baskalar1 karsisinda cok kotii bir duruma
diismek.

“-Kéy calkaniyormus, namisimiz iki paralik oldu, dedim. Ayakal-
tina gittik diismanin.”?

Ayakaltina vermek: Cevresince hor goriilmesine, kotli davranil-
masina neden olmak.

“-Bizi ayakaltina verdin, diismaniii yaninda yliziimiizii yere dii-
stirdiin...”?3

Ayaklarimin ¢ingisi ¢ikmak: Hizli yiirimekten ya da bir is icin
kosusturmaktan cok yorulmak.

“Yeiii eviil gazini, suyunu, alentirigini baladiyim derken gog-
durmakdan ayaklarimiii ¢ingisi ¢ikdi.”

Ayazda kalmis bekgi seyi gibi porsiimek: Kimi yerlerde cesare-
tini yitirmek anlaminda kullanilir. Kimi yerlerde ise uzun siire
bekledigi icin porsiimiis, yumusamis, sertligini yitirmis salata-
liklar icin sdylenir.

“Bu zavraklar: dolaba gomamigiiiz. Ayazda galmis bekgi seyi
gibi pdrstimiis, yinecee galmamig.”

Ay1 damdan, giinii bacadan géormek: Yasadigi dar ¢evrenin disi-
na ¢ikip diinyayr taniyamadig icin gorgii gorenek sahibi ola-
mamak.

“Diinyanifi sinir1 yasadumiz yerin ufkunda bitiyodu. Tee esgere
gidenece ay1 damdan, giinti bacadan gordiik biz.”

Ayidan azma: Cok kaba saba kimse.

“Senin metettigin o iki adami da eyi taniyom ben; biri ayidan
azma, oteki gazma oglu gazma.”

Ay1 gazana, maymun tencereye ..ct1: Aptal, kaba kimseler, o gii-
zel durumu en cirkin bicimde berbat ettiler.

“Ise uygun adam almazsafiz olacaa bu isde. Ay1 gazana, may-
mun tencereye ..¢dl. Béylece aazimizifi dadi gagdl.”

91 Glimiis, Topal Karinca, s. 82.
92 Gimis, Topal Karinca, s. 24.
93 Glmis, Topal Karinca, s. 64.
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Ayinin ininde biiyiimiis: Kaba, gorgiisiiz kimse.

“Babasiniii yaninda bdyiimemis, ayinin ininde boyiimiis herge-
le.”

Aymin kaval ¢almasina dénmek: Bir kimsenin dogasina, yete-
negine uygun olmayan bir isi yapmaya kalkip becerememesi,
eline yliziine bulastirmasi.

“-Bu is ayimiil gaval ¢calmasina déndii. lyicene elimize yiiziimiize
bulasdirdik.”

Ay 1s18inda ceviz silkmek: Bir isi uygun olmayan kosullarda
yapmak. Uygun ortamda toplanmayan tiriinler zarar goriir, ge-
regi gibi de toplanamaz. Bu nedenle deyimin bosuna caba gos-
termek, verim alinamayacak bir isle ugrasmak anlami da var-
dir.o4
“Ula gogum, ben saiia ay isiginda ceviz silkilmez diyom, sen
anamiyoA. Illa bunu bu isin zamani deel deyi acik acik séylemek
mi ilazim?”

Ayni asa kasik calmak: Ayni ortamda yasayip yazgi birligi yap-
mak.

“-Sen beni bilmez misin anam babam? Sunca yildir ayni asa kagsik
caltyoruz, sen beni bilmez misin?"95

Ayni ..kun soyu olmak: Kétiilitkte ayni diizeyde, o da en az 6biirii
kadar kotii anlaminda.

“Topal Kadmil mi, bos ver. O da ayni ..kufi soyu. Hayir gelmez.”%

Ayni delige ¢ovdiirmek: Ayni kafadan olmak; ¢ikarlar ortak ol-
dugu icin amacg birligi yapmak. “Bir delige covdiirmek” bigi-
minde de sdylenir. “Ikisi bir delige isemek” deyiminin cesitle-
mesidir.

“-Gatil Gadir’inen Giivel Mistigifi ayni delige ¢covdiirdiigtinii bilmi-
yen mivar?”

“-Ey olur haykaten, dedi sonra. Yerinden olur fakat emme, nere-
den bulacaksin éyle koyliiyti... Bizim millet bir delige ¢évdiirmez
mtimkiinii yok.”7

Ayni hamam aym tas: Kisinin tutumunun ya da diizenin eskisi
gibi siirdiiglinii, bir degisiklik olmadigin1 anlatmak icin séyle-
nir. “Eski hamam eski tas” deyiminin cesitlemesidir.

Ayni hamam ayni tas
Cana degdi artik pes

94 Tan, “Corumlu Dergisindeki Dil Derlemelerinin Onemi Uzerine”, s. 144.
95 Glimiis, Topal Karinca, s. 27.

96 Sahin, Bayatca, s. 15.

97 Glimiis, Topal Karinca, s. 136.
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Birak dalga gegcmeyi
Verme artik bana pas®8

Ay peceden asti: [s isten gecti, artik yapacak bir sey kalmadh.

“Ay peceden asdi ¢cokdan yigenim. Benim teklifim o giin ucundu.”

Ayranhg kabarmak: Ofkelenmek, kizmak. Baska yerlerde kulla-
nilan “ayrani kabarmak” deyiminin gesitlemesidir.

“Ayranligin kabarip sen mi bulastiii birine, yoksa senifi mi anani
bellediler?”?

Ayri bas kosmak: Basina buyruk olmak, kendi yoluna gitmek.

“Su mu ¢iktiydi benim evde? Osuruklu avradiniii séziiylen, ayri
bas kosup ayrilmasaydi.”100

Az asin katig1 olmamak: Goriindiigi gibi olmamak; ¢ikarini ¢ok
iyi diisiinen, yaman kimse olmak.

“-Sessiz durduuna bahip da oturakli biri saniyoii sen onu. Onuii
az asii gatigi olmaduni bi goynunda yatan bili, bi de ben.”

Az ekmege cok besmele: Yapilmasi gerekenleri dengeli yapmak
gerekir. “Ne kadar ekmek, o kadar kofte.” ataséziine benzer an-
lami1 vardir.

“Yevmiyemi alamayinca biraktim igi, ne de olsa az ekmege ¢cok
besmele olmaz degel mi?”101

B

Bacasina baykuslar tiinemek: Ailesi dagilmak, evi 1ssizlasmak,
biiytik bir yikima ugramak.
“-Sen biliyoii mu efendi, bu koyde yoklukdan ga¢ aylenin bacasi-
na bayguslar diinedi? Gag ayle daalip geddi?”

Babasinin goéliinde cimmek: Babasindan kalan kalittan yararla-
narak sikinti cekmeden yasamak.
“Sen daha babaan géliinde ¢imiyoni yavrum. Hele bi gahir gas-
naa boynundan gegsin de gor gecim nasi oluyomusg.” 102

Bagirsagi ..klanmak: Ekonomik durumunu diizeltmek, zengin-
lesmek. “Bagirsaklarina ..k bulasmak” bigiminde de séylenir.
“Baarsaa ..klandi, artik ofia gli¢ guvat yetmez. Kéylifi yerii agasi
oolur.”

98 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 14.

99 Ozcatalbas, Corum ile Istanbul’un Arasi, s. 15.
100 Giimtis, Topal Karinca, s. 7.

101 Sahin, Bayatga, s. 15.

102 Senel Gosterir'den.
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Bagirsagi diigiimlenmek: Yasadigi cok olumsuz bir olay1 gururu-
na yedirememek, afallamak, iiziilmek, ne yapacagini bileme-
mek.

“Valla hic ummazdim emme, kardesifii o evden ¢ikarkan gortin-
ce bugarsugum diigiimlendi.” 103

Bagirsaklar1 meydanda galmak: Cabuk bitirilmemesi durumun-
da sikint1 dogacak bir iste sikisip kalmak.

“Ali Usta, sen isi yar: bash goyup giddiii. Bak baarsaklarimiz
meydanda galdi. Bi hal ¢aresine bak da iraat edelik.”

Bagirsaklarina géog dolanmak: Ekonomik sikintisi olan bir kim-
senin durumunun diizelmesi, zengin olmasi.

“Baarsaklarina gég dolandi ya, garisinif tistiine evileniyo.”104
Baglar gazeli: Soylenenlerin konusulan konuyla higbir ilgisi yok
anlaminda s6z. “Tirivir: baglar gazeli” biciminde de sdylenir.
“Senifi dedoklarin baglar gazeli; isi bilsefi, bunnari séyle-

mezsin.”105

Bagr gecmek: Kisa siireli uykuya dalmak, uyuklamak. “Bagr1 dal-
mak”, “yliregi gecmek” biciminde de sdylenir.

“Talladan gelinci sedirifi tisdiine ecik uzanividiydim baarim
gecmis. Asama yimek yapamadim.”
“Tam yattim, bagrim dalmis. Tak tak kapi vuruluyor.”106

Bagrim bir balta sap1 kaldirmak: Oviiniilecek, gurur duyulacak
bir is yapmak.

“.Oyle iyi davrandilar ki bafia, bagrim bir balta sap1 kalkt1.”107

Bagrin1 yakmak: Derinden aci cekmesine neden olmak, ¢ok iiz-
mek.

Al fistan yesil fistan
Glines bizi isitan
Bagrimi yakan giizel
Meryem’in Sari Sultan1%s

Bagrini yerden kaldirmak: Toparlanmak, is glic yapar duruma
gelmek.

“Iyi ki burada Déne diye kuruyordu oturmus. Su halimda ne is tu-
tardim, yoksa bagrimi yerden nasil kaldirirdim?”109

103 Sahin, Bayatga, s. 25.

104 Kerman, Corum Agzindan..., s. 58.
105 Kalayoglu, Agy., s. 25.

106 Halil Cimen’den.

107 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.201.

108 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 18.
109 Giimtis, Topal Karinca, s. 141.
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Bagrini yere yapistirmak: Uziintiiden kendini yitirip yere yigila-
cak duruma gelmek.

“Yiiregindeki kama da burulduk¢ca burulmusg, bagrini yere yapis-
tirtyordu.”110

Bagri yoka (yufka): Pek varlikli olmayan, kisa siirede elinde olani
da tiiketebilecek kisi.

“-Bek masraf eddiirmeyvifi, onun bagri yohadur.”111

Bag yiuizii mii alacaksin? Tahmin edilen gereksiniminden c¢ok
para isteyenlere soylenir.

“.[stediin bor¢ az buz deel aslanim. Napican o gadar paray1? Bag
ylizii mii alicaan?”

Bahgenize sel girmedi, evinize el girmedi: Sizin cektiginiz sikin-
t1 sayilmaz. Ufak tefek sikintilardan yakinmayin.

“-Oncaaccik seyler icin ne yanihip duruyoiiuz anam. Bagarfiiza sel
girmedi, evifiize el girmedi.”

Bahgesi benden, bohgasi sizden: Bizim bahcede sizin getirdikle-
rinizi yiyip icelim anlaminda, ev sahibinin yeme icmelerin gi-
derlerine katilmayacagini anlatan bir deyimdir. Cagrili olarak
gittikleri bagda yiyip ictikten sonra: “Burasi cok gilizelmis, bu-
raya sik sik gelelim.” istegi karsisinda, bu sik gelislerin giderle-
rini karsilamak istemeyen bag sahibinin verdigi yanittir.112
“Bagasi benden, bogasi sizden olduktan kelli neden olmasin, is-
derseniz her giin gelin.”

Bakias goriis etmek: Yedirip icirmek, agirlamak, ilgilenmek.
“Gegcen giin giddoomuz diigiinde bize hi¢c bahis goriis etme-
dile.”113

Baklavadan pay ummak: Cok degerli bir seyden hakki olmadigi
halde pay beklemek.

“Paklavadan pay uman ¢ok da, gazaniliken benim ne emegim
gegdi diyen yok.”

Bala balgam atmak: Uzerinde ¢alisiilmakta olan bir is ya da konu
lizerine kusku uyandiracak bir s6z sdylemek. “Bala tuz katmak”
biciminde de sdylenir. Kimi sozliiklere “ortaya balgam atmak”
biciminde gecmistir.

“Is bu safaya gelmisiken bala balgam atmanifi, calisanlariii bey-
nini bulandirmanii ne anlami var?”

110 Giimtis, Topal Karinca, s. 142.
111 Kalayoglu, Agy, s. 25.

112 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 147.
113 Kalayoglu, Agy., s. 25.
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Bal dudak: Karsisindakine sirin goriinmek ya da yaranmak igin
tath sozler soyleyen kimse.

“Bal dudaaii dudaa tanimayannari gandirir. Beni gandirsiii da
gortiyiim hadi.”

Balim tuzu gibi parlamak: Buyrulan isi hemen yapmayanlara
sitem olarak séylenen soz.

“Magallah sen de balim duzu gibi parladiii!”114

Bal kuyusu: ilging, ¢ekici konusmalariyla kendini sevdiren, insan-
lar1 kendine hayran birakan kimse.

“Ofia niye bal guyusu dediklerini sinci anadim. Adam gonugsu-
ken aazinif icine bahidiy.”

Bal yapmaz ar1 gibi vizildamak: Bos yere konusup baskalarinin
basini agritmak.

“Bal yapmaz ari1 gibi vizildayip durma basimda. Get gendini gibi
avara gasnaklarinan gefie yarisdir.”

Bastig1 ..ktan haberi olmamak: Cok koétii bir is yaptiginin, bunun
sonucunda da olumsuz bir duruma diiseceginin ayirdinda ol-
mamak.

“Ciniistigiin Siileyman’in basdu ..kdan habari yok. Getmis, Batak
Elvan’a kefiil olmus.”
“-Desene he¢ babasina ¢cekmemis gobel.”

Bastig1 ..ku unutmak: Gegmiste yaptig1 kotii bir isi, yol agtigi
olumsuz durumu unutmak ya da unutmus goriinmek.

“-Seniiiki bastigi ..ku unutmus gibi gaba gaba atiyo gene. Herkesi
de unutdu saniyo ellaam.”

Bagarat1 baglanmak: lyi diisiinemez, gercegi géremez bir duru-
ma diismek. “Basireti baglanmak” deyiminin Corum’da sdyle-
nen bicimidir.

“Hi¢ ayitkmadiii mi?”
“Ayikmadim, basaratlarim baalandi elldam.”
“-Tiih, getdi para.”115

Bas diisiirmek: Bir is lizerine yogunlasmak, o isi bitirmeye calis-
mak. “Bas kosmak” deyimi ile anlamdastir.

“-Sen bu ise bas diistirseydin simdiyece ¢cokdan bitmis olacakti.”

Bas1 bozulmak: Esi 6lmek ya da bosanmak sonucu dul kalmak.
“Allah selametlik versif, Hafiz da iyi. Basi bozulmus fikaranif,
dul kalmis kirkinda, ama Allah’in adamu...”116

Basi cuvala: Nasil sonuglanacagi belli olmayan isler icin soylenir.

114 Komisyon, Gokkdy'tin Kiiltiir Bohgasy, s. 22.
115 Ozdemir, Agy., s. 88.
116 Giimtis, Topal Karinca, s. 118.
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“Keceli’nin gobelinen bile bi ise soyunduk bahalim. Dutup dut-
muyca belli deel. Basi ¢uvala sindilik.”

Basi1 gayisi olmak: Basi dertli, sorunlu olmak.

“-Onun basgi1 gayisi olmusg zati. Bi de siz gidip tebelles olman.”

Bas1 kazan gibi kaynamak: Basinda ugultulu bir sersemlik ol-
mak; basi (kafasi) sismis olmak.

“Dugiine gitmesem ayip oluy, gitsem glirtiltiiden basim gazan
gibi gayniy.”

Basi kel olmak: Baskalarinin minneti altinda olmak.

“-Otuzunda sag¢ina ak diismemeli yavrumun. Madem biz glileme-
dik, yerimize o mutlanmall. Bagsi kel olmamali kimsenin yanin-
da.”117

Basina amel olmak: Bir is, esya ya da kimse bir kisiyi rahatsiz
edecek dlciide ugrastirmak.

“Baganiii otunu aliveriyim dediydim. Yaliiiz basima bitireme-
dim, basima amel oldu soykaya galasica.”

Basina ¢caput baglamak: Evlendirmek, evlendirmeye calismak.
“Yilik Duran’in da bagsina ¢apit baalamisla. Epiyim bi gaveye
ugramaz artik.”

Basina ¢okmek: Birinin zorla irzina gegmek.

“Durumu anlatacak sézciik bulamiyordu Tencik, Done’yi gésterdi
cenesiyle.
- Masumun basina ¢6kmdis bizim diirzii...”118

Basina diismedik tas kalmamak: Basindan ¢ok koéti olaylar
gecmis olmak.

“-Herif de iyiydi yakin bir zamana kadar, okuttular mi, iiflediler
mi? Basimiza diismedik tas kalmadi...”119

Basina gelen hekim: Basina olumsuz bir is gelmeyen kimse, ge-
lenin duygularini, acilarin1 anlayamaz. Sikint1 ¢eken kisinin du-
rumunu yol gosterenler degil, ayni sikintiy1 cektiginden dene-
yim edinmis kisiler anlar. Bu deyimi, “Bir hastalifin en iyi he-
kimi, o hastalig1 gecirmis olan kimsedir.” biciminde yorumla-
mak yanlistir.

“Bosuna ydrsinma o akla. Basina gelen hekim, vardim giiveyi-
mifi yanina da li¢ aycagiz eglesemedim.”120

Basina yetmek: Biktirmak, usandirmak.

“-Tiih, getdi para.”

117 Giim{s, Topal Karinca, s. 108.
118 Giimts, Topal Karinca, s. 145.
119 Giimtis, Topal Karinca, s. 64.

120 Giimtis, Topal Karinca, s. 108.
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“-Getdi, basima yetdi bu herif. Baba ¢ithasica!”121

Basin bacadan mi ¢ikti? Evlenme konusunda ivedi davranan
gengleri kinamak igin soylenir. Tiirk Dil Kurumu’'nun Genel
Ag’daki sozliigiinde “boyu bacadan mi ast1?” cesitlemesi var-
dir. Sungurlu yoresinde “boyu ¢uvaldan ¢ikmadi ya” bigiminde
soylenir.
“Askerligini yapmadan evlenme! Basii bacadan mi ¢ikd1?”122

Basinda bi ¢ikacak olmak: Basina kotii bir is gelecek olmak.
“.Bu gobelifi basinda bi ¢cthacak var ya hayillisi. Ikide bi o cepel
adamlarinan daklasip duruyo.”

Basinda c¢ira yarmak: (Cocuklar i¢in) Cok yaramazlik yapmak.
Birine cok eziyet etmek anlaminda da kullanilir.
“.U¢ dene yilbiritk bebanen basa ¢ikmak golay mi belliyoi sen?
Asamaca basimda ¢ira yariyolar valla.”

Basinda degirmen tasi ¢evirmek: Asiri giriiltii yaparak rahatsiz
etmek.
“.Ust gattaki gomsunufi bebekleri her giin basimda daermen dasi
ceviriyo. Analarina séyledim, sen he¢ ¢ocuk olmadiii mi dedi.”
Basindan bir kazan soguk su akmak: Neye ugradigini sasirmak,
biiylik bir saskinlik, sok yasamak. So6zliiklerimizde yer alan
“Basindan kaynar sular dokiilmek” deyimiyle es anlamlidir.
“Koraslan, topallayarak cami éniine gitti. Yolu bakkal Gazi’nin
diikkanina ugradi. I¢i sizladi birden bakkali gériince basindan
bir kazan soguk su akti sanki.”123

Basinda ottan gayrisi bitmek: Ugramadigi bela, cekmedigi sikin-
t1 kalmamak.
“Saclarimiii neden erken aardini soruyoiiuz degel mi? Basimda
otdan gaylisi bitdi de ondan.”

Basinda torbasiyla yular eksik olmak: Akilsiz, saf, diislincesiz
olmak.
““Himbil Fadik pinsik ooluna giz artyomus diyola.”
“-Kim vari ki, basinda torbasiynan yulari dsik onuf.”

Basini bildigi tasa vurmak: Hak aramak icin bildigi yere bas-
vurmakta 6zgiir olmak.
“Kicima bir tepmik, haydi bubayin evine! Bagsini bildigi tasa vur-
sun demis bir de! Ne yitirdi de ne arayacak demis!”124

121 Ozdemir, Agy., s. 88.

122 Kerman, Corum Agzindan..., s. 58.
123 Aksu, Yavan Ekmek, s. 89.

124 Giim1s, Topal Karinca, s. 107.
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Basini ¢cikarmak: Basinin caresine bakmak, basini kurtarmak.
"-Corumlu kendi basinin ¢aresine bakmaya ne der? Basini kagsla-
di der degil mi? Bagini kurtarir veya basini ¢ikarir seklinde séy-
lenir."125

Basini cullamak: Evlendirmek.
“Gel bagifi ¢ullayalim senifi, hem o zaman gsu sivilcelerifiden de
gurtulursun. Dinle bizi.”126

Basini dénlemek: Birinin basinda beklemek.
“Isim bitene kadar yanindan ayrilmadim, basini dénledim, isimi
yaptirdim.”127

Basini kaslamak: Bagskalarindan yardim almadan iginde bulun-
dugu gilic durumdan kurtulmak, gecimini saglayacak bir duru-
ma gelmek, kendi kendine yetmek, kendi ayagi lizerinde dura-
bilmek. Sozliklerdeki “basini c¢ikarmak”, “basinin caresine
bakmak” deyimleriyle es anlamlidir.
"-Corumlu kendi basinin ¢aresine bakmaya ne der? Basini kasla-
di der degil mi?"128

Bas1 saman ¢eteni olmak: Cok giirtltili bir ortamda bulunmak-
tan dolayi saglikli diistinemez olmak.
“-Zabahdan beri gapinifi oniinde davul zunna ¢ally. Basim saman
cetenibi oldu.”

Bas1 sepet gibi olmak: Daha ¢ok uykusuzluk nedeniyle basinda
sersemlik olmak.
“Dizi izliyom deyi ge¢ yatdiydim, uyhumu alamadim. Zabah
galkdim ki basim sepet gibi olmus.”

Bas kakinc1 olmak: Bir kimsenin gecmisindeki olumsuz bir du-
rum yiliziine vurulmak.
“Kimifi yanina sigardi? Kimiil sofrasina oturabilir, kimif etmegi-
nin ucunu bélebilirdi? Kizini da dirliksiz etmis olurdu bir yandan,
bas kakinci olurdu...”129

Baskasinin agizdan dolma tiifegi olmak: Kendi aklin1 kullanmak
yerine davranislarina baskalarinin sdylediklerine uyarak yon
vermek. Kisaca “agizdan dolma tiifek” biciminde de soylenir.
“Hep béyle basgasiniii aazdan dolma tiifee olusan bi giin gendini
vuruil habarin olsun.”

Bas ortay1 almak: Bir kisi ya da bir olay biitiin giindemi belirle-
mek.

125 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 120.
126 Sahin, Bayatga, s. 18.

127 TDK, Derleme Sozligi, s. 560.
128 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 120.
129 Giimtis, Topal Karinca, s. 108.
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“-[ki senedir musir celtigi ile Kémet'in bendi bas ortay: aldi; kimse
baska bir sey konusmuyor.”130

Bayirn iti: Sevimsiz, asagilik kimse.

Dagdan diize inmis bayirin iti

Ne hatir1 bilir ne de hiirmeti
Bizimki pul, onun altin kiymeti
Olmiis bitin gap¢igina bak hele!131

Baykus gibi bir éreni kirk giin beklemek: I¢ acic1 olmayan bir
yerde, bir isin olup olmayacagini bilmeden bosu bosuna bek-
lemek.

“-Dibi dorugu olmayan bi is icin baykus gibi bi éreni girk giin
bekliyceen mi?
“-Bi umudum olmasa beklemem tabi.”

Bayrak acmak: Tiirkce Sozliik'te “goniillii asker toplamaya giris-
mek”, “bir iilkii yolunda toplanmaya ¢agirmak” anlamlariyla
yer alan bu deyim, Corum’da bagirip ¢agirarak hircinlik etmek,
yaygara koparmak anlaminda kullanilir.

“Esine bayrak agan avrattan da gocadan da o eve hayir gelmez.”

Behi pazari olmamak: Ne yapacagi belli olmamak, soziline giive-
nilmemek.

“-Onun behi bazari olmaz. Gel bu isi basgasina yapdiralim.” 132

Bekci giimelesi gibi siritmak: Baga, bostana yapilan bir yani acik
basit kuliibelere giimele denir. Bag bekgilerinin giimelesi, bag-
larin yakinindaki yliksekge bir yere yapilir. Bag bekgileri ora-
dan biitiin baglari goriirler. Yiiksek bir yerde olmasindan dola-
y1 bekgi glimelesi her yerden goriiniir. Bu nedenle, bir is yap-
madan siirekli olarak ortalikta gértinen kimseler icin bu deyim
kullanilir.

“-Bekgi giimelesi gibi siritip duruyoii. S6yle ¢alinifi ardina sin, go-
riicekler sindi.”

Beli bikin1 kirilmak 1. Cok yorulmak. 2. Oliim gibi ¢ok agir bir
olayla kars1 karsiya kalmak. Kisaca “beli kirilmak” bigiminde de
soylenir.

“Déne’yi uyandiracakti, kiyamadi. Uykusunu alsin iyice, dinlensin
istiyordu. Aksamaca deste tirmik, beli bikini kiriliyor fika-
ranifi,”133

130 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.202.
131 fbrahim Gésterir’den.

132 Simsek, Dile Gelenler, s. 97.
133 Giimtis, Topal Karinca, s. 79.
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“-Boon ¢ok yorulduk. En ¢ok da bayir tallada yolma yolmak be-
limizi girdi.”

Beli biitiin: Beli kalin, saglam yapili kimse.

“-Gongununi giziniA beli biitiin de yorulmak nediir bilmiy.”134

Beli dogrulmamak: Ko6tii giden durumu diizelmemek.
Hamurum yogrulmadi
Somlarim savrulmadi
Eldlemin zorundan
Belim hi¢ dogrulmadi’3s

Beli kavi olmak: Giiciine, etkisine kuskusu olmamak.

“-Peri padisahiniii oglu da olsa belim kavi, hicbir sey olamaz...”136

Bellenmedik bir kulaginin arkasi kalmak: Pek ¢ok kez aldatil-
mis olmak.

“Hangi gaveye girdik de sandalye yimeden c¢ikdik diyen adamiii
hesap, bellenmedik bi gulaamizin ardi galdiydi, onu da sen ta-
mam etdin, savol.”

Ben burda girtaza mi kesiyom? Ben burada para mi1 basiyorum,
bende para yok anlamina gelir. Calyayla kdyiinden Tortularin
Kamil'in sik¢a yineledigi s6zlerden biriydi.

“Avrat ayri para isdiy, bebek belik ayri. Ben burda girtaza mi
kesiyom yav!”

Ben de Piroglu’'na misafirim: Kendisinden yardim ya da para
istenen kisi, yardimci olamayacagini belirtmek icin, “ben de
yoksulum, yardima muhtacim” anlaminda séyler. “Kendi muh-
tact himmet bir dede, nerde kaldi gayriya himmet ede” soziiyle
anlamdastir. “Piroglu’na misafir olmak” biciminde de kullanilir.
Pirogullari, Mecit6zi ilcesinin Kalecik kdyilinde konukseverligi
ile iin salmis, koklii bir ailedir. Koydeki odalar stirekli acik
olur, konuklar1 dolup tasarmis. Gecim darlig icindeki insanla-
rin bir béliimii de 6zellikle kis aylarinda bu odaya konuk olarak
kendini besletirmis. “Ben de Piroglu'na misafirim” s6zii bura-
dan kaynaklanmis.

“Sanki halimi bilmez gibi gelip benden éndiic¢ isdiyon. Biliyon ki
ben de Piroglu’na misafirim.”
“-Sadik kendi ¢ocuklarina layiki ile bakti da onlar mi kaldi? Sa-
dik da Piroglu’na misafir.”137

134 Kalayoglu, Agy., s. 29.

135 Gosterir, Corum Manileri, s. 119.

136 Giimtis, Topal Karinca, s. 138.

137 Giiven, Selam Olsun KelebeKklere, s. 34.
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Benimle bagrin biitiin mii? Sarimbey koylinde “bitisik olmadi-
gimiza gore benimle birlikte davranmak zorunda degilsin” an-
laminda sdylenir.

“Beniynen bagrin biitiin mii Emmoglu? Kimiynen ortak ekersen
ek. Talla senin, tapan senif.”

Ben senin karanlikta goz kirptigini ne bileyim? Dilegini, niye-
tini soylemedigi halde karsisindaki kisiden istedigi davranisi
goremeyip darilanlar icin séylenir. “Karanlikta goz kirpmak”,
“karanlikta pilav/helva yemek”, “karanlikta yiiriiytip goz kirp-
mak” kullanimlari sézliiklerde yer almistir.138
“Ben senin garannikda g6z girpduni ne biliyim bacim. Heg ol-
mazsa 6nceden bi isilatsaydin bi golayina bahardik.”

Benzine basmak: Sozleri ya da davranislari ile bir kimseyi duyar-
I1 oldugu bir konuda kizdirmak.

Bu dagin baginda yel olduk estik
Biri birimizin benzine bastik
Bir hig i¢cin arkadaglarla kiistiik
Bu sira mirigim kirik patiron13?

Bicagl bégriine dayamak: inadina yegin olmak, soziinde diren-
mek.

“Senin Ge¢i Kemal bigaa boortine dayadi diretdi. Bi gurus salma
vermem dey.”

Bicaginin 6nii de arkasi da kesmek: Her yerde soziinli gecire-
cek, isini yaptiracak bir giice, yetkeye sahip olmak. “Kilicinin
arkasi da onii de kesmek” cesitlemesi de ayni anlamda kullani-
lir.

“Mihdariken bicaaniii onii de ardi da kesiyodu. Mihdallikdan
dtistincti forsu sondii.”

Bilen bilir bilmeyen bir tutam mercimek sanir: isin i¢ yiiziini
bilmeyenler gordiiklerini, duyduklarini dogru yorumlayamaz.
“Valla yok, billa yok asli kokii. Bilen bilir de bilmeyen bir tutam
mercimek sanir.”140

Binmedigi esege torba takmamak: Cikar saglayamayacag kisi-
lerle iliski kurmamak.

“Binmedigi esege torba takmaz o herif. Bi gadim evel basindan
iratsai iyi olur.”14

138 Tan,Agm., s. 144.

139 Yoksul-Gosterir, Halk Ozani Kemal Oz—giir, s.131.
140 Giim1is, Topal Karinca, s. 41.

141 Kemal Uziim’den.
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Bir alip verdisi olmamak: Bir kimseyle hicbir ilgisi, sorunu ol-
mamak.

“Kag bardak su icirdik biz ona, bir alip verdisi olamaz tiiystiz og-
lanla. Kendi ordaysa meyli bizde.”14?

Biraz daha kiiciill de altina élliik eleyim: Yasini oldugundan
kiiclik soyleyenlere denir. “Kiiciil de cebime gir” biciminde de
soylenir.

“Sen mi otuz yasindasin? Birez daha giicciil de altina 6lliik ele-
yim.”

“-Nasil da yagini sakliyor haspam. Kligiil de cebime gir bari deyi-
verdi.”1%3

Bir ..ka basacag belli olmak: Cok kotii bir olaya karisacagi 6n-
ceden belli olmak.

“-Zaten onun bir ..ka basicaa belliydi. Cabik zengin olucaam deyi
dalbinciyip duruyodu.”

Bir ..k isi olmak: Yakisiksiz, uygunsuz, kotii bir durumu olmak.
“Var fiskinin bir..k isi ki kéye yay olmusg. Koy ¢alkantyormus bak-
sana?”1#4

Bir ciiriigii olmak: Koti bir isi olmak.

““Uydurma muydurma, oldu ya bu is... Bdyle béyle ¢ikti ya koye.
Atasgsiz yerden duman ¢tkar mi? Var bir ¢lirtigii ki...”145

Bir dalda kirk ceviz gormeyince tas atmamak: Cok kazangh
olacagina inanmadan bir ise girismemek. Osmancik'in Agik-
biikii koyiinde “dalda cevizi cift gormeden tas atmamak” bici-
minde soylenir.

“Bal alacak cigegi bilir o. Ne anasinifi géziidiir. Bi dalda girk ce-
viiz gérmeyinci das atmayan tiplerden.”146

Bir delige bir ¢cop sokmak: Kendinden beklenmeyen olumlu bir
davranista bulunmak.

“Cocuk bugiin, ikiyi bir etmeden her denileni yapti; bir delige bir
¢6p sokmak lazim.”147

Bir eli tas, bir eli degnek: Kavgaci, kavga icin bahane arayan
kimse.

“Bi eli das, bi eli deynek adamifi. Gonsuluk etmenifi de gegin-
menifi de mimkini yok.”

142 Giimts, Topal Karinca, s. 138.
143 Y1ldirim, MusKka, s. 33.

144 Glimts, Topal Karinca, s. 28.
145 Giimts, Topal Karinca, s. 62.
146 Arslaner, Kiiytk, s. 270.

147 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s.202.
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Bir giin rahat edeyim dedim, onda da komsunun merkebi
gozsiiz kunnadi: Kunnamak Corum yoéresinde dogurmak an-
lamina gelir. Daha ¢ok hayvanlar i¢in kullanilir. Duygulu, dii-
stinceli, iyi ahlakl kisiler ¢evrelerinde olup biten olaylara du-
yarsiz kalamazlar. Baskalarinin sorunlari ile de ilgilenip onlarin
dertlerini dert edindikleri icin dertsiz, kedersiz giinleri gecmez.
Yasamin akisi i¢cinde kendilerini hep beklenmedik olaylarin
icinde bulurlar. Bu nedenle, insanlarin kendilerini her tiirlii
olayla basa cikacak bicimde donanimli yetistirmeleri gerekir148
Deyimin, Osmancik'in Asikbii-kii koyiinde sdylenen “Bugiin
derdim yok dedim, az sonra komsunun esegi ...stiz dogurdu.”
biciminde bir ¢esitlemesi de vardir.

“Basimdan gayle dsik olmuyo ki. Bi giin raat ediyim dedim, on-
da da gomsunun merkebi gozsiiz gunnadi.”

Bir 1sliga bakmak: Birinin buyrugunu yerine getirmek, soyledigi-
ni yapmak icin hazir beklemek. Eskiyaligin yogun oldugu yil-
larda Corum’un ¢evresindeki daglarda islikla baskalarina haber
vermek bir yontemdi.

“-Sen beni ne belledifi oolum? Bi i1sliga bakan bi stirii adamim var
benim. Kemiklerifi girdirmadan uza bahalim.”

Birinin iki oldugunu istememek: Bir kimsenin, gelismesini, iler-
lemesini, kazancinin artmasini istimemek.

“-Kéyiin veziri, kiziri karsisinda zati, birimizin iki oldugunu iste-
meyen. Bir de Allah mi yamacina aldi bizi, ne?”14°

Biri Urum'dan biri Corum’dan gelmis: Birbiriyle gecinemeyen
cocuklar icin sodylenir. “Biri Urum’dan biri Urus’tan gelmis” bi-
¢iminde de soylenir.

“-Her giin kopekler gibi dalastyolar. Bunnarin biri Urum’dan biri
Corum’dan gelmis.”

Bir kalem gelmemek: Giicsiizliigii nedeniyle karsilastirilamayan,
denk olmayan seyler icin kullanilir.

“Daallarin képegi ile Copullarinki boosmusg. Copullarinki bi ga-
lem gelmemis, Daallarin Alas boosalayip atmis Copullarinki-
ni.”150

Bir koyii bir esege bindirmek: Cok kurnaz, diizenci, lickagitci
olmak.

“-Sen o yerden bitmeyi az belleme bacanak. O bir koyii bir esege
bindirir, listiine de gendi biner.”

148 Tan,Agm., s. 145.
149 Giimts, Zilli, s. 35.
150 Sahin, Bayatga, s. 22.
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Bir kulag: daha bitmek: Hi¢ duymadig bir s6z ya da olay1 duyan
birinin tepkisini bildiren s6z. “Bir yasina daha girmek” deyi-
miyle es anlamlidir.

“-Giircii Abila, boon he¢ horuz sesi esitmedik bi laf duydum.”
“-Ben de bu lafi heg esitmediydim. Bi gulaam daa bitdi.”

Bir kurbaga bes kurusa sulanmak: Bir yerde su kitligi olmak.
“Bizim koyde bi gurbaanifi bes gurusa sulandiini séyleyinci se-
erdeki arhadaslar essah sandilar.”

Bir ocakta bir umut: Bir evin tek erkek ¢ocugu. “Bir ocagin bir
umudu” biciminde de soylenir.

“Dudu Teyze’nin de tek oglu zati. Bi ocakda bi umut, lsdiine
titiremesifi de naapsiii?”

Bir osurukluk can1 kalmak: Olmek iizere olmak.

“.Tilki Iriza ehdiyallayinci eyce gurudu gangildayik oldu.”
“-Desene bi osurukluk cani gal-di.”

Bir salkim iiziim olup burnunda (géziinde) tiitmek: Cok 6zle-
mek.

“Hele de yiiziinii heniiz goremedigim Ayse’'mi ¢ok merak edi-
yorum... Bir salkim iiztim olup tiitiiyorlar géziimde.”151

Bir tavaya sap olmak: Belirli bir is gii¢c sahibi olmak. “Bir baltaya
sap olmak” deyiminin cesitlemesidir.

“.Teskereden sonra da Izmir’de takilir biraz; ama bir tavaya sap
olamaz, kuyrugu kistirip koye doner.”152

Biz burada esek basi degiliz ya: Buyurma yetkisi olanlarin, ken-
disinden asagida ya da yetkisiz olup da ise karisanlara soyledigi
azarlama sozi.

“.[kide bi ortaya atilip gorevime garisma, biz burada essek basi
degilik ya, isleri yortidiiyok iste!”153

Bizim asmanin korugu: Aileden ya da gruptan biri olmak, yaban-
c1 olmamak.

“@ittiginde selamimi séyle; o da bizim asmanin korugudur, eli
her ise yakigsir.”15¢

Bizim ekmegimiz tuzlu mu? Neden bize ugramiyorsun, biz kotii-
liikk diistinen biri miyiz anlaminda sdylenir.

“Her hafta koye gelip gidiyoni da bize niye ugrak vermiyon? Bi-
zim ekmamiz duzlu mu?”

Bogaz agrigi: Hazir yiyici, tembel, calismadan yasayan.

151 Giindogar, Sarikamis, s. 186.

152 Arslaner, Kiiytk, s. 70.

153 Kerman, Corum Agzindan..., s. 58.
154 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
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“Esgeri licretinen alti dene bogaz agruni doyuruyom ben. Ha-
barifi var mi?”

Bogaz gecmek: S6z vermek.

“Kéyiin senligi oluken safia da habar salarim deyi bogaz geg-
diydifi, unutdun elleem.”

Bogazina bir yumruk diigiimlenmek: Konusamaz olmak, sesi
¢ikmamak.

“Kendisini koyverecek oldu. Sikti kendisini. Bogazina bir yumruk
diigiimlendi. Yutkundu, yutkundu...”155

Bogazini gérmek: Yedirip icirmek, beslemek, gecindirmek.

“Yeter demisti. Olenece senifi bogazini gérecek halim yok demis-
ti.”156

Bogazini1 saban burgusuyla m deldiler? Bagirarak konusanlar
icin sOylenir. “Bogazini saban okuyla mi deldiler” ya da “Boga-
zini soba borusuyla mi1 deldiler” bicimleri de vardir.

“Ama ne bagirmaydi o dyle? Hepimizin aklini aldii. Saban
burgusuyla mi deldiler bogaziii be miibarek.”157

.k gibi ortada yigilip kalmak: Yaptig1 olumsuz bir isten dolay1
toplum icinde utanilacak bir duruma diismek, rezil olmak.
“-Bunnar yiizlesdirinci ben yapmadim diyemedi. ..k gibi ortada
yigilip galdr.”

K Kirigi sele ..tii: Hicbir ise yaramayan, lizerinde durulmamasi
gereken isler ya da sozler.

“-Onun dedikleri mi? ...tiret oolum, ..k girigi sele ..tii o is.”158

..klamadigi tepe kalmamak: Cok yer gezmek.

“Tatil icin her sene basga bi yere getdi. ..klamadigi depe gal-
madi aniycaaii.”

.Klu da osurukluya giiliiyor: Yakisiksiz durumu, sugu daha bii-
yuk olan kimselerin, baskalarinin ufak tefek kabahatlerini eles-
tirmeleri durumunda soylenir. Calyayla koylinde “.klu da sii-
diikliiye gllliyo” cesitlemesi kullanilir.

“Gendi goziindeki mertegi gérmiiyo, eliii goziindeki saman ¢o-
plinti gériiyo soziiynen ..klu da osurukluya giiliiyo sézii akraba-
dir.”

..k olmadan tezek olmak: Bir isi 6grenmeden iyi biliyormus gibi
davranmak.

155 Giiven, Agaoglu, s. 284.

156 Giimtis, Topal Karinca, s. 108.
157 Arslaner, Urusali, s. 55.

158 Sahin, Bayatga, s. 24.
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“Esgiden bi ise saart olarak girili, soona usda olunudu. Sen daha
.k olmadan tezek olmaya galhiyon.”

.ku bilmeyip helaya bekc¢i durmak: Bilmedigi bir konuda bili-
yormus gibi davranmak, o kunuyu bilir gibi konusmak.
“Bayakdan beri anamaduii bi gonuda ahkdm kesiyon. Bizim
koyde senin gibilere ..ku bilmiyo, heldya bekci duruyo dellerdi.”

..ku meydana doékiilmek: Gizlice yaptig1 kotii isler ortaya ¢cikmak.
“Iraatini tepip boyle boyle etti de...”

“- Sonunda ..klart meydana dékiildii de...”159

..kuna buzagi giitmek: Bos yere emek harcamak.
Unutma Filani unutma dtinii
.kuna buzag giittiigiin giinii
Sahte sohretlerin tez soner tinti
Oyle bébiirlenip kirtma Filani160

.kun adim1 badi1 saba koymuslar: Hi¢ degeri olmayan seylerin
ylceltilmesini anlatir.

“Su musmula surathiniin adiniii Cigek olduunu hatilladikca ..kun
adini badi saba gomuslar diyesim geliyo.”

.kun ..kunu ¢ikarmak: Zaten kotii olan bir isi daha kotlii duruma
getirmek.

“Gagala surdan! Bi seyi 6zeyip .kun .kunu ¢tharmayi bek eyi
biliyon.”

..kun ..ku Serkis’in kalpagi: Anlamsiz s6zler ya da isler.

“Ne biliyo da ne anadacak canim? .kun ..ku, Serkis’in galpagi
deyip duruy.”

.kunda boncuk gérmek: Nedensiz yere neseli davranan, ¢ok
giilen ya da anlamsizca siritan kisilere davranisinin yersizligini
anlatmak icin sdylenir.

“Sabahtan beri giiliip duruyorsun, hayirdir ..kunda boncuk mu
gordiin?”1e1

.kunu boncuk sanmak: Kendini ¢ok biiyiik gormek, cok énem-
semek, biiytiklenmek.

“Gurban oluyum sefim, ..kunu boncuk sanan bu dazgirinen ayni
béliime verme beni.”

..kunda sinek vurdun mu sen hi¢? Birisini vurmakla tehdit eden-
lere, “sende bunu yapacak yilirek yok” anlaminda soOylenir.
“.kunda sinek avladin m1 hi¢?” ¢esitlemesi de vardir. “Vurdugu
¢ok, 6ldiirdiigii yok” s6ziiyle anlam iliskisi vardir.

159 Giimtis, Topal Karinca, s. 54.
160 G@sterir, Bahar Turkiileri, s. 38.
161 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s.203.
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“.Ulan deli deyyos! Ikide bi vurucam onu deyi yelleniyof. ..hunda
sinek vurdun mu sen he¢?”

.kunu deselemek: Birinin olumsuz yoniinii ortaya ¢ikarmaya
calismak.

“Ispatl sahitli géren var, Urganct’ylan oynasiyormus. ..kunu de-
seleyince de kesmeye ¢cikmigs herifi.”162

.kunu ellemek: Kendisini olumsuz duruma diisiirecek bir davra-
nista bulunmak.

“Kudurdum mu ben, ..kunu eller deli miyim? Gelinlik kizimiz ye-
tisti, su yasimda abdestimde namazimdayken, kudurdum mu
ben?"163

.kunun golgesinden korkmak: Alaca’nin Kicili kdytinde kuskulu,
kuruntulu bir kisiligi olan, bu nedenle her seyden korkan in-
sanlar icin kullanilir. Bu gibi kisiler, ya zarar edersem korku-
suyla bir ise girisemezler.

“-0 var ya, géziinii karartip heg bi ise girisemez. ..kunun gélge-
sinden gorhuyo adam, o derece yani.”

.kunu yutmus kaz gibi diisiinmek: Ne yapacagini bilemeden bos
bos bakarak diisiinmek.

“Calismazsan iste béyle ..kunu yutmus kaz gibi diisiiniirsiin diye
hakaret yollu sézlerle azarlar, ceza verirdi.”164

.kuyla bogusmak: Cocuguyla ya da cocugu yasindaki kisilerle
didismek, kavga etmek.

“Bannak gadar masiminen ¢ekismiye utanmiyoii mu herif? Gon-
sular gériise bak bak goca herif ..kuynan bogusuyo demez mi?”
.k yediginden basi agrimak: Hi¢ geregi yokken sagma sapan

islere karisip bunun sikintisini cekmek.
“.Usdiine diismedik islere garisiy, soona da ceremesini cekiy.”
“..k yediinden basi agriy desene.”

.k yedisi diismek: Hakki, yetkisi olmadig1 halde baskalari tizerine
konusanlar i¢in “..k yedisi ona mi1 diistii” bigiminde soylenir.
“-Sen demesen de el seziyor.”

“-Sezsifler dursunlar. Onlara ..k yedisi mi dtisdii!”

Bolath bekmezi gibi sirelenmek: Kendini naza cekmek.

“-Bolath bekmezi gibi ne sireleniyoii anam? Dostufi sufrasina eliii
varsif gelsifi de yimezsen gine yime.”

Bol evli, bostan koylii olmak: Maddi acidan ¢ok harcama yapa-
cak denli varsil olmak.

162 Giimts, Topal Karinca, s. 55.
163 Giimts, Topal Karinca, s. 27.
164 [pek, Ge¢misiyle Diiniiyle Hele de Kiilah, s. 367.
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“Bi insanin geliri bol olmayinct bol evli, bostan kéylii olmasi
mimkin olu mu?”

Borg senin dert benim mi? Senin dertlerin icin iiziilemem, kendi
basinin caresine bak anlaminda kullanilir.
“Borg senini dert benim mi Ahmet, kazanirken bana mi danistiii o
veledi adamim diyenler oldu.”165

Boynu burulmak: Acindirici, yoksun, iizgiin, umarsiz bir durum-
da kalmak. “Boynu burulu kalmak” da denir.
Gé¢ kervani kuruldu
Canlar yola vuruldu
Eller ydrim dedikge
Benim boynum buruldul6é
“Hisimlari, yakinlari gelmisti olani duyup, késede, boyunlari bu-
rulu kaldilar éyle. Noldu, nasoldu demedi kimse.”167

Boynunun su kadar egrisi olmamak: Herhangi bir nedenle biri-
nin istedigini yapmak zorunda olmamak.
“Boynumun su kadar egrisi yok kimseye. Kendim kazaniyorum
kendim yiyorum.”168

Boynuzu karninda olmak: lyi gériiniip gizlice kétiiliik yapmak,
ikiyiizlli olmak.
“-Ben ne biliyim ofiun buynuzu ganninda biri oldogonu!”169

Boynuzu kurtlu: Halk arasinda karisinin ya da yakini kadinlarin
yoldan ¢ikmasina, baska erkeklerle diisiip kalkmasina goz yu-
man kimselere “boynuzlu” denir. Boynuzu kurtlu, bu tiir isleri
uzun siire yapanlar i¢in kullanilan bir asagilama, sévgii sozii-
diir.
“-Bi tollek dana bi afur mal: ..klar dellerdi. Bi buynuzu gurtlu
deyos da bizim mahalleyi batirdi.”

Boynuzunu kirdirmak: Dayak yemek sonucu ya da baska bir
nedenle yaralanmak.
“Addan assaa bu gadar hizli bisiklet siirme dedim deemi safa.
Aha da simdi boynuzufiu girdirdiii iste.”170

Boyun burmak: Ona buna muhtac olarak boyun egmek.
“Elin elinde kaldik da, ellere bo-yun burduk baci kardags deyi...
Ellerde nece insanlar tanidik 6z babadan, 6z kardastan ileri...”17

165 Glimtus, Baykuslar, s. 28.

166 Gosterir, Corum Manileri, s. 313.
167 Giimtis, Topal Karinca, s. 58.

168 Giimtis, Topal Karinca, s. 97.

169 [pek, Agy., s. 36.

170 Sahin, Bayatga, s. 10.

171 Giimts, Topal Karinca, s. 132.
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Bozboga'nin!72 bogas:1 gibi kirismak: Kibirlenmek, biiytiklen-
mek, kendini begenmek.

“Sen iki dagh tallam var deyi Bozboga’nin bogasi gibi girisikan
elifi oglu ¢litliik sahabi oldu bak.”

Boz ségiirtmek: Iskilip’te isi zora kosmak anlaminda séyenir.
“-Boz séglirtmeynen bi yere varamaii. Bizi lizdogunan galiii.”

Bogri yastikli: Rahatina diskiin kimse.

Alaca’nin kizlart kasi rastikl
Eskiyapar kizlari cebi bastikli
Kicili kizlarinin bégrii yastikli
Ana bana bir siirmeli kiz alin173

Boyle saraya boyle siipiirge: Layik olmayan, 6nemsenmeyen bir
yere, isteksizce yapilan hizmet i¢in sdylenir. Adamina gore is
yapmak anlamina da gelir.

“-Bu gadar yapdumiz neyine yetmiyo? Bulup da binamasiii, béyle
saraya boyle stipiirge demisle.”

Bu bicak Keskin’e varmis da gelmis: lyice kérelmis, keskinligi
kalmamis bicak icin soylenir.

“Bu bicak Keskin’e varip da gelmis. Bunuynan yoort mu doo-
ruyoiiuz yossama?”’

Bugiin 6lmem yarin gelmem: Herhangi birine parayla ya da
o0diin¢ ¢alismaya giden birinin, yaptigi isin agirligindan yakin-
mak icin soyledigi sozdiir. Bir glinliik calismadan ne olacak an-
laminda da kullanilir.

“Isimiz golay, kiitiik sékiiceek dediydif. Yorgunlukdan imanim
gevredivalla. Bugiin 6lmem, yarin gelmem.”

Buluda iiriimek: Burnu havada olmak, biiytkliik taslamak; ken-
dini 6nemli biri saymak.

“He¢ bosa cigirma, bizim masaya otumaz o. Gendisi gibi buluda
lirtiyennerinen hosbes eder.”

Burasi Hatip’in Han174 m1? Giirtlti patirt1 yapanlara soylenir.
“Kesin su samatay! yav! Burast Hatip’in Han mi? Gedifi basga
yerde depigin!”

Buras1 Timbirigin Han degil: “Burasi senin bildigin gibi hareket
edecegin bir yer degil, agir ol” anlaminda soéylenir.

“Burast Timbirigin Han degel delaanni. Burada edebi dayre-
sinde oturulur.”

172 Bozboga: Corum Ovasi’'nda varsil bir kdydiir.

173 Arisoy, Asik Haydar Bektas Yalan Diinya Ne Darimus, s. 68.

174 Hatip’in Han: Bugilinki Tiirk Telekom binasinin karsisindaki Telefoncular - Seyyar
Saticilar Sitesi yerindeydi. Corum’un giiney, giineydogu yodrelerinden gelen koy-liiler, hay-
vanlarini bir iicret karsiliginda buraya baglarlardi. Kéyiine gidemeyenler de burada yatardi.
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Burnu bulut(lar1) ¢izmek: Kendini ¢cok begenmek, kendini bas-
kalarindan biiyiik gérmek, kibirlenmek. Sozliiklere gecmis olan
“burnu havada olmak”, “burnundan kil aldirmamak”, “burnu
Kaf Dagi'nda olmak”, “burnu biiyiimek”, “burnu yere diisse al-
mamak”, “burun yapmak” deyimleriyle es anlamlidir.

“-Evet, burnu bulut cizennerden hi¢ hazitmem.”175

Burnu hokrali: Pis, pasakli kimse.

“Hoturaf makinesi aldim la. Bunnu hokrali bi bebek buluncu
hoturafini cekiceem.”

Burnundan diisen buzagi olmak: Cok asik suratli olmak.

“-Boon miidiiriifi bunnundan diisen buzaa oluy. Garisindan firca
yimis elleem.”

Burnunu ..ktan kurtarmak: Biiylk bir sikintidan, beladan kur-
tulmak.

“-Burnumuzu 6yle bir ..ktan kurtardin ki, Kdbelere gotiirsem sir-
timda yamacini 6deyemem.176”

Burnunun diregi kirillmak (yikilmak): Cok kotii koku icinde
kalmak.

“Sellanifi giyisina bi enik lilesi stirtimiisle. Yiril yiril gohuy. Ya-
nindan gecesdani bunnumun diree girildi.”

Burnunun yelini kirmak: Ofkesini dindirmek.

Haddini bilmeyen Mesut Barzani

Bir giin sana hesap sorar Mehmetgik
S0z vermigtin bize ne oldu hani?
Burnunun yelini kirar Mehmetgik177

Burnu sismek: Biiyliklenmek, kibirlenmek; kendini ¢cok begenir
durumda olmak.

Bazi kisilerin burnu sismese
Yaramizi cahil tabip desmese
Kale kayasindan taslar diismese
[le namzet olur ilcemiz Osman178

Burun indirmemek: Kendi durumundan daha asagidaki kimsele-
ri onemsememek, begenmemek, kiicimsemek.

“Bu Kitkit burun indirip kiz vermez bizlere. Hele safia dioniip
bakmaz.”179

Burun kirmamak: Ustiinliik tasladigl icin biriyle konusmaya,
gorliismeye yanasmamak.

175 Ozdemir, Agy., s. 153.

176 Glimtis, Topal Karinca, s. 151.

177 Haydar Kilig’'tan.

178 Korkmaz, Siir Diliyle Corum, s. 231.
179 Glimts, Baykuslar, s. 50.
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“Ne olacak efendim, bey olmus! Urba giymis, hi¢ bize burun ki-
rar mi?"180

Bigelek tutmus gibi hoplamak: Bir duruma sinirlendigi ya da
bir is zamaninda bitirilemedigi icin yerinde duramamak. Biige-
lek, yaz mevsiminde hayvanlari 1sirarak delirten bir sinektir.
Biigelegin saldirisina ugrayan hayvanlar delicesine saga sola
kostururup kendilerini kurtarmaya calisirlar. Onlari bir arada
tutmak miimkiin olmaz. Deyim, “biivelek tutmus dana gibi te-
zikmek” biciminde de soylenir.
“Ecimcik ¢ikarina dokunulsa biinelek dutmus gibi hopluyoii. Sen
basgasina yaparkan eyi emme!”

“-Biivelek dutmus dana gibi te-zikmeniii ne niizumu var? Birak
bitmese bitmesin. Erken bitirinci eloglu madalya mi dakacak?”
Buziik kese: Agzini biize biize, ne dedigi glic anlasilir bicimde,

bilgi¢lik taslayarak konusan kimse.
“-0 bliziik kesenin lafina ne bahiyori sen?”181

C

Cam giizeli: Hicbir is yapmadan pencere oniine oturup ¢evreyi
izleyen kadin.
“Eviin o gadar isi duruken cam gézeli gibi otumaniii dlemi ne
bilmiyom ki!” 182
Cana degmek: Katlanamayacak duruma gelmek, bezmek, bikmak.
Ayni hamam ayni tas
Cana degdi artik pes
Birak dalga gegcmeyi
Verme artik bana pas83
Cana kurulmak: Olmek iizere olmak, can cekismek.
“Yorgani sakalin altina ¢ektim. Bu sefer de cana kurulmus mev-
talar gibi gézlerim tavana dikildi, boynum arkaya gerildi.”184
Candan degil yandan: Alaca'nin Kicili kéyiinde yakindan kan bagi
olmayan insanlar icin soylenir.
“Bizim akrabalart da saymaynan tiikenmez emme, c¢ogusu
candan deel, yandan.”

180 Aksu, Yavan Ekmek, s. 33.

181 Kerman, Corum Agzindan..., s. 59.
182 Kalayoglu, Agy, s. 39.

183 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 14.
184 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 50.

60



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Candan iiziilmek: Olmek.
“-Béyleymis aynen, duyuluncaaz da herifi picagin altina yatirmis.
Candan tiziildii tiztilecek, cok kétii yani herifin vaziyeti...”185

Canm1 avucunun icinde olmak: Birinin yasamasi baskasinin aci-
masina bagl olmak.
“_Amanin Misdiva, bu Alosman!.. Imanima Alosman bu!. Amani
bilin mi, canim avucunun iginde sincik. Geliyor herif, safaklamisg,
geliyor!..”186

Cani bas1 derdine diismek: Baskalariyla ugrasmayi birakip kendi
basinin kaygisina diismek, kendi canini kurtarmaya ¢alismak.
“Herkes cani basi derdine diismiistii isten giicten, yazisinda ya-
banindayd1.”187

Cam gilik gilik etmek: Herhangi bir sey icin ¢ok istekli olmak.
“Onnarman barabar getmek ucun benim de canim gilik gilik
etdi emme, gotiiren kim!”

Can1 govdesine yik olmak: Yashiliktan ya da hastaliktan dolay1
govdesini tasiyamaz olmak.
“Yalan oldu simdi tabi. Yaslandik. Canimizii gévdemize yiik ol-
dugunu sezdin.”188

Cam kalmak: Bir seyi ¢cok istemek, istek duymak, ¢cok arzulamak.
“Cani cekmek” deyimiyle anlamdastir.
“Hi¢ olmazsa bu atistirmaliklart géziimiiziin éntinde yemeyin
dgretmenim. Icimiz gidiyor, canimiz kaliyor.”189

Cani kaynamak: Yakinlik duymak.
“Gorii gormez canim gaynadi valla. Gizim sen kimlerdensin deyi
sordum. Seerin yellisiyim dedi.”

Cam kilynemek: Kargi’'nin Yagcilar koyiinde ¢ok acele etmek an-
laminda sdylenir.
“-Bi isi yapaken canifi kiiynemesiii hanim yaav. Soona da surasi
dsik, burasi dsik diy mahana buluyoii.”

Canina cengel atmak: Bir kimsenin yaptiklarina engel olarak
onun sayginligini yok etmek, onu kii¢iik diisiirmek.
“Ulan diirzii Binci, sensiii benim yolumu kestiren. EI dlemin kar-
nint sen mi doyuruyorsufi? Canima gengel attifi lan diirzii...”1%0

185 Giimtis, Topal Karinca, s. 57.

186 Giimtis, Topal Karinca, s. 77.

187 Giimtis, Topal Karinca, s. 17.

188 Glimts, Zilli, s. 13.

189 Hodul, Gog, s. 122.

190 Giiven, Geri Doniigli Olmayan Yol, s. 33.
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Canina iligine yetmek: Katlanamayacak duruma getirmek, bez-
dirmek, biktirmak. “Canina iligine tak etmek” biciminde de soy-
lenir.

“-0 zamanlar yol parasi canimiza iligimize yetiyordu. Alti liraydi
amma, bulmak zor. Elde avugta bes kurus bile yok ki, alt1 lirayi
nasil ¢ikaracaksiii?”191

Can1 su olmak: Bir seyi siddetle arzu etmek, ¢ok istemek. “Can
atmak” deyimiyle es anlamlhidir.

“O gtin de 6gleye kadar bassagligi icin gelenlerle dolup tasti Giil-
sen’in evi. Ezgi’nin mustuyu vermesi lizerine bir an énce (Cetin’i
gormek icin cani su oldu, ama gelenlerin de ardi arkasi bir tiirlii
kesilmedi.”192

Cam yoka (yufka): Zahmetli, basarilmasi uzun zaman alan is-
lere katlanamayan kimse.

“-Senini de caniii bek yohaymis yaav, hemen vaz gesdii.”193

Can tazelemek: Kendine gelmek, din¢lesmek, rahatlamak.
“-Surast soguk halvet. Hamamin ikinci kismi. Sicaktan bunalip
ytiregi daralanlar burda can tazeliyor.”194

Capcuk agiz(l1): Gereksiz yere konusup vara yoga laf yetistiren
ciddiyetsiz kimse.

“Bu da temelli cabcuk aazliniii biriymis, eddoo lafin neriye gid-
doonu bilmiy.”195

Carcar agizli: Geveze, yaygarac.

“Herkes o carcar aazliniii laflarina gansaydi koyde ortaligi gan
gotiirtdii.”

Cebrail danasi: Pek de gerekmedigi halde soyunup ortaya dikilen
kisilere yonelik bir benzetme.

“-Daha ¢imiceemiz yere vamadan Cebrail danasiybi ortada gezip
durma.”196

Ce deyip kacmak: Konuklukta pek az oturanlara saka yollu
soylenen sitem.

“.Olmaz valla... dedi. Ce deyip kagcilir mi 6yle? Ug bes giin duralim
gelmisken...”197

Cehennem kackini: Toplum icinde yaptig1 kotiiliiklerle taninan
kimse.

191 Giiven, Agaoglu, s. 62.

192 Giindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 60.
193 Kalayoglu, Agy., s. 39.

194 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 18.

195 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

196 Kalayoglu, Agy., s. 41.

197 Giimtis, Topal Karinca, s. 117.
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“0 cehennem gagginiynan beni ayni masaya oturtman garda-
sim, hazitmiyom herifi.”

Cehiz devesi gibi cokmek: Konuk oldugu evde, arsizlik ederek
uzun siire oturmak, kendini agirlatmak.

“Aligdirdi, iradamiyo simdi de. Cehiz devesiibi ¢c6kmdlis.”198

Cello’'nun ciiciigii gibi ayakaltinda dolasmak: Kalabalik bir bi-
cimde ortalikta dolasmak. Cello, Corum’un Morstimbiil kdytin-
den M. Dikmen’in takma adiydi. Yorede sevilen, sayilan, hatir
olan bir kimse olan Cello’'nun ¢ok sayida torunu vardi.

“-Bayram sekeri topluyok dey Cello’nun cliciigti gibi ayakaltinda
dolagsip iysannari iraatsiz etmeyin.”

Cerit athis1 gibi: Daha cok ele avuca sigmayan, ¢cok hareketli co-
cuklar icin sdylenir. Cerit, Corum-iskilip yolu iizerinde bulunan,
buglinkii ad1 Akyazi olan bir kéydiir. Deyimin 6zglin bi¢imi “ci-
rit athis1 gibi” olabilir.

“-Oolum bu tavuklar Cerit atlist gibi, baganiii bi bu yanina gagi-
yola, bi 6biir yanina, dut dutabilisefi.”199

Cev cev de gecer: Karni agriyanlara takilmak icin sdylenen bir

s0z.
“Gtin boyu, basi kabak, yalinayak, astk, comak oynayan biz ¢o-
cuklarin karni agridiginda, ‘cev cev de gecer’ diyen analarimiz,
agriyan dislerimiz icin cami oniindeki musalla tasini gésterirler-
di.”’200

Cibibik ¢ekmek: Birinin yaptiklarindan bikip usanmak, yaka
silkmek.

“Bebekleriniziii giiriiltiistiinden cibibik ¢ekdim artik. Hatirifiz
galir deyi azallamiyom emme, aha burama geldi!” 201

Cibibik dedirtmek: Katlanilamayacak boyutta biktirip usandir-
mak.

“Yeter gayli yav, cibibik dedirtdiniz gayli. Adami dinden iman-
dan ¢tharmasaniz olmaz yani!”

Ciagr sarkmak: Cok imrenmek, ¢cok istemek.

“Islengilere cicigin sarkdi emme, birini bile vemem. Gizimifi sey-
sanasina goyacaam.”

Cilkim1 ¢ikarmak: Bir isi iyice abartmak, sulandirmak; mahvet-
mek.

“-Siz de iyice cilhini ¢ikardiniz ha! Dogru yapin su igi!”202

198 Ozdemir, Agy., s. 95.

199 Senel Gosterir'den.

200 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 9.
201 Pamuk Erol’'dan.

202 Osman Simsek’ten.

63



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Cincik g6z: Mavi gozlii olanlara takilan ad.

“-Aman, o cinctk goziin goziine goriinme, soona nazar dager.”203

Cirigini cikartmak: Ezmek, posasini ¢ikarincaya kadar sikmak.
“[recep Peelivan’in oolu Hasan va ya hani, gecen Yatukcu’'daki
diigiindeki giireste gébelin ciriini ¢cthartti ya.”204

Cirman ciicesi: Gergek anlami fare yavrusu olmakla birlikte bii-
yuklerin elini ylizlinii tirnagiyla yirtan bebekler i¢in soylenir.
“Suna baksana, temelli cirman ciicesi olup ¢ikdi, her yerimizi
yirty.”205

Cwvik ..cmak: Bir konu iizerinde konusulurken, o konu iizerinde
hic bilgisi olmayan bir baskasinin ortaya ise yaramaz, olumsuz
bir s6z atmas1.206
“Isde sinci civik ..cdifi Ismayil Hoca! Biz seni dasi gediine goyar
diye beklerken sapir sacma bi laf etdin.”

Cibre sinegi: Cibre, tizlimiin suyu sikildiktan sonra geriye kalan
posasidir. Cibre acik birakilirsa lizerine ¢ok kiiciik, ince sinek-
ler toplanir. Bunlara da cibre sinegi denir. Bu sineklere benzeti-
lerek her ise burnunu sokan ufak yapil kisiler icin de “cibre si-
negi” deyimi kullanilir.

“-Su cibre sineeni burdan uzak dutun hele.”207

Cicigi sismek: Aseren kadinlarin goérdiigii bir yiyecegi yiyememe-
si durumu.

“-Caneriini gériinclti cicigin sisdi, biliyom da. Kilosu atmis gayma,
tifranda daha.”

Cicikleri sarkmak: Cok istemek, imrenmek.

Cay képtirtip akiyor
Oglan kiza bakiyor
Mayil mayil baktikca
Cicikleri sarkiyor208

Cigeri agzina gelmek: Cok korkmak.

“Sanki yarista oldugunu anlamis gibi kus, séyle bir kanatlarini
sapirdata sapirdata siiziildii. Derken diiz inise gecti, takladan
eser yoktu heniiz! Dudus’un gobelin cigeri agzina geldi! Eyvah!
dedi.”209

Cigeri géoyniimek: Cok liziilmek, iiziintiisi icine islemek.

203 Kerman, Corum Agzindan..., s. 59.

204 Sahin, Bayatga, s. 29.

205 Kalayoglu, Agy., s. 44.

206 Oziidogru, Diinden Bugiine Kargi Koy, s. 60.
207 Kalayoglu, Agy., s. 46.

208 Ggsterir, Corum Manileri, s. 294.

209 Ozgatalbas, Su Bizim Corum, s. 75.
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“-Kéz yapismis, gdyniiyor ciyerim. Ciyerime kéz yapistiranlariii
agzina...”210

Cigeri kaynamak: Bir kimseye cabucak sevgi, yakinlik duymak.
“Kani kaynamak” deyimiyle anlamdastir.

“Onu gériincii ciyerim gaynadi, uzak akrabalardan biri olmali
deyi diistindiim.”

Cigerine koz yapistirmak: Cok iizmek, biiyiik ac1 vermek.
“Ciyerime kéz yapistiranlariii agzina... Sen de onlardansin, seniii
de agzina...”?11

Cigerine sokmak: Cok sevmek.

“Kulagina inanamiyordu Déne. Hafiz’'a bakti giilen gozlerle. Ne
listiin bir kardas diye gecirdi. Ciyerine sokacak bir kardas...”?12
Cigerin Kilosu bes kurus: insan yasaminin pek degerinin olma-

dig1 anlar, durumlar icin kullanilir.
“Kill Bill filminde gelin Beatrice o kadar ¢ok adam éldiirtiyor ki
cigerin kilosu bes gurug.”?13

Ciginnik (ciyndk) cekirgesi gibi: 1. Cok ince sesli, minyon tipli
kadin. 2. Vakitli vakitsiz konusan kimse.

“Ciyniik cekiirgesiybi sesi va emme gézel séyliiy.”
“Ciyniik cekirgesiybi zirt zirt 6tiip durma.” 214

Cilbir tavasi: Ufak tefek, sevimli kisi.

“Sufia baksana, ayni cilbir tavasina benziy.”?15

Cilve kutusu: (Kadin icin) Cok cilveli.

“Diin ikindi vakti meyve fidanlarini sulamaya gittiGgimde karsi-
lastim. Havali, fikir fikir. Hem ¢aliyyo hem oynuyo, cilve kutusu
képoglusu.”216

Cimbildegin gozii gibi: Oynak. Siirekli géziini kirpanlar icin Ba-
yat’'ta “Cimbildegin gozii gibi lipildeyip durma” denir.

“Adamin gézii cimbildegin gézii gibi la!”217

Cin askeri: Acikgoz, hareketli, zeki cocuklar icin sdylenen begen-
me sOzi.

“-Bu temelli cin askeri olmug, baksana akli her siye yetiy.”?18

Cin atina binmek: Ofkelenmek, sinirlenmek.

“-Cin atina binmeynen bir yere varamazsifi.”?19

210 Glimiis, Topal Karinca, s. 145.
211 Glimiis, Topal Karinca, s. 145.
212 Glimiis, Topal Karinca, s. 131.
213 Sahin, Bayatga, s. 30.
214 Kalayoglu, Agy, s. 48.
215 Kalayoglu, Agy, s. 47.
216 Ozgatalbas, Gorum ile..., s. 32.
217 Sahin, Bayatga, s. 30.
218 Kalayoglu, Agy, s. 47.
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Cin aivit olmak: Cok sinirlenmek. Bir seyden ya da birinden gicik
kapmak. “Cin cifit olmak” biciminde de soylenir.

“Su bebekleriii badallardan ¢amirli ayaklariynan ¢ikmalarina
cin cwit oluyom.”

Cin cakmagi gibi: Cok uyanik kimse.

“-Onunla bas edemezsif, adam cin ¢cakmagi gibi. Gel vazgeg bu is-
ten,"220

Cingan horozu gibi kurulmak: Oviiniir gibi davramslarda bu-
lunmak, kasilmak.

“-Giz buiia noolmus da Cingan horuzu gibi guruluy boon?”
“-Gormedin mi? Gocasi bilerzik bozdurmus ya.”

Cingoz'iin horozu gibi tek basina kalmak: Yapayalniz, tek basi-
na kalmak. Bu deyim, Sungurlu'nun Beyyurdu (Hamalli) ko-
ylinden Alaca’nin Kicili kéyiine i¢giiveyi olarak gelip yerlesen
Cingdz takma adli birinden kaynaklanmis. Cing6z, ¢cok kismik
bir insanmis. Bu yiizden malina kiyip yiyemezmis. Nasil olduy-
sa kiran gelip biitiin tavuklar1 6lmiis. Bir tek horozu kalmis. Ho-
roz uzun sire tek ba-sina yasamis. Horozun bu durumu koylii-
niin agzinda sdylene soylene deyime doniismiis.

“Cocuklarifi tayini basga yellere ¢ikdi. Elif Nene’n de éliincii Cin-
g0z’iin horuzu gibi tek basima galdim.”

Cini kadar hazetmemek: Hi¢ sev-memek.

“Yusuf'u gordiikge o kdpegi anstyordu nedense. Belki bundan, cini
kadar hazetmiyordu Yusuftan. 221

Coruklar1 kosmak: Inat etmek, gii¢csiiz olmasina karsin giiclii
goriinmeye calismak. Bayat ilgesi koylerinde “coruklara gos-
mak” bigiminde soylenir.

“-Her isi boyledir, illa ki coruklart gosar. Allah’tim bize sabir ihsan
eyle.”222

Culuk akilli: Bir isin 6niinii sonunu diistinmeden akilsizca davra-
nislarda bulunan kimse.

“Ben sa gag kere didim, o culuk ahilli gobelinen is dutma diyi.
Sahalim yok ki s6ziim dutulsuii!”

Culuk gibi kabarmak: Biiyiikliik taslamak, kurumlanmak.223
“Duvara séykenip culuk gibi gubarinci sandim ki ark altindaki
tallalarin hepisi buiia tapilL.”

219 Yoksul, Agy., s. 192.

220 Sahin, Bayatga, s. 31.

221 Glimis, Topal Karinca, s. 14.
222 Sahin, Bayatga, s. 31.

223 Jgakel, Orta Anadolu..., s. 336.
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Culuzu diisiirmek: Yemegi cok yemekten dolay1 agirlik cokmek.
“-Pilav goziimiize durdu, bizim culuzu diistirdi."?24

Ciiciik ¢cikar(t)mak: Bu deyim, sozliiklerde “bitkinin filizlenmesi”,
halk dilinde ise “civciv ¢ikarmak” anlaminda kullanilir. Corum
yoresinde, tavugun kuluckaya yatmasindan esinlenerek, hicbir
is yapmadan, amagsizca oturanlara: “Burada otura otura ciiciik
mii ¢ikaracaksin?” denir. Corum - Tokat yorelerinde sikca kul-
lanilan bu s6zlin deyim anlami ise “gli¢li rakiplerin bulundugu
bir alanda, gii¢ kosullarin iistesinden gelerek giristigi isten bek-
lenen sonucu elde etmek”tir. Kosullar ¢ok olumsuzsa, basari
sansi da goriinmiiyorsa: “Biz burada ciiciik cikaramayiz.” denir.
“.Biz Corum’dan geldik. Istanbul'da ciiciik cikartmak istiyo-
ruz.”225

C

Cadirvan bebegi: Siirekli carsi icinde biiyliyen ¢ocuk. Panayir
dolu de denir.
“Zabah aasam tikdndan ¢cikmiyori, temelli ¢cadirvan bebee olup
cikdin yaav!”2z6

Caglayiken catlamak: Yasi kiiciik olmasina karsin biiyiiklere 6ze-
nerek kotii isler yapmak. “Caglamadan ¢atlamak” deyimiyle ya-
kin anlamlidir.
“Su gobele ne diyon? Caglayiken ¢catlamig, on bes yasinda giz ga-
cirmaya galhismigs. 227

Cala cala bir havaya dénmek: Baslangi¢ta diizensiz olan bir is
zamanla yoluna girmek, diizelmek.
“Simdilik oglanifi isinin ne oldugu, kizin nereye gidecegi, bizim
ne yapacagimiz belli degil; ama elbet ¢ala ¢ala bir havaya do-
ner."228

Caliy1 bagindan siiriimek: Isi ydntemine gére yapmamak, ise ters
yonden baslamak.
“-Ben isimi bilirim efendim. Caliy1 bagindan stirtimem. Ali’nin kii-
lahini Veli'ye giydirdim mi isler tamam.”229

224 Sagmen, Agy., s. 110.

225 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 208.
226 Kalayoglu, Agy, s. 50.

227 Kerman, Corum Agzindan..., s. 60.
228 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s. 204.

229 Kerman, Corum Agzindan..., s. 60.
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Calma giilme agaci: Niikteli konusmalariyla, 6zellikle sikici or-
tamlar1 neseye bogan kimse.

“Calma giilme agaci denir ya bazi insanlara, Liitfi Aga iste on-
lardand1.”230

Calpantiya binmek: Cikrik koyiinde isi aceleye getirmek anla-
minda kullanilir.

“Is calpantiya bindi gayli. Bi sakametlik cikmadan, seytan neyim
garismadan hala yola gosaydik eyiydi.”

Camdan kavaktan dem vurmak: ilgisiz konulardan konusmak.
“Adam epim ¢amdan gavakdan dem vurdu emme, bizim duyma-
y1 beklediimiz gonularin yanindan bile gecmedi.”

Cam kads, pelit miiftii olmak: Bir isi kimin yaptig1 belli olmamak.
“Burda isler garisitk Deyzoglu. Cam gadi, pelit miifdii oldu. Her-
kes gendi guralint goyup uyguluyo.”

Camur cignemek: Yorulmak, ezi-yet gérmek.

“Madem bu isiii golayr varidi. Niye demedin Emmoglu? Bosu
bosuna o gadar ¢camir ¢ignadik.”

Camur ile karilmak, duvar ile ériilmek: Toplum olarak birlikte
davranmak, bir arada olmak.

“-Devir camur ile garilmag, duvar ile oriilmeg devri dayr. Memle-
ket buna muhtag.”231

Cara pabuca binmek: Bir yere gitmeyi ¢ok istemek, gitmek i¢in
acele ile hazirlanmak.

“-Giz gar1 gidelim deyi ¢ara pabica bindifi ya, davetsiz getdiimiz
yerde mindersiz oturusak garismam bak!”

Carig1 yedi doymadi, simdi coraba hirliyo: Mali miilki yedi
bitirdi, gézlinii kirintilara dikti anlamindadir. “Carig1 yedi, sira
gorapta” biciminde de sdylenir. “Kozu yedi koruga kaldi, esegi
yedi koriige kald1” s6zii de ayn1 anlamdadir.

“Capar Seydi’'nin giicciik oolu da agasibi giimiiledi. O da c¢arigi
yedi doymadi, sindi ¢coraba hilliyo.”

Cars1 keligi: Carsiya gitmeyi ¢ok seven, evde duramayan kisi.
“-Son gtinnerde temelli ¢arsi keligi oldun elleem.”232

Caya varmadan ¢emrenmek: Gereginden ¢ok 6nce ya da heniiz
ortada bir sey yokken bir isi yapmaya kalkismak. “Dereyi gor-
meden pacalari sivamak” deyimiyle es anlamlidir.

“Huyunu suyunu, cinsini cibilliyetini dniyalim bi, soona dtiniir
diiselim. Caya varmadan cemrenme hemen.”

230 Saracer, Agy., s. 304.
231 Sahin, Bayatga, s. 33.
232 Kalayoglu, Agy., s. 53.
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Cay1 Koriicegin garilar1 da iciyo: Ev sahibinden icki umanlar,
“cay icer misin?” diye soruldugunda soyler.
“Yav o gadar isiiii gordiik. Cay1 Kériicegin garilari da igiyo. Sen
bize liziim suyu neyim geti varisa.”

Cayin tasiyla cayin kusunu vurmak: Bir olayin sagladig1 olanak-
lar1 kullanarak en ¢ok yarari saglamak.
“Cok gézii aciktir o, bildiifi gibi degil. Gegen sene beg yliz ton ar-
pa almis emanete. Yani senifi anlayacagii, ¢ayin dagsiyla ¢ayin
gusunu vurdu da bu gadar zenginledi.”233

Cayira buzalamak: Bir yerde soylenmemesi gereken, oradakilere
dokunacak bir sozii séylemek, pot kirmak, gaf yapmak.
“Nerde ne sdyleneceni orenemediii getdi yav. Su cayira bu-
zalama huyufidan bi vazgeciremedim seni.”

Cayir danasi gibi: Yiyip ictikce semizlesen, gliclenen kimseler i¢in
soylenir.
“-Mazi Boyun’un gobellerin ikisi de ¢cayir danasi gibi giiclii guv-
vetli, cok iyi ba depiyolar. Masallah deyim de nazar ddmesin.”
Cay sira gidip kum sira gelmek: Biiyilik basarilar elde edilecegi
umuduyla gidilen bir isten eli bos donmek.234 “Irmak sira gidip
cay sira gelmek” biciminde de soylenir.
“Elimize ne gegti? Biz bu isten bir sey 6grenemedik. Cay sira gi-
dip kum sira geldik.”235
“Dasdan’in davul ¢aldn hesap, irmak sira gidip ¢cay sira geldik.
Elimiz bos, arhamiz yas geri dondtik.”

Cehresi yere diismek: Somurtmak, surat asmak.
Biraz benzer debere
Lafi benzer bibere
Kiz nisanlin kararmig
Cehresi diismiis yere?36

Cekilecek bulguru olmak: Birine isi diismek, ona yaptirilacak bir

isi olmak.
“-Séyle séyle, senifi cekilecek bulguruni var.”
“Yeiii is guruyom da eccicik sermaye lazim.”
“Haa, desene sunu. On para vermem. 237

Cekilmedik yarmasi olmak: Bir kisiyi daha 6nceden rahatsiz
eden bir durum olmak.

233 Sahin, Bayatga, s. 35.

234 Simsek, Dile Gelenler, s. 99.

235 Osman Simsek’ten.

236 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 44.
237 Ozdemir, Agy., s. 149.
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“.Beniynen ne cekilmedik yarmas: va bilmiyom. Ikide bi olu ol-
maz yerde laf sokuyo.”

Cekilmis kili¢ gibi: Her an harekete gegmeye hazir.

“-Bu diirzii 6yle, gtiveyim olacak namissiz dyle, cekilmis kili¢, ha-
Z1r,"238
Cekistim ¢ehreli: Asik suratl.
“-Nemeaarek héri, eme bek ¢ekisdim gehreli.”
“-Yoh héri, durusu 6yle mat. Ciyersekdir aslinda.”?3°

Ceki tas1 gibi: Agir, hantal kimse.

“Ceki dagsi gibi oturdugun yerden gimildamiyofi. Galk da bi isiii
gulpundan dut ecik.”

Celik comak oynamak: Birisiyle yiiz goz olacak bicimde yakinlik
kurmak, senli benli olmak.

“Ben safia dimedim mi calisdirduii adamlarinan celik ¢comak
oynarsafi onnara is yapdiramari deyi.”

Cemberime okusunlar: Ben 6yle s6zlere inanmam anlaminda.
“Sus anam bacim, géziiniin yasini akitma yaziktir. Benim ¢em-
berime okusufilar éyle lafi.”240

Cemciik agizhi: Cirkin agizli, kotii s6z sdyleyen.

“Yatukg¢u’nun en ¢cemciik aazlisidir, sakin lafina karsilik verme,
seni irezil ider.”?#1

Cendegin inegi gibi: Aval aval bakanlar icin soylenir.

“-Ne bahiyori oolum Cendegin inegi gibi, hic mi gérmedin?"242

Cenesine elekci degnegi degmemek: Gerekli gereksiz konusan-
lara soylenir.

“(Ceriesine elek¢i deynee damemis onuf. Vara da gonusur, yoga
da.”

Cercici esegi gibi kokmak: Cevreyi rahatsiz edecek dlciide asir1
koku yaymak.

“-Bu gadar ne gohusu siirtindiin la. Ayni cergici essee gibi gohu-
yon.”

Cerkez kagnisi gibi gicirdamak: Alisik olmadig bir isi yaparken
giicliik cekmek.

“Sen bu islere alisik degelsiii heralda combam. Cerkez gaanisi
gibi gicirdamiya basladiii.”

238 Glimis, Topal Karinca, s. 1.
239 Ozdemir, Agy., s. 95.

240 Glimis, Topal Karinca, s. 72.
241 Sahin, Bayatga, s. 35.

242 Sahin, Bayatga, s. 35.
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Cirpilmis ahlat gibi: Eski 6zelligini, giizelligini yitirmek, kotii bir
goriinimii olmak. Yapraksiz dalsiz, meyvesiz kalmis agaclara
benzetilerek yapilmis bir deyimdir.

“Cirpilmis ahlat gibi bi g1z isde, nesini baandin ki?”
““Huyunu bdandim. Altin gibi galbi var, tam sana gére.”

Cig iplikle baglamak: Osmancik’in Asikbiikii kéyiinde “birini
fazla ¢cabalamadan bir iki tath s6zle ya da onemsiz hilelerle
kendine baglamak” anlaminda s6ylenir.

“Siz kadin misiniz be? Kocalariniza bir sey yaptiramiyorsuiuz.
Ben onlari ¢ig iplikle baglarim.”243

Cigitli ..cmak: Ise yarar, kurallara uygun is yapmak.

“Seniil ugun eyi usda diyolar. Onufi ucun ¢igirdim. Cigitli ..¢c-
mazsan bozusuruk, ona gére.”

Cigitsiz244 Gziim: Hisim akrabasi olmayan es. Baska yerlerde
“copsiiz lizim” bi¢cimi yaygindir.

Severim éziim gibi

Saklarim géziim gibi
Oyle bir yare diistiim
Cigitsiz tiziim gibi24s

Cimiltiyi cit, yavsagi bit etmek: Onemsiz bir olay: abartarak bii-
ylutmek.

“Gomgular arasinda gas girginligi ¢cthardifiiz. Cimiltiyi cit, yav-
saa bit etdifiize deedi mi sindi?”

Cingene cadiri gibi: Darmadaginik ortamlar icin soylenir.

“Ne yaptifiiz oolum siz? Ortaligi cingene ¢adiri gibi darmadagi-
nik etmigsifiz.”

Cingen heybesinden diisiip tiiremek: Kimi kimsesi olmamak.
“-Cingen heybesinden diisiip tiiremedik ya bu kéyde. Biz de seniii
evladintk mesela.”246

Cirkin cicek: Cirkin oldugu halde, kendisini gilizel gostermeye
calisan kimse.

“Seninl ¢irkin ¢icee gordiin mii? Gézelleseceem deyi gine boya
kiiptine diismiis.”

Civi kivratmak: Oyun oynamak, dolap cevirmek.

“-Bizim diiniilliik isinin niye bozulduunu aniyamadim. Cekemezin
biri ¢ivi givratdi desem, kimseynen bi davemiz yok.”

243 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s.205.

244 Cigit: Corum yoresinde meyvelerin ¢ekirdegine ¢igit denir.
245 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 154.

246 Glim1is, Topal Karinca, s. 7.
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Ciynemiik horatali: Olur olmaz her yerde s6ze karisip siirekli
ayni sozleri yineleyen kisi. “Cignemiik s6z1i” bigiminde de soy-
lenir.

“Her giin ayni seyleri séyleyip durma, senifi gibi ¢ciynemiik ho-
ratalisini gérmedim.”247

Cizik atmak: Sart etmek ya da bahse girmek.

Bagdan giil yolacaksin
Sevday bulacaksin
Duvara ¢izik attim

Sen benim olacaksin”248

Cizilmemis borudan su ¢ikarmak: Gii¢ olan bir isi basarmak.
“-On bannaanda on marifet va dedikleri cinsden herif. Cizilma-
mis borudan su ¢tharty valla.”

Cizmeden borusunu c¢ikarmak: Hi¢ kimsenin durduramadigi
edepsiz, simarik bir kimseyi ondan daha edepsiz birisi dur-
durmak.

“-Hele bi eline diis, ¢cizmadan borufiu ¢thartsifi, o zaman aanarsii
dinsizifi hakgindan imansiz nasi geliyomus.”

Cocuk mezeri gibi: Cok biiyiik ayakkabi icin sdylenir.

“Sarinli Uzun Bekdes’in ayakgabisini gordiiniiz mii la gobeller?
Cocuk mezeri gibi, gosgocaman.”

Cok bash ¢ogan kaynatmis: Cogan ya da ¢oven, helvacilikta, halk
sagaltiminda, temizlik islerinde kullanilan ¢ok dalli, kalin kokli
bir bitkidir. Bu isler i¢in bitkinin dallari ile kokleri kaynatilir,
icindeki yararli 6z alinir. Kékleri sabun gibi kopiiren bu bitki,
Yaydigin kirinda cok yetisir.

Gormis gecirmis, aci tath cok olay yasamis; deneyim, bilgi ka-
zanmis, felegin cemberinden gecmis Kkisiler icin “cok bash
¢ogan kaynatmis” denir. Boylece onun olanaksizi basarmis, de-
neyimli bir kisi oldugu anlatilmis olur.249

“-Onun yasadiklarini sen yasasaydin, sen de ¢cok bagslh ¢cogan gay-
natmigs oludui.”

Cok calkama calkadin biraz da cirit oyna: Alaca’nin Kicili ko-
ylnde basladig isi bitiremeden ya da elle tutulur bir is iirete-
meden baska islere girisen, oraya buraya kosturan beceriksiz
kimselere soylenir.

247 Kalayoglu, Agy., s. 60.
248 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 43.
249 Tan, Agm., s. 145.

72



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

“.Onceki isleri bitidii de mi bufa el atdiA? Cok calhama cal-
hadifi birez de cirit oyna lafini seniii igin icot etmisle heralda-
nim.”

Collu biiziik: Sik sik hastalanan kisi.
“-Son giinnerde temelli ¢ollu biiziik olup ¢cikdifi ha!”250

Coluk cocuk icinde kalmak: is bilmeyen, toy Kisilerin icinde
kalmak.
“-Coluk cocuk icinde kaldik temelli. Is bilmiyen bize is oretmiye
galhiyo.”

Congarn iti gibi (iisiismek): Her yandan bir yere, birinin cevre-
sine toplanmak.
“-Congarii iti gibi ne basimiza biriktifiiz? Cekilii de rahat rahat
isimizi yapalim.”

Cora cikmak: Kotii ya da hastalikli ¢ikmak. Cor, derinin ise yara-
mayan artiklaridir.
Aklim celdi birisi
Sandim sular perisi
Soyle bir deseledim
Cora cikti gerisiz5!

Corabi omzunda gezmek: Cok dindar olmak.
“-0 kadar iyi bir cocuktu ki corabt omzunda gezerdi.”?52

Comcii'niin enigi gibi: Bir kisinin, bir olay1 izlerken biiytik zevk
almasi anlaminda bir benzetmedir. Eskiden Osmancik’'ta Com-
¢l diye anilan bir adam vardi. Adama neden Comgii dendigi bi-
linmezdi, ama pekmez kaynatirken pekmezin kefini (kopugii-
nii) almak, kaynayan pekmezin tasmasini 6nlemek amaciyla
savurup havalandirmaya yarayan uzun sapli, genis yiizeyli,
stizgec gibi delikli, bakirdan yapilmis bir gere¢ kullanilir. Buna
da ¢omcii denir. Belki de adamin yiiziinli bu gerece benzeterek
Comgili demislerdi.
Iste bu Cémcii'niin bir képegi vardi. Bu kopek bir giin Fisekci
Kayasr’'nin {lizerine ¢ikmis. Bakmis ki iki kopek asagida ciftlesi-
yor. Comg¢li’'niin enigi yukaridan onlari izliyor. Ciftlesen kopek-
ler yerlerinde duramiyorlar; asagi yukari, saga sola ¢catisma du-
rumunda birbirlerini stiriikleyip duruyorlar. Comcii-niin enigi
de catisan kopekleri daha iyi gorebilmek icin kayanin cingilinde
(en tepesinde) bir o yana, bir bu yana segirtip duruyor. Asagi-
daki kopekleri izlerken istege geliyor, kaykinip duruyor. Der-

250 Kalayoglu, Agy., s. 60.
251 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 14.
252 Sahin, Bayatga, s. 38.
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ken kendini kaybedip kayadan yuvarlaniyor, sirt iistii diisip
oluyor. “Comcii”niin eniigii gibi” deyimi bu olaydan kaynakla-
niyor.
“Bak lan yigen, suna bir bak! Bunlari bdyle gériince (6mgiiniin
enligii gibi sirt lstii diisiip 6lesim geliyo derdi. Keyifli bir gorii-
ntime biirtintirdii.”253

Comlekte ¢op yok: Evde yiyecek olarak hi¢bir sey kalmamis.
“Asama emmimleri cigirtyim diyon ya, ¢omlekde ¢ép yok. Yi-
meklik bigsiler al da éyle ¢igiralim.”

Condegin inegi gibi yemek: Cok yemek.
“-Condeeri ineg gibi yiyon hé-ri.”254

Cop tuistiine ¢op koymamak: Hicbir is yapmamak.
“[lk horozda evden cikip aksam ezani eve déndiim, onca ise rag-
men iki kiz ¢dp listiine ¢ép koymamis.” 255

Corten agizli: Cok konusan, gevezelik yapan kimseler icin soyle-
nir. Corum yoresinde pinar ya da damdan su akitan agac¢ ya da
teneke oluga corten denir. Deyimde suyun ¢ortenden sarilda-
yarak akisiyla kisilerin ¢ok konusmasi arasinda iliski kurul-
mustur. Konusurken agzini egip biikenler icin de sdylenir.
“-Corten agizliya bak hele. Ne agzini egip biikiiyon la.”256

Costiiriim oynamak: Evde ya da is yerinde, kural tanimadan, bii-
yuk kii¢lik bilmeden kendi bildigince davranmak.
“-Seninl ¢osdiiriim oynadun giinner gecdi gurban. Elin oglu ise bi
ceki diizen verdi ki aazini agani, isden gacani gapiniii oniine go-
yuveriyo.”

Cul ciiriiten: Konukluga gittigi evde bir tiirli kalkmak bilmeyen,
konuklugu ¢ok uzatan kisi.
“.Aha senifi cul ciirtiden gine geliy. Uc giin galkmaz otdugu yer-
den, seni de isifiden avara eder.”

Cultutmaz tazi: Para tutmayan, savurgan kimse.
Cultutmaz tazinin ¢ulu olur mu?
Miisrifin parasi pulu olur mu?
Kul hakkini yiyen haramzadeler
Tanrr'nin sevgili kulu olur mu?257

Culu diismiis taziya dénmek: Giiciinii, makamini, yetkisini, varli-
gin1 yitirip dnemsizlesmek.

253 Saracer, Agy., s. 360.

254 Nakiboglu, “Amasya, Corum, ToKat illeri Agizlarinda Kullanilan Bir Seslenme Edati:
Heri”, s. 235.

255 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.205.

256 Bahri Giiven’den.

257 {brahim Gésterir’den.
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“Glictinii goltuundan alan adamifi goltuunu altindan ¢ekersen
culu diismiis taziya doner.”

Culu yer tutmak: Bir yerde gilic kazanmak, kendine yer yapmak,
yerini saglamlastirmak.
“Culu yer tuttu, gayli kimseye mudarasi galmadi. Yerini eyice
bekiddi senif aniycaan.”

D

Dadak dudak yemek: Eskiden evlerde kolay bulunmayan biskii-
vi, cikolata, gofret gibi hazir besinleri evinde gizli gizli, kimsey-
le paylasmadan yemek.

“-Senifi benim yedigimiz leblebi, lohul. Ya o? Her gece dadak du-
dak yiyor.”258

Dadandig1r yere dar1 ekmek: Alistigl, cok sevdigi bir yiyecegi
sonuna kadar tiikketmek, bitirmek.

“Bizim bebekler dadandigi yere dart ekmeden irahat edemez.
Sordan aart bi gonuk gelir deyi sakladum kémelerin hepisini yi-
misle.”

Dagina gore dumani olmak: Bir kimsenin, olayin kendi buiyiiklii-
giine gore ya da kendi durumuna gore sorunu olmak.

“Disdan baharak hékiim vermek dooru deel. Daana gére dumani
olu demisler. Kim bilir onnarifi da ne dertleri vardir?”

Dagina kar yagmamak: Yasami rahat, endisesiz olmak, zarar
gormemek.

“Ne yaparsan yap onun dagina kar yagmaz evlat; kabak gene
bizim basimizda patlar.”259

Daha okiiziimiin parasi diyo: inadindan dénmeyenler icin sdy-
lenir. “illa da odunumun parasi diyo” deyimi de ayni1 anlamda-
dir.

“Gag¢ giindiir ugrasip duruyok adaminan. Daha okiiziimiini
parast diyo. La diyo, lo demiyo.”

Daha zibarmadin mi1? Kizilan kisilere daha 6lmedin mi, cocuklara
daha uyumadin mi1 anlaminda kizarak séylenir.

"-Devrilmiyesice, iki saattir sallaya sallaya gollarim girildi, daha
zibarmadin mi?" 260

258 Sahin, Bayatga, s. 41.
259 Hasan Ali Kalayoglu'ndan
260 Kerman, Corum Agzindan..., s. 62.
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Dah dah delisi: El icinde rezil du-ruma diisen kimse.
“-Morsi morsi diye dah dah delisi ediliyormusg.”261

Dala budaga takmak: Her yerde soylemek, dedikodusunu yap-
mak. Bahane iiretmek anlaminda da kullanilir.
“-Bir baskasi olsa dala budaga takarsin. Mazot yok, lastik patla-
di. Su bu ya, Osman deyince akan sular durur.”262

Dalina ¢ékmek: istedigini yaptirmak i¢in bir Kisiyi sikistirmak.
“Yav deli gobel bek dalima ¢okiiyoii benim. Biliyofi, bu isler bafia
birez ters geliyo.”

Dalinda kurumak: Cok zayiflamak.
“.Insaatta calismaya baslayali dayim temelli dalinda kuru-
mus.”263

Damagina bal calmak: Bir kimseye hosuna gidecek bir vaatte
bulunmak.
“Bi adama is yapdiricasafi damaana bal ¢almay! da bileceefi.
Ecik uyanik olucaan bu islerde.”

Damaklar1 sakilamak: Bir seyi elde etmek icin asir1 istek duy-
mak.
“Geng kadin adini duyunca da damaklari sakilamis, keyiflenmisti
Cinli Cemal."26%

Damak tadi vermek: Biktirmak, usandirmak.
“-Damak tadi verip durma, ¢ekil git yanimdan. 265

Damarina gore serbet vermek: Birinin egilimine uyacak, hosuna
gidecek, gururunu oksayacak bicimde davranmak. “Nabzina
gore serbet vermek” deyiminin cesitlemesidir.
“Gaymnaninan eyi gecinmek isdiyosaii damarina gére serbet
vermede usda olucaan.”

Damarim yoklamak: Birinin bir konudaki diislincesini, tutumunu
O6grenmeye calismak.
“-Damarini yokla bakalim sunufi da dilinif altindaki cik cik Ova-
ctk miymigs, Kavacik miymis bilelim.”

Damdan diismiis Kiremit suratli: Asik surath olanlar icin séyle-
nir.
“Dayreye damdan diismlis kiremit suratl bi miidiir atadila. Kim-
se gorhusundan gapisinifi oniinden bile gecemiy.”

Damgal1 besdil olmak: Pek iyi olmayan 6zellikleri herkesce bi-
linmek.

261 Ugakel, Orta Anadolu..., s. 299.

262 Glimis, Baykuslar, s. 58.

263 Arslaner, Aslkbﬁkii, s. 206.

264 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, 29.
265 Yoksul, Agy., s. 224.
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“Dahimda kim girmizi gart gorer diy sordoklarinda herkez ba-
Ala bahty; temelli damgali besdil olduk yani.”266

Damla diidiik etmek: Saklanmasi, gizli kalmasi gereken durum-
lar1 agiklamak, yaymak.

“Ellerin yapdiklart goziifitize goriinmedi de benim bicimcik gu-
surumu ele dleme damla diidiik etdiniz.”

Dana buzagi yarisi: Kimin ne yaptiginin se¢ilemedigi karisiklik
ortami, dizensizlik.

“Bana sorarsaii mencilisden daha garisik, bi itis gahis, bi dana
buza yarisi aldi bagini gidiy.” 267

Dananin altinda buzagi aramak: Gostermelik nedenlerle sug ya
da suglu bulma cabasinda olmak. “Okiiziin altinda buzag ara-
mak” deyiminin ¢esitlemesidir.268
“Siz dananiin altinda bizaa artyofiuz emme; garannikda ariyo-
fiuz. Idareyi yahin da éyle arayin. Belki bulusufiuz(!)”

Dananin kuyrugu éyle degil: Is, durum senin bildigin gibi degil.
“.Danamiii guylugu éyle deel Ibili K. Sindi bisiy demezler belki.
Yarin biirgiin hava déner, bas gahinci edelle bunu.”

Dandininde oynamak: Kendi bilgisini, diisiincesini bir yana ite-
rek baskasinin giidiimiinde olmak.

“-0 gorgiisiiz goreneksiz adamin dandininde oynaduiia gore bo-
ytik bi ¢thariii va dimekdir.”

Dandininde oynatmak: Baskalarini diledigi gibi kullanmak.
“Bombos vaadlerinen o gadar insani nast dandininde oynat-
dufia hala sastyyom.”

Danin'in26° danasi gibi tosulamak: Asir1 yorulmaktan ya da
kizmis olmaktan dolay1 hizli soluk alip vermek.

“Ula Sevket Dayi, nooldu da Danin’in danasit gibi tosulayip du-
ruyoi?”

“Bagslatma sinci tosunundan tosulamasindan, éykem depemde
zati!”

Danisa danisa danay1 kurda yedirmek: Bircok kisiye danisip
hepsinin dedigini yaparak isi karistirmak, cikmaza sokmak.
“-Senifi gibi pimpirikli adam az bulunur ula. Bi isi kesdirip at-
madin, danisa daniga danayi gurda yedirdin sonunda.”

Darala calmak: Azarlamak, paylamak.

266 Kalayoglu, Agy., s. 64.

267 Saziye Bekler’den.

268 Ertekin, “Corum’da Hayvana izafeten Séylenilen Ata Sozleri”, s. 31.
269 Danin: Corum-Mecitozii yoluna yakin bir koy; S6gtityolu koyt.
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Daldi Ahmet buzu kirar dalardi
Cocuklara daralayi ¢calardi
Karisini Cogti diye arardi

Allah gani gani rahmet eylesinz70

Dar gozlii: Paylasimci olmayan, cimri, eli siki.

“Babasi gibi dar gozlii degildir Ali, sokumlarini saymaz sofra-
da.”271

Darildig1 dagin odununu yakmamak: ilke sahibi olmak, tiikiir-
diigiinli yalamamak.

“Bosuna ugrasma, darildigi dagin odununu yakmaz, baskasina
sdyle sen.”272

Davulcu osurugu gibi arada kay-namak: Guriiltii patirt1 arasin-
da ilgi cekmemek ya da isitilmemek.

“Her gafadan bi ses ¢ihinct bizim laf davulcu osurugu gibi arada
gaynayip getdi.”

Davulcu parasi gibi: Bozuk para biciminde olan.273
“Su paralart davulcu parasi gibi verme. Cebimde singir singir
ediyo.”274

Davulun arka cubugu olmak: iki kisi bir konu iizerinde konus-
makta iken araya girip ilgisiz s6zler soylemek.

“Davuluii arka ¢ibigi olup lafi garisdirma, surda méhiim bi gonu
gonusuyok.”275

Dayak var duvarda, iistiine yikilmasin: Rahat durmazsan dayak
yiyeceksin anlaminda soéylenir.

“Lan sinnek gobel! Bafia bak bafia! Dayak va duvarda iisdiiiie
ythilmasin.”

Dayim geldiyse iti baglan: Girdigi ortamda ona buna satasarak
huzursuzluk ¢ikaran kimseler i¢cin o duymadan séylenir.
“Haydaa! Hapi yutduk gobeller. Gilgitk Necmi geliyo.”

“Dayim geldiyse iti baglan demigsle ya bizim gapida it de yok.”

Deden yok, dede paran yok: Rahatin, huzurun yerinde anlamin-
da soylenir. “Deden yok, dede paran yok; dua et Yezit oldugu-
na” biciminde de soylenir.

“Dedefi yok, dede parai yok gocum. Ne derdiii var da of gekiyoi
derinden derinden?”

Degnege binmek: Yaslilik nedeniyle desteksiz ylirtiyememek.

270 Gosterir, Aslk Borani - S6z insanin Ayna-sidir, s. 921.
271 Glimiis, Topal Karinca, s. 103.

272 Sahin, Bayatga, s. 42.

273 Simsek, Dile Gelenler, s. 101.

274 Osman Simsek’ten.

275 Hasan ipek’ten.
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Nasil ikna edem bilmem ki sizi
[ki sak eyledim gece giiniizii
Asam ile yardim Kizildenizi’i
Sonunda deynege bindi dediler?76

Degneklemedigi kap1 kalmamak: Cok gezip bircok yere ugra-
mak.
yavrum?”277

Deli dervis olmak: Deli divane olmak, deli gibi davranmak.
“Cocuk, anasi gelene kadar deli dervis oldu.”278

Deligin biri ondan yana olmak: Her kosulda kazanch ¢ikacak
kendisi olmak.
“-Namis meselesi bu len... Avradi éldiirtirse ya herif?”
“-Neylese deligin biri benden yana.”?79

Deli goniile teselli: Hedefine tam ulasamayan kisinin elde ettigiy-
le avunmasini anlatir.
““Amannn, bu yastan sonra benim neyime! Bizimkisi deli goniile
teselli iste.”280

Deli Hilmi’'nin yaylis1 gibi: iri ya-r1, heybetli, gosterisli.
“-Corumlu Deli Hilmi’nin yaylisi gibi avrat arkadas. Ama ne yazik
ki layigina diismedi...” 281

Deli tavuk gibi donelemek: Ne yapacagini bilemeyerek saskinca
davranmak. “Deli tavuk gibi dolasmak”, “Deli tavuk gibi debe-
lenmek” cesitlemeleri de vardir.
“.Kiz yok. Yasim’le kacmuistir diye diisiiniiyoruz. Icimize éyle bir
kurt girdi. Anasi evin éniinde deli tavuk gibi doneleyip duru-
yor.”282

Deli tiirbesi gibi: Cok daginik yer, ortam.
“Ben bazari bazallayip gelenece bebekler evi deli tiirbesi gibi
daatmigsla.”

Demirin Kertigi: Kesin sz, son soz.
Demirin kertigi, séztiniin eri
Isinden giiciinden hi¢ olmaz geri
S0z verip séziinden donerse biri
Boyle doneklere kizar Corumluz83

276 Gosterir, Corum Halk Kiiltiiriinde Giilmece, s. 263.
277 Ozdemir, Agy., s. 78.

278 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s. 206.

279 Glimis, Topal Karinca, s. 25.

280 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s. 206.

281 Glindogar, Er Degil Ar, s. 19.

282 Giiven, Geri Doniisii Olmayan Yo, s. 46.
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Dene gormiis tavuk gibi iisiismek: Her yandan bir yere, birinin
cevresine toplanmak.
“Oysa bir cerci geldigi zaman, ¢coluk ¢cocuk dene gérmiis tavuklar
gibi lististiyorlar basina. Hem de kapistyorlar yenen meyvenin
atilan eseleklerini.”284

Denemeyi kurt yemedi: Denemekten bir zarar gelmez, denemek-
te yarar var.
“-Denemeyi gurt yimedi yigenim. Béyle olmazsa basga tiilliistinti
denerik.”

Dengil dombalak atmak (asmak): Cikari i¢in olmadik dalkavuk-
luk etmek.
“-0 heriften mal alinmaz, bes gurus icin dengil dombalak atar
(asar).”285

Deniz suyu gibi ne iciliyon ne geciliyon: Toplumla olan iliskileri
zayif, glg iletisim kurulabilen, givenilmeyen, gecimsiz olan, an-
cak onsuz da edilemeyen kimseler icin soylenir2sé
“Gelmeyim sunufi yanina diyom emme duramiyom. Deniz suyu
gibi ne igiliyo ne gecgiliyo.”

Derdi bellisiz: Sorunlarini gizleyip neseli goriinen kimse.
“Derdi bellisiiz, o gadar derdi duruken ¢ihip ortada gébek
atiy.”287

Derilere sarmalik etmek: Doverek orasini burasini asir1 bicimde
yaralamak.
“Essek kadarsin demem, odunun altina yikar derilere sarmalik
ederim senivalla...”288

Derisine ot tepmek: Oldiirmek.
“Aah kétii Yonan ah. Seni kovalarken de boyle bir sigara gegsey-
di elime, derine ot teperdim vallaha.”28°

Derisini tuzlamak: Birisine cok eziyet cektirmek.
“Yeter sizden ¢ektigim, derimi tuzladiniz yahu! Nasil evlatsifiiz
Siz?"290

Deriyi giinletmek: Olmek.
“Tamam diye kurdu Apis. ..ku yedi tamam. Deriyi giinletti kurt.
Kurtulusu kalmadi.”291

283 Di], “Corumlu’dan”, s. 17.

284 Gilindogar, Er Degil Ar, s. 4.

285 Kerman, Corum Agzindan..., s. 17.
286 Tan, Agm.”, s. 145.

287 Kalayoglu, Agy., s. 69.

288 Glimiis, Topal Karinca, s. 16.

289 Giiven, Agaoglu, s. 115.

290 Arslaner, Aslkbﬁkii, s.207.

291 Giimiis, Zilli, s. 27.

80



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Dert kiipii: Sorunlari, sikintilar: ¢ok olan kimse.
Koyma agki kapina
Dénersin dut sapina
Sevda neyler adami?

Déndiirtir dert kiipiine292

Destimenci danasina donmek: Destimenci kir bekcisidir. Bekei-
lik yaparken kendi danasini otu bol yerlerde, bazen kagamak
olarak baskasinin ekinlerinde otlatir. Dana da davul gibi siser.
Cok yiyerek sismanlayanlara “destimenci danasina dondi.” de-
nir.

“Elifie her geceni bdyle homul homul yirsefi, yahinda desdi-
menci danasina dénersin.”

Devede kulak, tavukta yelek: Onemsenecek bir miktarda degil.
“-Daha sen ne ¢ekdini de yanihiyofi yiGenim? Senifi derdin benim-
kinin yaninda devede gulak, tavukda yelek bile deel.”

Deve diidiik calar m1? Insanlara dogalarina aykiri, yeteneklerinin
olmadig1 konularda is yaptirmanin giiclii§iinii anlatmak icin
soylenir.

“Yasini basini almis adama ohuma yazma oretmiye galhiyofi. O
yasdan sona deve diidiik calar mi yavrim?”293

Deve gibi arkaya sigmek: Kurallara aykiri, uygunsuz is yapmak.
“Deve gibi arkaya sigerken seni ¢ok uyaran oldu. Sen durdan
tésden anamadiii o zamannar.”

Develeri katardan m1 ayrildi? “Ne sorunu var sanki? Onemli bir
yikim mi1 yasadi1?” anlaminda séylenir.

“Develeri gaterden mi ayrildi da ugunup duruyomus deli fisgi! Bi
onuf gizi mi gocadan dénmdis!”

Devenin 6nii Engiirii'ye indi: Engiirii, Ankara’nin eski adidir.
Deve kervaninin 6niiniin, kervanin basindaki esegin Ankara'ya
inmesi, artik isin isten gectigini, eldeki firsatin kactigini anlatir.
“At1 alan Uskiidar’1 gecti” deyimiyle anlamdastir. Bu deyim, Co-
rum’un Ankara’ya yakin olmasi dolayisiyla Corumlularin eke-
nomik iligkilerinden bir boéliimiinii bu kentle yiirtitmelerinden
kaynaklanmis olmalidir.294
“-Deveniii 6nii Engiirti’ye indi bacanak. Millet ytikiinti dutdu. Biz
gine avcumuzu yaladik.”

Devenin iistiinde kuduz dalamak: Cok sanssiz olmak.

292 Gosterir, Corum Manileri, s. 110.
293 Hiiseyin Gosterir'den.
294 Tan,Agm., s. 145.
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“Topu diktim, bendeki sanssizlik kimsede yok, resmen devenin
listiinde kuduz daliyor.”295

Deve yapmak: Cocuklarin elindeki ceviz, kuru liziim, elma gibi
yiyecekleri, onlari kandirarak alip bir ¢cirpida yemek.
“Hasan, su iki cevizini ver de bi deve yapiyim onlari.”
“Nasil yapacaan dayi?”
“-Sen hele bi ver...”29

Deveyi dizinden, pireyi goziinden avlamak: Usta nisancilik
yapmak.
“Su Corum’da tisdiine yokmus aticilikda. Deveyi dizinden, pireyi
goziinden avlarmis irametlik dedem.”

Deveyi kulagindan sallamak: Bir isi zoraki yapmak.
“Deveyi gulaandan salliyarak yapdnn is isde boyle devenifi hér-
gticti gibi yamri yumru olur.”

Digdiginin digdigisi, dis gapinin digdiisii: Konu ile cok uzaktan
ilgisi olan sey ya da ¢ok uzak akraba.
“Ben de yahin biri saniyodum, medger digdiginin digdigisiy-
mig.”297

Dirik tutmamak: Siirekli eski durumuna donmek, bozulmak.
“Ben o ¢ocuga nasil kefil olabilirim? Bugiinaadar hangi isde di-
rik duttu ki?”298

Dibi karanlik olmak: isin gercegi belli olmamak.
“-Cana kasteylemek var bir kere. Dibi bize karanlik ama soylenen
béyle.”299

Dibinde kurt mu var? Yerinde duramayan, siirekli hareket eden-
ler icin soylenir.
“-Dibifide gurt mu var aslanim, ne gipirdayip duruyoi?”

Dikenini ¢ikarmak: Uzun siiredir ¢oziilmesini istedigi bir soru-
nunu ¢6zmis olmak.
“Giiliizar Hanim da tooma gacmak iizere olan oolunu everip
dikenini ¢ikardi sonunda.”

Dikili ¢opii olmamak: Hicbir varligi olmamak. “Bir dikili agaci
olmamak” deyimiyle anlamdastir.
“-Gurbete ¢cikmayip da ne yapicaak Cavus Emmi? Su kéyde dikili
bi ¢éptimiiz mii var? Koyde galinci ¢oluk ¢ocuk das mi kemire-
cek?”

295 Sahin, Bayatga, s. 44.

296 Sahin, Bayatga, s. 44.

297 Kalayoglu, Agy., s. 70.

298 Kerman, Corum Agzindan..., s. 63.
299 Glimiis, Topal Karinca, s. 61.
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Dikip dikip atmak: Yemin ya da sovgil niteligi tasiyan sozleri
arka arkaya siralamak.
“Ciimbiis bagslayiverdi birden. Ana avrat dikip dikip atiyordu
Heyha. Mercimekten biiytik, daridan ufak karistirip gidiyordu.”300

Dikis tutmamak: Yolunda gitmemek, ise yaramamak.
“Aha bak gér. Bu goynek bundan soona dikis dutmaz.”

Dil bu kadar boy bu kadar: Biiyiiklerin yaninda saygisizca ko-
nusanlar i¢in soylenir.
“Boyuiidan boyilik laflar gonususan dil bu gadar boy bu gadar
deyi ginallar seni.”

Dil civisinde koymak: Soyleye soyleye rezil etmek.
“-Gonus babam gonus. Gadin dil ¢ivisinde goydu bizi.”301

Dile kil dolasmamak: Cok rahat, akici bir bicimde konusmak.
Yasamlar olmuyor herkesin harci
Dile kil dolasmaz konusur varci
Bakiglar sitemkdr sézler kirici
Kiil oldu yiiregim kéz mii biraktin?302

Dilenci degnegine donmek: Cok zayiflamak.
“Dilenci degneene donmiissiii, kuruyup edgri biigrii olmusg-
Sun.”303

Dili bogazina kagmak: Cok korkmak.
“Sokaari ¢efiesinden ¢ihip poh dediydim gorhusundan dili boga-
zina gagdL.”

Dili burnuna ulagsmamak: Bir isi yapacak zamani ya da olanagi
olmamak.
“Bu isin daniskasini biliyorum; ama dilim burnuma ulasmi-
yor.”304

Dili ¢6ziik: Konuskan, rahat konusan.
“Maazada tezgdhtallik yapicasaii dili ¢6ziik biri olucaafi. O is
senin gibi tutuklara gore degel.”

Dili damagina erismemek: Bir isi yapacak zamani ya da olanagi
olmamak.
“Dur yav, dilimiz damamiza erigmiyo ki tatile gitmiye firsat ol-
sun.”

Dili dimbirdamak: Cok konusmak.
“Cok gonusmuycaan. Dili dimbirdayaniii sirtt gumblirder, de-
migsler.”305

300 Giimiis, Baykuslar, s. 65.
301 Osman Simsek’ten.

302 Hijseyin Ugar’dan.

303 Yoksul, Agy., s. 242.

304 Oziidogru, Agy., s. 60.
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Dili diline dolasmamak: Birisiyle uzun siiredir karsilasip ko-
nusmamak.
“Gugsadasr’na mi1 getmis, Didim’e mi, burda yok. Epidir dili dilime
dolasmad1.”

Dilinde kemik olmamak: Agzina geleni rahatca séyleyebilmek,
hemen her konuyu rahatg¢a konusabilmek.
“Mekinesiz olmazimig, hali isterimis, altini akgasi az olmusmus,
tiip de niizum edermis, ii¢ kat yatak, bes kat urba, dért kat bil-
mem ne... Dilinde kemik yok deyusuii.”306

Diline miirt etmek: Bir sozili ya da disiinceyi durmadan yinele-
mek, diline dolamak. “Diline virt etmek” deyiminin Corum’daki
soylenisidir.
“Ufacik bi gusurumuzu gorseni diline miirt ediyofi hemen. Akrep
soksufi seninl gibi akrabay1.”

Dilini bogazina tikmak: Konusamaz duruma getirmek. “Dilini
imigine tikamak” biciminde de sdylenir.
“-Kemerimi siktilar, dilimi bogazima tiktilar.”307
“Bu yalani yayanlariii dillerini imiklerine tikayip, soluklarini
neden kesivermiyorsun?”308

Dilinin ceremesini cekmek: Diislincesiz, 6lciisiiz, yersiz konus-
mak yiiziinden sikintiya, zarara ugramak. “Dilinin cezasini (be-
lasini) ¢ekmek (bulmak)” deyiminin cesitlemesidir.
“Dilim dilim, senden ¢ekdigim zulum diyen kisi diliniii ceremesi-
ni cekdiini ne gézel anatmis degel mi?”

Dil kirmak: Kendi sivesini birakip Istanbul sivesiyle konusmak,
kibar konusmak.
“Gegmigste Corum agzini birakip kibar laf edenleri ‘dil giriyo’ diye
hafife alirlardi eskiler.”309

Dille damak birlesmek: S6zii edilmekte olan bir yiyecegin 6zel-
liklerinin konusmada tam olarak yansitilmasini, tadinin agizda
duyumsanmasini anlatan bir deyimdir. Anlatim dylesine giiglii
olmalidir ki, dinleyenin goéziinde yiyecegin nefis bir gorintisii
olusmali, dinleyenler yiyecegin tadin1 adeta damaklarinda du-
yumsamalidir.
“-Hem bunu Corum agziyla anlatin ki dille damak birlessin.”310

305 Osman Simsek’ten.

306 Glimiis, Baykuslar, s. 27.

307 Yoksul, Agy., s. 440.

308 Glimiis, Topal Karinca, s. 28.

309 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 27.
310 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 221.
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Dilli diidiik: Etkileyici, tatli dille konusabilen kisi.
“-Dilli diidiik, bi daggada hepimizi de irazi eddi.”311

Dil otu mu yedin? Cenesi diisiik olan, durmadan konusan insan-
lara saka yollu soéylenir. Kimi sozliiklerde “dil otu yemis” bici-
minde gecer.

“-Bi solukda bi siirii lafifi belini girdin anam. Dil otu mu yediii
ne?”

Dil ustasi, is hastas1 olmak: Iskilip’te, cok konusan, ancak isten
kacan kimseler icin soylenir.

“Bizim gelin dil usdasi, is hasdasi Gelin eviii yahisigi, gayinna
yur bulasigi deyip odasina sohuluyo.”

Dil yenigi olmak: Yalama olmak.

“-Bu gonu séylene soylene dil yenigi oldu gayli. Ganel deesdiriii
de basga bisiy diiniyek.”

Dinini karalamak: inandig1 degerlere aykir1 davramista bulun-
mak ya da s6z soylemek.

“-Ash varsa bir yerden patlak verir miicerret. Ama bana so-
rarsafi, séyle béyle deyip dinimi karalayamam ben.”312

Diriyi tutturmak: Biktirici, usang verici davranista bulunmak.
Osmancik’ta “diri tutturmak” bigiminde soylenir.

“-Bir diiglire diistiik, diriyi tutturdu bize dtirzi. Elimizi avucumu-
zu sildi stiptirdii.”313

Dirsek gostermek: Daha dnce is birligi yaptig1 birini kendinden
uzaklastirmak, kazik atmak. Deyimin yaygin bicimi “dirsek ¢e-
virmek”tir.

“Onlar paramiii arkadasiymigs. Paralar suyunu ¢ekinci hepisi de
dirsek gosterdi bafia.”

Dis(ini) dokmek Yaramazlik yaparak birini tizmek.

“Ne zamandir babam bana pisiklet alsin dey disimi dékiiy. Ba-
basi gelinci de aazini agmiy.”

Disi kil kesmek: Alaca’'nin Kicili kdylinde bir seyi yapmay1 cok
istemek ya da o isi yapamadig icin kendini yemek, cok 6fke-
lenmek anlaminda kullanilir.

“-0 toplu oldiiriimleri disimiz kil keserek bizler de gordiik. Ama
ne yazik ki komutanlarimiz anlasma oldu, savas bitti diye o toplu
oldiiriimlerin intikamini alma firsati vermediler bize.”314

311 Kalayoglu, Agy., s. 72.

312 Glimiis, Topal Karinca, s. 34.
313 Glimis, Baykuslar, s. 26.

314 Glindogar Sarikamis, s. 213.
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Disine tas degmek: Yanlis yaptiginin ayirdina varmak.

“-0 anda disime tas degdi. Ben ne yapmistim! Etkinlige katilma-
saydim benim siirimi de bir hukukcu arkadas okuyacaktr. Once-
den ¢alismisti bunun igin. Emegini calmistim onuii.”315

Disi tutmak: Bir yiyecegi begenmek.

“Digsiin dutduunu yiyecaaii Emmoglu. Ne demis atalarimiz, can
bogazdan gelir dememis mi?”

Dokuz cocukla bir magarada mi kaldin? Asir1 ge¢im sikintisi
cekmemesine karsin sizlananlara soéylenir. “Dokuz 6ksiizle bir
magarada mi1 kaldin?”, “dokuz 6ksiizle bir magaraya mi1 kapan-
d1?” bicimindeki cesitlemeleri s6zliiklerde vardir.

“-Bir kar1 bir kocasiiiiz be adam! Dokuz ¢ocukla bir magarada mi
kaldifiiz sanki? Ya da dte diinyaya mi gétiireceksin kazancini?”316

Dokuz kegcili Kiirt agasi gibi: Kiiciik bir basaridan ya da varliktan
dolay biiytiklenenler icin sdylenir.

“Oturusa bak oturuga! Sanki glicciik daglari1 sen yaratdii? Do-
kuz gecili Kiirt agasi gibi gasiliyo.”

Dokuz karmnin yedigini yiyip bir karinin ¢ikardigini cikara-
mamak: Cok yemek yemesine karsin elinden is ¢ikmamak.
“Birak allasen, gébegi yiiziinden egilip biikiilemez o. Dokuz ga-
rinin yediini yer, bi garinin ¢cikarduni ¢cikaramaz.”

Dokuz kodak anasi, gelin bunun neresi? Kodak s6zii, Corum
yoresinde esek yavrusu, sipa anlamina geldigi gibi, dul kadinin
ikinci kocasinin yanina gotiirdiigli ¢ocuk ya da anasinin yanin-
dan ayrilmayan ¢ocuk anlamlarina da gelir. Burada kisaca yav-
ru, cocuk anlamindadir.

Eskimis, kullanimdan diismiis esyalari; yash hayvanlari, kart-
lasmis meyve ya da sebzeleri yeni, genc, taze gostererek sat-
mak isteyenlere karsi soylenir.317

“Ulan oglum neresi yefii? Dokuz godak anasi, gelin bunufi neresi
dedikleri hava kiiltistlirii ¢ctkmis bunufi.”

Dokuz koyunun doymadigl yerden dokuz kagni ot yoldur-
mak: insanlara giiciinii, yetkesini kullanarak yapabileceklerin-
den daha c¢ok is yaptirmak.

“Adam bize azicik fazla yévmiye verdi emme; dokuz goyunun
doymadigi yerden dokuz gaanti ot yoldurdu.”

Doluya tutulmus serce gibi pismak: Basina gelen olumsuz olay-
lar nedeniyle umarsiz kalip sinmek.

315 Giil, Agy., s. 115.
316 Glindogar, Giinliikgtiler, s. 5.
317 Tan, Agm.”, s. 145.
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“Onca felaket yasadi da bi elinden dutan ¢citkmadi zavalliniii.
Doluya dutulmus serge gibi pisdi galdL.”

Domuzun biiyiigii geride: Asil sikint1 yaratacak durumun sonra-
dan ortaya ¢ikacagini anlatir.

“Mecit Dayi, dofiuzuii boyligii geride. Panga borcunu gapada-
mazsak o zaman yandik demekdir.”

Don giyeyim kicima degmesin diyo: Bir isten cikar saglamak
istiyor, ancak o isin sakincalarina katlanmak istemiyor anla-
minda soylenir.

“Isin sikintisin1 biz cekelim, gaymaani o yesin isdiyo. Don geyim
gicima ddmesin diyo.”

Donyaginin dortusu: Cana yakin olmayan, ¢ok soguk kimse. “Don
yag tekerlegi” de denir. Iskilip’te “donyaa dolmas1” bicimindeki
cesitlemesi kullanilir.

“-Sizifl orda sook nevale diyola ya, bizim orda da donyaaniii dor-
tusu delle.”

Doruk Mezer seni bekliyo: Doruk Mezar, bugiinkii Ulu Mezar-
lik’'in eski adidir. Adin1 mezarligin orta béliimiinde bulunan bir
tepecikten almistir. Haclilar'in Corum’u ele gecirdigi sirada o6l-
diirdiikleri binden ¢ok Tiirk erkeginin iizerini toprakla ortme-
leri sonucu bu tiimsegin olustugu sdylenir. Ozellikle yashlar bir
aksilik yaptiginda kizginlikla “Doruk Mezer seni bekliyo, vari-
ver.” denirdi.

“Goca binak, ¢ok bile yasadin, Doruk Mezer seni bekliyo, vari-
ver.”

Doke doke gidip toplaya toplaya gelmek: Kotiiliikler yaptiktan
sonra pisman olup verdigi zararlar1 kapatmaya calismak
“-Doke dike gitmenin bi de topluya topluya gelme fash olur. Bag-
dan akilli olmak ilazim.”

Doénegi agir: Rahat davranan, elindeki isi cabuk bitirmeyen kisi,
mizmiz.

“Evet, donegi agirdir birez Gavruk Mehmet'in. Ama Allah ugun
eyi adamdir.”

Doéner tasi, ucar kusu olmak: Gec¢imini saglayacak olanaklara
sahip olmak ya da hali vakti yerinde olmak anlamlarini icerir.
“Doner tas” ile anlatilmak istenen degirmen tasidir. Ugar kus-
tan kasit da ar1 kovanlaridir. Eskiden arisi, degirmeni olanlar
varsil sayilirdi. Deyim, “ucar kusu, doner tasi olmak” biciminde
de soylenir.
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“Yahu benim déner tasim, ucar kusum mu var da halim vaktim
iyi olsun.”318

“Adimiz agaya ¢citkmis bi kere. Basi sikisan bafia gosuyo. Sanki
benim ugar gusum, déner dasim var!”

Dort diyon dokuz diyon, toplu-yon otuz diyon: Ne dedigin belli
degil, tutarsiz konusuyorsun anlaminda séylenir.

“lyi de, bi dediifi bi dediini dutmuyo ki. Dért diyofi, dohuz diyon,
topluyon otuz diyoii.”

Dort dolanmak: Bir isi yapmak i¢in kosturup durmak.

“Ekmek cevirici Fadime kadin, vart varligi Gédek Hasan’'ina kiz
begenemedi koca Corum’da... Kentin yedi mahallesini dért do-
landi yillar boyu...”319

Dort kitapta yeri olmamak: Biitlin dinsel inanislara aykir1 ol-
mak.

“Ayiptir Alosman. Bu yaptiginin dért kitapta da yeri yoktur, yap-
ma bunu demedi kimse gelip...”320

Dorttepe domuzu gibi dort tarafi dolasmak: Siirekli gezip toz-
mak.

“-Zabahdan beri Dérttepe domuzu gibi dért tarafi dolasdik, bi
bisirim mantar bulamadik.”

Dosegi kaba gelmek: lyi agirlandig icin konukluga gittigi yerden
uzun siire gelmemek, orada oturup kalmak. “Désegi kaba se-
rilmek” biciminde de sdylenir.

Su Hérii’niin usagi

Yiin dokuma kusagi

Otura diistii bize

Kaba geldi désegi3?!

“-Ddésseeni gaba serildi heralda, hig sesifi ¢ikmiy.”322

Désiinden itmek: Kendisinden yardim isteyen ya da bir dilekte
bulunan kisiyi geri ¢evirmek, istegini kabul etmemek.
“Kendisini severdi Mismis, ne isi diismiisse dosiinden itmemigti
bugiinece.”323

Doésiine basmak: Birini, gégsiine yaslayip sevmek; ictenlikle, sev-
giyle kucaklamak.

“Dedim ya, beni ddgsiine basacak bi anam olmadi Analigimi
anatmayim heg.”

318 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 221.
319 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 67.
320 Glimiis, Topal Karinca, s. 75.

321 Aytekin, Corumlu Maniler, 163.
322 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

323 Glimis, Topal Karinca, s. 90.
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Dudagi uguklamak: Hayran olacak denli begenmek.
Al dedim de cukladi
Isini bucukladi
Yér pencereye geldi
Dudagim ucukladi324
Dudus’unan Keziban gibi kap1 kapi gezmek: Evinde oturmayip
stirekli olarak baskalarinin evinde zaman gecirmek.
“Dudus’unan Keziban gibi gapi gapi geziyolar da niye kimseniii
gendi gapilarina gelmediini diistinmiiyolar.”
Dul avrat mi alacaksin? Eli ¢ok acitanlara soylenir.
“Eccik yavas vur eli ¢coynak olasica. Dul avrat mi alicaai ne?
Vuruncu beynimi oynatdin.”
Dul avrat sipasi: Babasi 6ldiigli icin anasinca biiyiitiilen arsiz,
terbiyesiz erkek cocuk. “Dul kar1 bebegi” de denir.
“Aman yavrim! O dul avrat sipasiniii yanina yanasma, terbiyeii
bozulur.”325
“-Dul gari1 bebee gibi hig bisiye garismadan éylece oturuy.”326
Dulugu sirkeli: Yiiziinde kii¢lik siyah noktalar olan; agzindan tath
s6z ¢ikmayan; bitli, pis, kirli kimse.
Dile diidiik oldu hokrali adiii
Duydun mu dulugu sirkeli gadin
Géniimiin kosgiine camir sivadiii
Kiilliikleri mekan dut bundan kelli”327
Dulugunu diisiirmek: Surat etmek, ylizliinii asmak.
“Dulugunu diistirdii gine seninki. Hatirine degecek bisi mi dediii
yogsa?”
Dumanim attirmak: Verilen isi, gorevi Ustiin bir basar1 ile sonuc-
landirmak. “Cok dovmek” anlaminda da kullanilir.
“Soyle bilegi saglam li¢ tirpanct bulsam, giin egilmeden duma-
nini atdiririm o tallanifi.”
Durdan tésden anlamamak: S6z dinlememek, kendi bildigi gibi
davranmak.
“Basinin belaya girmesini istemiyorum ¢iinkiim... Sen oykeli
..kun birisifi, 6yken tutunca durdan tdésden anlamazsifi.”328
Durup durup tuz kavurmak: Strekli olarak birbirini tutmayan,
usa yakin olmayan isteklerde bulunmak.

324 Aytekin, Corumlu Maniler, 22.

325 Kerman, Corum Agzindan..., s. 63.
326 Kalayoglu, Agy., s. 77.

327 Gosterir, “Bundan Kelli”, s. 11.

328 Glimiis, Topal Karinca, s. 90.

89



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

“Sunu al, bunu al dey durup durup duz gavurmaii yav. Emekli
mayisim yetmiy iste!”

Dusgaltagin1 deldirmek: Dusgaltak avurt, yiiz anlamindadir.
Dusgaltagini deldirmek ise dayak yemek, zarara ugramak, hatta
6lmek anlamina gelir.

“Ali bugiinlerde her gonuda ¢ok ileri gediyo. Gorharim dusgal-
tagini deldirecek.” 329

Duvar yikan: Nazarinin degdigine inanilan kimse.

“Miicaret o go gozlii duvar yitkanifi gozii damisdir senin tavukla-
ra.”

Diin ..ktun bugiin koktun: icinden ciktig1 kosullari, geldigi yeri
unutanlara soylenir.

“Gegcmisi inkdr etmeden diin ..ktun bugiin koktun diyebilen par-
makla sayili artik.”330

Diinya basina zindan olmak: Bir sikinti sonrasi umudunu yitir-
mek, karamsar olmak, ¢ok tiziilmek; umarsiz kalmak. Kimi soz-
liikklerde “diinya zindan olmak” biciminde gecmektedir.
“Cigaram tiikendi de diinya basima zindan oldu Allah gésterme-
sin.”331

Diinyas1 kararmak: Basina gelen kot bir is dolayisiyla yasama
istegi kalmamak.

Sen gittin burada diinyam karardi
Gézlerim her yerde seni arardi

Benim aramam neye yarardi

Senin melul mahsun gittigin aksam332

Diinya yikilip altinda kalmak: Biiyiik bir yikima ugrayip biitlin
umutlarini, mutlulugunu yitirmek. “Diinya basina yikilmak” de-
yimi ile es anlamhdir.

“Cennet avludan disar1 ¢itkmiyor, pancara, bahgeye, suya bile
gitmiyordu. Bir istek yoktu icinde. Diinya yikilmis o altinda kal-
mist1.”333

Diinyay1 sobeltip de karnina m1 sokacak? Sébeltmek; bir nes-
neyi egip biiziip ovallestirmek, yumurta bigimini aldirmak an-
lamindadir. Ag gozli, bencil, asir1 mal miilk hirsi igindeki insan-
lar icin soylenir.

““Yav ag¢ gozliiyse a¢ gozlii! Diinyayr sébeldip gannina mi sokacak
da bu gadar dilifiize doladifiiz herifii malini?”

329 Kerman, Corum Agzindan..., s. 63.
330 Hodul, Gog, s. 46.

331 Glimiis, Topal Karinca, s. 71.

332 Biike, Fadime, s. 34.

333 Glimiis, Topal Karinca, s. 35.

90



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Diirzii gozii gibi 1s1lamak: Parlamak.

“.Iki sunak bandim, yiyemedim. Yimeen iistiindeki yaglar diirzii
gozii gibiisilayip duruyodu.”

Diirzii gozii gibi yanmak: Diizgiin aydinlatmayan farlar i¢in kul-
lanilir.

“Senin dobak masseyin sol far1 diirzii gézii gibi yaniyor. Oto
elektrik¢i Hact Nuh Usta’ya gétiir de yaptir bari.”334

Diisiine yatmak: Olabilecekleri hayal etmek.

“-Giden bag kesimi neredeydik, bu bag kesimi nerede?... Diistine
yatsan gelir mi insaniii usuna?”335

Diivenini siiriip ..kuna karismamak: Harman zamani, diivenle
taneler saplardan ayrilirken, diivene bagli kosum hayvanlari
ara sira pisler. Bu pislik yere diismeden saksi1 ya da kapsa de-
nen 6zel bir kapla hayvanin kicindan alinarak harman disina
atilir. Boylece tahilin kirlenmesi 6nlenir.

“Diivenini stirerim, saksina karismam” biciminde de sdylenen
deyim, yapilan isin ugrastirici yanlarini birakip yalniz zevkli
yonleriyle ugrasmak anlamindadir.336

“Ee gardasg sen de diivenini stirerim ..kuna garismam demeye ge-
tiriyofi. Zaymetini biz cekdikden keyli safia ne gerek var?”

Diiven 6kiizii gibi terslemek: Terslemek pislemek anlamindadir.
Diiven silirerken okiizlerin harmana pislememesi icin uyanik
durmak gerekir. Okiiziin pislemesi durumunda saplara sivasan
ters, harman siirmeyi de giiclestirir. Bir is sirasinda yaptiklari
ters davranislardan dolay isi giiclestiren kimseler i¢in bu de-
yim kullanilir.

“Sag ol, isi yapiyoi emme; diiven 6ékiizii gibi tersliyerek yapi-
yon.”

Diiven okiizii gibi yemek: Durmadan yiyip icen kimseler igin
kullanilir.

“Anca diiven okiizii gibi yiyofiiuz. Bunnar nerden geliy, nasil ali-
niy diye sormuyonuz.”

334 Sahin, Bayatga, s. 49.
335 Glimiis, Topal Karinca, s. 115.
336 Tan,Agm., s. 145.
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E

Ebem kar1: Cokbilmisligi nedeniyle her ise karisan kimse.
“Kadinifi isine burnunu sokan ebem kari olmustu Koraslan...”337

Ebem ..ct1, tavuk desti: Sagma sapan konusmalar icin sdylenir.
“Soyledikleriiii hepisini toplasan incir c¢ekirdani doldurmaz.
Hepisi de ebem ..cti, tavuk desti tiiriinden laflar.”

Eben oraya duz ekmis: Yere diiserek aglayan cocuklar: teselli
etmek icin soylenir.

“Aglama gurban olduum, bi seyciklerifi yok. Ebefi oruya duz
ekmis, ondan ayaafi gaydl.”

Ebesi bagim bitlemek: Olmek.

“Olmez, dedi kendine. Oliimciil degil... Gérmeseydik gittiydi, ebesi
basini bitlediydi.”338

EKin biti: Herkese yliksekten bakan, burnu havada kimse.

“-Ekin biti gibi niye yiiksekten bakiyofi? Soyle engine gel ecik.”

Ekmegin gevregini icine diirmek: Yasadig1 yoksullugu, cektigi
sikintilar1 baskalarindan gizlemek.

“Ciddir Hasan da Alaman’a gedip solugu genigsliyenece ekmegin
gevregini icine diirdiiydii epiyim. Sindi forsundan gegilmiyo.”

Ekmegin icini yemeye baslamak: Yaslanmak.

“Irahme Ebem de ekmeaii icini yemiye basladl. Disi damaa gal-
madi zaar.”

Ekmekli kadin: Konuk agirlamayi seven, yaptigi begenilen kadin.
“Sultan Hala da Allah u¢un ekmekli gadindir. Gapisindan gonuk
dsik olmaz.”

Ekmek yiyip su icmek: Dostluk, arkadaslik yapmak.

“Ekmek yedik su ictik bile... O kadar yil birbirimizden incinme-
dik. Kaginin altinda géziin var demedik birbirimize.”339

Eksimis hamur gibi gubarmak (kabarmak): Kendisini oldu-
gundan gigli, varlikly, yigit gostererek, kabara kabara konus-
mak; bliyiiklik taslamak, gururlanmak. “Culuk gibi kabarmak”
deyimi ile es anlamhdir.

“Esgimis hamir gibi gubardiina bakma sen. Sindi ben onufi ha-
vasini fosudanak indiririm.”

Ekti ekti konusmak: Kii¢lik ¢cocuklarin biiytikler gibi her seye akil
erdirerek konusmasi. “Eke eke konusmak” biciminde de soyle-
nir.

337 Aksu, Yavan Ekmek, s. 126.
338 Gliimiis, Zilli, s. 27.
339 Glimiis, Topal Karinca, s. 80.

92



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

“Hele sunun ettigi laflara bahala. Bdyiimiis de giicciilmiis gibi,
ekdi ekdi gonusuyo.”

Ektigini bicmek: Yaptid1 islere, davranislara gére sonug almak.
“Sizin anlayacaginiz ektigini biciyor o haspa! Diin velinimetine
cektirdikleri yoluna geliyor!”340

Ekti oglak gibi ayakaltinda dolagsmak: Anasi 61digii i¢in baska
koyun ya da ke¢inin emzirdigi kuzu, oglak gibi hayvanlara “ek-
ti” denir. Ayni sézciik anasi babasi olmayan ¢ocuklar i¢in de
kullanilir. Anasi babasi olmayan ¢ocuklar ise cogunlukla analik
yaninda gerekli bakimi, sevgiyi bulamazlar. Ayakaltinda ezilir-
ler. Bir is yapmadan ¢alisanlarin arasinda dolasanlar i¢in ben-
zetme yoluyla bu deyim kullanilir.

“Elimizden dutacak kimimiz kimsemiz olaydi, boyle ekdi oglak
gibi ayakaltinda dolasmazdik.”

Ek yeri: Bir kimsenin zayif yani.

“Iti 6ldiirene siiriitiirler denmistir, bu kizi bu diirziiye nikahlaya-
Iim, értelim bu isi... Ek yerimizi bilmesin el, seyrimize giilmesin,
ne dersiii?"34

El ag1z vermemek: Cok bitkin durumda olmak.

“Senem Gart’yt da bek hasda diyolar. El agiz vermeden yati-
yomus evde.”

Ele dleme diimbiil diidiik olmak: Herkesce duyulmak, konusul-
mak, dedikodusu yapilmak.

“Bu senifi yaanis yangalak isleriii ele dleme diimbiil diidiik
olmus, saar sultan bile duymusg.”

El ar1 diisman korii: Dosta diismana karsi kiigik diismemek i¢in
bir isi istemeden yapmak gerektigi durumlarda sdylenir.

“Bire dsikli yapmiyalim diyoii emme; el ar1 diisman kérii diye bi
soz var.”

El besik giil besik: El tistiinde tutulan, nazh biiyiitiilen, simartilan
kimse (¢ocuk, genc). “El bebek, giil bebek” deyiminin ¢esitle-
mesidir.

“-Biz senin gibi el begik giil besik boyiimedik oolum. Her yerde
basimizi ¢ikaririk evelallah.”

Ele avuca diismek: Kendisine bakacak durumda olmamak, baska-
larinin yardimina gereksinim duyar duruma gelmek.

“-Ele avuca diistince oliim gurtulusdur.”3#
Ele ayaga diismek: Yaslhlik dolayisiyla giiciinii yitirmek.

340 Ozgatalbas, Gorum ili..., s. 87.
341 Glimiis, Topal Karinca, s. 148.
342 Yoksul, Agy., s. 275.
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“-Ele ayaga diisdiik; ama onurumuzu yitirmedik.”

Ele bakim olmak: Gereksinimlerini baskalarinin yardimiyla kar-
silamak.

““Hanim da ben de ele bakimik. Bi gedip gonugsaniz da bizi huzu-
revine neyim alsala.”

Ele giine yamag: Herkese, 6zellikle de yabancilara karsi. Yaygin
olarak sdylenen “ele giine kars1” deyiminin cesitlemesidir.
“Kolundan tutup yukari ¢ekti babasini. Bagirip durma ele giine
yamag dedi. Esastan bisey var beller duyan da bagirma.”3%3

Elegi kalburu astik, Allah’tan umudu Kkestik: Geri kalan 6mri
sliresince yapacak énemli bir isi kalmamak anlaminda kullani-
lan bir s6z. “Ununu elemek, elegini asmak” deyiminin cesitle-
mesidir.

“Elegi galbirt asdik, Allah’dan umudu kesdik yavrim. Hayatdan
bi beklentimiz galmadi gayli.”

Elegini kapiya asmak: Omriiniin geri kalan kisminda yapacak
onemli bir isi kalmamis olmak.

“Fadik Eci gu, elegimi gapiya asdim diyoii emme, bagdan bag-
cadan da beri gelmiyon bahiyom da.”

Elegini kayaya asmak: Gli¢liik cikarmalk, isi yokusa siirmek.

“Sen elegini gayaya asarsafi, o badali dikine dayarsa bu gonu
gapanmaz bi vahit daha.”

El egriligi etmek: Hirsizlik yapmak.

“.Yad yaramaza uyacak, el egriligi edecek. Omiir térpiileyecek
béyle.”344

Elekci cilvesi: Gercek olmayan kavga, 6zellikle agiz kavgasi.
“Fakat stirekleri yoktu ikisiniii de. Sabah onca lafi birbirlerine
sdylememis gibi Oglene bir muhabbet, bir muhabbet... Kiska-
nirsifi, kizarsifi, anlam veremezsin. Elekgi cilvesi, derdi vaziyeti
gorenler.”345

Elekci esegini kaybetse bulamaz: Esyalarin karmakarisik yigil-
dig1 ortam icin sdylenir.

“-Bu ne garisiklik yav. Her seyi listii listiine garisik gurusuk ynmi-
sifitz. Elekgi esseeni gaybetse bulamaz.”

Elekcinin iti gibi olmak: Gelen gecen herkes¢e hor goriilmek,
asagilanmak, itilip kakilmak.

“Arhalayan kimsemizifi olmadigi bu yaban yerde itilip gahildik,
elekcinin iti gibi olduk.”

343 Glimis, Baykuslar, s. 19.
344 Glimis, Baykuslar, s. 10.
345 Arslaner, Urusali, s. 106.
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Elekci sekveye gider gibi (gitmek): Bir yere kalabalik bir bicim-
de gitmek.

“Elek¢i sekveye gider gibi ¢ol ¢ocuk diintirliige gidilir mi yav?
Aazi laf yapan iki aile béytigiiniiz yok mu sizin?”

Elekciye versen bir c¢igneyim sakiz olmaz: Onemsiz, lizerinde
durmaya degmez.

“-Hepi topu Gdgdoruk’da iki gedene baamiz va, elekgiye versen bi
cignayim sahiz olmaz.”

Elemeden yoguruyor, gebe olmadan doguruyor: ise gerekli
hazirliklar1 yapmadan baslhyor.

“.Bizim patiron elemeden yoguruyo, gebe olmadan doguruyo. Is
ters gidinci de bize bagiriyo.”

El goziine bakmak: Yasam gereclerini saglamak icin baskalarina
muhtac¢ olmak.

“-El goziine bakmay1 biz mi isdiyok. Bizi bi ekmege mehtag eden-
ner utansin.”

Eli agzina varmamak: Uziintii nedeniyle hi¢bir is yapamamak.
“Oturdugu yerde ugundu gald: zavalll. Gag¢ glindiir eli aazina
varmadi tiztinttiden.”

Eli ayag1 dokiilmek: Heyecan, korku, iiziintii gibi nedenlerle ne
yapacagini bilemez duruma gelmek, donup kalmak; eli ayagi
tutmamak.

“Bir de bunuii iizerine seferberlik deniliverince herkesifi eli ayagi
dékiiliiverdi.”3#

Eli bek: Cok cimri, eli siki.

“Kemal enisdemin eli bekdir. Ofa kebap ismalladamazsiiiz.
Eger ismalladisaniz bi kebap da benden.”

Eli belaya girmek: Sikicy, iiziicii bir durumla karsilasmak. “Basi

belaya girmek” deyiminin cesitlemesidir.
“.Sussaf keyfe keder veriy, susmasarfi elin belaya giriy. Iki ucu
.klu deynek bu is.”
Eli bosa ¢cikmak: Umdugunu elde edememek.
Agu kattin kag asa
Oksen takilsin tasa
Kdr mi ettim sandiydin
Ellerin ¢ikti bosa3%7

Eli cap: Hirsizlik yapabilecek kimse.

“Ben size o gobeli coban dutman, onuil eli birez ¢apdir dediy-
dim.”

346 Glindogar, Sarikamis, s. 67.
347 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 23.
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Eli ¢opiirlii: Hirsiz.

“Aman oolum, o eli ¢épiirlii gobeli eve neyim getiriyim deme.
Hemi de ondan uzak dur, arhadasglik etme.”

Eliften b’ye bes yanlis1 olmak: Daha isin basindayken bircok
yanlis yapmak.

“0 da bisiy biliyom dey gonusuy. Elifden b’ye bes yanisi var
habari yok.”

Eli ile cebinin arasi bir senelik yol: Cok kismik kisiler icin soy-
lenir.

“Size ¢cay ismalliyacak éyle mi? Hay babam hay! Onun eliynen
cebinin arasi bi senelik yoldur.”

Elin agz1 ile corba icmek: Baskasindan 6grendigini sdylemek,
baskasinin diisiincelerini benimseyip 6nermek.

“Birak elin aziynan ¢orba icmeyi de sen ne diisiiniiyon onu de
bize.”

Elinde oynatmak: Birine her istedigini yaptirmak, onu kukla gibi
kullanmak. “Parmaginda oynatmak” deyimiyle ayn1 anlamda-
dir.

Tavani asma ydrim
Fistant basma ydrim
Elinde oynatirsin

Kastin ne yosma ydrim?7348

Elini agzina calmak: Az ¢ok para kazanip gereksinimlerini karsi-
layacak bir duruma erismek.

“Belki belledigiii Kovaninénii bagdan giiziin birkag yiik iiziim
indirebilirsek pazara elimizi agzimiza ¢alabiliriz.”349

Elini almak: Bagkasinin yaptigi isleri beceriyle yapar olmak.
“-Bizim hanim anamiii elini aldi da az buguk beceriyor mayaliyi,
ekmek sulamayi, kizartma yapmay1.”350

Elini avucunu yedirmek: Dost goriinen baskalar: i¢in gereksiz
harcamalar yapmak. “Elini yedirmek” de denir.

“Ulan ne aptalmisim ben? Bafia iyi desinler diye elimi avucumu
yedirdim millete.”351

“Arhadaglarina ismalladufi kebaplardan bi de bize ismallasana
oolum. Elini yedirdiiii o hayirsizlar gadar degerimiz yok mu bi-
zim?”

Elini dizine vurmak: Pismanlik duymak.

348 Gosterir, Corum Manileri, s. 211.

349 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 90.
350 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 220.

351 Aksu, Yavan Ekmek, s. 75.
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“Kamastirict bir yahm parlad: bicaktan, séndii. Oldiirmeliydim
dedi Hact seslice, elini dizine vurdu. 352

Elinin artigi: Varlikl birisi icin siradan ama yoksul i¢in cok deger-
li olan sey.
“-Senin eliin artugu sayilu emme niydelim, bu gadarina gliciimiiz
yeddi isde.”353

Elinin ayar1 olmamak: Olgiisiiz olmak, neyi ne kadar kullanaca-
gin1 kararlayamamak. El sakas1 yaparken karsisindakine sertce
vuran Kkisiler icin de kullanilir.
“-Bizim kaynanalar éyle eliniii ayari olmayan sakar geline yemek
mi yaptirir bre.”354

Elinin Kiri: Varlikli birinden gelen kii¢iik bir armagan.
“-Bu gadarcuk sey onuii elinin kiri bile degeldtir.”355

Elini yemek: Bir kimseye yakinlik gostererek parasini harcatmak
yoluyla somuirmek.
“Sunufi fettanligina bak sen! Seninyen evleneceem deyip yetmis
yasindaki adamin elini yemis, evini de lisdiine yapdirmis.”

Elin yumagim1 sarmak (biyiitmek): Kendi cikarini diisiinmek
yerine yarari baskalarina dokunacak isler yapmak.
“Elii yumaani sarma, soona seni makaraya sarallar dediimi
hatilliyoii mu?”

Eliyle kicin1 agmak: Baskalarinin bilmemesi gereken gizli durum-
lar1 ortaya sermek.
“-Olan olmusg, usuluylan ortelim iistiinii. Elimizlen kicimizi agma-
yalim, yumalim agzimiz1.”356

El kol olmak: Birini korumak, kollamak; birine yardim etmek,
arka cikmak; kisiyi icine diistiigii olumsuz bir durumdan ¢ekip
cikarmak. “Dal kol olmak” biciminde de sdylenir.
“Seni bas g6z edersem géziim arkada gitmem. Yoksa benden
sonra kim sahip ¢ikar safia? Kim el kol olur su diinyada?”
Kendi ag¢ yatarken bizi doyurdu
Ezdirmedi dal kol oldu kayirdi
Yillar gegti gurbet eller ayirdi
Ozlemin sinemde kor cantm anam357

Ellerin eline kalmak: Baskalarinin bakimina gereksinim duymak.

352 Glimiis, Topal Karinca, s. 22.

353 Kalayoglu, Agy., s. 84.

354 Y1ldirim, Muska, s. 7.

355 Kalayoglu, Agy., s. 84.

356 Glimiis, Topal Karinca, s. 148.

357 Koygun-Ozgiir, Duygu Dagarcigy, s. 15.
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“Cok duygulanmugsti. Ellerin eline kaldik diye geldi aklina. Elin
elinde kaldik da, ellere boyun burduk baci kardas deyi...”358

Emegini kaz emegine ¢cevirmek: Emeginin karsiligini vermemek,
emegini bosa ¢cikarmak.
“lyicesini sen biliyorsun iste, onca emegimi kaz emegine cevirdi
de ¢ikiverdi sonunda.”359

Emegi sagdic emegine donmek: Emegi bosa gitmek, emeginin
karsiligini alamamak.
“Deli deyus atar bohgamizi iistiimiize bisey desek. Emegimiz
sagdic emegine déner... lyisi mi, kisadan keselim su deyusun
6nlinti, edelim diigiinti kurtulalim.”360

En akillis1 degirmene yogurt 6giitmeye gimek: Hepsi aptal,
budala olmak.
“Ulan en ahilliniz daermene yéort ligiitmeye gidiyo. Bi denefiz
ahilli olsa da size muhaat olsa ya!”

Ensesinde kazan kaynatmak: Birini ¢ok tizmek, bezdirecek denli
tedirgin etmek.
“Yillardir ensemizde gazan gaynatdufiz yav. Diistin gayli yaha-
mizdan!”

Erimis dirsegi, kurumus kursagi: Artik iyice yaslanmis, glicten
diismis kimseler icin soylenir.
“Seni ondan niye gisganiyim canim. Erimis dirsegi, gurumus
gursagi adamin.”

Erkek sabun alir mi1? Erkekler, kadin isi oldugunu diisiindtikleri,
yapmak istemedikleri isler i¢in bu s6zii kullanirlar.
Palabiyik kdyilinde adina “Tabanuzun” denilen, Arif adli biri
vardu. Bir giin arkadasi Gécenlerin Izzet'le birlikte alisveris icin
kente ineceklerdi. Taba-nuzun’un esi, kocasina ismaricta bu-
lundu:
“-Aman herif, sabunu sakin unutma, evde hi¢ sabun galmamis.”
Tabanuzun ile izzet kente indiler. Bakkala girip alisveris yap-
maya basladilar. Tabanuzun bakkaldan sabun da istedi. Arka-
dasina saka yapmak isteyen izzet:
“-Arif, napiyofi sen, hi¢ erkek sabun alir mi1?” dedi.
Arkadasinin s6ziinii gercek sanan Arif sabunu almadan bakkal-
dan ¢ikti. izzet de oyununu bozmadi. Kéye dondiiler.
Arif evine gelince 1smariclari karisina verdi. Karisi ismariglari
yerlestirdi, sabunu géremeyince:

358 Glimiis, Topal Karinca, s. 132.
359 Glimiis, Topal Karinca, s. 107.
360 Glimiis, Baykuslar, s. 27.
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“-Herif, hani sabun? O kadar da tembih ettim. Simdi biz neyle
yunacaak?”

Arif karisina kizdi, sinirli sinirli:

“-Gary, hi¢ erkek sabun alir mi1? Biz yikanmasak da olur.” dedi.
Bu olay koytin erkekleri arasinda dilden dile dolasti. Erkekler
artik kadin isi oldugunu diisiinlip yapmak istemedikleri isler
icin:

“Erkek sabun alir m1?” séziinii kullanmaya basladilar.361

Erkeksiz evin eksik etegi: Zavalli, kimsesiz kadin.

“Erkeksiz eviii dsik etegi, basini becellemek igin ¢irpinip duruy
negedir.”

Erziye baglamak: Iskilip’te 6diin¢ alinan bir arac¢ gereci isi biter
bitmez geri getirenlere soylenir.

“Acelesi neydi yaav, erziye mi bagladiii?”362

Eset meset yaristirmak: Bagirip suglayarak biriyle tartismak.
“Senifi Godek Necmi boon beniynen eset meset yarisdirmiya
galkdi. Ben de azinin ilayigini vedim bi gézel.”

Eski agza yeni tat: Mevsiminde ilk ¢ikan sebze ya da meyve ye-
nirken soylenir.

“Hasibe Nine elindeki yeiii ¢citkmis kirazi, ‘Eski aaza yeni tat,
Bismillah.’ dedikten sona aazina att1.”363

Eski ..ka su serpmek: Unutulmus sorunlar1 giindeme getirip tat-
sizlik ¢ikarmak.

Olgun insan hirstan kinden cayiptir
Caymadiysa onda erdem kayiptir
Eski ..ka su serpmesi ayiptir

Su yarayi yenileme bosuna3s*

Eski helke, yeni kulp: Degisen bir sey olmamasina karsin bazi
seyleri degismis gibi gostermeye c¢alismak durumunda séyle-
nir.

“Yeiilik yapdik deyinci kéklii bisiy yapdiklarini sandiydim. Me-
ger degisen bisi yok, esgi helke yefii gulp.”

Eski kiile tiikiirmek: Bir yere konukluga gitmek anlaminda kul-
lanilir. Eskiden koy evlerinde soba yokken ocaklik denen yerde
ates yanardi. Onun ¢evresinde oturularak gelmisten gecmisten,
eski olaylardan soylesilirdi. Ozellikle erkek konuklar ocaklik
ontlinde, kadinlar daha geride otururdu. Uzun siire birbirine ge-

361 Sevda Atak’tan.

362 Kalayoglu, Agy., s. 86.

363 Osman Simsek’ten.

364 Gosterir, Bahar Turkileri, s. 15.
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lip gitmeyen tanidiklar birbirine goérdiiklerinde, hi¢ bize konuk
gelmiyorsun anlaminda “hig gelip bizim kiile tiikiirmiiyon” diye
sitem ederlerdi. “Bir giin senin kiiliine tiikliriirim” s6zii de ko-
nukluk icin yapilan ¢agrinin kabul edildigi anlamina gelirdi.
“Cokdandir Haydar Emmigile getmiyok herif.”

“-He, gidelik de esgi kiile tiikiirelik bi.”

Eskilerden kim kaldi Yanigin Hanim’dan gayr1? Yanigin Hanim,
1940’lh yillarda Corum’un iinli kadinlarindandi. Corum Gene-
levi'nde calismis, ev isletmisti. Icinde yer aldig1 olaylarla iin-
lenmis, Kemal Tahir’in romanlarinda bile ad1 ge¢misti. Deyim-
de, aradan ¢ok zaman gegtigi icin Yanigin Hanim disanda tani-
nan kimselerin 6liip unutuldugu anlatilmaktadir.

“Kim kaldi eskilerden? Bir bu, bir Yanigin Hanim. Kim var bag-
ka?”’365

Eskiyi yok gibi, yeniyi ..k gibi giymek: Giyimine 6zen goster-
memek, nerede ne giyecegini bilmemek.

“Tamam, eyisifiiz hassifiiz da nerde ne geyilecéni bilmiyofuz.
Esgiyi yok gibi, yefiiyi ..k gibi giyiyofiuz.”

Esege ters bindirmek: (Cocuklar i¢in) Yaramazliklariyla biiyiik-
lerin kafasini karistirmak.

“Vis anaam! Adami essee ters bindiriy bu bebekler. Séyle bi
gafami toplayip oturamiyom.”

Esegi birakip paldimina saldirmak: Gercek sorunu birakip ikin-
ci derecedeki sorunlarla ugrasmak.

“Asil digeri. O adamin sugu yok oolum. Sen de essee birakip pal-
dimina saldiriyon. 366

Esegi camura saplamak: Bir isi icinden c¢cikilmaz duruma getir-
mek, zora sokmak.

“.Cincikgéz’iin Uriisdem, boyiik seere géciicem, bu it dilliinden
gurtulucaam diyodu. Orda da essee camira saplamis diyola.”

Esegi golgeye baglamak: isini saglama almak.

“Tanirim onu, esegini golgeye baglamadan girismez bunufi gibi
islere, rahat ol sen.”367

Esegimi emip sipami a¢ koyacak degil ya: Onun beni koti du-
rumlara diisiirmesi, bana kotiiliik yapmasi s6z konusu degil.
“Kelgizin Eyip safia ¢ok giziyo.”

“Gizarsa gizsifi, essemi emip sipami a¢ goyacak degel ya.”

365 Gumiis, Zilli, s. 24.
366 Osman Simsek’ten.
367 Sahin, Bayatga, s. 53.
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Esegimin kulaklar:1 civredi: Cani ¢ok yandi, yerinde duramaz
artik anlaminda soylenir.

“Sambal Yusuf boon gavede list iisde yenilinci ¢cok hesap 6dedi.”
“Esseemin gulaklari civredi desene!”

Esegin aklina karpuz kabugu getirmek: Birisine animsamamasi
gereken bir durumu, olay1 animsatmak.

“Esseeni aklina garpiz gabi getiriyofiuz. Sona da sekeridi, don-
durmayidi basifiizt alamiyoiiuz.”

Esegini bulmus Darendeliye dénmek: Yitirdigi bir nesneyi ye-
niden buldugu ya da kagirdig bir firsat1 yeniden yakaladigi icin
¢ok sevinmek.

“Sami Bey, iraatsizligi yliziinden gacirdigi seflik sinavi yeriiden
agilinci esseeni bulmus Darendeli’ye donmuistidii, hatilliyoi mu?”

Esegin ictigi sudan icmek: icki yerine su icmek.

“Susamigti; esegin ictigi sudan icmek gibi bir niyeti yoktu, cani
sarap istiyordu.”368

Esegin kabak yedigi gibi: Bir isi gorgiisiizce yapanlar icin kulla-
nilir.

“Safia su isi esseen gabak yidigi gibi yapma diyom! Herkes bize
bahy.”

Esegin ..ctig1 cayirdan ot mu yedin? Hep pisliklere mi bulastin
anlaminda soéylenir.

“Esseeni ..cdu cayirdan ot mu yidifi la? Bunnuf pislikden gur-
tulmuy.”

Esek arisi1 gibi dalamak: Bir kimseyi azarlayarak hirpalamak.
“Adama hakgimizda ne gegdilerse, aazimizi agmadan esek arisi
gibi daladi bizi.”

Esek arisinin goziine ¢op dirtmek: Belay: iizerine cekmek, bela
aramak; basina bela getirecek s6z soylemek, davranista bu-
lunmak. “Ar1 kovanina gomak sokmak” deyimiyle es anlamlidir.
“Yarim akil diirzii... Yok yere is actyor basina. Esek arisinifi go-
zline ¢bp diirttiyor.”369

Esek ayni esek ama culu degismis: GoOrgilisiiz birinin yeni bir
giysi giymesi durumunda séylenir. “It bizim ama culu degis-
mis”, “taz1 o tazi ama ¢ulu degismis” deyimlerinin c¢esitlemesi-
dir.

“-Bizim Stirtiik Stileyman yeiii dahim almisg, ipil ipil pallty.”
“-He, essek ayni essek emme ¢ulu daasmis.”

368 Demiryiirek-Ozulu, Agy., s. 29.
369 Glimis, Bykuslar, s. 3.
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Esek beyni yemis olmak: S6zden anlamayanlar i¢in kullanilir.
“-Bizim stilalenin erkekleri essek beyni yemis. Esgellik etmeyinci
ahillanmaz bunnar.”

Esek denkleyene yardim etmek: Birisi gii¢ bir is yaparken yar-
dim etmek.

“Yeyip yatiyor, bir isin ucundan tutmuyor; iki odun olsun getirip
ativermiyor ocaga... Esek denkleyene yardim edilir denmez mi, o
etmiyor...”370

Esek de sasti, Bekdes de sasti: Biitlin ¢abalara karsin bir tiirlii
sonuglandirilamayan bir is nedeniyle yasanan bikkinlig1 anlat-
mak i¢in soylenir.

“Valla essek de sasdi, Bekdes de sasdi. Bi tiillii isifi icinden ¢ika-
madik Veysal Emmi.”

Esek siitii emmis: inadindan dénmeyenler icin sdylenir.

“Bosuna ugrasma, dediginden caymaz o. Glicclikliigiinde esek
stidii emmig.”

Esek tepmise donmek: Cok hirpalanmak, perisan duruma diis-
mek, felaketin nereden geldigini anlayamamak. TDK’'nin Genel
Ag’daki sozlliigiinde “katir tepmise donmek” cesitlemesi geci-
yor.

“Garist bebeklerini de alip gidinci adam esek depmigse dondii.
Boylesini beklemiyodu zaar.”

Esek iistiinden tabanca (tifek) atmak: Yeri, zamani uygun ol-
mayan bir is yapmak ya da patavatsizca konusmak.

“-0 adamin yaninda senifi bu yapdui, esek lisdiinden dabanca
atmaya benziyo.”371

Esencay sivrisinegi gibi wvizilamak: Durmadan dinlenmeden
konusup gevezelik yaparak karsisindakini rahatsiz etmek.
“Ozanlarifi geveze oldugunu bilirdim bilmesine de, Esencay siv-
risinee gibi vizilayanini ilk dafe gériiyom.”

Esencayli Kel Asir'in biti gibi dolagsmak: Ortalikta amacsizca
dolasmak.

“-Hepinizi is basinda gorticeem. Esencayli Kel Asir'in biti gibi do-
lasdufiizi gériisem cibartirim bi yellerifiizi.”

Esgili gafa (eksili kafa): Herkesin dogru yorumladig1 bir sozii
yanlis anlayan, kafasi sulanmis, akli yetmeyen Kkisiler icin soy-
lenir.

“Esgili gafanin birtidiir, ne dese yaanis aanar.”37?

370 Glimiis, Topal Karinca, s. 81.
371 Osman Simsek’ten.
372 Kalayoglu, Agy., s. 87.
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Etegi diisiik: Pasakli, pis kadin. Diisiik ahlakli kadinlar icin de
soylenir.

“Etegi diisiik pasaklinin biridir. Elinden gabikli ceviiz bile yin-
mez onufl.”373

Eti yeniyorken, gonii giyiliyorken: Birtakim isleri giicii yeter-
ken, gengligi yerindeyken yapmak gerekir.

“Etin yeniyoken, géniiii giyiliyoken yapamadiklarifit gocalikda
he¢ yapamaii.”

Evet efendim yeri: Faytonlarda désemeli oturmaligin karsisinda
yer alan iki kisilik oturma yerine, kdy odalarinda kapiya yakin
oturma yerine, dairelerde makam masalarinin karsisina ya da
hemen masa bitisigine konan koltuklara evet efendim yeri de-
nir. Toplumda, alt asamada bulunanlarin lst asamadakilerin
buyruklarina uymak zorunda olmalari bu deyimle anlatilir.
“-Hékiimet gapisinda ¢alismak bafia gére degel. Orasi evet efen-
dim yeri. Gelene gecene evet efendim, sepet efendim diyceen.”

Evi ocag1 kapanmak: Yasayan kimsesi kalmamak.

“-Evin ocagin kapandi kaldi bak, suyu savik degirmene déndii her
bir yer.”374

Ev kaldirmak: Evin biitiiniinii 6zenle temizlemek.
“Ilk evvel meydanifi solundaki ahsap camii; mahalle hanimlarin-
ca tertemiz edilir; sonra sira ev kaldirmaya gelirdi.” 375

Ev Kkeligi: Giinlerini evde geciren kimse.
“Temelli ev keligi olduni ya, yiiziinti goren cennetlik.”376

Ev ocak (sahabi) olmak: Aile kurmak, ev bark sahibi olmak. “Ev

olmak” biciminde de sdylenir.

Selam vermez oldu agbey diyenler

Ak urbami kara deyip giyenler

Ev ocak oldu da benden yiyenler

Bir baltaya sap olmadik vesselam377

"-Yeni ev olduklari i¢in hazirliklari yoktur."378

Eyer kaltag gibi siritmak: Arsizca siritanlar kisilerle yeri uygun
olmayan esyalar icin soylenir. At eyerinin gévdesini olusturan
agac kisimlarina da kaltak adi verilir. Mindersiz kaltagin cirkin
bir gériiniimii vardir, siritir durur, géze hos goriinmez.

373 Yoksul, Agy., s. 298.

374 Glimis, Topal Karinca, s. 84.

375 Ozgatalbas, Su Bizim Corum, s. 17.
376 Kalayoglu, Agy., s. 87.

377 Kurtoglu, Goniil Dilim, s. 19.

378 Ozkan, Kalecikkaya Koy{i, s. 34.

103



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

“-Evin girisine tablo asili mi? Salona asii. Eyer galtaa gibi sirit-
mis orda.”

Eymir nohudu gibi her asin icinden ¢ikmak: Eymir, Corum’un
lezzetli nohutlariyla tnlii bir kéytidiir. Eymir nohudu katildig:
bir¢ok yemege tat verir. Bu yiizden ¢cok tutulur.

Sozliiklerde “her ise burnunu sokmak”, “her tasin altindan ¢ik-
mak”, “her asin kasigi olmak” biciminde es ya da yakin anlamli-
lar1 bulunan bu deyim; gerekli gereksiz her olaya karismak,
lizerine diismeyen islerle ilgilenmek anlamlarinda kullanilir.
“Gag surdan siracali nalet! Eymir nohudu gibi her asiii icinden
citkmasan olmaz sanki.”

F

Faras agizli: Agz1 cok biiylik olan kimse. Cenesini tutamayip ¢ok
konusanlar icin de sdylenir.

“0 faras aazliniii aazina lafi verdiii mi vermedin mi? Yedi mah-
lede duyulmasina da gatlanicaan artik.”

Fare gibi delikten delige kagcmak: Korktugu birinden ya da ala-
caklisindan gizlenme gereksinimi duymak.

“Gag glindiir ev sabiynan garsilasmayim deyi fare gibi delikden
delige gaciyom.”

Faslagan kabagi gibi acilmak: Utangac, ¢ekingen bir kisilikte
iken cok kisa bir siirede bundan kurtulup elestirilecek odlciide
ozglr davranislar géstermek. “Kabak cicegi gibi acilmak” deyi-
mi ile es anlamlidir.

“-Bi sene Angara’da ¢alisdiydi. Faslagan gabaa gibi acilip geldi
bizim similik gobel.”

Felek Mustafa’ya yar olmadx: Bir tiirli koti gidisi diizelmeyen,
hep isleri ters giden kimseler i¢in kullanilir.

“Felek Misdafa’ya yar olmadikdan kelli Misdifa nitsin? Az buguk
da sansi olucak insanii.”

Felfelik akilli: Kararsiz, dengesiz kimse.

“-Gendi gibi iki dene felfelik ahilli peydahlamis yanina, bafia para
ve deyin geldile. Bende para narasin dedim, vemedim.”

Feyli basin1 yemek: Hirsi yiizinden basina bela gelmek.

“Gegen hafta bir ton dayak yedi, bugiin gene kavga etmis; bu
gidisle feyli basini yiyecek.”37°

379 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
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Fihare siimiigii gibi: Her yere kolayca yapisan seyler icin kullani-
lan bir benzetme sozii. “Amele stimiigii gibi” biciminde de soy-
lenir.

“-Nahal vurduysam, fihare siimiiii gibi duvara yapisdi.”380
“.U¢ bes dalgalanmadan sonra rakipler iplere éyle bir asildilar,
bizi beyaz ¢izginin lizerinden kendi saflarina éyle bir gektiler ki,
list tiste amele siimiigti gibi ayaklarinin dibine yigildik.”381

F1s osurmuk: Pasif, gevsek, elinden bir is gelmeyen kisi.

“-0, fis osurmugun biridtir, bosuna umutlanip durma.”382

Filancadan da unumu avu¢ladim: Cok giivendigim birisinden
umdugumu bulamayip diis kirikligina ugradim.

Firik yemis sipa gibi oynamak: Birinin cok istedigi bir seyi gor-
diigl ya da elde ettigi durumlarda cok sevindigini belirtmek
icin kullanilir. Deyimin, “karpuz kabugu goérmis katir gibi
anirmak”, "yonca gérmis sipa gibi ziplamak" bicimleri de var-
dir.

“Seninki canti girik bi kiiltistiir aldi getidi ya seerden. Firik yimis
sipa gibi oynuyo.”

“.Oniine pangonatlari bes bes sayinct gendinden gecdi imansiz,
garpuz gabu gormiis gatir gibi anirmiya durdu.”

“Cocuklar seerden getidigim horuz sekellerini goriincti yonca
gormiis sipa gibi ziplamiya bagsladila.”

Fisek sokmak: Ortalig1 karistiracak, ara bozacak bir s6z soyle-
mek.

“Fisek sokma ortaliga, déner dolasir bi ucu sana deger bu isii.”

Fitreyi sudan vermek: Ekonomik durumu ¢ok kotii olmak.

“Ne borcu la Aamet, bilmiyoii mu oolum, bu sene ben de fitreyi
sudan veriyom. Git baskasindan iste.”383

Fiy (fig) biti: Her yerde ortaya cikan ufak tefek yapili, hareketli
kisi.

“Neriye giddiysem fiy bitiybi garsuma ¢ikd1.”384

Fokurduma varmak Birden ¢ok kisinin bas basa vererek, algak
sesle dedikodu yapmasi, ortaligi karistirmak icin anlasmaya
varmasl.

"-GarisiniA listiine evlenen adam gaaveye girince, masadakiler
hemen fokurduma vardilar."385

380 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

381 Hodul, Gog, s. 82.

382 Kalayoglu, Agy., s. 90.

383 Sahin, Bayatga, s. 56.

384 Kalayoglu, Agy., s. 92.

385 Kerman, Corum Agzindan..., s. 65.
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Forsu biii bes yiiz: Cok havali olan ya da havali gibi davranan
kimseler icin sdylenir.
“Bu seninki bi geldi ki tomofilin oniine girismis, bahsan ne ba-
harsif forsu bin beg yliz.”386

G

Gaba poyraya takmak: Giiriiltiiye getirmek, bagirip cagirmak,
ylksek sesle konusmak.
“Gaba poyraya dahip beni pisdiracaani mi saniyoi ula? Ben
gacin gurastyim biliyoii mu sen?”

Gafil gada: Higbir seyden haberi olmayan.
“Bizim gafil gaday! ¢alisdi papirgada seni buruya miidiir ya-
piyok deyi gandirip adina gredi ¢cekmigle.”

Gavsarasi daralmak: Morali bozulmak, sinirlenmek.
“Hocanin ikide bir tahtaya galdurmasindan gavsaram daraldi,
bu hocayinan igsimiz zor valla.”387

Gavsaraya almak: Kipirdayamaz duruma getirmek, simsiki bag-
lamak.
“Dalaksizin Emin’i eyi gavsaraya almis alacaklilari. Tallasini
tapanini tutuya verip elini golunu balamigla.”

Gavur ergeni kalmak: Evlenme yas1 gegcmek.
“Zamaninda bulduumuz gizlari baanmedif. Bak, gdvur ergeni
galdif, daha evlenemezsin.”

Gavur oglagi gibi her biri bir tarafa gitmek: Aile liyelerinin bir
arada durmayip baska yerlerde yasamalari.
“Cocuklar1 yanimizda dutamadik, basga yellerde is giic saabi
oluncu gdvur oglagi gibi her biri bir tarafa gitdi.”388

Gavur parasiyla bes kurus etmemek: Cok degersiz olmak, bir
ise yaramamak.
“-Onun yapdn is gdvur parasiynan bes gurus etmez. Gendim daha
iyisini yaparim. Ofia da midara etmem.”

Gavurun dininden pek olmak: Cok saglam olmak.
“Corabii sékiilen yerini iyice ¢itidim. Gavurun dininden bek ol-
du.”389

Gavurun kestigi: Elde bulunmayan para icin s6ylenir.

386 Ozdemir, Agy., s. 153.
387 Sahin, Bayatga, s. 60.
388 Pamuk Erol’dan.

389 Saziye Bekler’den.
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“Yasim sallaginin da parasi olsaydi biraz, daha iyi olacakti. Ne
yapsin Allah vermemis iste. Yok iste gdvurun kestigi...” 390

Gece hocast: Geceleri kocalarinin aklini gelerek onlar1 yonlendir-
dikleri icin yeni evli gelinlere kaynanalarin verdigi ad.

“-Herif herif, bizim oglan soziimden hi¢ ¢cikmayacak emme, ah o
gece hocasi yok mu, o gece hocasi!”391

Geceler bir sene: Ozellikle uzun gecelerde zamanin gegmedigini
vurgulamak icin sdylenir.

“Gisin geceler bi sene. Hele lafina laf verecek bi ehbabin da yo-
gusa gegcmek bilmiyo.”

Geceler gunnaci: Sabaha dek ya da ileride ne olacagi belli olmaz.
“Geceler gunlact” bigiminde de sdylenir. Gunlaci ya da gunnaci
dogurmak lizere olan hayvan demektir.

“Geceler gunnaci demisler Haci Bekir. Hele dur bahalim giin
dogmadan neler dogacak?”

Gec¢ basa otur soyle, sakal yerini bulsun: Saygideger, yash bir
konuk geldiginde baskdseye oturtulur. Bu késeye Anadolu’da
“tor” adi verilir. Konugun baskoseye oturtulmasi ona verilen
degerin geregidir.

“Sahalina gurban oldugum dedem hos geldin, gec basa otur
soyle sakal yerini bulsuii.”

Gecmisi ..klu: Ge¢misinde utanilacak bir is yapmis olanlar1 yer-
mek i¢in kullanilan s6z.

“0 gegmisi ..kluyu da adam sirasina goyuyoiiuz ya, daha ne
diyim size?”

Gelebi dolanmak: iftiraya ugramak, isleri dolasmak.

“Gelebi dolanall insan igine ¢itkmaz oldu. Yapilanlart galdira-
madi zahar.”

Gelgit akilli: Kararsiz, dengesiz kimse.

“-Sen de temelli gelgit ahilli oldufi; diin ne diyodun, bogon ne di-
YyoR!"392

Gelin as pisiriyor: Yeni gelinin acemiligiyle sakarliklar yapmasi
durumunda séylenir.

“-Kimse yanina vamasin, bizim gelin ag biistirtiy!”3%3

Gelin gibi stuiziilmek: Bir is yapilirken yardim etmek yerine naz-
lanarak izlemek.

390 Giiven, Geri Doniisii Olmayan Yol, s. 51.
391 Sahin, Bayatga, s. 61.

392 KalayogluAgy., s. 105.

393 Kalayoglu, Agy., s. 105.
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“Gelin gibi stiziildiiiin yetmiyomusg gibi bi de pis pis siritma gar-
simda.”

Gelin giinii gormek: Gelinin cok iyi hizmet etmesi nedeniyle kay-
nanasi, kayinbabasi rahat etmek.

“-Bi hafdadur elimi isicak sudan sogok suya sokmadim, gelin gii-
nti gériiyom.”3%

Gelin olmak: Battig1 yere, deri altina gomiildiigu icin ¢ikarilama-
yan diken, kiymik gibi nesneler i¢in soylenir.

“0 gadar ugrastim emme ¢ctymugu ¢ikaramadim. Gece ya, gelin
oldu elleam.”3%

Gemini gevmek: Bir isi yapmak icin asir1 derecede istekli olmak.
“Birak la birak, sapi ecciik de o atsifi patoza, baksana gemini
geviyo miibarek(!)”

Gicilamaz kagni: Elinden is ¢ikmayan, vurdumduymaz kisi. “Gi-
mildamaz gagni” da denir.

“-0 gicillamaz gaaniya birahusan, bu is bi hafdaya da bitmez.”3%

Girfacan gibi dagilmak: Darmadagin olmak, kirilip gecmek. “Gir-
facana etmek” biciminde de soylenir.

“Ali Emmi bagirinci mahallenin bebekleri girfacan gibi daal-
di. 397

Girtlagina getirmek: lyice biktirmak, usandirmak.

“Ulan zibidi! Bi deel iki deel senin yaptiklarin. Girtlaamiza ge-
tidint atik.”

Gidisik sarmak: Bir seyi yapmak icin istek duymak, heveslenmek.
“Sunnariii hevesine baksana, hepisini de gidisiik sardi.”3%8

Git cekice gel koriige: Alaca'nin Kicili kdytlinde bir isi birkag kez
yapmasina karsilik basarili olamayanlara séylenir.

“Necip Emmi yav, seniii Kirik Veli’ynen bit talla bazallufi varidi
bildirdan.”
“ Varidi ya, git cekice gel kériige yoruldumuzunan galdik.”

Git gel Konya alt1 saat: Defalarca gidilip gelinmesine karsin bir
isin, durumun olumlu yola ¢evrilememesi, bu konuda degisen
bir durumun olmamasi nedeniyle soylenir. Yapilacak bir isin
sliresinin degismeyecegi anlaminda da kullanilir.

“Ne ¢abalayip duruyorsuii? Git gel Gonya alt1 saat, yediye cika-
ramazsii. Hi¢ bosuna ugrasma.”39°

394 Kalayoglu, Agy., s. 105.
395 Sahin, Bayatga, s. 63.
396 Kalayoglu, Agy., s. 107.
397 Osman Simsek’ten.

398 Kalayoglu, Agy., s. 114.
399 Bahri Giivenden.
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Gitti de gelmeli oldu: Bir kimsenin 6liimiiniin izerinden ¢ok za-
man gec¢tigini anlatmak i¢in soylenir.

“Seninl yasindaalar getdi de gelmeli oldu. Senin diinyaya gazik
gakmiya niyetifi var besbelli.”

Gobegine giin dogmak: Ge¢ kalkanlar icin soylenir.

“Her zaman erken kalkarim. Bugiine kadar gébegime giin dog-
durmadim.”400

Gobegini ben mi kestim? S6zil edilen kisiyi tanimiyorum anla-
minda soylenir.

“-Ula tanimiyom dedim ya! Ne biliyim gardasim, gobaani ben mi
kesdim?”

Godek esegin kuyrugu gibi: Bir kimsenin maddi, manevi yonden
herhangi bir degisime ugramadigi, hep aym kaldig1 durumlar
icin soylenir.

“Halifiiz keyfifiiz nast Durmus Emmi?”
“Nast olak gurban? Gédek esseen guylugu gibiyik, ne uzuyok ne
gisalyok.”

Godeni desik: Sik sik yellenen ya da tuvalete ¢ikan kimse.

“.0 gédeni desiinen kdat oynanmaz oolum! Ikide bi tuvalete gal-
har, bekle ki gelecek!”

Goge badal kurmak: Durmadan gezip tozmak, ev islerini unutup
eglence pesinde gezmek.

“Senin anan yoh mu anan! Gog yliziinde diitin va deseler goge
badal gurar yine de gider.” 401

Gogsiyle yiiriimek: Gogsiinii ileri ¢cikarip kasilarak, gururlanarak
yluriimek.

“Bizim Asik Filani’yi goosiiyle yériirken goriisen miiceret yeni
kitap basdirmis dimekdir.”

Golbezken kulagimm mi kestim? Kiiciikliigiinden tanimadigim
icin nasil birisi oldugunu bilmiyorum.

“-Gélbeziken gulaani mi kestim, ne bileyim kim oldugunu?”

Golge yer maydanozu: Narin, ki-bar yapili kimse.

“-Senifi arhadas da ayni gélge yer madentiziiybi.” 02

Gomgog zengin olmak: Cok zenginlesmek.

“-Bizim melmeketde bangirlik yaparak gomgoé zengin olannar
oldoo gibi batip canina giyannar da oldu.”

Gonlii biiyiimek: Kibirlenmek, bobiirlenmek, biiytiklenmek.
Derelerin sogitidti

400 Bahri Gliven’den.
401 Kerman, Corum Agzindan..., s. 66.
402 Kalayoglu, Agy., s. 117.
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Kimden aldin égtidii?
Ben sana kul olali
Senin gonliin bliytidii*3

Gonlii donmek: Midesi bulanmak, igrenmek.

“Adam bakkala girerken goziimiin oniinde bi hinkirdi, soona da
elini duvara sildi. G66niim dondii resmen.” 404

Gonliimiin gok paklasi: Usundan olmayacak istekler gegiren
kimseler icin sdylenir.

“Géniimiin gék paklast géniinden neler neler geciriyomus da
baria diyemiyomus.”

Gonliine su serpmek: Bir kimseyi rahatlatacak sozler soylemek.
“.Elmas Ebe’nin séyledikleri gééniime su serpdi birez. Icim 1raat-
ladi az buguk.”

Gonliin eskili kiiskiilii istemesin: Aklindan, hayalinden gecen
degisik seyleri unut anlaminda soylenir. Ozellikle de 6niine ko-
nan yemegi begenmeyenlere, “Gonliin eksili kiiskiilii istemesin,
olan bu, ye karnini doyur.” denir.

“.Ibis Day1, yengeminen nasl eyi gecindiifii bize de anatsana.”
““Hanimifi séziinden ¢ikmiycaan bii, géniifi esgili kiisgiilii isde-
miycek ikii...”

Goniilden atmak: Bir kimseyi artik sevmez olmak.

Yarim aglatma beni
Derde daglatma beni
Yar basindan kiirele
Gonliinden atma beni*os

Goniil diisiirmek: Sevmek, baglanmak, gontil vermek.
Katmer pisirdim safia
Haber asirdim siina
Bir kerecik 6pmen mi?

Géniil diistirdiim sana#06

Goniile bir yamruk vurdum: Cevresindeki insanlara kirginligini
belirtmek i¢in yasananlar iizerine artik konusmuyorum anla-
minda kullanilir.

“Bakdim ki hayatda atdum daglar gézletdiim yerleri vurmuy,
goniile bi yumruk vurdum, gabima ¢ekildim.”

Goniil katmak: Sevmek, sevgiyle baglanmak.

Tabaklarda dondurma

403 Gosterir, "Corum Manilerindeki..., s. 17.
404 Sahin, Bayatga, s. 68.

405 Gosterir, Corum Manileri, s. 156.

406 Gosterir, Corum Manileri, s. 82.
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Giiliine kus kondurma
Ellere géniil katip
Beni derde yandirma#07

Goniil kis:: Uziintild, acili, kederli giinler.
“Allah ctimle gullarina géniil gisi yasatmasii.”

Gordiigi ayla oru¢ tutmamak: Soéziine glivenilmez olmak.
“Gonusmasi ¢ok tasillidir, yerinden gonusur. Emme gordiiii ayla
oru¢ dutmadundan kimse gulagasmaz dediklerine.”

Govdesi tutmamak: Kirginlik nedeniyle is yapma istegi duyma-
mak.

“Boon dipli doruklu bi temizlik yapiyim diyodum ya, yapamiy-
cam. Guluncum azdi heral, goodem dutmuyo.”

Goynegi bitli: Cimri, eli siki.

“-Ondan begs gurus alaman, gdynee bitliniii birtidiir. 408

Goyniimiis musmula surath: Yiiziinde pek cok kirisiklik bulunan
¢irkin kimse.

“-Giz Deli Kezik! Sen kim oluyofi da benim gayinnama goyniimiis
musmula suratli diyoni giz? Ben duruken safia diiser mi haspa?”

Goze kestirmek: Bir isi yapabilecegini diisiinmek.

“Adami pataklamayr géze kestirdim; emme icime de bi gorhu
diistii.”

Gozleri ates sacmak: Bagirip cagirmak, asir1 derecede kizmak,
cok ofkelenip agir sozler soylemek.

“Mag oynarken rakip takim arkadaslarina sinirlendigi vakit, hi-
simla avina inen kartal gibi bir sekle girer, gézleri ates sacar-
d1. 409

Gozleri icine kagmak: Cok zayiflamaktan dolay1 goézleri icine
¢cokmiis gibi gériinmek.

“-Gézlerin icine kagmigs yav, dedi Kizir. Yaz giinii bu ne hastaligi
béyle?"410

Gozlerini dana m yaladi1? Go6ziliniin 6niindekini géremeyenlere
soylenir.

“-Gézlerini dana mi yaladi oolum, direcen aha ya.”#11

Gozii acillmadik gélbez: Yararhiy1 yararsizi, iyiyi kotiiyl ayirt
edecek yasa gelmemis.

“Sen daa gozii a¢ilmadik golbeziken ben Angaralarda isaat-
larda ¢alistyodum. Oralari eyi bilirim.”

407 Gosterir, Corum Manileri, s. 78.
408 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

409 Hodul, Gog, s. 89.

410 Glimiis, Topal Karinca, s. 32.
411 Sahin, Bayatga, s. 11.

111



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Gozii bol: Comert, paylasimci; cimri olmayan.

“-Gézii bol adamifi, bebelere vermeye salkimin kiictigiinii arama-
di Haci gibi iki saat.”#12

Gozii dar: Kimseye bir sey vermek istemeyen, cimri.

“Ali candir, babasi gibi gézii dar degildir. Bir kaynanasini gér-
mekten ylikstinmez. 13

Gozii dismek: Cok begenmek, istemek; imrenerek bakmak.
“Oglan gidip gelip kizi gériiyor, gézii diistiyor. Diyor ki:

“- Beni gotiiriifi de bu kizi bafia alin, diyor anasina.”#14

Gozii gotiirmemek: Kiskanmak, cekememek.

“Aslinda bunlara bir damla su vermeyeceksin ki akillari bagslari-
na gelsin. Bunlarin gozii gétiirmez zaten bizim malimizt miilkii-
miizii. 415

Gozii koca (yetisik) kiz goziine donmek: Baktigini iyi géreme-
mek, dikkatsiz bakmak.

“.Giz benim goziim de goca giz goziine dénmiis ya. Iplii inneye
sapliyamadim bi tiillii.”

Gozii kurbaga goézii gibi acilmak: Artik iyiyi kotiiyl, dogruyu
yanlisi anlamak, her konuda diisiinerek davranmak. Cok sasir-
mak, hayret etmek anlamina da gelir.

“Hayatii bi iki darbesini yi hele, bak o zaman goziin gurbaa
gozii gibi acilmiyo mu?”

Goziimiin kaniynan: Ara vermeden, su andaki istekle.

“Sindi géziimiin ganiynan yapamasam soona bi daa goéziim
kesmez."16

Goziinde ¢orek olmamak: Bir isi yapmak icin istegi, cesareti ol-
mayan, o isi yapmaya gozii kesmeyen kimseler i¢in soylenir.
“-Onun géziinde ¢érek yok, o isin listesinden gelemez. Hi¢ bosa
ugrasmayin. 17

Goziinden sinek bile kagmamak: Cok uyanik olmak, dikkatli
dav-ranmak.

“Ceribagsinin géziinden sinek bile kagmazdi. Aralarinda yaptiklari
6ldiirme planini da gizlice karanlikta signenerek dinlemisti.”*18
Goziine ¢op diismek: GOzl gormez, dogruyu yanlisi ayiramaz

olmak, ger¢egi kavrayamaz olmak.

412 Glimiis, Topal Karinca, s. 116.
413 Glimiis, Topal Karinca, s. 103.
414 Demir, Corum Masallary, s. 104.
415 Glindogar, Tirpan Atmislar, s. 7.
416 Kalayoglu, Agy., s. 118.

417 Bahri Gliven’den.

418 Destanoglu, Agir Ceza, s. 57.
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“Milletin goziine ¢6p diisdii elleham. Kim duygularini oksuya-
cak laf etse ofia oy veriy.”

Goziine ¢cop mii diirttiiler? Cok erken kalkanlar icin sdylenir.
“Sabah sabah géziine ¢6p mii diirttiiler lan? ... Sabahin kériinde
yalinayak bunu disari salan ana babaya ne demeli bilmem ki?"#19

Goziine gerikmek: Bir kimse icin yapilan harcamay: ya da ona
verilen bir nesneyi cok gérmek.

“Sofraya oturup iki sokum yedigim géziine gerikmis. Bir bacisini
beslemekten yiikstinmiis.... 20

Goziine kistirmamak: Kiiciik gérmek, 6nemsememek, ciddiye
almamak.

“Hani sdyle birez boydan kesadik ya, herif géziine gisdirmadi
beni. Bacakdan daldigiminan gizamik ¢alisinifi icine yitkdim bu-
nu.”

Goziine siirme ¢ekmek: Siislii sozlerle bir kimseyi kandirmak.
“Adam goziimiize bi siirme c¢ekdi ki goziimliziiii énlinii gore-
medik. Ne dediyse he dedik.”

Goziin mu giiverdi? Hic geregi yokken sabah erken kalkanlara
soylenir.

“Goziin mii giiverdi de zabaan koriinde galhip dorilik gusuubu
otuduifi oruya?”

Goziinii baymak: Kandirmak.

“Hele var ya, seniii gibi semeleriii goziinti baymak isden degel o
uyaniklara.”

Goziinii cukura dikmek: Olmesi yakin olmak.

“Fadime Gadin da goziinii ¢cuhura dikdi. Irametlik gocasi ¢driyo
heralda.”

Goziinii karartmak: Bir ise sonunu diisiinmeden, cesaretle atil-
mak.

“Goziimii garardip giricem bu ise diyoi emme; sonunda hayatiii
gararabilir. Gine de sen bilin.”

Goziiniin bebegi: Birisi icin ¢ok degerli olan kisi.

“Ali'm diinyada bir denem benim, canimin i¢i, bebegi go6zii-
miin... 1

Goziiniin cayirimi acmak: Aldanmamak i¢in daha uyanik dav-
ranmak ya da bir seye olaganiistii bir dikkatle bakmak.

“Piricii dagini ayitlarken goziimiifii cayirini agdim emme; bi iki
dene gagmig. Akca olduundan secememisim.”

419 Arslaner, Kiiytik, s. 174.
420 Glimiis, Topal Karinca, s. 103.
421 Glimiis, Topal Karinca, s. 123.
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Goziiniin kurdunu dékmek: Korkutmak, yildirmak; baski altina
almak. Kimi sozliiklerde “goziiniin kurdunu kirmak” bigiminde
gecer.

“-Biz su kdyde anli sanli Cavuslar olalim da zavzumuza giren su-
yu hem kes hem de ortagimizin karisini dov bir giizelce. Bunlarin
goziiniin kurdunu zamaninda dokmedik de.”#22

Goziiniin yagina ekmek bandirayim: Bir kimseden bir istekte
bulunurken séylenen yalvarma soézi. “Goziiniin yagini yiyim”
biciminde de soylenir.

“-Géziiniifl yaana ekmek bandirtyim Siiliik Emmi, bafia bu sene
de bi harman yeri ver. Avug i¢i gadar diiz tallam yok biliyoA.”
“-Miisliimansan beni birakip gitme... Oldiiriir bunlar beni, gitme
goziiniifi yagini yiyim... 423

Gozyas1 burun siimiigii: Cok calismak, yorulmak, ter dokmek
anlaminda soylenir.

“Serpenenin altina dineldiiii bu ev g6zyasi burun stimiiii ile oldu.
Havadan gelmedi.”

Giic yetmedik giicciik zagar: Biiyiiklerinin yapmasini istedigi
seylere karsi cikarak kendini savunan kii¢iik cocuk.

“Sufia baksana hi¢ beni digniy mi, gii¢ yetmediik giicciik za-
gar!"24

Giidii bardag: Iskilip’te ufak tefek kimseler icin kullanilir.

“Diin dsamki galabalik mi? Diiniirsiimiiz varidi. Giidii bardaa
gibi bi oolan getimisle. Giz, gortincii varmam diy diretdi.”

Giinde kalmis kara donmek: Uziintiiden eriyip zayiflamak.
“Giinde kalmis kara déndii. Azimcik daha eridi her giin, azimcik
daha tiikendi.”#25

Giindiizler torbaya mi girdi? Gece is yapmaya kalkisanlara soy-
lenir.

“-Giindtizler torbaya mi girdi de gece gdziine dene ayitliyofiuz?
Birahin su isi yav!”

Giin 151k vermemek: Gecimsiz davranmak, giin ylzl gosterme-
mek.

“Tiki Enver’in 6gey anasinifi giin 151k vermedigi bir ¢cocuklugu ol-
mustu.”

Giiniicii kel tavuk: Kiskancliktan 6lmek asamasina gelen kimse.

422 Glindogar, Tirpan Atmislar, s. 7.
423 Glimis, Topal Karinca, s. 146.
424 Kalayoglu, Agy., s. 122.

425 Glimis, Topal Karinca, s. 139.
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Sira sira kavuklar
Giyer akli savuklar
Beni ydre dillemis
Giiniicti kel tavuklart?6

Giiniiden catlamak: Cok kiskanmak.
Bu yana atla ydrim
Sevgin ispatla ydrim
Fistik gibi ydr buldum
Giintiden catla yarim#7

Giiniiden 6lmek: Olecek denli kiskanmak.
Ay dogdu geleyim mi?

Benimsin bileyim mi?
Ellerle konugursun
Giintiden oleyim mi?428

Giiniin tagin Kuza, kuzun tagim giine tasimak (cekmek): icin-
den ¢ikamadigi sikintili durumlar nedeniyle diistincelere dalip
uyuyamamak.

“O gece, gece yarisina degin uyuyamadi Seyfi. Giiniif tasini kuza,
kuzun tagini giine tagidi. 429

Giiniiyle giirke yatmak: Asir kiskan¢ olmak, bir kimseyi cok kis-
kanmak.

“Adam garisiniii yanindan li¢ adim iramasina izin vermiy.”
“Giintiyle giirke yatiy da ondan.”

Giires giires Kamber altta: Cok kez denemesine karsin bir iste
basarisiz olmak, olumlu bir sonuca ulasamamak.

“Bikdim bu hayatdan Haloglu. Giiles giiles Gamber altda. Yok-
lukdan yahayi siyiramadik.”

Gittiigii bi koyun, 1shig1 dag: tasi tutuyo: TDK’'nin Bolge Agizla-
rinda Atasozleri ve Deyimler Sozliigii'nde koyun yerine keci
kullanilmis bir ¢esitlemesi yer alan deyimin, Corum yoéresinde
“Glttigl tic davar, 1slig1 daglari tutar” bigiminde bir cesitlemesi
daha vardir.

Deyim; kiiciik bir basariy1 abartip ¢evresine hava atmak, sama-
ta yapmak anlaminda kullanilir.

“Harmandaki gelberiyi onarmis ya, essahdan bi is yapmis gibi
sisiniy.

“He ya, glitdiigii bi goyun, i1sligi dagi dasi dutuy.”

426 Gosterir, Corum Manileri, s. 260.
427 Gosterir, Corum Manileri, s. 211.
428 Gosterir, Corum Manileri, s. 153.
429 Glindogar, Giinliikgtiler, s. 5.

115



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Guiz erigi: Akli sonradan basina gelenler icin soylenir. Gliz eriginin
gec olgunlasmasindan dolay1 benzetme yapilmistir.
“-Helmi Dayima neden Giiz Erigi diyolar ana?”

“Akl1 basina sénadan geliyo da onun ugun.”

Guz kiiriigia gibi burnunu havaya tutmak: Kurulmak, buyik-
lenmek. Kiirtik, esek sipasi anlamina geldigi icin deyimde bii-
yuklenen kisiyi asagilama, kiiciik gorme kast1 vardir.

“-Giiz kiirtigii gibi bunnunu haviya dutmasina bahan da padisa-
hin torunu neyim sanar.”

Giiz sipasina donmek: Zayiflamak, cilizlasmak.

“-Gézlerin capaklanmis ula, giiz sipasina d6nmiigtin. "430

Guz yigidi: Koyde 6nemli alisverisler parasi harman sonu 6den-
mek iizere yapilir, borglar harman sonu édenmek iizere alinir-
di. Harman islerini bitiren ekiciler, kaldirdiklari {iriiniin bir bo-
liimiinii satarak borg¢larini 6der, ev i¢in gerekli harcamalari ya-
parlardi. Ceplerinde de az ¢ok para kalirdi. Uzun siire parasizli-
gin ezikligini yasayan kisi, comertlesir koy kahvesinde oturan-
lara sigara tutmaya, cay 1smarlamaya baslardi. Ancak bu co-
mertlik gliz aylar1 boyunca siirer, kisin sikintilar yeniden bas-
lardi. Bu nedenle giiz aylarinda para harcayabilen koyliilere
giiz yigidi denirdi.

“-Gliz yigidi gavedekilere ¢ay ismallayim, ctivere dutuyum derken
harmandan erken galhar.”

H

Habar Haccasi: Her seyden en dnce haberi olup hi¢ vakit gegir-
meden bunu cevreye duyuran kadin.
“Habar Haccasi, ne ¢abik duyup da mahalliye yaywidin bil-
miyom ki!” 431

Hacca Abila: Her ise karisan, her konuda bilgiclik taslayan.
“-Sen de temelli Hacca Abila oldufi, buiia bayli garisma!”#32

Hacikéy kendiri gibi ne kivraniyon? Cektigi yegin agridan, san-
cidan, sikintidan, korku ya da heyecandan egilip biikiilen, ¢ok
aci ¢ektigi, tizildiigii durumundan belli olan kimselere sdylenir.
“Hacikéy kendiri gibi ne givranip duruyofi aslanim? Derdifi ney-
se sdyle de bi hal ¢aresine bahalim.”

430 Hijseyin Gosterir'den.
431 Kalayoglu, Agy., s. 125.
432 Kalayoglu, Agy., s. 125.
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Hak almaz, avara kalmaz: Kimi insanlar baskalarina yaptigi isler
karsiliginda iicret istemezler. Ancak yeme i¢cme gibi ¢esitli ge-
reksinimleri ¢alistig1 kisilerce karsilanir. Bu kisiler, verilene ra-
71 oldugu icin de bos kalmaz, isi olanlar calistirmak icin onlari
ararlar. Bu durumu anlatmak icin “hak almaz, avara kalmaz”
deyimi kullanilir. Sarimbey koyiinde séylenen “Minik Kus ag
kalmaz, hak almaz” deyimi de ayni1 anlamdadir.

“Bizim herif hak almaz, avara galmaz. Emme ag¢ da galmadik
cok siikiir. Calisdiklariniii heg biri eli bos géndiirmedile eve.”

Haki ..kunu gecmek: Gideri gelirinden ¢ok olmak.

“Koyden seere yolcu dasiyak dey elden diisme bi miiniiblis aldik.
Sanayiden beri gelmiy. Haki ..kunu ¢okdan geg¢di.”

Haki .kunu 6édememek: Yapilan isin gideri gelirini karsilama-
mak.

“-Hem artik Kiirkgti kéytine gidip irgatlik, harman da yapamiyo-
ruz. Baskalariniii yaptigi is de ortada. Haki ..kunu 6demiyor,” 433

Hakim derken .kum demek: Soziinii yerli yerinde sdyleyeme-
mek. lyi bir sz sdyleyecekken olumsuz anlama gelecek bir séz
soylemek. “Akim derken .kum demek” deyiminin gesitlemesi-
dir.

“Ben dyle hakim derken ..kum diyen adamlari hazitmem. Benim
gonusduum adamin lafi sozii belli olucak.”

Hakim etegine gomak: Kizilan bir kisiyi dévmek, hirpalamak,
onu asagilayip dersini vermek.

“Valla ¢oh fenalar, yaanis bisi yaparsaii var ya senifi hahifi
etadne goyallar, deyim ben.” 434

Hak icin kurban, Kiip icin kiyma: Kargi'da kurban etinden yeter-
li pay1 dagitmayip kiyma yapanlar icin sdylenir.

“Yaav bu koyiin zenginneri de gurban kesiy emme; kimseye pay
daadani gormedim. Hak ugun gurban, kiip icin giyma anayist bu-
ruya da gelmis elleem.”

Hala, ben geldim sala sala: Bir yere eli bos, armagansiz gidenler
icin kullanilir.

“Goca Isdanbil’dan eli bos gelini mi? He¢ olmasa bebeklere piis-
kiiiit, ebefie lohul alsaydifi. Hala, ben geldim sala sala deyip gel-
migif.”

Hala yola yatirmak: Diizenlemek, tertiplemek, iyi isler bir duru-
ma getirmek. “Hala yola koymak” da denir.

433 Giil, Agy,, s. 57.
43¢ Ozdemir, Agy., s. 149.
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Corakta glil bitirir
Yoktan vari yetirir
Anan ¢ézer bu isi

Hala yola yatirir#3s

Hali mat olmak: Cok kotii durumda bulunmak.

“Cigaram tiikendi de diinya basima zindan oldu Allah gésterme-
sin. ... Bulamasam halim matidin, buldum...”436

Halina gére Hasan Aga olmamak: Ustesinden gelemeyecegi,
boyunu asan islere kalkismak.

““Hirli duraydifiiz kér mii... Haliniza gore Hasan Aga olaydi-
fi1z.”437

Halinin dért ucunu suya vermek: Israrindan, iddiasindan, di-
renmekten vazgecip yenilgiyi kabul etmek.

“-Bakd1 ki heg birinifi adam olucaa yok gobelleriii. Halinifi dért
ucunu suya vermek zorunda galdi.”

Hamamal razi oluyor da tellak razi olmuyor: s kendisinden
bitecek kisi uygun gordiigii halde onun adamlarinin, baskalari-
nin uygun gormedigi, isi engelledigi durumlarda soylenir.
“Koyliiniifi he dedigi ise azalar garst durdu. Hamamct 1razi oldu
da tellak irazi olmadi.”

Hamam oglani gibi: Geckin yasina karsin biyigini, sakalini kazitip
parlaklasmis kimseler i¢in kullanilir.

“.Bu ne hal la Isiyin. Hamam oglani gibi pallamisiA. Yeniden mi
evleniceeri yossama.”

Hamam suyuyla dost géniillemek: Kendisinden bir sey harca-
madan, 0zveride bulunmadan, elin emegiyle baskalarina ik-
ramda bulunmak.

“Yedir babam yedir, kesesinden bir kurus ¢ikmiyo ya; hamam
suyuyla dost géniilliiyo yavru.”#38

Hambaralt1 zagar: Birinin korumasina giivenerek kabadayilik
yapan kimse.

“Herlifiin gendiinii birak, hambaralti zagarlarina gii¢ yetmiy
kil”439

Hana geldik yagmur durdu: Olabilecek her tiirli olumsuzlukla
ugrasip zahmet cektikten sonra her sey kendiliginden yoluna
girdi.

435 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 53.
436 Glimis, Topal Karinca, s. 71.

437 Glimiis, Topal Karinca, s. 146.
438 Bahri Gliven’den.

439 Hasan Ali kalayoglu'ndan.
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“Anasini satiyim bizdeki sansiii. Biz o ddni ¢abaladiktan soona
hana geldik yamir durdu.”

Hangi bayraga selam verecegini bilememek: Hangi yan1 des-
tekleyecegine karar verememek, bir o yani bir bu yan1 destek-
lemek.

“-Giz Mevsgiir Aba, sen de hangi bayraa selam vericeefii bilmiyoi
heeri. Bi ¢ocuklardan yana duruyofi, bi seros babalarindan ya-
na. 7440

Hangi gaveye girdik de sandalye yemeden ciktik? Girdigi her
iste, bulundugu her ortamda zarara ugrayan kimselerin yakin-
ma sozi.

“.Gecmis giin Ipiciiriigiin bagda gonusuyoduk. Ula dedi, hangi
gaveye girdik de sandalye yimeden ¢ikdik?”

Hangi inegin altina atsan emiyo: Her ortamda, her kosulda isini
ylriiten kimseler icin soylenir.

“Anasindan uyanik dogmus herifcoglu. Hangi ineefi altina atsail
emiyo, her yerde bagini becelliyo.”

Hangi ipligini ¢eksen kirk yamasi birden eline gelmek: Cok
yoksul oldugu giyim kusamindan belli olmak.

“Feleksizin Camal’'in ark altinda tallasi nerden olsuii gardasim?
Hangi ipligini ceksen girk yamasi birden elifie geliyo.”

Hangi kumastan oldugu belirsiz olmak: Gilivenilmez bir insan
olmak.

“Hangi gumasdan olduu belli olmayan adaminan ortaklik gur-
mam ben.”

Hanim kirigi ..kun dorugu: Bilgisi, gorgiisii, davraniglar ile ger-
¢ek anlamda hanim olmadigi halde hanimlik taslayan, kendini
begenen kadinlar i¢in sdylenir.

“-Gézelliine yarsiyip hanim giru ..kun doruu birini eve getiriseii
analik hakgimi helal etmem.”

Hanim innesi: Elinden is gelen, becerikli kiz ya da kadin.
“Magallah benim gizima, hanim innesi gibi. Neler de yapiyo!”#1

Hanim olmak: Sonradan gérme olmak, sonradan kibarlasmak
(kadinlar igin).

“Pirelilerin gara gelin Isdanbila gé¢dii ya, daha oriya varmadan
hanim olmus diyola.”

Han kapasi gibi: Girenin cikanin belli olmadigi, gelenin gectigi yer.
“Yav burasi da han gapisi gibi oldu. Giren ¢ihan belli dejel. Da-
ha tehne bi yere gedip gonusak.”

440 Giilseren Kiiglikpolat'tan.
441 Osman Simsek’ten.
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Harmam ala kara boz dumana galmak: Islerini zamaninda
yapmadigl i¢in ¢ok glic durumlarda kalmak, sikintiya diismek.
“Beni bdyle sikilcima sokarsan is bastan savma olur. Ne evip du-
ruyon? Harmanin ala gara boz dumana galmadi ya!”

Harman yeri dislemis: Namus a¢isindan diisiik kadin, kiz.

Her isini mislemis

Sevip sevip boslamis

O kizdan hayir gelmez
Harman yeri dislemis##

Hasan Ali tirkiisii olmak: Bir sorun ¢dziime ulasmadan uzayip
gitmek.

Hasan Ali tiirkiisii, Sungurlu y6resinde séylenen, bir tiirli bit-
meyen uzun bir bozlaktir. Deyim, bu tiirkiiniin uzunlugundan
kaynaklanmistir.

Al atimin terkisi

Aldi kursun korkusu

Bu sevda sevda degil

Hasan Al tiirkiisii*3

Hasan Ali tirkiisii yapmak: Bir sozii sik sik yinelemek.

“Gendi aazimizinan gendimizi ele verdik. Koylii de bizim mesele-
yi Hasan Ali tiirkiisti yapdL.”

Ha ..ctin ha yiiregin gitti: Sonu¢ bakimindan fark etmemek, ayni
sonuca varmak.

Yiiregi gitmek Corum yoresinde ishal olmak anlamina gelir. Bu
deyim, bir is ikinci kez degisik bir yontemle yapildiginda ayni
sonucu vermesi, yani sonucun degismemesi durumunda sdyle-
nir. “Ayni kapiya cikmak” deyimiyle anlamdastir.

“Ne oldu? Bdyle yapinca sanki daha mi az para harcadiii? Bafia
gore ha ..ctii ha yiiregin gitti.”#4

Has inek buzagis1 olmak: 1. Anasinin ge¢misi pek temiz olma-
mak. 2. Biraz simarik, kendini begenmis olmak.

“Sunun gidisine bak; has inek buzagisi oldugu yiiriiyiisiinden
belli.”

“Koca magazada bir kiyafet begendiremedik, hepsine de burun
kwirdy; tam has inek buzagisi. "5

Hastaya karpuza gitmek: Cok ivedi olarak gidilip dontilmesi ge-
reken bir yerden uzun stire geri ddonmemek.

442 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 96.
443 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 24.
444 Bahri Gliven’den.

445 Hasan Ali kalayoglu'ndan.
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“Ula oolum seni de hasdiya garpiza géndermeli ha! Bi gitdiiii
yerde girk seet litiizleniyon.”

Hastaya karpuz yen mi diyon: Hastalarin karpuzu cok sevdikleri
diisiincesinden hareketle bir kimseye ¢ok sevdigi bir yiyecegi
yer misin diye soruldugunda soylenir.

“-Benim pliskiitidii hazitdiimi bilmez gibi bi de soruyoii. Sen de
temelli hasdiya garpiz yen mi diyoi.”

Hatibin Han’da#4¢ m1 yattin? Ustii bas1 perisan olanlara séylenir.
“Nooldu da béyle toza topraga bélendin? Hatibin Han’da mi
yatdii yossama?”

Hatibin ham gibi: Girenin ¢ikanin belli olmadig yerler icin soyle-
nir.

“-Sindiki béytik alisveris merkezleri Hatibin hani gibi. Kim giriy,
kim ¢ihiy belli deel.”

Havaylan poyraz: Bos, anlamsiz.

“Is o kerteye geldikten sonra elin aykir1 doykuru konusmast ha-
vaylan poyraz.”#7

Hazina yatmamak: Hosuna gitmemek, sevmemek.

“Sakaya gelir yani yoktu, ciddi Haci. Onun hazina yatmayacak ne
is tuttugunu ¢ikaramadi bir tiirlii.”+8

Hazir ocak, kurulmus tezgah: Hi¢c emek vermeden, para harca-
madan is sahibi olmak, hazir olanaklara kavusmak. Deyimin
baska yerlerde soylenen 6zgilin bicimi “hazir ocak, kalkmis ba-
cak”tir.

“Sen babandan hazir ocak, gurulmus dezgdh devraldini com-
bam. Babafi onnari dinnayinan gaziyarak gurduydu.”

Haz1 tuzu kalmamak: Bir is hosa gitmeyecek bir duruma doniis-
mek.

“Bu seerde yasamanifi hazi duzu galmadi. Séyle sakin bi sahil
gasabasina gég¢tiyiim diyom.”

Hecil diismek: Utanilacak duruma diismek.

Ydrle gittim bile ben
Déndiim solmus giile ben
Hep sézlerin yalanmis
Hecil diistiim ele ben*#®

446 Hatip’in Han: Buglinkii Tiirk Telekom binasinin iist yaninda idi. Koyliiler binek hayvan-
larin1 buraya birakir, uzak koéylerden gelenler geri donemeyince burada bir ahirin iginde
yatarak geceler, karsiliginda ¢ok az para oderlerdi. Hatip adli yasli han sahibi Kaziklikaya
koytindendi.

447 Glimis, Topal Karinca, s. 128.

448 Glimis, Topal Karinca, s. 95.

449 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 182.
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Helva doévenin hik deyicisi: Bir isi yapmakta olanin yardakeisi
olan kimse.

“-Bu helva dévenin hik deyicisi deyimi bi Nasrettin Hoca fikrasin-
dan gaynaklaniy elleem.”

Helvaci kabagi gibi sirittmak: Bir sey yapmadan, bir ise karisma-
dan ortalikta govde gostermek.

“Gabak gibi bi adam! Helvaci gabagi gibi siritmiycak da hiyar
gibi mi siridacak yav!”

Hem doéviip hem aglamak: Baskasina zarar verip kendisi zarar
gormis gibi davranmak. “Hem vurup hem aglamak”, “hem vu-
rup hem bagirmak” biciminde de sdylenir.

“Hem vuruyor hem aghyor herif. Hem doviiyor hem bagiri-
yor."#50

Hem suyundan hem denesinden istemek: Ayni anda birden ¢ok
olanaga sahip olmayi, dolayisiyla daha ¢ok cikar saglamayi is-
temek.

“-Cumhurbagkani adayi olacagina séz verilmesini, bu da olmazsa
genel baskani yapilmasini istiyor. Kisaca, hem suyundan, hem
denesinden istiyor. 451

Hendek mekan olmak: Olmek.

“Sen hendek mekdn olunca acikta kalacagini bilip, evi ocagi
kardagsiniii oraya aktarmiyor mu?42”

Hep bana, hiip bana demek: Elindekiyle yetinmemek, kendinden
baskasini diisiinmeden daha ¢ogunu istemek. “Hep bana Rab-
bena” deyimi ile anlamdastir.

“Adam her zaman hep bafia, hiip bafia diyo. Ara sira da ¢6lmek
bafia, kiip safia dese ya.”

Her damlanin altina ¢anak tutmak: Her seyden kendine kazancg
saglamaya ¢alismak.

“-Bu hirsin ne bilmem ki; her damlanin altina ¢anak tutuyorsun,
kazandigin yetmiyor mu?"453

Her 1shigin pesine gitmek: Herkese, her soylenene inanmak.
“Her 1sligin pegine giderseni belanifi piiskiilliisti de senifi pesin-
den gelir.”

Her is bitti de legen o6rtiisii mii kaldi1? Her eksigimizi tamamla-
dik da liiks seyler mi kald1?

450 Glimiis, Topal Karinca, s. 58.
451 Mustafa Aydinlr’'dan.

452 Glimis, Topal Karinca, s. 8.
453 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
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“Yiikliige goydiimuz désseklere gilif mi alalim? Her is bitdi de le-
gen ortlisti mii galdit hanim?”

Her keskege giidel olmak: Her ise karismak, her ise burnunu
sokmak.

“Iraat yasayim diyosaii her keskee giidel olma huyuifidan vaz-
gegiceen.”

Hidirhik altindaki tarlalar1 m1 béliisemiyonuz? Kavga etmeyi
gerektirmeyen bir nedenle birbiriyle ugrasan, kavga eden kisi-
lere kavgalarinin ciddi bir nedeni olmadigin1 belirtmek icin
soylenir. Hidirlik altindaki tarlalar Corum’un en verimli, dolayi-
siyla en degerli tarlalari idi. Buglin yapilasmaya acgildigi icin bu
ozelligini yitirmistir.

“-Gine dodsmiis sesi gara yerden gelesiceler. Nooluyofiuz goya,
Hidillik altindaki tallalart mi béliisemiyofiuz?”

Himbili biiyiik: Sarimbey koéyiinde cok yiyen, istahli, pisbogaz
kimseler icin sdylenir.

““Himb1l1 boyiikdiir Hoca’'nifi. Bi oturusda bi guzuyu yidigini go-
ziiynen gérenner var.”

Himhim Hacca: Agir hareket eden, elinden is gelmeyen kimse.
“Bizim Himhim Hacca, ¢esmiye suyaatse iki seetden geri don-
mez.”

Hint1 iizillmek: Cikrik koyiinde giici, takati kalmamak anlaminda
kullanilir.

“Sofrana bereket dostum. Hintim liziilmiistii acliktan. Sayende
gozlerimini onii 1s1d1.”454

Hizir ugramak: Artmak, cogalmak.

“Eee, Yaradan isterse yapar yapar. Mutlak Hizir ugramis bir tar-
lanin mahsuliidiir o garpuzlar.”55

Hizir ugratmak: Yemek, bitirmek, yok etmek.

“Gegcen aksamiistii siitliigii bi actim, yeiii ¢aldigim yogurtlarii
listii birer barmak yinmis, bu gobel blitiin gusenelere Hizir ug-
ratmis bacim. Cikisamiyok bufia.”#56

Hicaz’dan gelmedik ya: Bizi ni¢in disliyorsunuz? Biz de buraliy1z
anlaminda yakinma amach soylenir.

“Hecaz’'dan gelmedik ya Mikdar Emmi. Biz de bu koyiiil iysa-
niyik. Imece oluncu caariyofi da yemece oluncu niye irdiyofi?”

Holazan okumak: inandirici olmayan bos sézler sdéylemek.

454 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 203.
455 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 111.
456 Sahin, Bayatga, s. 76.
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“Bana holazan ohuma Dayoolu! Séyle kesdirme tarafindan isin
essah yanini anat.”7

Hol yok yumurta yok: Bir konu ile ilgili ortada hi¢bir belirti ol-
mamasina karsin varmis gibi bir kuskuya diisiildiigiinde kulla-
nilir. S6zliiklerdeki yaygin bigimi “fol yok yumurta yok”tur.
“Sus lan, zirlayip durma. Daha hol yok yumurta yok, dlemi ayak-
landiriyorsun.”#58

Hosaf sogutmak: Genellikle yetiskin bir erkegin; kadinlarla, kiz-
larla, yasina, olgunluguna uygun olmayan bicimde konusmasi.
“Torunu yasindaki giz ile hosaf sogutuyor. Yasindan utan be
adam!”459

Hos geldin Lomen Hoca: iskilip’te yasamis Numan Hoca adina
soylenmis bir deyimdir. Beklenmedik anda ortaya ¢ikan durum
ya da kisi icin soylenir.
“-Bi sen evstiidiin, sindi tamam olduk; hos geldin L6omen Ho-
Ca_/"460

Horhor cesmesi gibi: Grip ya da nezle olup da burnu siirekli
akanlar icin sdylenir. “Horhor cesmesi” de denir.
“-Git de bunnuiiu sil, yanimda hérhér cesmesiybi ¢cekip durma.”#61

I

Ihy1p soluyacak hali kalmamak: Aclik, yorgunluk gibi nedenler-
le bitkin diismek.
“Havanii bunaltici sicagindan, isin yogunlugunun getirdigi yor-
gunluktan, aghk ve susuzluktan, halk deyimiyle kimsenin tliyip
soluyacak hali kalmamisti zaten. 62

Incik kurusu olmak: Sabirsizlanmak, sinirlenmek, can1 daralmak.
Sinirlendirmek anlaminda “hincik kurusu etmek” biciminde de
soylenir.
“-0 orda ferah ferah oturuken, ben burda incik gurusu oldum.”#63
“Al gétii sunu basimdan, beni saatlerdiir hincik gurusu eddi.”#6*

457 Hiiseyin Gosterir’den.

458 Giiven, Geri Dontisii Olmayan Yol, s. 44.
459 Sahin, Bayatga, s. 76.

460 Kalayoglu, Agy., s. 125.

461 Kalayoglu, Agy., s. 136.

462 Glindogar, Sarikamis, s. 67.

463 Kalayoglu, Agy., s. 138.

464 Kalayoglu, Agy., s. 131.
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Irgatciya kurt géostermek: Calismakta olan kisileri gereksiz ko-
nular tizerine konusarak oyalamak.
“Ula Veli Emmi, ikide bi gelip irgatciya gurt gésderiyoii emme;
bizim is de geri galiyo. Tirpani senin eline vermeme az galdi val-
la.”

Isitma tutmamis: Kulagi hirpalayacak denli giir, kalin sesi olan
kimseler icin soylenir.
“Rahmetli babam radyoda boyle sesler duyunca hem dertlenir
hem de ‘ulan gariyi hig 1sitma tutmamis’ derdi.”#6>

Islak baykus gibi diisiinmek: Dertlerden kurtulmanin zor olaca-
gini, gelecegin kot olacagini anlayarak korku, karamsarlik gibi
duygular icinde diisiinmek.
“Valla, melmeketifi gedisi eyiye deel. Gag zamandir islak baygus
gibi diistiniip duruyom. Cor cocuguni geleceenden gaygiliyim.”

Islak tuman: Yilisik kimse.
“Corum’da yilisik kisilere 1slak tuman dendigini onufi agzindan
duymustum. O zamanlarin Corum’unda da 1slak tumandan ge-
cilmiyordu. 466

i

ibis’in bag bekledigi gibi: Kendisine emanet edilen nesneleri ya
da gozetimine birakilan yerleri gerektigi gibi korumayan kim-
seler icin soylenir.
Alaca’nin Kiilah kéyiinde Ibis Emmi diye taninan bir kisiyi bag
bekcisi tutmuslar. Ancak Ibis Emmi gérevini iyi yapmadig icin
baglar bagliktan ¢ikmis. Kus yemis, tilki yemis, insanlar yolmus,
ayaklariyla basip liziimleri ezmisler. Neredeyse yiyecek tiziim
kalmamis. Uziimlerin olgunlasma déneminde baga ugrayip du-
rumu goren Hasan adl bir bag sahibi ibis Emmi’yi ¢agirip sor-
mus:
“Ula Ibis bu ne hal? Buras1 bagdan gayri her seye benziyor. Sen
baglar1 béyle mi bekliyorsun?”
Ibis Emmi diyecek s6z bulamamus.
“Ula Hasan ne desen haklisin! Baska baglarin da bundan bir
farki yok. Ne yapayim, bag az, ahbap ¢ok, yetiremiyom.” de-

465 Ahmet Glingor’den.
466 Binyazar, Olimiin Golgesi Yok, s. 112.
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mis.#67 Koyde benzer olaylar yasandiginda bu olay animsanip
“Ibis’in bag bekledigi gibi” deyimi kullanilir olmus.
ibibigin kiiciik karisi, yarim elmanin yarisi: Kiz ¢ocugun bii-
yuklere 6zenerek onlar gibi giyinip yetiskinligini kanitlama
Ozentisi icin sdylenir.
“Su cimcimeye bahale anasinii ayakkabisini geymis de nasi gi-
ridiyo? Ibibigin giicciik garisi, yarim almanin yarisi seni!”
Ici bosalmak: Rahatlamak, ferahlamak.
“Goz ucuyla Alosman't stiziiyordu. Bir kursun ¢alimi gelmisken,
glindogduya sapip tump sira vurdugunu gériince i¢i bosaliver-
di. 468
Ici bulgur kazam gibi kaynamak: i¢i sikilmak, bunalmak.
“Arif Cavus da Siileyman’in kurtulacagina olasilik veremiyordu.
I¢ci bulgur kazani gibi kayniyordu. Tutamad: gézyaslarini, hickira
hickira aglamaya bagsladi. 69
Ici burulmak: Derinden aci duymak, ici sizlamak, ¢ok iiziilmek.
“En hazlandigi sesti bu, arkadasgti, dosttu Ismail’e, ici burula bu-
rula dinler dururdu.”#70
Ici coz etmek: Ansizin biiyiik bir acinin, iiziintiiniin etkisi altina
girmek. “Ici c1z etmek” deyiminin cesitlemesidir.
“Atese tutulmus etten yag damlar gibi coz etti i¢i, yiireginin bir
yerleri burktu.”#7!
Ici imak: Yakinhik duymak, sevmek. i¢i bir tuhaf olmak anlamin-
da da kullanilir.
“Icim ihmadi bu adama bi tiillii. Bahislarindan bile hiistimleniyo
insan.”
“Sevmezdi tatsizligi, béylesi déviis kavgadan igi 1lird1."472
icine abazanlik ¢okmek: Acikmak.
“.Zabahdan beri bi sohum bi sey atmadim aazima. Icime abazan-
Itk ¢okdii, ferim fesim kesildi a¢ ganna ¢alisiken.”
icine daral gelmek: Sikint1 basmak, sikilmak.
Daglardan maral geldi
Koymaya haral geldi
Cok konusma kaynana
Icime daral geldi*73

467 Ipek, Agy., s. 148.

468 Glimiis, Topal Karinca, s. 77.

469 Glindogar, Sarikamis, 166.

470 Glimiis, Topal Karinca, s. 15.

471 Glimis, Topal Karinca, s. 25.

472 Glimis, Topal Karinca, s. 60.

473 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 64.
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icine dert oturmak: Bir seyi 6nemseyerek iiziilmek, icine dert
olmak.

“Ne ki otuzunu gegince ¢orlanmis, bir dert oturmustu icine fika-
ranifi, 74

Icine hiisiim diismek: Kuskulanmak, kuskuya kapilmak.

“Seni bafia baharak onnarinan fisgos ediken gériincii icime hii-
stim diismedi deel.”

Icine 1811 1811 bir seyler akmak: Herhangi bir iiziintiiden, korku-
dan, acidan, karsi cinse yonelik sevgi duygusundan kaynakla-
nan, bedende duyumsanan tanimsiz bir akim.

“-Esgi girigini Glimpiir Ahmet’in yeniyetmesiyle goriincti igine igil
ig1l bi seyler akdi.”

Icine 1limak: i¢ine sinmek, uygun diismek.

“Yaptigin, gordiigiin her is icime 1lidi. Bundan soona bi isim olu-
sa gine seni ¢caaririm.”

icine koymak: Zoruna gitmek.

“Ka¢ zamandir kurumus kabina gecmisti zaten. Hele su pirtt mir-
t1 isi bir tamam koydu icine.”#75

icine sigmamak: Telas, sabirsizlik, coskunluk géstermekten ken-
dini alamamak; ic¢i icine sigmamak.

Yagmurum yagmaz oldum
Giinesim dogmaz oldum
Kiz sevdana diiseli

Icime sigmaz oldum*7s

Icini iitmak: icini bir tuhaf etmek.

“Hacr’'nin kolundan tip tip damlayan kan yiiregine diistiyorca ici-
ni ilittyordu Cennet’in.”#77

Icini yemek: Fazla olgunlasmak.

“Bu karpuz i¢ini yimig, yinecek gibi deel. Pinnigin dniine atin da
tavuklar didiklesin.”

Ici tuz é6giitmek: Cok endiseli olmak.

“Su kista kiyamette yola ¢cikilir mi; siz gelinceye kadar icim tuz
ogtittii!l"+78

Ici yegnimek: Hafiflemek, rahatlamak.

“I¢i de yegnimisti, baskalarinin yiiziine bakmaktan cekinmiyordu
artik.”+79

474 Glimis, Topal Karinca, s. 119.

475 Glimis, Topal Karinca, s. 93.

476 Atcal, Ufkun Otesinde Sila, s. 151.
477 Glim1is, Topal Karinca, s. 54.

478 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

479 Glimis, Topal Karinca, s. 65.
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iflahim sé6kmek: Giiciinii titketmek, belini dogrultamayacak du-
ruma getirmek, asir1 élciide yormak. “Iflahin1 kesmek” deyimi-
nin ¢esitlemesidir.
“Parmaklari titriyordu, yarisini yere déktii tiitiintin... Bu sefer
kurtulduk diye gecirdi. Iflahimizi sékecekti herif, kurtulduk bu se-
fer.”180

ignelere sancimak: Bir yandan ev islerini yapip, bir yandan ¢o-
cuk biyiiten kadinlarin, kalan zamanlarinda dikis dikerek ge-
cinmelerini ya da gecime katkida bulunmalar1 nedeniyle asir1
yorulmalarini anlatmak i¢in kullanilir.
“-Ben bu evi ev yapanaca az mi innelere sancidim saniyoiiuz?”

igne yedirdigine kayis ..cirtmak: Bir kimseye yaptig1 kiigiik bir
iyilige karsilik ondan biiyiik bir ¢ikar saglamak.
“Borg¢ verir vermesine de, sonrasinda émriinti séker o adam.
Inne yedirdigine kayis ..cirtma-da iisdiine yoktur onun.”#1

igne yutmus it gibi kivranmak: Cok zayiflayip bitkinleserek bii-
yiik acilar cekmek. “Igne yutmus ite / maymuna dénmek” de-
yiminin ¢esitlemesidir.
“Hay ogul buralarda kim biliir, kim tanir beni? Aylarca inne
yutmus it gibi givrandim da gapimi ¢alip nassiii diyen olmadi.”
iki amedin birinde: Bir soziin, gériisiin, bir eylemin durmadan
yinelenmesi durumunda séylenir.
“Yaptigi yardimi iki @Gmediii birinde basima gahiyo.”#82

iki ayagimi dort etmek: Evlendirmek.
“Yemedik yedirdik, giymedik giydirdik pusta. Malimizi miilkii-
mtizii satip iki ayagini dért eyledik de, isi bitince pirtimizi kapiya
yigdi diirzii. 83

iki bash Samsun Kkirasi: Tecim islerinde ¢ok yénlii para kazan-
may1 anlatir.
Motorlu tasitlarin kullanimindan énce ytiik ya da insan tasima-
cilig1 at, esek, katir gibi yiik hayvanlariyla ya da bunlarin cektigi
at arabasi, kagni gibi araclarla yapilirdi. Samsun Limani'na ge-
tirilen triinler bu araclarla Corum tlizerinden Orta Anadolu ille-
rine dagitilirdi. Yollar diizenli olmadig icin daha ¢ok hayvan-
lardan yararlanilir, kirk elli esek ya da katirdan olusan tasima
kafileleri Corum - Samsun arasinda gelip giderdi. Agir yiikler
icin develer kullanilirdi. Tasimacilik isini yapanlar Samsun’dan

480 Glimiis, Topal Karinca, s. 68.

481 Hasan ipek’ten.

482 Kerman, Corum Agzindan..., s. 68.
483 Glimis, Baykuslar, s. 43.
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daha ¢ok sanayi lriinleri getirir, tecimenlerin mallarini tasirdi.
Samsun’a da Corum yoéresinde Uretilen bugday, arpa, un, afyon,
deri, cehri84 gibi tarim {riinlerini goétiirtrlerdi. Dolayisiyla
hem getirdiklerinden hem goétiirdiiklerinden para kazanirlardu.
Halk, iki yonlii tasimacilik yapan kisilerin ¢ok para kazandigini
diisiiniir, “Oh ne iyi! Iki bash Samsun kirasi, gel keyfim gel.” di-
yerek onlara imrenirdi.485
“.Gomisyoncularifi isi is. Iki basl Samsun kirast. Hem satandan
hem alandan pay aliyolar.”

iKki cifte bir osurmuk: Cok olumsuz bir is yaptiktan sonra cekilip
gidenleri yermek i¢cin soylenir.
“.Is mi seninki de yav. Bizi bi ise bulasdirdiA. Soona iki cifte bi
osurmuk edip kirisi girdin.”

iki dasin arasinda: Is arasinda, kisa siirede, ustalikla baska isler
becermek.
“.Iki dasiAi arasinda ne gozel yemekler yapmisii. Haberimiz bile
olmadi.”#86

iki diigiinden kalmis mehtere donmek: Asir1 yorulmaktan do-
lay1 halsiz kalmak, bitkin bir durumda olmak.
“.Sabahdan beri patoza sap atiyom. Oyle yoruldum ki iki diigiin-
den galmis mehtere déndiim.”

iki ev kedisi: iki evde yiyip icen bogazina diiskiin kimse.
“.Iki ev kedisi bizim torun. Nerde aaziniii sardu yimek varisa
orda doyuruy gannini.”

iki giinden esek ..car gonliin gecer: Bir ise hevesle baslayan,
ancak sonunu getiremeyen kisilere soylenir.
“.Bakma sen dort elle calisdigina, yeni heves o. Iki giinden esek
.¢ar goénlii gecer.”

iki koy bir esege binmis: iki kdy bir amag icin birlesmis, ama
baskalarina yiik olup zarar ver-diklerini diisiinmemisler, bas-
kalarinin sirtindan kendi cikarlarin1 gerceklestirmeyi diisiin-
miisler.
“Ikisi de gecimini o cocuguf sirtina yitkmis utanmadan.”
“.[ki kdy bi essege binmis desene.”

iki lafin belini kirmak: Bir konu iizerinde karsilikh olarak kisaca
soylesmek. “Bir iki lafin belini kirmak”, “Iki cift laf etmek” bici-
minde de soylenir.

484 Cehri: Meyvesinden, kabugundan, odunundan giizel kirmizi renk elde edildigi i¢in boya
sanayinde kullanilan bir tir ¢ali.

485 Kerman, Unlii Deyimlerin..., s. 119-120.

486 Kerman, Corum Agzindan..., s. 68.
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“Bir an énce avluya ¢ikip ya bos bos iki lafin belini kirmak ya da
bayramlasma halkasina erken girebilecegi uygun bir yerde mev-
zi kapmak icin cami ¢ikisinda yarim biraktigi itis kakisi tamam-
lamak istiyordu.”487

iki yam zil calmak: Cok sevinmek. “Etekleri zil calmak” deyimiyle
ayni anlama gelir.
Ben bir ala ceylanim
Her dem giilen baylanim
Yarin gonlii bend’olsa
Zil ¢alar iki yanim+88

ikrar giitmek: Verdigi sozde durmak, séziinden dsnmemek.
Bakma koyup gidene
Yurdun viran edene
Canim armagan olsun
Ikrarini giidene

iligi tiziilmek: Aciy1 en derin bicimde duymak.
“.Cocuklarii zabinhgina iligim iiziiliiyo benim. Iki mal melal sa-
tip da yaralarina em olmuyon.”

ilikleri donmak: Cok iisiimek.
“-Hadi, hadi gacalik ogul. Iliklerim dofidu tic ekmek parast bugiin
de gazandik siikiir... derdi. Kacardik Devdne’ye. 90

ilik iiziintiisii: Derinden ac1 veren olay.
“.Esini erken yitirmesi ilik iiziintiisti oldu onuf icin. U¢ bes ay1i
icinde guru kevgiire déndii.”

ilistirden gecirmek: Bir isi her yoniiyle incelemek.
“-Onun teklifini her yéniiyle ilis-dirden gecirdim. Bizim o isden
ekmek yimemizifi mimkini yok.”

ilmegi elinde olmak: Birinin yonetimi, denetimi birinin elinde
olmak; yasami ona bagl olmak.
“.Senden olur... dedi. [Imegim senin elinde. Yaparsaf bir sen ya-
parsiii bu igi...”#91

IImegini yakalamak: Bir ipucu elde etmek.
“Denetle, bir ilmegini yakala, ben de seninilen bileyim... Yok yog-
sama, dost diisman séztine uyup gtizelce dirligini bozma.” %2

Imanim karalamak: Dinsel inanclariyla bagdasmayan séz soyle-
mek ya da eylemde bulunmak.

487 Arslaner, Kiiyiik, s. 155.

488 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 28.
489 Gosterir, Corum Manileri, s. 106.
490 Ozgatalbas, Su Bizim Corum, s. 11.
491 Glimiis, Topal Karinca, s. 144.

492 Glimiis, Topal Karinca, s. 33.
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“Sahsen ben imanimi karalayamam. Kil kadar bir kusurunu
gordiim desem yalan olur sincik..."#93

imini cimini bellemek: Bir isin, olayin biitiin ayrintilarim1 63-
renmek.
“-Varsa bildikleri, séyletirim ben, dedi Hacl. Imini cimini bellerim
ben bu igin.”#94

inatcihik damari tutmak: inatlasmaya baslamak.

“[natcilik damari dutdu gene. La dedi bi kere, artik lo demez.”

ince eleklerden gecirmek: Cok iizmek, eziyet etmek.
“.Aman ne émiir dérpiisii isimis bebek béyiitmek. Ince eleklerden
gecirdiler beni.”

incelen yerinden zorlamak: Bir insanin ya da nesnenin giigsiiz
yanini bilip, o gli¢siiz yeri zorlayarak amaca ulasmaya calismak.
“Diisman incelen yerinden zorluyor, bir dert yigdi listiime ki
Ulastiran Dagi heg¢ kalir yaninda.”#95

incelip kabina ge¢gmek: Cok zayiflamak.
“Gtinlerdir her saat yeni bastan kuruyor, her kurusunda yeni bags-
tan bir kere daha odliiyordu. Kurumus, incelmis, kabina gecmis-
ti. 496

ince s1z1: Mizmiz, nazl, titiz kimse.
““Aman uzak dursun, temelli ince sizinifi birisiymig.”#97

inegi almadan yayig1 almak: Bir isin yiiriitiilmesi icin gereken
hazirliklardan 6nemlileri dururken 6nemsizlerini yapmak ya
da daha 6nemsiz arag geregleri hazir etmek.
“.Inegi almadan yayigi alip da bi nal buluncu at sahabi olucaani
diistinen adamin isine dondtirme isi.”

inek almiyor, dana emmiyor: Evlilikte ya da ortaklikta Iki tara-
fin da uzlasmak, sorunu ¢6zmek icin bir araya gelmemesi. “Da-
na emmiyor, inek almiyor”, “ne inek veriyor ne de buzag: ali-
yor” biciminde de soylenir.
“-Béyiikleri olarak barisdiralim, yefiiden billiyelim deyi getdik
velhasil. Inek almadi, dana emmedi. Kos kis geri déndiik.”

“Arada ¢ocuklar var, dfkeyle hareket etmeyin diyoruz; ama na-

file. Anlayacagin dana emmiyor, inek almiyor.”49

Inis yolu yokusa cevirmek: Kolayca ¢oziilecek bir sorunun ¢é-
zUimiini giiclestirmek.

493 Glimis, Topal Karinca, s. 32.
494 Glimis, Topal Karinca, s. 30.
495 Glimis, Topal Karinca, s. 40.
496 Glimiis, Topal Karinca, s. 73.
497 Kalayoglu, Agy., s. 142.

498 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s. 206.
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“Uyacagiz seytanin séziine, inis yolumuzu yokusa cevirecegiz
durduk yerde.”*%?

insalkiya vurmak: Oyalamak, geciktirmek.
“Herk isini insalkiya vurmaya gelmez demedim mi ben safia?
Bak, topraaii tavi gagmig, kesekleniyo.”

insana segirtmek: Insani bunaltmak, sikinti vermek.
“Evladi da olsa, sofrasina oturmaktan sikiliyordu. Evine de gire-
miyordu, insana segirtiyordu bos ev.”500

insan canli: insana 6nem veren, deger veren kimse.
“Alosman’in da bunca insan canli oldugunu bilmezdim dogrusu.
Yavrumsuz birakmadi beni bu ellerin kéylerinde. 01

Insan sirasina gegmek: Daha 6nce toplumda énemli bir yeri yok-
ken bir yer edinerek dnemli biri durumuna gelmek, artik deger
verilir olmak.
“.Talih bize de giildii sonunda. Insan sirasina gectik nasi olduy-
sa?”

Ipinde ciiriitmek: Baskalarini diledigi gibi yénetmek.
Altini eritirim
Soziimii yoriitiirtim
limegin elimdedir
Ipimde ciirtitiiriimso2

Ipini kesmek: Cok darda, bunda kalan birisinin yardimina kos-
mak. Idamhgin ipini keserek onu kurtarmak diisiincesinden
deyimlesmistir.
“Agaysan, gendinie agasin. Su kéyde bi garibin ipini mi kesdif?
A¢ mi1 doyurdun, yetim mi everdin?”

ipin ucunu suya kacirmak: Diizensiz calistigl icin isi ¢ikmaza
sokmak; bu nedenle gli¢ durumda kalmak.
“Isi elmine gére yapmaduf ucun gine ipin ucunu suya gacirdii.”

ipi sap1 olmamak: Bir is yapmadan serserice gezip tozmak. “Ipi
sapl belirsiz” deyiminin ¢esitlemesidir.
“Ipi yok sap1 yok hergelelerin. Kéyde siiriinenece mapusa girip
yatarlar pamuk gibi...”503

ipleri eline almak: isin yénetimini ele almak, isi kendisi ¢ekip
cevirmeye baslamak.
“Siikrii ile evlenirken Hayganus Hanim tabiri caizse ipleri eline
almis, hichir masraftan kacinmamisti.”504

499 Glimiis, Topal Karinca, s. 121.
500 Giimtis, Topal Karinca, s. 83.
501 Giimiis, Topal Karinca, s. 141.
502 Giiltizar Sahin’den.

503 Giimtis, Topal Karinca, s. 87.
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Ipligi iki kat olmamak: Yasam kosullarinda, ekonomik duru-
munda bir iyilesme olmamak.
“-Senin ipliini iki gat olmaz he¢ bi zaman. Niye dersen bi isde dirik
dutmuyofi da ondan.”05

ip yiyip urgan ..¢cmak: Bir isi, durumu, konuyu gereginden ¢ok
uzatmak.
“-0Oglum Helmi, zevzekliifi nlizomu yok. Epiyi ip yiyip urgan ..cdii.
Frene bas artik.”

Isagin iti gibi iiriimek: Sayg: kurallarina aldiris etmeden yiiksek
sesle konusmak.
“.Insanin ¢ok olduu yerde Isagn iti gibi iiriinmez éyle. Herkes se-
nifi gonusduniu dignemek zorunda deel ki.”

islik bocegi: Ufak tefek, ciliz kimse.
“Hasdalig1 atlatmis emme islik béctiti gibi galmis.”506

Islik sican1: Sessiz, zayif, eli yavas, ufak yapili kadin.
“Sunu da gelin diy eve geddiile, islik sicanina benziy.”507

istedigin davulun 6niinde oynayabilirsin: Artik seninle aramda
bir bag kalmadi, ne yapacagin konusunda se¢im senin anla-
minda soylenir.
“Beniynen bi elakafi galmadigina gore ne isler gotardigiii beni
heg¢ irgalamaz. Artik istedigin davulun éniinde oynuyabilif.”

Isi ayaz olmak: Isi istedigi bicimde yiiriimemek, biiyiik sikinti
icinde olmak.
“Ugursuz yilin yamirt harman vakti yaarmis. Onca emamiz heg
oldu, isimiz ayaz bu sene.”

Isi 13 c1g olmak: Isi yolunda olmak.
“.Ula Kambur seni kuzu cobani tutacagiz. Isin ¢1g ¢ig.”508

Isi gel gelde olmak: isi diizenli olmak, istegine uygun yiiriimek.
“.Bak Mehmet, o zaman iste isimiz gelgelde. Isi gérdiik mii gér-
diik diye diistine diistine Altin Oluk Un Fabrikasi’nin yolunu tut-
tu. 509

Isi inigse vurmak: Yapilmakta olan isi kolaylastirmak.
“Bu ahir zamandir, komgsusunun isi inise vursun istemez kim-
se.”’510

504 Ozcanbaz, Korik, s. 155.

505 Senel Gosterir'den.

506 Kalayoglu, Agy., s. 143.

507 Kalayoglu, Agy., s. 143.

508 Halil Cimen’den.

509 Giiven, Agaoglu, s. 229.

510 Giimts, Topal Karinca, s. 124.
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Isi marttan marda havale etmek: Yapilmas: gereken bir isi sii-
rekli olarak bahane iiretip ertelemek.
“Sen bu isi marttan marda havale etdikce bizim basga islerimiz
de aasiyo.”

Isin icinde bir ..kluk olmak: Olayda kimsenin bilmedigi olumsuz
bir durum olmak.
“Olacak bir is mi usak?”
“Essahtan inandiniz mi?”
“-Bir ..kluk var bu isin iginde...” 511

Isin éniinii almak: Olumsuz gelismelerin éniine ge¢mek.
“Konu komsu duymadan, hiikiimete jandarmaya varmadan
6niinti almali igin..."512

it akalli: Bir isin éniinii sonunu diisiinmeden akilsizca davranis-
larda bulunan kimseler i¢in kullanilir.

“.Git oglum suradan. It akililik etme yeter. Kendimiz zor buluyo-
ruz yiyecek unu, sen kopek yavrularina bol bol yediriyorsun.”513
it ayag1 yemis gibi gezmek: Bos bos, amagsizca dolasmak. Daha
cok siirekli sokaklarda dolasan ¢ocuklar icin kinama amach
kullanilir. Deyimin Corum yéresinde soylenen “Imin’in
(Emin’in) iti gibi gezmek”, “Seyip deve gibi gezmek”, “Taz1 gibi
yelip gezmek”, “Unsuz ev iti gibi gezmek” biciminde cesitleme-

leri vardir.
“Donguz gobel, boyle it ayagi yemis gibi sohaklarda siirt baha-
Iim. Ne zaman adam olucaan sen?"514
“-Imin’in iti gibi ne geziyon la?"515
“-Git bagka yerde is bul. Seyip deve gibi gezme. Giiciin var, kuvve-
tin var, iscilik yap, hamallik yap.”516
“Dag bayir taz1 gibi yelip gezdik, o senin dedigif sigirguylugu
otundan bi kék bile bulamadik.”
“Asamaca unsuz ev iti gibi geziyo. Nerde piliska varsa oraya
cokiiyo.”

it baytar1 miyim? O degersiz Kisiyle ilgilenmek, onun sorumlulu-
gunu iistlenmek zorumda degilim anlaminda séylenir.
“[t baytart miyim ben senin pesinde gezecek? Bi stirti isim var.”

511 Giimis, Topal Karinca, s. 29.

512 Giim{s, Topal Karinca, s. 146.

513 Giiven, Gorum’da Yasanmis ilging Sakalar, s. 97.
514 Kerman, Corum Agzindan..., s. 69.

515 Sahin Bayatga, s. 81.

516 Giiven, Selam Olsun Kelebeklere, s. 150.
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it .ku ¢am sakizi: ise yaramaz, degersiz sézler ya da nesneler.
Ozellikle bir kimsenin konusurken sagmalamasi durumunda
soylediklerinin bos oldugunu belirtmek icin kullanilir.
“Her zaman yapdigi gibi seerde duydugu it ..ku cam sakizi tii-
riinden havadisleri anatdi isde.”

it burunlu: Burnu iyi koku alan.
“.OnuA gibi it burunlu bi adam daha gormedim. Oniine pendiri
go, hangi hayvaniii siidiinden olduunu biliyo.”

it damar1 tutmak: Asir1 inatgilik etmek.
“Koyliiler hakli olarak bu cezayi ¢ok bulurlar. Biraz asagi cekme-
si icin yalvar yakar olurlar ama bosuna. ... Sahna Yusufun it da-
mari tutmustur bir kere. Nuh der peygamber demez.”517

ite bak yattig1 yere bak: Konumuna bakmayip, boyundan biiyiik
ise kalkisan ya da haddini asan sozler soyleyen kisilere karsi
sdylenir. “Itin yattig1 yere bak” cesitlemesi de vardir.
“Ite bak, yatdu yere bak! Benim gonaafi annacina iki gath go-
nak yapdiricaamis. Sen once gigiiii ért, sallak!”

ite cul, esege palan olmak: Bir isin iistesinden gelebilmek icin
her kiliga, her kaliba girmek.
“-Senin micirikl isifii hala yola goyduk emme; ite cul esege palan
olma bahasina goyduk.”

iti an comag hazirla: Sevilmeyen bir kisinin kendinden séz edi-
lirken gelivermesi durumunda sodylenir.
puk Selim geliyo.”

itim bile diyememek: Birinin karsisinda ses ¢ikaramamak. Ozel-
likle esler arasindaki iliskiler i¢in kullanilir.
“Avradifi sesini duyuncu dizlerimifi bagi ¢éziiltiy. Gorhudan itim
bile diyemiyom.”

itin ..kuna sokmak: Rezil etmek, utandirmak. “itin kigina sok-
mak” deyimiyle anlamdastir.
“Itin ..kuna sokup c¢ikardr adamu. Insan icine ¢ikacak halint bi-
rakmadi.”

itin dayisi: Degersiz, asagilik kimse.
Bagdan kayisi geldi
Malin iyisi geldi
Gelen kimsecik degil
Itin dayisi geldis's

517 ipek, Agy., s. 225.
518 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 33.
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itinden képeginden pisman olmak: Cok pisman olmak.
““Madem yavincimis, madem Yusuf emmisine béyle béyle, itim-
den képegimden pismanim demis, barismak iyidir...”519

itin isi var senin (sizin) yok: Issiz, bos gezen kimselere soylenir.
“Adamiii aylak oglu, yapamam isim var, deyince babasi: Ne isiii
var? Itin isi var senif yok, dedi.”520

itin kili: "it derisinden post olmaz" ataséziimiiz, asagihk kim-
selerin yiice amaglara hizmet etmesi beklenemez anlamindadir.
Soziin gercek anlamu itin derisinin degersizligini gosterir. Itin
derisi gibi, tiiyli de bir ise yaramaz. Hicbir ise yaramayan bir
nesnenin bir 6nemi, degeri olamaz. Alaca’'nin Kicili kdylinde
boyle degersiz, ise yaramayan, dnemsiz seyler icin itin kili de-
yimi kullanilir.
“.Ayip ettifi abi. O kim ki seninle degiseyim? Itin gili benim igin o0.”

itin tagtan y1ldig gibi: Korkmak, ¢ekinmek.
“Bilirler onui ne firavun oldugunu bilirler de itin tastan yildigi
gibi yilarlar Himsi'dan. Birak karilari, kocalart da soramazlar
gtinliik paralarini.”>21

iti ulumak: Alaca’nin Kicih kdyiinde isi rast gitmek anlaminda
kullanilir.
“Gine iti uludu Calik Cafar’in. Bu sene tallalarindan epiyim maa-
siil galdirdi.”

it kinigr: Serseri, hicbir isi olmadan aylak aylak dolasan Kisi.
“Seni de o it giriklariynan geziken gérmdisle.”22

it osurdukga bi yalan séyliiyo: Cok yalan sdyleyenler icin kulla-
nilir.
“Tek ayak tisdiinde girk yalan séyliiyo lafiniii Corumcadaki an-
nact ne la?”
“It osurdukga bi yalan séyliiyo diyok biz.”

it osurdu yel gétiirdii: Tiirk Dil Kurumu'nun Genel Ag’daki soz-
liglinde "yel ifiirdi, sel gotiirdii” bigciminde bu deyime benze-
yen bir deyim var. Bir malin birdenbire nedensizce ortadan yok
oluvermesi anlamina geliyor. It osurdu, yel gétiirdii deyimi ise
Alaca’nin Kicili kéytlinde birbiriyle ilgisiz, anlamsiz konusmalari
tanimlamak i¢in kullanilir.
“Agir adamlarinan oturup galharim ben. Oyle it osurdu yel gé-
tiirdii muhabbeti yapan yegnik adamlart hazitmem.”

519 Giimts, Topal Karinca, s. 16.
520 Osman Sahin’den.

521 Giindogar, Gunliikgiiler, s. 5.
522 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
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it osurugu: Hicbir énemi, degeri olmayan séz.
“-Ben diyecegimi dedim. Bundan sonrasli it osurugu.””s23

it oynamis yonca tarlasina benzemek: Bir ortam ¢ok daginik,
diizensiz olmak.
“Naapdifiiz ¢ocuklar? Evi it oynamis yonca tallasina benzet-
migifiiz. Cabuk toplayii bahiyim!”

it oliimiine gitmek: Biisbiitiin degersiz sayilarak, it yerine bile
konulmadan o6ldiiriilmek.
“Asker olduguna dua et. Yoksa seni gebertip ekinlerin arasina
atsaydik kim arayip soracakti? It 6liimiine gecer giderdin.”s2+

itten rezil etmek: Bir kimseyi agir sozlerle rezil, kepaze etmek,
cok utandirmak.
“-Bir sefer olmus, bir ikincisinde yime bu halti dedim, itten irezil
ettim.”525

it yavrusunu arasa bulamaz: Cok karisik ya da kalabalik ortam.
“.Eliflize ne gecdiyse tandiliga atmisifiiz. It yavrusunu arasa
bulamaz burda.”

it yedi sayalim: Ufak tefek zararlarin iizerinde durmamak gere-
kir.
“Haydi, bunu da it yedi sayalim. Buncacik zararifi ilizerinde dur-
maya degmez.”

it yerine kapiya koymamak: Adam saymamak, it kadar bile de-
ger vermemek. “It yurduna koymamak” biciminde de soylenir.
“Kicimi silmem seniii gibisine, it yerine kapiya koymam ulan...
Ne belledini Serfe’yi kenef...”526
“-Bir Ali gorstin kéyliiniiii gézii o zaman. Kimse adamdan saymi-
yor. Ityurduna koymuyor Ali’yi ama, o zaman gér.”s27

Ivilini civilini sormak: Bir olay1 her yoniiyle 6grenmek icin ay-
rintilar1 ortaya ¢ikaracak sorular sormak.
“Telefonlarin pesinden ikisi de damlamisti ¢ocuklarinii yanina.
Ivilini civilini sordular Adem ile aralarinda gegenlerifi.”528

Iyegisi bir karis: Kaba, gorgiisiiz, hatir goniil bilmeyen Kkisi.
“-Birak o iyasi bi garis ayiyi, ondan hayir gelmez.”529

Iyegisi kalin: Duyarsiz, vuardumduymaz.
“-Onu bilir, onu séylerim: Iyasi galin olanifi gafas: da galin oluy.”

523 Gosterir, Corum Halk Kiiltiiriinde Giilmece, s. 215.
524 [pek, Agy. s. 210.

525 Glimts, Topal Karinca, s. 15.

526 Glimtus, Baykuslar, s. 14.

527 Glimus, Baykuslar, s. 37.

528 Y1ldirim, Muska, s. 130.

529 Kerman, Corum Agzindan..., s. 69.
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Iyegisinden dokuz deste kasik ¢ikmak: Kaba, is gérmeye ya-
nasmayan, kalin yapili kisi olmak.
“-Gévdesine bakarsan iyegisinden dokuz deste kagsik ¢cikar da ise
gelince eli highir ise yakismaz.”530

Iyi ayak olmamak: Bir kimsenin giivenilmez oldugunu belirtmek
icin sOylenir. “Saglam ayaga (ayakkabiya, pabuca) benzeme-
mek” biciminde de sdylenir. “Saglam pabuc¢ (ayakkabi) degil”
deyiminin gesitlemesidir.
“Damadifi yanina gelmesini firsat bilen kadin aglayarak:
“ Bu kiz iyi ayak degildi, demis. Oglan eve gelmis, kizi kapiya
koymus. 31

K

Kaba Satilmis’in bag belledigi gibi: Bir isi kuralina uygun yap-
mak yerine hile yoluna da basvurarak 6zensizce, gelisigiizel
yapanlar icin sdylenir.

Kaba Satilmis, Corum’un Sekerbey koytlinden yoksul bir kdy-
lilydl. Ge¢imini saglayacak isi, topragi yoktu. Kimi zaman An-
kara’ya gider, kimi zaman da kdylinde ya da cevre kdylerde bag
bahge islerinde giindelikle ¢alisirdi. Yorede bag belleme yon-
temiyle tinlliydii. Beli olduk¢a geriden vurur, kaldirdig: topragi
bellenmemis yerin lizerine sererdi. Bu hileli bag belleme yon-
temine yorede “karartma” denirdi. Kaba Satilmis’in bag belle-
me bicimi zamanla bu tiir baska isler icin de sdylenerek deyime
dontistil.

“Allafi1 severseii su isi Sekerbali Gaba Satilmisiii bag belledigi
gibi yapma goziifiii seviiytim; enim ecim yap.”

Kabir kackini: Kotii gériiniimlii, bakimsiz kisi.

“Gabir gaggunuybi ortalikda dolasip durmasana!”32

Kabuguna girmek: Cok zayiflamak.

“Ben onnarii derdiynen liziile iiziile gurudum gabuma girdim
de heg biri gapimi agip nasisif, bi derdifi mi var demedi.”

Kacacag1 zaman ..cacagi gelmek: Cok ivedi olarak yapmasi gere-
ken bir isi varken, son anda gereksiz bir is bularak onunla ug-
rasmaya kalkmak.

530 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
531 Demir, Corum Masallars, s. 15.
532 Kalayoglu, Agy., s. 93.
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“.Onuf gacacagt zaman ..cacagi gelir her zaman. Onemli isleri
yapmayi gozii yimez ¢linkiim.”

Kaderi kel olmak: Alin yazis1 kotii olmak.
“Uzandigim dallar uzaklandi, ytirtidiigiim yollar tuzaklandi. Ka-
derim kel imis meger.”

Kader yasindan kalkmadan: Ergenlik cagina gelmeden biiylik
islere girisenleri kinamak icin sdylenir.
“Gader yasindan galhmadan evlenmeye galhma. "33

Kafasina sokmak: iyice anlatmak, 6nemini iyice belirtmek, anla-
masini saglamak.
“Ya Alosman’in elinde can verecek ya da kafasina sokacakti ger-
cegi.”s34

Kafasina yatmak: Uygun gérmek, olabilecegini diisiinmek.
“Haseri Nuri’nin kafasina yatmisti bu. Hem de atifi iizerindeyken
tek kursunla...”s35

Kafasinda kirk tilki dolasmak: Cok kurnaz olmak. “Karninda
kirk tilki olup hig¢birinin kuyrugu birbirine degmemek” bici-
minde de soylenir.
“Temiz, tertemiz adam benim ustam, senin gibi kafasinda kirk
tilki dolasmiyo ki.”36
“Hatta arkadaslari ile sakalasirken, senin karninda kirk tilki var,
hi¢birinin kuyrugu birbirine degmiyor diye takilirlardi ona.”s37

Kafasinin i¢i esek alip beygir satmak: Coziimii giic bir soruna
¢oziim bulabilmek amaciyla olumlu, olumsuz pek ¢ok olasilik
lizerinde kafa yormak.
“Gag giindiir gafamifi ici esek alip beygir satiyo. Su isi bi tiillii
hala yola yatiramiyom.”

Kagitta gorse yirtmak: Bir kimseye asir1 bicimde 6fkelenmek,
fotografini bile gormeye katlanamamak.
“Yegenim olacak o algak, beni sirtimdan hancgerledi diyor. Seni
kagitta gorse yirtiyor. Daha diin safia dedigini bu kulaklarimla
duydum.”538

Kagnmi dayagi gibi siiriinmek: Yokluk, yoksulluk gibi yipratici
sorunlarla ugrasarak sikinti icinde yasamak. Kagni dayagi, kag-
ninin en basit; ama en 6nemli parcalarindan biridir. Dayak,
okun 6n kismina bir iple baglanarak iki hayvanin arasinda,

533 Kerman, Corum Agzindan..., s. 97.
534 Glimts, Topal Karinca, s. 68.

535 Giiven, Agaoglu, s. 86.

536 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 78.

537 Aksu, Su Hirsizlary, s. 44.

538 Arslaner, Kiiyuk, s. 172.
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okun altinda striinerek kagniyla birlikte gider. Dayagin boyu
hayvanlarin boyuna gore ayarlanir. Kagni oldugu yerde durdu-
gu zaman kosum hayvanlarinin boyunlarina yik binmemesi,
hayvanlarin rahat¢a dinlenmesi i¢in dayak okun altina dik bir
bicimde dayanir. Boylelikle kagniya kosulu hayvanlar {izerle-
rindeki agirliktan kurtulmus olur.539 Kagni hareket ettigi siirece
yerde slirtiniiyor olmasindan dolay1 sikinti icinde yasayan in-
sanlar kagni dayagiyla 6zdesim kurarlar.

“Hayirsiz evilat! Gendi gelmiy de mekdubunan hal hatir soruy.
Nasi olak? Gaani dayaa gibi siirtiniiyok sayende.”

Kagninin képiine ..cmak: Biiyiik bir hata yapmak.

“Iste sinci kagninin képiine ..cdin Deli Veli! Boon olmazsa yarin
iki cendermeynen gatiiriille seni.”

Kahir kasnagi boynuna ge¢cmek: Biiyiik sikintilarin, yoksunluk-
larin icine diismek. Evlenmek icin de sOylenir. “Kahir kasnagi
bogazindan gegmek” biciminde bir ¢esitlemesi daha vardir.
“Deli fisek deyin yahinip duruyodun. Gahir gasnaa boynuna geg-
di gayli. Ecik oturaklanir, gasavet cekme bosa.”

“Gahir gasnaa bogazifidan gecmeyegorsiin insanifi, bi guru su-
vana muhtag eder de muhanetin gapisina distirtir.”

Kaki¢ kakmak: Birinin kotiiliiklerini ya da kusurunu yiiziine
vurmak. “Kaki kakmak” bigiminde de boylenir.

“Verdigin ti¢ gurus parayr essahdan bi paraymis gibi li¢ giinde
li¢ kere kaki¢c gakdiii.”

Kak kadar kalmak: Cok zayiflayarak ufalmak. “Karga kadar kal-
mak” biciminde de soylenir.

“.Uziile iiziile gak gadar galdii bacim. Topla gendifi acik. Ole-
ninen éltinmez ki!”

“Alosman’in avlusunda oldugunu, birazdan varip sofrasina otu-
racagini ansidi. Coktii, ufaldi, karga kadar kaldi kiitiigiin tistiin-
de.”540

Kalabalik agizli: Cok konusan, geveze.

“.Galabalik aazli bi gébel. Emme elinden cok is geliy. Isimizi
halletmeden savmad1 bizi.”

Kalbine kara diisiirmek: Aklina kotii seyler getirmek.

“Sen hi¢ kiisiimlenme kardas, kalbine kara diistirme. Uludut’'un
yapraklandigini elden énce bir sezinle, Allah’in izniyle étesi ko-
lay.”541

539 Yoksul, “Kagni ve Kop”, s. 97.
540 Giimtis, Topal Karinca, s. 104.
541 Glimts, Topal Karinca, s. 5.
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Kalibina sigmamak: Cok kibirli olmak. “Derisine sigmaz” deyi-
miyle anlamdastir.
“-Cingéz’lin béyiik oolan papir-gada usdabasi olali galibina sig-
miyo diyolar.”

Kalibin1 doldurmak: Goriindiigi gibi gii¢lii, is yapacak durumda
olmak.
“Valla bafia sorarsain adam hem otuduu goltuu dolduruyo hem
galibini dolduruyo.”

Kalibin1 dékmek: Bir isin ortamini hazirlamak, alt yapisini kur-
mak.
“Arkadas olmay1 heniiz beceremesek de kalibin1 dékmeye bagli-
yoruz toprakta, kumda oynayarak.”>#2

Kalp gozii acilmak: Olaylarin perde arkasini, gelecekte nelerin
yasanabilecegini tahmin edebilecek bir yetkinlige ulasmak.
Halk arasinda bu yetkinlige ulasanlara “eren”, “ermis” gibi ad-
lar verilir.
“Bize perdeler agildi hemgire. Sizin gérmedikleriiiizi gériir,
duymadiklarifiizi igitiriz evvelallah.”
“Magallah magallah. Kalp géziiniiz agilmis siziii ¢ok miibarek bir
adamsifiiz belli...”5#3

Kandiline yag damlamak: Herhangi bir isten cikar elde etmek.
“Kandiline yag damlamasa kéy kéy dolasip iki cibir maliii ar-
dinda celeplik yapar mi?”

Kan ekmegi: Agir bedeller 6denerek kazanilan ekmek ya da sag-
lanan gecim.
“-En list bastaki kum 6beginden bagslayarak kumlari kiirek kiirek
doldurmaya basladik kamyonun kasasina. Elbet zor is... Kolay
degil isimiz. Bosuna kazancimiza kan ekmegi denmemigtir.”>44

Kani deli akmak: Asiri cesur olmak, kendini her seyi yapabilecek
giicte hissetmek.
“Hemen hemen hepsini taniyorum ama gengliklerine verdim,
gectim gittim. Bilmiyorlar, kanlari deli akiyor.”s4

Kam 1limak: Iicten gelerek sevmek, yakinlik duymak. “Kani kay-
namak” deyimiyle es anlamlidir.
“Gézelligine yarsidim emme; bek cana yahin deel. Ganim 1lidi
desem yalan olu.”

542 Hodul, s. 20.

543 Yildirim, Muska, s. 100.

544 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 144.
545 Ozcanbaz, Koriik, s. 32.
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Kanina ekmek dogramak: Birinin 6liimiine yol agarak sevinmek.
“.Oleceksiii ciinkii! Kanima ekmek dogramaya calisan birini
yasatir miyim saniyorsuii? Konusamayacak, hicbir sey anlata-
mayacaksin!”54

Kapagim atmak: Tasacak denli dolu olmak.

“-Elin ekininde arpasinda goziim yok, bu yil benim ambar gapa-
ani atty.”s47

Kapaksiz kaynamis tuzsuz pismis: Ana baba terbiyesi almadan
biiylimiis terbiyesiz, saygisiz kimseler icin sodylenir. “Duzsuz
bismis, gapaksiz gaynamis” biciminde de sdylenir. Ankara yo-
resinde “kapaksiz kaynamis, bugusuz bismis” denir.

“Gonusduu lafin ucunun nereye varicaani bilecek gadar ana ata
terbiyesi gormemis ki. Herifcioglu gapaksiz gaynamis, duzsuz
bismis.”

Kapisi képekli: Maddi durumu iyi olan kimse.

“Maksudun Fevzi de aradan styrildi, gapisi kdpekli adam ol-
du.”548

Kapisini ¢evirmek: Kavga icin birinin kapisina varmak.

“Sahsen benim kapiyi cevirdi gelip... Az bir gevsek davransam
isim bitikti.”>49

Kapisim1 degneklemek: istedigini elde etmek icin birinin yanina
gitmek.

“Ee Allah bilir kapisini degnekledikleri bu kaginct hocalariydi
kim bilir?”550

Kapisiz yerden mi ¢iktin? Odaya girip ¢iktiginda kapiy1 kapat-
mayanlara soylenir.

“Gapisiz yerden mi ¢ikdin? Niye gapiyi ortmiiyoii?”

Kara baht1 1simak: Icinde bulundugu iiziicii, sikintili durumlar-
dan kurtulmak.
Giderim yolum Bursa
Dilegim var olursa
Kara bahtim 1sirdi
Felek séztinde dursa®5!

Kara Bayram’in o6kiiz giitmesi gibi: Bir isi ayirdinda olmadan
yanlis yapmak anlaminda sdylenir.

546 Giindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 185.
547 Pamuk Erol’dan.

548 Osman Simsek’ten.

549 Giimts, Topal Karinca, s. 87.

550 Ozcanbaz, Korik, s. 142.

551 Gosterir, Corum Manileri, s. 90.
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Sevindikalan koyilinden Hido, harman siirmek icin Okiizleri
diivene kosmus. Bugday1 yemesinler diye agizlarini kapatacak
selesi olmadigi icin hayvanlarin agzini kendir ipiyle baglamis.
Giin egilince okiizleri salmis, kiiciik oglu Kara Bayram’1 ¢agir-
mis. Ancak okiizlerin agzini ¢6zmeyi unutmus. Oglum, 6kiizleri
su sinirlardaki otlarda biraz giit, Ortapinar’da da sula gel emi
diye tembihlemis. Yedi sekiz yaslarindaki Bayram ne bilsin
okuzlerin agzinin bagh oldugunu. Kars: tarlalarin sinirlarinda
dolastirmis Okiizleri. Hayvanlar burunlarin1 otlara siirttiikce
yiyorlar sanmis. Iki saat kadar génliince oynayip oyalandikdan
sonra giiniin kulagi batmis, Bayram da okiizleri 6niine katip Or-
tapinar’da sulamis aklinca. Sonra harmana getirmis. Hido Day1
bakmis ki 6kiizlerin agz1 bagli, acliktan karinlari kapsalik gibi
birbirine yapismis. Hido Day1 sormus:
“-Yavrum Bayram, okiizleri iyi glittiin mii?”
“-He baba iyi glittiim.”
“-Karinlarini iyi doyurdular mi?”
“-He baba iyi doyurdular, Ortapinar’da da suladim.”
Hido Day1 sinirlenmis.
“-Etmen su Bayram’in ganedini bana bi verin heri!” deyip hi-
simla ¢ocugun iizerine ylirimis.
Bayram vinlayip kurtulmus. Fukara Hido, karanlhkta 6kiizleri
yeniden giitmeye gotiirmiis. Bu olay koyde “Kara Bayram’in
okiiz glitmesi gibi” biciminde deyime doniismiis.552
Kara boyaya kabi, tetireye torbasi olmak: Elinin altinda her
tiirli gereksinimi karsilayacak arac gereci olmak.
“Sen anani1 ne belliyofi? Onufi gara boyaya gabi, tetireye torbasi
vardir. Aha sindik bulur bulusturur bi yerlerden isdediin gab1.”53
Karaburun pathicami gibi: Biiyiik burun i¢in séylenir. “Karaca-
koy hiyari gibi” biciminde bir ¢esitlemesi vardir.
“Karaburun>5¢ patlicani gibi burnufiu ne biiyiitiip duruyon?”ss5
“-Adamda bir burun var, Karacakdéy5¢ hiyari gibi.”>57
Karacakéy tavugu gibi ilk aksamdan uyumak: Erkenden yat-
mak.
“.Karacakdy tavugu gibi ilk agsamdan uyuyonuz. Iki ciit laf edek
demiyonuz.”

552 Ozcan, “Kéy Cocugunun Géziinden 60l Yillar”, s. 6.

553 Senel Gosterir’den.

554 Karaburun: Kizilirmak kenarinda sebzeleriyle tinlii bir koy.
555 Yoksul, Agy., s. 426.

556 Karacakdy: Corum’da Deringay kiyisinda, sebzesi bol bir koy.
557 Yoksul, Agy., s. 14.
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Kara canakli: Pis, temizlige 6zen gostermeyen kisi. Cimriler i¢in
de kullanilir.

“-Bizim maalleniii en gara ¢anakli karisidir, yemee yinmez, evine
girilmez.”558

Kara diisman: Gizlice kotiiliik tasarlayan kimse.

“Hangi kara diisman slirtiyor bana bu karayi? Ben abdestimde
namazimdayken, Allah’ima stikiir dua ediyorken...”559

Kara esek kavaga ciktigi zaman: Hicbir zaman. “Balik kavaga
ciktig1 zaman” deyimiyle es anlamhdir.

“Baba, hani bafia zontilli bi pisiklet alicadiii ya!”
“Gara essek gavaa ¢ikdigi zaman alicam dedim ya.”
“Cikmadi mi?”

“Cik.”

Karagozliin mii bekliyor? Eve gitmek icin evenlere soylenir.
“Ge¢ oldu. Bu saatte gidip de ne yapacaksin? Zaten bekdriii biri-
sii. KaragoézlIiiii mii bekliyor?”560

Kara giine kalmak: Sonraya kalan isin olumsuz sonuclanacagi
anlaminda soylenir. “Sona kalan dona kalir” deyimiyle es an-
lamlidir.

“-Bir giine kalan kara giine kalmistir. Burada soracaksin is ki...
Aninda, dakikasinda soracaksin.”>61

Karakiitiik kesilmek: Bedeni za-yiflayip yiizii kararmak.

“Giniii annacinda dsamlaraca ¢alissaydiii sen de bdyle kara-
kiitiik kesilirdin.”

Karapiircegin camisi gibi uzakta durmak: Topluluk icine so-
kulmayan, cekingen davranan kimselere soylenir. Deyim, Kara-
pircek koytlinlin 6nceki camisinin koéytlin disinda olmasindan
kaynaklanmistir.

“.Garapiirceef camisi gibi uzakta durma éyle. Ireli sokul iki gasik
da sen al.”

Karartiya tas sallamak: Bos islerle ugrasmak, bir konuda gerek-

siz caba harcamak.
“Kavgaya katilmayip uzaktan karartiya tas sallayan sinsiler,
yliksek bir yere ¢ikip kavganin tadini ¢cikaran tarafsizlar, kavgayi
ayirmaya ¢alisan iyi niyetli kahramanlar, Orta Pinar’in etrafini
mahser yerine gcevirdi.”562

558 Sahin, Bayatga, s. 85.

559 Giimts, Topal Karinca, s. 27.

560 Giiven, Corum’da Yasanmis..., s. 44.
561 Giimts, Topal Karinca, s. 72.

562 Arslaner, Kiiytk, s. 67-68.
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Karasakiz gibi yapismak: Pesinden ayrilmamak.
“Herif gara sahiz gibi yapisdi baiia. Yapisik ikizler gibi nere git-
diysem oruyaaldi.”

Karasini icine diirmek: icinde bulundugu olumsuzlugu kimseye
sezdirmemek.
“Birak la Kdzim, biz bilmiyok mu iki senedir garasini icine diir-
diiiifiti, inad etme, al su parayi, hic olmazsa borg¢ olarak...”563

Kara Veli'nin esegi gibi kirimek: Kara Veli Cukurérenli idi. Ol-
dukca yoksul, gariban bir adamdi. Kendisi gibi ¢elimsiz bir ese-
gi vardi. Yiik vurulunca inatcilik etmesiyle iinliydii. Onun igin
bir konuda inat edenlere “Kara Veli'nin esegi gibi kirime” de-
nirdi.
“Gara Veli’nini essee gibi kiriyinci ne gegdi elifie? Ayaafia gelmis
firsati elifiinen gagirdin.”

Kara yere gelmek: Olmek.
Kiz halimden bilesin
Glildiiresin giilesin
Eger bana gelmezsen
Kara yere gelesin®6#

Kara yiirekli: Acimasiz, merhametsiz kimse.
“-Benim 6liimiime neden olan sensifi!.. Katilim sensif!.. Sen ki ru-
hunu seytana satmis kara ytirekli birisifi.”565

Karin agrisi: Soylenmek isteyip de soylenemeyen durum.
“-Senin bi garin agrifi va heralda, otu da de bahiyim.”566

Karinca basmaz sofu: Kendisini topluma karsi sofu gosteren,
aslinda seytanca diistinceleri olan kimseler icin sdylenir.
“0 garinca basmaz sofuyu anatma bafa. Onun igerde Allah Al-
lah, disarda yallah yallah dediini bi sen bilmiyof heralim.”

Karinca demis ki: Yarim okka yagim eridi: Her insanin kendine
gore bir olcii anlayisi vardir.
“Ebem derdi ki kimine depe olan kimine dag gortinti. Herkegin
terezisi gendine géredir. Garinca demis ki: Yarim okka yaam eri-
di.”

Karincanin kavmi var: Herkesin kendisine gore kayiranlari, yan-
daslari olabilir.
“Hani bizim kimimiz va ki? Su yerlerin bi garibiyik.”

563 Sahin, Bayatga, s. 85.

564 Gosterir, Corum Manileri, s. 249.

565 Giindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 33.
566 Kalayoglu, Agy., s. 100.
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“.Oyle deme hanim, garincaniii gavmi va demisle. Bizim de gen-
dimize gore dosdumuz ehbabimiz va.”

Karincaya basip belini incitmemek: Bir isi baskalar1 ayirdina
varamadan biiyiik bir ustalikla yapmak, her durumdan yagdan
kil ceker gibi kolayca siyrilmak.

“Senin similik sigcan dediiii gobeli gordiin mii? Maarsem garin-
caya basip belini incitmiycek gadar usdaymis.”

Kar1 pazarin yese karni doymamak: A¢ g6zlii olmak, doyumsuz
olmak.

“Adamiii ganni deel, gézii a¢ gardasim. Gari bazarini yise ganni
doymaz. Onun gé6ziinii anca toprak doyurur.”

Karh dagdan kar bagislamak: Bir kimseye sikintisin1 giderecek,
icini sogutacak dnemli bir iyilikte bulunmak.

“Bu yardimii bek hérmete gegdi gardaslik. Su bui giiniimde
garli dagdan gar baaglamis gibi serinnetdin i¢cimi.”

Karni agrimak: Cekememek.

“Koyde az buguk talla tapan, motur gatir sahabi olduk deyi mil-
letin gannit aarimiya basladi.”

Karm agzinda: Icinde ne diisiiniiyorsa dilinde olan, ici disi bir
olan.

“Ben ganni aazinda insannari severim. Gannindan gonusan in-
sannar ulu ziddimdir.”

Karni almamak: Kiskanmak, cekememek.

“Bizde kimse kimsenin ireli getdiini istemez. Ganni almaz ¢iin-
kiim.”

Karni ceten gibi: Soylenenlere, elestirilere kulak asmayan, arsiz
insanlar i¢in soylenir.

“Su sizin denneefl basganinii ya gulaa saar ya da ganni ¢eten
gibi. O gadar lafa gasi bile oynamadi adamiii.”

Karni dar: Kiskang.

“Gomsu gomgsunuf kiiliine mehtag deller ya. Ganni dar gomsu-
nufi kiilii bagina ¢alinsiii.”

Karni gétiirmemek: Kiskanmak, cekememek.

“Ayni sohakda tiiken agmamizi ganni gotiirmedi namissizii. O
ylizden navragi egri duruyo.”

Karni kiyilmak: 1. Cok acitkmak. 2. Cok eksi bir sey yedigi i¢in
midesinde eksi bir tat hissetmek.

“Iskilip tursusu yidiydim, gannim giyilip duruy.”ss?

Karninda ¢eten mi var? Cok yiyenler icin sdylenir.

“-Ganninda ¢eten mi var, nereye sigdirtyon bu kadar yiyecegi?”

567 Kalayoglu, Agy., s. 97.
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Karninda kurt mu var? Sik acikanlar i¢in séylenir.
“-Ne var gine ula, omiir dorpiisii.”
“Actkdim.”
“Bu gaginci yeme lan hanna-pa?”
“-Olsufi olsufi, sen cemenli yimirta bisir baia.”
“Ula garninda gurt mu vardir nedir senifi devrililesice.”568

Karni sirt1 belirsiz olmak: Ne yapacagi belli olmamak, giivenil-
mez olmak.
“Mercimek gibi, ganni sirt1 belirsizin biri o. Gilinde girk dona gi-
rer ¢thar.”

Kas1 egilmek: Darildigini, glicendigini belli etmek.
Su bulanir durulur
Can cefadan yorulur
Ydrin kasgi egilse
Benim boynum burulurss?

Kas1 kirilmak: Uziilmek.
“Kimsenin kagi kirilsin istemem ben... Su zamana kadar kimsele-
re bi kidim serim dokunmadi.”570

Kasik kalib1 yapmak: Bir isi kuralina uygun yapmak. “Herkes
kasik yapar ama sapini ortasina denk getiremez” atasozii ile
anlam iliskisi vardir.
“Su isi yapicaasan gasik galib1 yap. Yanis yangalak yapicaasai
heg eliiii bulasdirma.”

Kasim1 kirmamak: Birini incitecek, gonliinii kiracak bir davranis-
ta bulunmamak.
“Her gelisinde yeni bastan donatiyor 6kstiziimii. Hi¢ kasini kir-
miyor Allah tigun.”571

Kas kaldiran: Her seye dikkat edip elestirel gozle bakan kimse.
“-Sizin miidiire niye Gags Galdiran diyola la?”
“.Oniine goydoofi yaziy1 sééle gasini galdirip eyice bi ohudugu
lictin olmali.”

Kas kirginligi: Darginlik.
“Ac gelen tok, yok gelen cok ¢cikmistir bu evden der babasi. Kim-
seye karsi en ufak bir kas kirginligi istemem der.”572

Kat1 acilmamak: Yzl giilmemek, sansi yardim etmemek.
“Evleni evlenmez gocast olacak boyu devriilesice guma getidi
lisdiine. O yiizden gati agilmadi gizimif.”

568 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 126.
569 Gosterir, Corum Manileri, s. 304.
570 Glimiis, Topal Karinca, s. 72.

571 Glimiis, Topal Karinca, s. 142.

572 Glimis, Baykuslar, s. 16.
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Katir kodag: gibi ortalarda dolagmak: ise yaramaz bicimde
insanlar1 mesgul edip ortaligi bulandirmak.

“Gatir godaa gibi ortalarda dolasannariii sofiu ayakalti olmak-
dir.”

Kav cakacak yeri kalmamak: Sirilsiklam 1slanmak.

“Onca ayazi bosa yemis, gecen gece kav ¢akacak yeri kalmayasi-
ya islanmisti hatta.”73

Kavgala kasagisi: Kavgayi kizistiran kimse.

“Onun gibi gavgala gasagist birini gormedim. Bes dakganin
icinde gongulari birbirine dutdu.”

Kavgaya tirmik ¢cekmek: Ortam uygun olmamasina karsin kav-
gaya neden yaratmak.

“Bosa gavgaya dirmik ¢cekmiye ¢alisma. Haniminan beni dodgs-
diiremizsin.”

Kayibinan kaynamak: Birdenbire ortadan yok olmak.

“Stikrii Usda boon kebaplari sen 1smalliycan dediydik bi anda
gayibinan gaynadi. Eve gagdi heralim.”

Kaydina bakmak: Bir sorunu ¢6zmek icin hazirlik yapmak.
“Sabah olup koyliiye yay olmadan éniinti alalim, olurundan bir
kaydina bakalim bu igin.”574

Kayis atmak: Vazgecmek, caymak; aldatmak, kandirmak; bu yolla
birini zora sokmak. Argo olarak “kayisa cekmek” bicimi de var-
dir.

Kagni, karasaban gibi araglarda ok ile hayvanlarin boyunlarina
baglanan boyundurugu birbirine baglayan, hayvan derisinden
yapilan ¢ok saglam pargaya kayis denir. Kayis atmak, aslinda
kosum hayvanlarinin cift stirerken ya da at arabasi, 6kiiz ara-
basi gibi araclarla yiik tasirken yaptiklari bir hareketten kay-
naklanmistir. At, esek, 6kiiz gibi kimi hayvanlar kendilerini ya-
na vererek yiikiin agirhigini 6teki hayvana ytiklemeye calisir.
Buna kayis atma denir. Kayis atma so6zii benzer davranislarin-
dan dolayi insanlar i¢in de kullanilarak deyimlesmistir.

“Bana gayis aticaani ecimcik olsun sezebilseydim onu gendime
ortakci yapmazdim.”

Kaynanan seviyor: Yemek yenirken gelenlere sdylenen bir soz.
“Gaynanan seviyo ellaam deli gobel, tam yimeen lisdiine gel-
din.”

Kazan kafali: Anlayissiz, kavrayissiz, kafasiz.

“-Ne yapsam anamly, gazan gafaliniii biriymis.”75

573 Glimts, Topal Karinca, s. 6.
574 Glim{s, Topal Karinca, s. 147.
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Kazi koz, kariy1 kiz anlamak: Soylenenleri yanlis anlamak. “Kazi
koz, osurugu toz anlamak” biciminde de sdylenir. “Kazi koz an-
lamak” bicimi sozliiklerde yaygin olarak vardir.

“Sen gine gazi goz, gariyi giz anadiii. Nerden ¢ihariyoii seni bi-
rahip gidicaami?”

“Yav ad iisdiinde Atlak Abidin. Gine gazi goz, osurugu toz dana-
mis isde.”

Kazina kazina konusmak: Uzun siire birbirini gérememis iki
arkadas uzun uzun konusmak.

“-Gel heeri! Otur suraya da gazina gazina bi gonusalim.”s76

Kazin ayag bildigin gibi degil: Isin gercegi senin bildiginden cok
farkli anlaminda sdylenir.

“.Gazin ayaa bildiif gibi degel yavrum Ciiciik Mémet. Isifi aslini
fashini bilmeden gelip dalima bastyon.”

Kaz yular1 aramak: Mecitozii'niin Kozoren koyii ile Alaca’nin
Kicili kéyiinde bos islerle ugrasmak anlaminda séylenir.
“Sergilifi Collu Bekir’i gordiintiz mii gobeller?”

“He gordiik, Stiliiklii Esme’nin oralarda gaz yulari artyodu.”

Keceden kerkinmek: Yapamayacagi bir isi yapabilirmis gibi atip
tutmak.

“Birak allasefi, o mizmizifi bir is yapacagi yok. Keceden kerkinip
duruy.”

Kecenin ibigini suya vermek: Basarma umudunu yitirip isi olu-
runa birakmak. “Kegenin dort ibigini (ucunu) birakmak” cesit-
lemesi de vardir.

“Bana galirsa, kecenifi ibiini suya vermiycaadiii. He¢ diresgen
daalimigin.”

Kediden ¢ikan sican avlhiyor: Simdiki ¢ocuklar her seyi biliyor
anlaminda soylenir.

“-Simdi ¢ocuklarin bilgi gaynaklari ¢cogaldi Hact Emmi. O yiizden
kediden cikan sican avliy1.”

Kedinin fareyle oynadigi gibi oynamak: Bir isi yapmamak ya da
istenen bir araci vermemek icin bir kimseyi uzun siire atlatarak
oyalamak. Usta birinin, 6rnegin usta bir glirescinin acemi biriy-
le dalga gecmesi, eglenmesi anlaminda da séylenir.

“Hayat1 ciddiye alicaafd. Almadii mi hayat seniynen kediniii
fareyle oynadigi gibi oynar.”

Kedi yolag1 aramak: icine diistiigii cikmazdan kurtulmak icin bir
¢ikis yolu aramak.

575 Kalayoglu, Agy., s. 103.
576 Kerman, Corum Agzindan..., s. 65.
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“Ben yillardir bu sikilcimdan gurtulmak icin kedi yolagi arar-
ken nerdeydiniz? O faat akraba deel miydik?”

Kedi yolag1 vermek: Birine kacip kurtulmasi i¢in firsat vermek.
“Ne demigler; kediyi bek sihisdirisafi tisdiine atlar. Adama bi
kedi yolagi ver ki tisdiine atlamasin.”

Kel Ali'nin bagina dénmek: Ortalik darmadagin olmak, her sey
cevreye sacilmak.

“Ortalik Kel Ali'nin bagina dénmiis, bu ne bdyle? Sinif ne hdle
gelmis?”577

Keligi ¢copliige atilmak: Sevgisi azalmak, gozden diismek. “Keligi
dama atilmak” biciminde de soylenir. “Pabucu dama atilmak”
deyiminin gesitlemesidir.

“Bahiyom da bagsgalariynan dahiliyoii artik. Demek ki bizim
keligimiz ¢épe atildL.”

Kel kiza kakiil kesmek: Gerceklesmesi miimkiin olmayan bir ise
girmek.

“Takim elbiseyi giyip bahge sulamaya gelmis. Onunkisi is yap-
mak degil, kel kiza kakiil kesmek.”578

Kelle kesen Kor Hasan: insanlara zorbaca davranan, kaba giicle
bir sey yaptirmaya ¢alisan kisi; zorba.

“Satasirsa da eyvallah edecek degiliz. Kelle kesen Kér Hasan mi?
O da ¢cok dévmesin bu ¢ocugu.”s79

Kelleyi kiitiige koymak: Oliimii goze alarak cekinceli bir girisim-
de bulunmak.

“-Bizim gusaan inandigi dave ugruna kelleyi kiitiiGe goyan geng-
leri varidi. Sindikiler gicini goltuga goymak icin cabalty.”

Keltek agizli: Keltek, yayvan demektir. Rastgele konusup geveze-
lik yapanlara keltek agizli denir.

“Keltek aazli Nutus benim ugun ¢érten aazl diyesiymis.”
“Esseen teki o. Sen ondan béyliksiii baagslayiver.”

Keltek burunlu: Duydugu olumsuz konular1 baskalarina anlatan
kimse.

“Keltek burunnu Goca Romii, aramizda galsiii dedigim bi lafi
biitiin arasdiya yaymis.”

Kel tokmak etmek: Siirekli tepesine vurmak, horlamak, asagila-
mak.

“Nasil arkaladigimi, seni nasil kolladigimi dlistin. Ben olmasam
kel tokmak ederlerdi seni.”s80

577 Sahin, Bayatga, s. 86.
578 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
579 Kalayoglu, Agy., s. 75.

150



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Kel tokmak olmak: Siirekli tepesine vurulmak, horlanmak, asagi-
lanmak.

“-Odaya mi1 ¢agirifi, nasihdt mi verin, bi iki sopalattirin mi acit-
madan... Bi tamam kel tokmak olduk Mustafa’m. Bi tamam it
enik yerine konulduk.” 581

Kemciik agizli: Bosbogaz.

“Basina ne geldiyse kemciik aazligindan geldi biliyorsufiuz.”s82

Kemiire kezegi: Degersiz, gecersiz s0z soyleyen kimse.

“0 kemiire kezeginin séylediklerine itibar ederseii itibardan
diisersin.”

Kendi ..kuyla yaza ¢ikacak adam olmamak: Alaca’nin Kicili ko-
ylnde siirekli olarak cevresiyle dalasan, kavga eden, gecimsiz
kisiler icin sdylenir. Kendi ¢ocuklariyla bile gecinememek an-
lam1 da vardir. Corum yoéresinde ¢ocuklariyla ya da ¢ocugu ya-
sindakilerle ugrasanlara “..kuyla kavga ediyor” da denir.

“-Su giicciiciik koyde daklasmadi adam galmadi Ser Osman’in.”
“Galmaz tabi. Kendi ..kuyla yaza ¢cikacak adam degel ki diirzi.”

Kendi eliyle kendi goziinii ¢cikarmak: Beceriksizligi yliziinden
yaptig1 bir eylemden kendisi zarar gormek.

“-Insanin gendine ettigini bi kéy toplansa edemez derdi ebem.
Dogruymus zahar. Baksana geldi elimizinen gendi goziimiizii
cthardik.”

Kendi esegiyle suya gitmemek: Kendi olanagi varken gereksi-
nimlerini bagkalarindan aldiklariyla saglamak, pintice davra-
nislarda bulunmak.

Nasil alismissa adam bu huya
Kendi esegiyle gitmezdi suya
Kendince daglardan agirdi giiya
Riizgdrin darasi gibi bi seydi>83

Kendini bir ..k sanmak: Kendini oldugundan ¢ok 6nemli, degerli
gormek.

“Vay girmeden ¢cithmay:! diisiiniiyofi he mi? Ya ¢ok ahillisiii ya da
gendini bi ..h saniyori!”584

Kendini serin tutmak: Sogukkanli olmak.

“.Oyle en ufak olayda gapip goyverisefi sekerif, tansiyonuf fil-
lar. Gendiiii serin dutman ilazim.”

Kendini yitirmek: Ofkesinden ne yaptigini bilememek.

580 Giimts, Zilli, s. 13.

581 Glimus, Baykuslar, s. 24.
582 Sahin, Bayatga, s. 86.

583 {brahim Gosterir’den.
584 )zcanbaz, Korik, s. 127.
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“Kendini yitirmisti Haci, eli ayagi birbirine dolagsik, oglunun iis-
tiine ylirtidti.”s85

Kepce tutan benden yana: Alaca’nin Kicili kdylinde bir isin ba-
sinda kisiye yarar1 dokunacak bir yetkilinin oldugunu anlatmak
icin sdylenir.

“Sen isdedigin gadar kepce dutan benden yana de. Ecicik bi ¢i1-
karina dohundufi mu kepceyi gafaiia yin.”

Kepegi tilkkenmek (tiiketmek): Olmek.

“Sariosmanlarin Yasar Abi’'nin anasi kepegi tiiketmis, diin def-
netmisler.”586

Keramet catlatmak: Bir kisinin basina gelen kotii bir olaya sevi-
nen kimsenin de basina ayni kotii olayin gelmesi durumunda
ona s6z dokundurmak.

“Zamanifi behrinde bunnar bafia yapiliken giiliiyoduni dey ke-
ramet catlatdi, hakir hakir giildii.”

Kerem'in arpa tarlasi gibi yanmak: Biiyiik bir yikima ugramak.
“Giiniinde diismiiyen yamir kelleler gurumuya yiiz dutduunda
diiserse pas yapar. Isde o zaman Kerem’in arpa tallasi gibi yana-
rik.”

Kes diismek: Utanilacak duruma diismek.

“Gamer Garr’nin misirlerini bizim oolaniii yolduu sdéyleninci
odada kes diisdiim, ytiziim yer oldu.”

Keser enseli: Siirekli inateilik yapan kimse.

“Hocaafendi, keser enseli insannarda gatir inadi mi olu, essek
inadi mi?”
“Gdvur inadi olu deyi biliyom.”

Kesik kulak kurdun oglu: Basindan ¢ok olay gectigi icin deneyim
kazanmis, kurnazlasmis, gérmiis gecirmis kimseler icin soyle-
nir. Bunlar daha ¢ok yaramazliklariyla taninirlar.

“Seytan Ahmet’i faka basdirmak icin kesik gulak gurdufi oolu
olmak ilazim.”

Keviik kesmek: Donacak kadar tisiimek.

“Ganeferli dayrede oturanlar Dinilak Dursun’un daada iki tay
odun ediceem derken keviik kesdiini bili mi?”

Kibris esegi gibi siritmak: Yersiz, anlamsiz bir bicimde, dislerini
gostererek glilmek. Kibris'in 6zellikle Karpaz esekleri tinltidiir.
Deyim, “pismis kelle gibi siritmak” deyimiyle es anlamlidir.
“-Canim bunnumdayken garsimda Gibris essee gibi siritma ulan.
Simdi gaharim duggaria iki dene!”

585 Glim1s, Topal Karinca, s. 9.
586 Sahin, Bayatga, s. 87.
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Kicirim bogmak (biikmek): Bir isi zorla yapmak.

“Hem isi gicirim booma yapdiii hem de parami dsiksiz isdiyom
diyoA. Yaama yok éyle!”

Kicina ¢op sivriltmek: Bayat'ta, durup dururken basina is agmak
anlaminda soylenir.

“Kimseye gusur bulmasif. Gi¢ina ¢ép sivriltti. Olanlarii sorum-
lusu gendisi.”87

Ki¢ina sivamak: Birisi i¢in bol para harcamak.

“Diinyay1 harcayip kigina sivasain gene béyle bir herif, diyor
Emine.”588

Kicinin .ku kurumamis: Cocukluktan yeni ¢ikmis kimse, yeni-
yetme.

“Gigciniii ..ku gurumamis yeniyetme, atmis yillik Haydar Emmisi-
ne ahil oretmiye galhiy.”

Kicinin kaytani bozulmak: Bir kimsenin isleri ters gitmek; huzu-
ru, dizeni bozulmak.

“La Gindabifi gobel, ne sokranip duruyon dev anasi gibi? Giguii
gaytani mi bozuldu gine?”

Kifi tutmak: isteklenmek, canlanmak.

“Hacibekdes’e gidiceek deyinci Nazik Ebemifi de gifi dutdu. Ye-
rinden galhamazken canlaniverdi.”

Kili¢ gibi bilenmek: Birine 6¢ almak isteyecek denli kinlenmek,
diisman olmak.

“-Ben buradan bakinca sizin i¢inizi okuyorum be... Birbirinize ki-
li¢ gibi bilenmigsifiiz.”58%

Kili¢ gibi kis geliyor: Siddetli kisin yaklastigini, ona gore hazirlik
yapmak gerektigini animsatmak i¢in sdylenir.

“-Gilig gibi gis geliy herif, bi odun kémiir gaydina bahalim.”
“Ne eviyon avrat, Késedaa’na gar diismedi daha.”

Kil sektirmemek: Hicbir seyi gozden kagirmamak.

“-Bizim sef gétdiiiim yazilari okurken gil sekdirmez. En ufak bi
yanis gorse yeriiden yazdirir.”

Kina davari gibi siiziinmek: Yiiziline nazli bir anlam vermek.
Eskiden siirii sahipleri davarlarini yaz ya da giiz aylarinda ya-
kin bir akarsuya gotiirerek yikarlar, ylinlint, tiftigini tertemiz
ederlerdi. Corum Ovasr’'nda ya da ova kiyilarinda yasayan koy-
liller bu isi genellikle Corum Ovasi’'ndan gegen Derincay’da ya
da onun kollarinda yaparlardi. Yinleri, tiftikleri temizlenen

587 Sahin, Bayatga, s. 89.
588 Glimus, Baykuslar, s. 10.
589 Yildirim, MusKka, s. 48.
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hayvanlardan 6zellikle ko¢ katiminda koglar ya da satisa ¢ikari-
lacak davarlar stislenirdi. Bunun i¢in boya ya da kina kullani-
lird1. Deyimin kaynagi biiyiik olasilikla bu uygulamadir.
Diiglinlerde 6zenle siislenen kina davari, kina etkinliginin yapi-
lacag1 giiniin sabahi1 davul zurna esliginde oglan evinden kiz
evine gonderilirdi. Bu gelenek de deyime kaynaklik etmis olabi-
lir.

“-Gina davari gibi stiziinme giz. Ben hayad: stipiiriiken sen de su
iki bulagsigi caliver.”

Kina gibi un etmek (olmak): Bir isten istenen en iyi sonucu elde
etmek.

“Ne yapalim, suyumuzu onlara birakmaktansa mahkemenin
adamini bulup cebini de dolduruverirsek suyumuzu kina gibi un
ederler.”590

Kiran koymak: Herkesi korkutmak, Ali kiran bas kesen olmak.
“Hatun Deyze, bizim adam bazarda herkesi giran goymus, kimse
aazini agamiyomus gorhudan. 91

Kir ath binip dor’ath inmek: Bir evin kalabalik oldugu durum-
larda kullanilan deyim.

“Sarilariii ev diigiin evi gibi gayniy boon. Bi gorseni kir atli binip
dor’atli iniy.”

Kirdig: yumurta kirki gegmek: Yaptig1 uygunsuz, yakisiksiz isler
cogaldikca ¢cogalmak. “Kirdig: testi kirki gecmek” biciminde de
soylenir. “Kirdig1 koz (ceviz) kirki (bini) gegcmek” bicimindeki
cesitlemesi sozliikklerde yaygin olarak yer almaktadir.

“Biz de gézlerimizle gérdiik olanlari. Bogaglilarin kirdigir yu-
murta kirki gegti. Simdi de dallarimizi kesmisler.”592

Kir esegin burnuna dénmek: Hali, kilim, cul gibi yere serilen
yaygilar cokga kirlenmek, pa-saklanmak.

“Halilar1 epeydir temizlemeye gondermedik. Cignana ¢ignana
gir esseen bunnuna dondii.”

Kirik nohut: Cakallik yapan, terbiyesiz kimse.

“Hi¢c ummazdim emme girtk nohudun biri oldu ¢ikd1.”593

Kirilip gegmek: Bir sey icin ¢ok fazla hazirlik yapmak.
““Emmileri geliy diy, iki giindiir girilip geciyola.”>%

Kirilmis kavsara kulpu gibi sallanmak: Kavsara, cesitli dallar-
dan ériilen bir cesit kulplu sepettir. Uziim gibi {iriinleri tagima-

590 Aksu, Su Hirsizlary, s. 10.
591 Sahin, Bayatga, s. 64.

592 Aksu, Su Hirsizlary, s. 83.
593 Kalayoglu, Agy., s. 110.
594 Kalayoglu, Agy., s. 111.
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ya yarar. Kulpu kirildiginda ise yaramaz. Bir ise yaramadan or-
talikta dikilen ya da gezeleyen kimselere saka yollu takilmak
icin bu s6z soylenir.

“Gitdiiiin iki bas mal, girilmis gavsara gulpu gibi sallaniyoii.
Beniminen dsamaca som savursaydiin naapicadiii?”

Kirk Kkasik, kirik kasik: insanlarin kalabalik, yemegin yetersiz
oldugu durumlarda doyulabildigi kadar doymak.

“Girk gagsik, girik gasik gapisdirip gacalim arhadaslar, daha
gelecek konuklar varimis.”

Kirk lafin belini biitkmek: Bir isi yapmamak ya da birinin bir
istegini yerine getirmemek icin tiirlii bahaneler 6ne stirmek.
“Elli iki s6zilin belini biikmek” biciminde de sdylenir.

“Senden kirk yilin basi bi hacat istedik, vermemek icin kirk lafin
belini biiktiin.”

“Elli iki s6ziin belini biikiiyorlar bir de. Alt1 ay, bir yaz adimizi
afian olmuyor da bu kuzulama zamani akrabaligi, hisimligr akli-
na diistiyor milletifi.”s%>

Kirk sefer suya gotiiriip susuz getirmek: Cok kurnaz, hileci,
diizenci olmak.

“.0 senifi goziifie gisdirmaduii Cérdiik Irbaam senifi, benim gibi-
leri girk sefer suya gétiiriip susuz getirir.”

Kirk yilda bir kuyruklu yildiz: Cok uzun stire icinde bir kez ci1-
kan firsat.

“-Obruga barag yapilmasi abugatlar ugun girk yilda bi guyruklu
yildizidi. Bazilart gamilasdirma davelerinden epim para galdirdi-
la.”

Kirk yillik katir . kunu desmek: Uzerinden uzun zaman ge¢mis
bir olayin tistiine ¢ok diisiip sik sik ayni1 olaydan s6z etmek.
“Esgi yaralart gasimanif, girk yillik gatir ..kunu esmenin niizu-
mu var mi sinci allaseii?”

Kir leylegi: Tartisma sirasinda karsidakini kiiglimsemek amaciyla
soylenen s0z.

“-Hadi be gir leelee; senin pegsifie kim gelii?”5%

Kirmizi1 ¢ubuklu bagindan m1 gecemiyorsun? Vazgecemeyece-
gin hicbir sey yok.

“Ne var bu kdéyde, kirmizi ¢ubuklu bagindan mi gegcemiyor-
Sun?"597

595 Gim{s, Zilli, s. 16.
596 Kalayoglu, Agy., s. 110.
597 Glimts, Topal Karinca, s. 107.
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Kis1 arkalamak: Kis hazirligi yapmak.
“-Meyrem Eci, nortiyofiuz gn?
“Nérek anam, aha gist arhaliyacak guru diri bisiler guylugs-
duruyok.”

Kishk ambardan yeygilik mi veriyon? Istenilen bir yiyecegi cok
az verenler icin cimri anlaminda sdylenir.
“Elifii gorhak alisdirma Usiik Day1. Sanki gishk ambardan yeygi-
lik mi veriyon, haklay! dorukla birez.”

Kivil kivil on para: Tiim ¢abalara karsin sonucun degismemesi ya
da ¢ok konusup is yapmama durumu.
“-Niydsen olmuy, givil givil on para.”s%

Kwvirip atmak: Bir isi kolayca basarmak.
“Sizden bekledigimiz yigitlik, pekey diyeceksiniz. Kisadan, sdyle
li¢ bes glin icinde kivirip atacagiz bu igi.”>9°

Kiymete kistirmak: Elindeki bir mali, esyayi, arac gereci oldu-
gundan degerli gostererek kiskanmak, isteyenlere 6diing ver-
memek.
“Talla aktarmak icin ondan motur istemem ben, o her seyini
glymata gistiriyo, gider dayimdan alirim.”600

Kizil bogaz: Evde bakmakla yiikiimlii olunan kisi sayisi.
“-Ben tam alti tene gizil bugaza bahiyom.”601

Kizil canakli: Her seyi herkesten kizinan kimse.
“Gizil ¢canakli bi gayinnaynan otuz yil bile durdum. Gocamiii
hatirini saydim da gasini egecek bi s6z demedim.”

Kizil yarenlik etmek: Belli bir konu ilizerine olmaksizin soyles-
mek.
“Uzerine bugday sap1 yiiklii kagninin gélgesinde oturmus ba-
bamla birlikte gelmisten gecmisten (konusuyorlardi), halk ara-
sindaki deyimle kizil yarenlik ediyorlardi.”s02

Kilimci Kirt Hasan: Kim ya da kimsin sorularina kizginlikla séy-
lenen, “kim oldugu / oldugum seni ilgilendirmez” anlaminda
azarlama sozii. Bagka yerlerde “Kilimci Kiirt Hasan” bigiminde
de sdylenmektedir.
“-Ki, ki, kimsin sen”
Adam da ¢émelmis, tabancanin namlusunu Garipbaba’nin alnina
dayamigti.
“Kilimci Kirt Hasan. Sana ne kim oldugum?”603

598 Kalayoglu, Agy., s. 112.

599 Giimiis, Topal Karinca, s. 110.
600 Sahin, Bayatga, s. 65.

601 Kalayoglu, Agy., s. 113.

602 pek, Agy., s. 212.
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Kime emmi day1 diyecegini bilememek: Yardim isteyecek kimi
kimsesi olmamalk, ¢aresizlik icinde kalmak.
“Anast Riistiik ge¢cim kaygisini diistindiikce kahroluyor, kime
emmi day1 diyecegini bilemiyordu.”604

Kimin firtinasina ugradiginin farkina varamamak: Kotiiliigiin,
diismanligin kimden geldigini bilememek.
“Hem dyle kiracaksifi ki bunlariii belini, kimin firtinasina ugra-
diginifi bile farkina varamayacak.”605

Kimin kagnis1 gicilarsa ona binmek: Cikar sagladigi kimsenin
hosuna gidecek bicimde davranan donek, dalkavuk kimseler
icin kullanilan bir s6z. Bir kimsenin ¢ikarinin oldugu yere git-
mesi, cikarinin olmadigi yere ise gitmemesi durumunda da kul-
lanilir. “Kimin arabasina binerse onun tiirkiisiinii ¢agirir.” ata-
sozl ile anlamdastir.
“Bir itifi yiyecegine tamahlanip kéyliiyti basindan dagitmaya
gelmez. Kimin kagnisi giciliyorsa ofia biniyor millet.”606

Kimselere derdim (halim) su diyememek: Kimseye derdini
anlatamamak.
“Bana olmadik iftira ediyor kocam olacak bu bunak. Haberim
licartm yok emme, béyle diyor béyle isitiyor ka¢ zamandir. Kim-
selere derdim su diyemiyorum...”607

Kimsenin etlisine siitliisiine karismamak: Kimseyi rahatsiz
edecek en kii¢lik bir davranista bulunmamak.
“Kimsenin etlisine siitliistiine karismazlar, kendi hallerinde ya-
sarlardi.”608

Kim yemis bes ekmegi? Alaca’nin Kicihi koyilinde yaptigi kotii
isleri kimse bilmiyormus gibi davranan, hi¢ orali olmayan ytiz-
sliz kimseler icin soylenir.
“Sonufi oturusuna bahale allasefi! Onca irezilligi o yapmamis
gibi giritmis masanin bagsina.”
“Kele bacim, onun gibiler i¢in kim yimis bes ekmee dellerdi es-
giden.”

Kirasiz Kkilim ucu tutmamak: Yaptigi her iste cikar gézetmek,
parasiz is yapmamak.
“Hatira is yapmaz o adam. Kirasiz kilim ucu tuttugunu géren yok
daha.”609

603 Glindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 13.
604 Giiven, Agaoglu, s. 213.

605 Glindogar, Tirpan Atmislar, s. 7.

606 Giimiis, Zilli, s. 12.

607 Glimiis, Topal Karinca, s. 38.

608 Ozcanbaz, Koriik, s. 47.
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Kitabin kavlince olmak: Olmasi gerektigi bicimde olmak.
“Yakisiyor mu ne, kitabin kavlince oluyor valla. Eline saglik, cok
muhkem oluyor.”610

Kocamis Kus: iri yapili yash kimse.

“Galbirgulak dediifi adam bencileyin bi gocamis gus. Bu yasdan
soona ug deseil ucamaz, gag desefi gacamaz.”

Kocasinin getirdigi tuzu harcamak: Kendisi ¢calismayip yakinla-
rinin sagladig gelirle gecinmek.

“Gocaan getidigi duzu harciyon. Iraatin agada be de yok val-
la. 611

Koltuk vermek: Bir kimseye maddi, manevi destekte bulunmak,
yardimci olmak.

“Giliyami hazitmesem de gizimin hatiri galmasin deyi goltuk
veriyom.”

Kolu kanadi diismek: Bir sey yapamayacak duruma gelmek, ¢a-
resiz kalmak. “Kolu kanadi kirilmak” deyiminin cesitlemesidir.
“Kolu kanad: diistii, g6zleri karardi. Yikilacakti, duvardan tutun-
du.”612

Komsu camiyla gecinmek: Cok yoksul oldugu icin gereksinimle-
rini bagkalarinin yardimiyla karsilayabilmek.

“-Ondan da istiyemek, o da bizim gibi gomsu caniyla geginiyo.
Sart1 inegi satalim en iyisi.”613

Korkusu dizlerine inmek: Cok korktugu icin dizleri titremek.
“Iste gercekten korkmustu. Korkusu dizlerine inmis, ince ince tit-
remeler baslamisti.”614

Kovana ¢comak sokmak: Basina sorun acabilecek ise bulasmak ya
da birilerini kizdiracak islere kalkismak.

Halden bilmeyen ahmak
Deliye vurur tokmak
Senin divaneligin

Kovana comak sokmaké15

Koyun ayag gibi: islerin az az, ufak ufak ilerlemesi.

“Isler koyun ayaa gibi ufak ufak gidiy. Ne diyelim, bufia da sii-
kiir.”

609 Senel Gosterir'den.

610 Giimiis, Topal Karinca, s. 18.

611 Senel Gosterir’den.

612 Glimiis, Topal Karinca, s. 20.

613 Sahin, Bayatga, s. 90.

614 Ozcanbaz, Koriik, s. 61.

615 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 96.
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Kole biizugii gibi yanmak: Cok ac1 bir yiyecek yendiginde, yenen
yiyecegin aciliindaki keskinligi belirtmek i¢in soylenir.

“-Bu yanica naadar biber goduiiuz! Aaazimii i¢i kéle bliziigii gibi
yandi.”s16

Komiis ..kundan kina yakinmak: Bir konuda hosnutsuzluk, bik-
kinlik yasayan birinin icinde bulundugu koétii kosullara daha
beteri, daha kottsii var diyerek katlanmasi.

“Tirll Cafar’in yerde topraa, dalda yapraa yok, bizden beteri var
deyip kémiis ..kundan gina yakiniy.”
“Naapsiii? Gendine ziigiirt tesellisi veriy garibim.”

Komiis gibi yiyip manda gibi ..cmak: Corum’da mandaya kémiis
denir. Cok yiyen kimseler toplum icinde mandaya benzetilir.
Boyle kimseler istahlarinin kesildigini soylediklerinde “Allah
manda sifalif1 versin” denir. Bunlarin ¢ok yiyip icmeleri de
“koémiis gibi yiyip manda gibi ..cmak” deyimiyle anlatilir.

“-Hem para birikdirip ev alicaak diyofiuz hem de komiis gibi ye-
yip manda gibi ..¢ciyofiuz. Nasi olucasa bu is!”

Kopegin tiriimesi parayla mi1? Kotliniin her séziine karsilik ver-
meye gerek yoktur. “Itin liriimesi parayla m1?” cesitlemesi de
vardir.

“Iraat ediyim diyosan her seye aldiris etmiyceen. Képeefi tirtime-
si parayla mi? Ilisme birak, tirtistiA dursuf.”

Kopek ciger dayanmamak: Yaramazlik yapan c¢ocuklari, bir ku-
sur isleyen yakinlar1 acima ya da akrabalik duygulariyla bagis-
lamak icin sdylenir.

“Sasgoz’tin gobel, erdigini iddia eden babasini ermis adam {isti-
mez dey gaptya gomus gis gtinii.”

“-Deme yaav!”

“-Buymak tizereyken iceri almis. Képek ciyer dayanmamig.”

Kopek yataginda ekmek ufagi: Kimi olaylar1 ya da yiyecekleri
kiicimsemek, aldiris etmemek, begenmemek.

“Ne umuyoduk ne bulduk. Manti yiyceek deyi gittik, yirtmag
yidik.
“Ne bekliyoduni? Képek yataanda ekmek ufaa olu aslanim.”

Kope ..cmak: Yapilmakta olan bir isi bozmak. Yanlis olarak “kiipe
.cmak” biciminde de sdylenir.

Sekiz olur dokuz olur
Kenger siitii sakiz olur
Tosun biiyiir 6kiiz olur
Bir giin gelir képe ..car¢17

616 Senel Gosterir’den.
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Kor atin kazigi belledigi gibi: Hep ayni bicimde davranmak, sii-
rekli ayni hatay1 yapmak. “Kér atin kaziga dolandig1 gibi” de
denir. Sozliklerde “kor degnegini beller gibi” cesitlemesi var-
dir.

“Sen de kér atifi kazigi belledigi gibi onu belledii. Hep oraya gi-
diyon.”s18

Kor besler gibi beslemek: Ozenle yedirip icirmek.

“-Ekmek veriyorken, cigara veriyorken iyiydik demek? Kér besler
gibi besliyorken iyiydik!..”s1°

Kor beygire hamut gecirmek: Bir isi yaparken zorlanmak.
“Kocaman agag, sokiinceye kadar canim ¢ikti; kér beygire ha-
mut gegirsem bu kadar yorulmazdim.”620

Kor Dede’nin kiraz sattig: giinler gecti: Corum yo6resinin tnlii
eskiyasi Kor Dede, koylerde cergilik yaparmis. Cergiligi birakip
eskiyaliga basladiktan sonra, bir kdyde kendisi 6nde, adamlari
arkada yiiriirken on, on iki yaslarinda bir ¢ocuk onu taniyarak,
“Hist, dede dede” diye seslenmis. Kér Dede, cocuga bakip “Kor
Dede’nin kiraz sattig1 giinler gecti.” demis. Bu s6z zamanla de-
yimlesmis. icinde bulunulan durumun degistigini, esti tutumla-
rin 6nemini yitirdigini belirtmek i¢in séylenir olmus.62!

Kor esek: Oniine bakmadan yiiriidiigii icin tékezleyenlere soyle-
nir.

“.Kér essek! Géziiiin éniine baharak yériisene. Ikide bi tékeciyon,
yliziinguylu diisticeeii sindi.”

Korhanoglu'ndan dayak yemis gibi diisiinmek: Coziimstizliik
icinde, ne yapacagini bilemeden derin derin diisiinmek.
Koérhanoglu, Corum yoresinde derebeyi gecinenlerden biriydi.
Acimasizligiyla inliiydi. Ondan dayak yiyenler bir daha kolay
kolay toplum icine cikamazdi. Cekildikleri ortamlarinda diisiin-
celere dalar, sinip kalirlardi.

“Kérhanoglu’'ndan dayak yimis gibi diisiindiitine gdre baltayi
kiitiikden ¢ctharamamis daha Tisga Seydi.”

Kor Kkedi: lyilik bilmeyen, nankoér.

“.Onca eyilik ettik de giymetimizi mi bildi sanki. Insallah goziine
dizine durur o kor kedinifi!”

Kor kuyulara diisiirmek: icinden ¢ikilmaz sorunlara ugratmak.

617 Yoksul, “Kagni ve Kop”, s. 94.
618 Osman Simsek’ten.

619 Glimiis, Topal Karinca, s. 82.
620 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

621 Hiiseyin Dedekarginoglu’'ndan.
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“-Allah’im insani tokezletir éyle... Sasirir da kér kuyulara diisti-
riir.”622

Kor pisman olmak: Cok pisman olmak.

“Hacati ona verdigime kor pisman oldum. Nola vermeseydim.
Sindi bafa ilazim oldu.”623

Korii yara getirmek: Yardim edi-yormus gibi goriinerek bir kim-
seyi cok ¢ekinceli bir konuma, 6liimiin esegine getirmek.

“Bana korti yara getidiii anatma. Gag korti kdpriiden gecirdini
anat da adamligifi biliyim.”

Ko6s Dagi’'nda halt yiyip, Karg: Yaylas’'nda agzimi1 yikamak:

Yanlis bir is yaptiktan sonra yapilan yanlisi diizeltmeye calis-
mak.
“Deli Hasan, ‘La nooldu Safki Day1?’ diye sordu ihtiyatlica huzur-
suz ihtiyara. Sefki Dayi, yari utanarak, yari kaygili isteksizce ama
umut bekleyerek anlatmaya bagsladi. Sorma Hasan Efendi, Kos
Dagr’nda bi halt yediik, Gargu Yaylasi’'na agzimizi yikamiya ge-
diyoz.”624

Kosniiniin yer altinda kipirdadigimi bilmek: Alaca’nin Kicili
koyiinde sakli gizli her seyden haberi olan, sezinleyen kurnaz
kimseler icin sdylenir.

“Su koyde yaprak oynasa habari olur, késniiniifi yer altinda gi-
pirdaduni bilir. Bosuna Uzungulak Hayri demiyolar ofia.”

Kosti (kosnii) deligine teper gibi yemek: Yemekte a¢ gozli,
obur olmak.

“-Késti deliine deper gibi yime su yimirta diiriimbecini, gérenner
githikdan ¢ikdufii sanicak.”

Kotii gobel: Kii¢lik, bakimsiz, zayif cocuk.

“-Seniil kotti gobeli ohulu bitirdi mamir oldu diyolar. Ash varisa
eferim kerataya.”

Kotii yer cignemek: Cin, peri gibi diissel varliklarin bulundugu
yerlere basmak anlaminda kullanilir. Herhangi bir nedenle in-
me inen kimselerin bu tiir yerlere bastigina inanilirdi. Bu-na
Corum yoresinde “ugraga ugramak” da denir.

“.Mavus Eci gn! Booce herife bisi oldu, aazi carpilvidi. Isemiye c1-
hinci kétii yer mi ¢cignadi acap?”

Koy gormiis abdala donmek: Sikintili bir durumda iken yasanan
olumlu bir gelisme {lizerine o sikintidan kurtulacagina iliskin
bir umuda kapilmak.

622 Glimiis, Topal Karinca, s. 137.
623 Osman Simsek’ten.
624 Kose, “Deli Hasan”, s. 4.
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“Gizilay’da bes parasiz dolasiken abicoglunu gormeyim mi! Se-
viinciimden koy gormiis abdala dondiim.”

Koylii teklifi: ictenlikle yapilan teklif.
“Tamam, dogru sdyledoona inanduk, seninki koylii teklifi, segelli
teklifine bek benzemiy.” 625

Koy soracak Miisliiman bulduk: Bir kimseye bir sey sorulup ters
yanit alindiginda sdylenir.
“Garya, gocan olucak neriyeetdi deyi sorduk. Cehenneme davul
calmiya diyerek hostledi bizi.”
“-Kéy sorucak Miisliiman bulduk desene!”

Kucagina ¢ekmek: Birini kendi yanina cekmek, kendinden yana
olmasini saglamak.
“Bu barismadan igskillenenleri hakli ¢ikarirca Haci’yt kucagina
cekmeye ugrastyordu.”626

Kudibik okumak: Yalan s6ylemek, kandirmak.
“-Bana gudibik ohuma bogs yere. Ben goziimiinen gordiim senin
yidiif haltlari.”

Kudret hamamindan c¢ikmis gelin kiz gibi kizarmak: Cok
utanmak.
“Delaanni alisik deel dyle acik sagik seylerin gonusulmasina.
Baksana, gudret hamamindan ¢ikmis gelin giz gibi gizardi he-
men.”

Kulagi agirlasmak: Kulag iyi isitmemek.
“Isitmiyor ellaham ulan, dediler. Kocayinca insanin kulagi agir-
lastyor.”627

Kulag1 calmak: Baskalar1 konusurken kendisi de soyle boyle
duymus olmak. “Kulagina ¢alinmak” deyiminin ¢esitlemesidir.
“-Seni yabanci degil diye séyliiyorum. O bir elkizi, biz canciger hi-
stmiz. Bubam soracak olursa kulagim ¢aldiydi dersin.”628

Kulagina bit gitmis (kagmis) tavuk gibi diisiilnmek: icinde bu-
lundugu sorunu nasil ¢6zecegini uzun uzun diisiinmek. Bir ¢e-
sitlemesi de “Karacakoy tavugu gibi diisiinmek” bicimindedir.
“Arpaci kumrusu gibi diisiinmek” deyimiyle es anlamlidir.
“Sermayeyi kediye yiikleyinci gulaana bit gitmis tavuk gibi dii-
stinmiiye basladi.”

Kulagindan giren dudagindan ¢ikmamak: Sir saklamak, agzi
siki olmak.

625 Kalayoglu, Agy., s. 153.

626 Glimiis, Topal Karinca, s. 17.
627 Glimiis, Topal Karinca, s. 23.
628 Glimiis, Topal Karinca, s. 25.

162



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

“Bilirdi ki kér kuyu gibidir. Onun kulagindan giren dudagindan
ctkmazdi.”629

Kulagimi burmak: Ko6tii bir davranisindan dolay1 bir kimseyi
uyarmak. “Kulagini kivratmak” bigiminde de sdylenir. “Kulagini
biikmek”, “kulagini cekmek” cesitlemeleri sozliiklerde yaygin
olarak yer almistir.

“Lafi uzadip karistirtyof. Birisi gulaafit burmadan akailli ol.”630
“-Onun gulaani birez givratsan iyi olur. Yat yaramaz zibidileri-
nen diistip galhiyo. Basina bihal gelmesifi soona.”

Kulagini kipcite Kipgite gitmek: Bir yerden istemeyerek, goniil-
slizce gitmek.

“Burasi ikimizden birine fazla deyinci gulaani kipcide kipcide
getdi.”

Kulaginin ucundan dinlemek: Dikkatli dinlememek.

“Lafimi gulaanifii ucundan dineme. Gulaanifi tozuna sapiladirim
simdi!”

Kulaklar1 kuyrugundan uzun olmak: Her yerden haber almak.
“Gulaklar: guyrugundan uzun oldugu icin diinyaniii 6biir ucun-
dan habart vardir onui.”

Kulak sapirdatmak: Konusani ilgiyle dinliyormus gibi yapip hig
dinlememek.

“Bak kulak sapirdatma, Karacirt enistenin esegi yigit, usulca git,
benim selamimi séyle, degirmenden un getirecegim de.”

Kulak yirtmacaya gitmek: Bir seyin ¢ok begenilip kapisilmasi
durumu.

“Yapdoom yaprak dolmasini éyle begendile ki gulak yirtmaciya
giddi.”s31

Kumda oyna: Artik is isten gecti, firsat kacti.

“-Bunu vaatinda yapicaadif, sindi git gumda oyna.”632

Kurdun teyzesi: Cok kurnaz kimse.

“Bire yavrim, senifi babaf olucak tilkinin guyluguysa ben de
gurdufi deyzesiyim.”

Kursaginda komak: Bir kimsenin istekle yaptig1 bir isi engelle-
mek ya da yarim biraktirmak.

“Parayr bulusdurduk, tam moturu almiya gidicaadik ki yapilan
zam havasimizi gursamizda godu.”

629 Ozcanbaz, Koriik, s. 58.
630 Halil Cimen’den.

631 Kalayoglu, Agy., s. 119.
632 Kalayoglu, Agy., s. 119.
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Kursun yemis domuz gibi gitmek/ka¢cmak: Bir yerden sagina
soluna bakmadan aceleyle uzaklasmak ya da kagmak.

“Badan liztim ¢alaken yahaladum gobelin suratina iki dene ya-
labitdim, gursun yemis dofiuz gibi gagip getdi.”

Kurt enigini azdiriyo: Karmakarisik ortamlar i¢in sdylenir.
“Senlik yerine vardik ki gurt enigini azdiriyo. Aradnni bulmanii
golayi yok.”

Kurttan kulag eksik: Cok cirkin.

“Ge¢ci Kemal'in oolu (il Hayri'ye getdii gelini gordiifiiiz mii la?”
“He la, gurtdan gulaa dsik zavallimA.”
Kuru dil dokmek: Avutucu sozler soyleyerek oyalamak.
Kanefil eker misin?
Balinan seker misin?
Meramin sevmek degil
Kuru dil doker misin?633

Kuru dirgen: Cok zayif kimse.

“Zobanifi govasini galdiracak feri fesi galmadi herifii. Guru dir-
gen oldu temelli, tifleseni y1hiliy.”

Kurulu tarak: Ev bark, is giic sahibi olmus, yasamini diizene sok-
mus kimseler i¢in soylenir.

“-Sen bebekleri birak da gendini diisiin bacim. Hepisi de is giic, ev
bark sahabi olmus, gurulu darak dedikleyin.”

Kuru yere kurt diisiirmek: Yok yere olay yaratmak. “Kuruya kurt
diisiirmek” deyiminin ¢esitlemesidir.

“-Gédel Nori nerde, gavga orda! Guru yere gurt diistirmede tisdii-
ne yok dofuz déliintin.”

Kuru yere ocak yakmak: Belli bir deneyimi olmadan iyi bilinme-
yen, taninmayan bir ise hazirliksiz girismek. Sifirdan baslaya-
rak gli¢ bir ise girismek biciminde de ac¢iklanabilir. Sonucun ne
olacag ongoriillemedigi i¢in bliyiik cekinceleri goze almak so6z
konusudur.

“-Corum deyimiyle séyliiyorum: Kuru yere ocak yakiyorlardi. 634

Kuruyup kabina girmek: Cok zayiflamak. “Kuruyup ge¢cmek”
biciminde de sdylenir.

“Bu ¢ocuk kurudu kabina girdi, sunuii hayatina birazcik renk
katalim diye miidiir yardimcilari odasinda bir saka plani kurul-
du.”635

633 Sezgin, Corum Halk Tirkiileri ve Oyun Havalari, s. 129.
634 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 130.
635 Giliven, Corum’da Yagsanmis..., s. 16.
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“Birini yakti, étekini séndiirdii cigaranin. Sékiilmiis agaca don-
dii, kuruyup gecti li¢ gtiniin i¢inde.”636

Kuskunu diisiik: G6zden diismiis, sayginligini yitirmis.
“Kuskunu dlistigiin birisi, muhatap olmaya degmez.”637

Kusur yazmak: Bir kimsenin ya da yapilan bir isin eksigini, 6zii-
riinli gormek.
Altina serdim hasir
Eline verdim misir
Ikrami bejenmezsen
Yaziver iki kusur63s

Kus kanadini oynatmamak: Eser yagar olmayan bunaltici, sicak
hava.
“Asagilar ipildiyor, dag erikleri, ¢érdiikler pir pir uguyor, bir uza-
yip bir kisaliyorlardi. Kus kanadini oynatmiyor denir, dyle bir si-
cak vardi.”63°

Kuskus akilli: Akilsizca davranan, sagma sapan sozler soyleyen
kisi.
“.Oyle sey olu mu yaav, sen de temelli gusgus ahilliymisifi!”640

Kusu kesmek: Cok hizli gitmek.
“Talladan eve geliken moturu 6yle siiriiyodu ki gusu kesiyodu
masallah.”s41

Kusun akhli denede: Stirekli kendi ¢ikarini diisiinen, sozii siirekli
kendi ¢ikariyla ilgili konularla iligkilendiren kimseler icin soéy-
lenir.
“Adama bak yav! Lafi déndiiriiy dolasdirly gomii arama isine
getiriy.”
“Eee, gusun akli denede demigsle.”

Kusu vurmak: Bir isten cok para kazanmak.
“Kavak sahipleri iyi para kazaniyorlar. Poyrazoglu da tasimaci-
Iiktan kusu vuruyor.”s4

Kuyrugu igneli: Yiize giilen, dost gibi davranan, firsatin1 buldu-
gunda kotiiliik yapan kimse.
“Ehbaplarim arasinda birinciye gelir diye évdiigiin arkadasiii da
kuyrugu igneli ¢cikdi demek.”

Kuyrugu kapiya kistirmak: Gii¢ bir duruma diismek.

636 Glimiis, Topal Karinca, s. 20.

637 Yoksul, Agy., s. 476.

638 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 12.
639 Glimiis, Topal Karinca, s. 93.

640 Kalayoglu, Agy., s. 121.

641 Osman Simsek’ten.

642 Glindogar, Tirpan Atmislar, s. 6.
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“Gir Ibis’in Salman da guylugu gapiya gisdirmis.”

“Niye ki?”

“Tongurdagin Dere’de odun edeken ormancilar dutmus. Mo-
turuna gatirina el gomusgla.”

Kuyrugu kulag: disiirmek: Eskiden gii¢lii iken giligsiiz duruma
diismek, varsilken yoksullasmak, ¢cok kabaday: iken yedigi bir
dayaktan sonra siinepelesmek.

“Gegen sizifi yigeni gordiim Sincan’da. Guyrugu gulagr dlistir-
mutistidii. Nerde o eski pelivan Cemal, nerede benim gérdiigiim pi-
sirtk Cemal?” 643

Kuyrugu kuskunu yerinde: Dis goriiniisii kusursuz olan kimse.
“Kulag1 kuskunu yerinde” bigiminde de soylenir.

“Tam senin aradigin gibi, séyle pelivan yapili bi adam, guylugu
gusgunu yerinde.”
“Adamin gulagi gusgunu yerinde gériintiy.”s%

Kuyruguna diken kistirillmis esek gibi (gitmek): Acele gidenle-
re soylenir.

“Ula Misdik, guyluufia diken gisdirilmis esek gibi nere gidiyon
béyle?”
“-Derim emme anaaii génii gali soona.”

Kuyrugundan kil aldirmamak: Kendine s6z séyletmemek.
“Buncaaccik elegdiriye niye gizduiit anamadim.”

“Tabaati éyle onufi, guylugundan gil aldirmaz.”

Kuyrugundan yular olmamak: Giivenilir bir kimse olmamak.
“-Onun da kuyrugundan yular olmaz. He¢ bosuna yanina sohu-
luyum deme.”

Kuyrugunu dogrultmak: Ev, araba gibi bir seyin alinisin1 kutla-
mak, hayirlamak.

“Gomsu, araba almisii hayilli olsui. Mémet Usta’nin orda bi
pancalli yapdir da sunun guyluunu dogrultalim heeri.”

Kuyrugunu diiglemek: Bir kimseyi bulundugu ya da calistig1 or-
tamdan onun istegi olmaksizin uzaklastirmak, baska bir yere
stirmek.

“-Seninkinin guyluunu diigleyip gonderdim. Bi daa da buralara
urama dey cabariz verdim.”

Kuyrugunu omuzlamak: Kacip gitmek.

“-Tehlikeyi sezinci guylugu omuzlayanlar, tehlike gecinci gahra-
man kesildile.”

Kuyrugu sikismak: Giic durumda kalmak.

643 Sahin, Bayatga, s. 92.
644 Kalayoglu, Agy., s. 119.
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“-“Madem séze sava getmiyoni, guyluuni sihisincit gelme bana.”

Kuyrugu tava sapina dénmek: Oniinii sonunu diisiinmeden bir-
takim islere girisip biliylik zarara ugramak. “Kuyrugunu tava
sapina cevirmek” deyimiyle anlam iliskisi var.

“Kimseyi dinlemeden olur olmaz islere dalbinciyip duruyodu, ba-
saramadi. Simdi guyrugu tava sapina dondii.”645

Kuyrugu yanmis it gibi bagirmak: Ugradig1 zaradan dolay1 6f-
keyle bagirmak. “Kuyruguna basilmis it gibi bagirmak” cesitle-
mesi de vardir.

“.U¢ gurusluk zarar ucun guylugu yanmus it gibi baariyofi? Bizim
yerimizde olsafi naapardiii acaba?”

Kuyruk gocii yapmak: Korkup kacmak.

“Cocuk yilandan gorhuncu bi guyluk gé¢ii yapdi, bi solukda tal-
lanin alt ucunu buldu.”6%6

Kuyruklu dagin odunu: Hayvan digkisindan elde edilen yakit,
tezek.

“Parasiyla da olsa, baska odun bulmam olanaksiz kéyde. Clinkii
yok. Kéylii, kendi pratik zekdsinin bulusu olan kuyruklu dagin
odunuyla isiniyor biitiin kis boyu.”647

Kuyruk takmak: Bir kisiye onur kirici bir yakistirma yapmak,
kara ¢almak.

“Haberim licarim olmadik yere bir kuyruk taktilar da bogsa veri-
verdiler éniimii... Bogazladi diye ¢ikardilar. Kesecekti, dograya-
cakti dediler, olmadik kara ¢aldilar...”648

Kuyulu diismek: Kendini korumaya zaman vermeden birine sal-
dirip dovmek.

“Kuyulu diismeseydi o zilgar gibi gobeli pataklamay: liriiyasin-
da gortirdii 0.”

Kiicugiim gibi: Bir isi yapmaktan baska yolu olmadigini anlatmak
icin “itim gibi yapacaksin” anlaminda soylenir. “Kii¢iik”, Co-
rum’da képekler icin kullanilan bir sézdiir. Deyimin, “kiirigiim
gibi” ¢esitlemesi de vardir. “Kiirtik”, kimi yerde esek, kimi yer-
de sipa anlaminda kullanilir.

“Hadi sindi yapma da gortiyiim, kiictigiim gibi yapicaafi.” 649
“-Sindi birahip giddogona bakma, yarin zabah kirtigiim gibi ge-

[ii. 7’650

645 Kerman, Corum Agzindan..., s. 66.
646 Giilseren Kiiglikpolat'tan.

647 Muzaffer Glindogar’dan.

648 Glimiis, Topal Karinca, s. 92.

649 Kalayoglu, Agy., s. 153.

650 Kalayoglu, Agy., s. 154.
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Kiiciiksen biiyiidiin, deliysen akillandin: Artik bu yanlislar:
yapmayacak denli ustalastin, deneyim kazandin, hatalarina
mazeret kabul edilemez anlaminda sdylenir.

“Kag senedir béyle diyorlar bu isleri. Hani bizim burada bir laf
var ya. Kiigiiksen biiytidiifi, deliysen akillandin. 651

Kiile basmak: Birinin hazirladig1 oyuna gelmek, yalana aldanmak,
tuzaga diismek.

“-Sen béyle kiile basmazdiii emme; bi an bos bulundun ellaam ki.”

Kiile osurmak: Bosa kiirek ¢ekmek, sonu¢ alinmayacak islere
kalkismak.

“Gizmafi emme esek beyni yedifiizden gafafiiz ¢caliymiy siziil.
Kiile osurmak gaderifiz olmus.”

Killiik kopegi gibi havlamak: Gelene ge¢ene havlayan, ancak
bulundugu yerden ayrilmaya korkan kiiciik, gligsiiz kopekler
gibi davaranan kisileri anlatmak i¢in kullanilir.

“Erkeksen disari gel, kaavenin icinden kiilliik képegi gibi havla-
ma aslanim!”652

Kiilliik zagari: Herseye itiraz eden ama stirekli konusmaktan ote
s6zlinll geciremeyen Kisi.

“-Zabahdan beri kiilliik zaariybi étiip duruy emme kimseniii al-
durdoo yok.”653

Kiilii yere, dumani gége agmak: Yakilip yok edilmek.

“Cedelli olmasa buraniii da anasi bellendiydi. Kiilii yere, dumani
goge agdiydi simdiye ya. Neyse ki cedelli, kesemiyorlar.”65*

Kiip cazisi: Sert, gecimsiz kadin.

Karsi durur bazisi
Alnimizin yazisi
Babast miilayimdir
Anasi kiip cazisié>®

Kiipler doydu, kiipecikler doymada: Biiyiiklerin doyup sofradan
cekilmesine karsin kii¢liklerin doymamasi lizerine séylenir.
“-Béyiikler gahali bi seet oldu. Daha sufrada ¢imkinip duruyo-
Auz. Kiipler doydu, kiipecikler doymadi.”

Kiipii yuduk giine koduk: Artik bizden gecti, biz o tiir isleri ¢ok-
tan biraktik anlamina gelir. “El etek cekmek” deyimiyle yakin
anlam iliskisi vardir.

651 Arslaner, Kiiyiik, s. 283.

652 Sahin, Bayatga, s. 92.

653 Kalayoglu, Agy., s. 154.

654 Giimiis, Zilli, s. 25.

655 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 117.
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“Kiipti yuduk, giine goduk deyip bi giyiya cekilme. Bildiklerini
geriden gelennere bellet ki bu gelenek 6lmesin.”
Kiirkiine yilan ka¢gmak: Bir durumdan, bir olaydan rahatsizlik
duydugunu davranislariyla belli etmek.
“Garsisina gli¢lii bi aday ¢thinct Muhtar Kel Eset’in kiirkiine yi-
lan gacti. Baksana kétii kétii diistiniiyo.”
Kiitiige yazdirmak: Nikahina almak, evlenmek.
Altint bozdurayim
Gerdana dizdireyim
Kiz bu gece benim ol
Kiitiige yazdirayimsss
Kitigiinii taslamak: Kendi soyunu sopunu elestirmek.
Hakk’t seven kiittigiinii taslamaz
Ucuk Han’da her bezirgdn kislamaz
Bu devirde Hak gevheri islemez
Simdi soz satanlar olur arada®7

L

Lafa keseltek koymak: Birinin séziinii kesip karsi soylevde bu-
lunmak.
“Dur yahu, lafima keseltek ko-yacagina iki dakika sabret de
soztimli bitireyim.”658

Laf bezegi ..k tezegi: Yersiz gevezelik eden kimse.
“-Sen de temelli laf bezegi, ..k tezegi oldun ¢cikdifi. Vara da dingir-
diyon, yoga da!”

Laf ..k¢usu: Gereksiz, iceriksiz konusan kimse.
“Adamifi da bilmedigi hicbir sey yok ya la halaoolu, resmen laf
.kcusu.”659

Laf bulamadim kapina ..ctim: icinde bulunulan ortama, duruma
uymayan, uygunsuz soOzler sdyleyen kimseleri kinamak icin
soylenir.
“Nasibetsiz fiski! Laf bulamadim gapifia ..ctim hesab1 bi siirti
sibotsuz laf soyleyip bizi elifi giiniifi icinde madara etdi.”

656 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 13.

657 Yoksul, “Corum Yoresinden iki Halk Ozanu: Sefil Ali ve Sefil Ahmed”, s. 190.
658 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

659 Sahin, Bayatga, s. 94.
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Lafi bogazina diigiimlenmek: Konusamaz olmak, sesi cikmamak.
“Verdim dese kiz razi degildi. Veremem dese karsisinda koyiin
zengin agasi oturuyordu. Yutkundu, bir sey diyecek oldu, diye-
medi, lafi bogazina diigiimlendi.”s60

Lafi giillebinden s6kmek: Agzi iyi laf yapmak.

“[s cene satmaya gelince lafi giillebinden sékiiyor ama calisma-
ya gelince ara ki bulasin.”¢61

Lafi kicindan anlamak: S6zii ters anlamak ya da hi¢c anlamamak.
“-Bi kere de lafi gigindan anamasan disimi girarim. Ben bayram
hafdasi diyom, sen ambar taatasi aniyon.”

Lafi kucaga diisiirmek: Bir soruna ¢6zliim ararken s6zl herkesin
diline diistirmek.

“Su isi aramizda bitirelim dimedif. Lafi gucaa diistirdiifi. Biitiin
carsi bizi ¢cekisdiriy.”

Lafin kdstegine vurmak: Bir ko-nu iizerinde uzun, koyu bir soy-
lesiye dalmak.

“-Sen emme de lafin késtegine vuruyon ula.”s62

Lafin suyunu ¢ikarmak: Asil sdyleyecegini soylemek yerine sozii
uzatmak; 6zemelik, laf ebeligi yapmak.

“Ula Ali Day, lafifi suyunu ¢ikardiii atik, ne séyliiycesen sdyle de
isimize giiciimiize gidelim yav.”

Laf olsun torba dolsun: Belli bir amaci olmaksizin, gelisigiizel
konusmalar icin séylenir.

“-Ciddi bi sey gonusdumuz yok. Laf olsun torba dolsun deyi dag-
dan bayirdan, yoncadan ¢ayirdan lafliyok.”

Laf salatas1 yapmak: Asil konudan uzak, konuyu dagitmaya yone-
lik gereksiz sozler sdylemek.

“Ldf salatasi yaparak burdan gurtulamazsifi. 63

Laf sokmak: Ustii kapali bicimde karsisindakine bir seyler ima
etmek.

Ciban verdim bas gibi
Laf sokuyor tas gibi
Ahir zaman cazist
Oturuyor kos(k) gibi¢s*

660 Giiven, Geri Dontisii Olmayan Yol, s. 27.
661 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

662 Kerman, Corum Agzindan..., s. 70.

663 Kalayoglu, Agy., s. 155.

664 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 57.
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Laf vurmak: Bak. Laf sokmak.
Telefonda soruyon
Durmadan laf vuruyon
Bilmiyom ki derdini
Gazel gibi kuruyornsss

Leylegi yuvada gormek: Evde oturup kalmak, 6zellikle kizlar i¢in
kismeti acilmamak, evlenememek. Leylegi havada gorenlerin
cok gezecegine, yuvada goren kizlarin ise kismetinin agilmaya-
cagina inanilir. Evlenemeyen kizlar icin “leylegi yuvada gor-
miis” denir.

“-Menevse’nin de hayilli bi gismeti ¢ikmadi Lalee yuvada gor-
mtis garibim.”

Leylek ayak getirdi: Leyleklerin gelme zamani emeklemeden
ylriimeye gecen ¢ocuklari anlatmak i¢in kullanilan bir s6z.
“-Bubasi, bubasi bak lalek ayak getidi. Bebek yériimiiye basladi.
Bi hedaye alifi gayli.”

Lohulé66 yutturmak: Bir kimseye iyi bir sey vaat ederek onun bir

istegi yerine getirmesini saglamak.
“Hele, dalsiz budaksiz yurttaglari is glic bulma séziiyle, énce on-
lara Corum deyimiyle lohul yutturan, ardindan Vatan Cephesi'ne
yazdiran gésterisli bir bayanin, burca tug dikmis bayraktar gibi
ortalarda dolasmasi, gercek devrimcilerin yiiziinii kizartacak
kadar utang vericiydi.”s67

Lombadan séylemek: Bir sozii uygun olmayan bir ortamda dii-
slinmeden, zihin siizgecinden ge¢irmeden sdylemek.

“.Su lafi gurulda lombadan séy-lemef hec eyi olmadi Once bi
miidiirtinen gonugsaydik ya.”

Lom sozlii: Karsidakini kirma endisesi tasimadan, séylenme za-
manina dikkat etmeden her seyi oldugu gibi séyleyen kisi.
“Adam bek lom sézli, uluorta gonusup sofi diyceeni efi evel de-
Yip ¢ihty.”ss8

Liip var, yen mi? Her sey senin istedigin gibi olmaz anlaminda
soylenir.

“Liip va yifi mi, hep sen mi 6iie oturucaan?”¢69

665 Cagil, Manilerle Bir Omiir, s. 60.

666 Corum yoresinde lokum sozciigii “lohul”, “lohum” bigiminde soylenir.
667 Binyazar, Agy., s. 126.

668 Saracer, Agy., s. 294.

669 Kalayoglu, Agy., s. 157.
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M

Macara bulatmak: Yaramazlik yapmak, ortalig1 karistirmak.
“-Bebekler zabahdan beri epi macara bulatdifiiz. Das gibi otu-
rufl surda da ecik basimiz dinensin yav.”

Macuncu firildag: gibi dénmek: Kendi ¢ikari i¢in her bicime, her
kaliba girmek.

“.U¢ gurusufi ardinda macuncu firildaa gibi déniiyoii emme, ha-
tir géniil girduiii diistinmiiyon.”

Madesi almamak: Sevmemek.

Odun vurdum ocaga
Bidagindan yanmiyor
Ne kadar kibar olsan
Seni madem almiyors70

Madimak c¢ikist: Kisa boylu, kalin viicutlu kisi.

““Madimak c¢ihistybi boyuna bakmadan beniynen astk atmiya
galhiy.”s71

Makaraya sarmak: Biriyle ince ince alay etmek.

“Emine, kendini makaraya saran Mine'ye éfkeyle karisik bir ce-
vap verdi. Yemek buraya gelir mi tévbe tévbe...”672

Mamalininé73 koér devesi gibi: Eline geceni yiyen kimseler igin
soylenir.

“0 ne saal bebek anam, Mamaliniii kér devesi gibi bulduunu
corhudak asiriyo.”

Mapusane kackini: Kendine, giyim kusamina dikkat etmeden sag
sakal karisik; aylak, issiz gii¢csiiz dolasan kimse.

“0 mapusdne gagginini sizifi evin ¢evresinde dolasiken gor-
miisle. Bi taakkat etsefi eyi olur.”

Marifetin babanin evinde mi kaldi? Bir isi beceremeyenlere ya
da sakarlik yapanlara soylenir.

“Her bulasik yumada bi bardak ¢anak giriyoii hanim. Marifetiii
babaari evinde mi galdi?”

Mayasi temiz: 1. Cok diiriist, cok dogru, ¢cok temiz kimse. 2. Dii-
riist ana babanin ¢ocugu.

“-Mayasi temiz cocugun elbet akli basina gelecektir.”674

Mekik cezmek: Ayni yere siirekli gidip gelmek.

670 Gosterir, Corum Manileri, s. 295.

671 Kalayoglu, Agy., s. 158.

672 Yildirim, Muska, s. 28.

673 Mamali: Alaca, Sungurlu dolaylarinda yasayan bir asiret.
674 Ozcanbaz, Koriik, s. 57.
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“Sabahtan beri evden c¢arsiya, carsidan eve mekik ¢oziip durdu;
bir telagesi var ama nedir bilmiyorum.”s75

Memeden sagma: Kaytaran, isten uzak duran ya da isin kolayina
kacan kimse.
“-Onui memeden sagmaligini bilmiyen mi va bu kdyde? Gegcen
kéytin arkini onarmak icin yapilan imeceden de gaytardl.”

Memenin yani: Asiri titiz, isi bilmedigi halde tarif etmeye kalkan,
her seye karisan bu nedenle de pek sevilmeyen kisi.
“Ben o adamin isinde ¢alisdim, tami tamina memenin yani-
dur.”676

Memesi sismek: Ozellikle yeni dogum yapmis kadinin yemeyi cok
istedigi seyi yiyemediginde basina gelecegi diisiiniilen durum.
“Gis giinii ben kirezi nerden buluyum, yimese memesi siseri-
mis.”677

Merdiveni dikine dayamak: Giicliik cikarmak.
“Haci Bahri énce olmazland.. Yiikiinii yiiceye yigdl. Merdiveni de
dikine dayadi. Cok bagslik parasi istedi.”s78

Merzifon esegi gibi kirimek: inat etmek.
“-Sen sindi 6demem deyi Merzifon esegi gibi kiri bahalim. Ben bi
icra galdiriyim da safia gér sen kirimenifi sofiunu.”

Mesep yaristirmak: Direnmek, savindan donmemek.
“-Beniynen mesep yarisdirma bosuna. O séylediklerinifi alti bos,
hepsi de faso fiso.”

Meyil diisiirmek: Birine ilgi gostermek, goniil vermek.
Holta attim sazana
Kiyar korum kazana
Ben de meyil diistirdiim
Bana mektup yazanas7?

Mirig:1 girillmak: Morali bozulmak, nesesi kagmak.
“-Eesi, bizi gériivinci miru girildr. Yeni ahilli telefonumu ¢ihar-
dim, sark sark foturaflari cektim mi?”
“-Eyi ettin, san olsun.”680

Mizmirig: kirik: Morali bozuk.
“Aalesme, mizmirigi girik, gormiiyoin mu? Soona zararl ¢ikar-
s171.681

675 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

676 Kalayoglu, Agy., s. 160.

677 Kalayoglu, Agy., s. 161.

678 Glindogar, Er Degil Ar, 11.

679 Cagil, Cagil, Manilerle Bir Omiir, s. 33.
680 Ozdemir, Agy., s. 153.

681 Sahin, Bayatga, s. 99.
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Mididin gibi basin1 beklemek: Kisi istemedigi halde uzun siire
yanindan ayrilmamak.

“Mididin gibi basimi bekleme. Goparak ¢arsiya get, iki ekmek
arasi yapdir da yiyek.”

Midi Siligiin katir1 gibi her boyundurugun altina girmek: Her
kosulda sorun ¢ikarmadan uyumlu davranmak.

Midi Siilik, Tolamehmetli Siileyman Kocak'in takma adiydi.
Onun at, esek, okiiz gibi her hayvanin yanina kosulan uysal bir
katir1 vardi. Bu yiizden iinii her yana yayilmisti. Gazla ¢alisan
kiiciik Ferguson traktdrlerin on bin liraya alinip satildig
1950’li yillarda bu katira ti¢ bin lira veren alicilar olurdu.

““Midi Siiliilgiin gatir1 gibi her boyunduruun altina girme. Bu
millet tez gocatir seni.”82

Minderi kaba da kokusu ¢ikmiyor: Varsil, arkas: giiclii kisiler,
edepsiz takimi isledikleri suclardan dolay1 kayirildiklar: igin
suglari ortaliga dokiilmiiyor.

“-Bakma sen, onuii minderi gaba da gohusu ¢ikmiyo. Onuf etti-
gini 6kstiz yetim biri yapaydi simdiye Misir’daki saar sultan duy-
duydu.”

Minderi kaba diismek: Konukluga gittigi yerde iyi agirlandigi
icin uzun siire gelmemek, orada oturup kalmak. Bu deyimin,
“minderi kalinlastirmak”, “yastig1 kaba diismek”, “yorgani agir-
lastirmak” gibi cesitlemeleri vardir.

“Epiyim galdifi. Minderifi gaba diisdii elldham.”

“He dyle oldu.”s83

“Getdiin yerde minderi galinlasdiriyofi. Evin bi ehdiyaci var mi
deyi diistiinmiiyon.”

Minderi kalin: Varlikli oldugu icin baskalarinin g¢ektigi sikintilari
cekmeyen kimseler icin sdylenir.

“-Bre yavrum, minderi galin olaninan minderi olmayanifi derdi bi
olur mu he¢?”

Minik Kus a¢ kalmaz, hak almaz: Sarimbey koylinde Minik Kus
takma adli biri varmis. Adini bilen yok. Baskalarinin isini yapar,
ancak para almazmis. Isini yaptigi kisilerce yemegi verildigi
icin de a¢ kalmazmis. Onun bu tutumu kazan¢ amaci giitmeksi-
zin ¢alisanlar icin séylenen bir deyime doniismiis.

“Minik gus a¢ galmaz, hak almaz lafi senin herifiii garin doklu-
guna ¢alismasindan ¢itkmis diyola.”

682 Yoksul, Agy., s. 497.
683 Ozdemir, Agy., s. 141.
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Misafir esegi gibi burnunu yukar1 tutmak: Her seyi begenme-
mek, kendini naza cekmek, kendini begenmek.
“Misafir essee gibi bunnuiiu yokar: dutma. Boon basga yimek
yok.”

Mum tutturmak: Korkutarak asir1 disiplin altina almak.
“Bize mum tutturup kék séktiiren babam, sakali ¢coktan kaptir-
mis tivey anaya. Mal miilk alim satimi, hatta gelen diiniirlere da-
hi son séz hep onda!”¢8*

Musdunnuk satmak: Istekli olmasina karsin istemiyormus gibi
davranmak.
“ Giz de hadi, musdunnuk satip durma. Sunnardan atisdir bi iki.”

Miifliisten mal m1 ka¢iriyon? Cok hizli yiyenler i¢in kullanilir.
“Miifliisden mal m1 geciriyofi aslanim? Yavas yi ecik. Soluk bo-
rufiu dihiycaan simdi.”

N

Nal atip(vurup) cingi cikartmak: Hicbir neden yokken sorun
cikarip ortami germek.
“Ne giizel tath tatli sohbet ediyorduk; nal atip ¢cingi ¢cikarmanin
ne dlemi vardi sanki!”685
Nal bulsa evine atmak: Cok tutumlu olmak.
“Bu deviirde ev ocak sahabi oluyum derseni artirimli olucaap,
nal bulsafi evifie aticaar. 686
Nalina da mihina da vurmak: Yansiz olmak, taraflara esit dav-
ranmak.
“Eger, nalina da mihina da vurarsak ikisi de suglu ¢cihar.”687
Nalinan mihin arasinda olmak: Katlanilmasi gii¢ sikintilar icinde
olmak.
“Herif bu halli, oglan halimizdan habersiz. Nalinan mihin ara-
stndayim say ki, dardayim onca...”¢88
Nar iistiine turp yemek: Gilizel islerin lizerine kotii bir is yapmak.
Kar yagar kar tistiine
Yéar sevmig ydr listiine
Itin képegin kizi
Turp yemis nar listtiness?

68+ Ozcatalbas, Yoksa Riiya mi1?, s. 9.

685 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

686 Senem Kartal’dan.

687 Kalayoglu, Agy., s. 165.

688 Glimiis, Baykuslar, s. 9.

689 Ertekin, Corum’da Derlenen Maniler, s. 79.
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Nazli Hanim’in biizme carigi: Cok nazh kimse.

“Sen o Nazli Hanim'in blizme cariginiii nazini ¢ekemezsiii 0o-
Ium. Igimize sinecek basga bi giza bahalim.”

Ne asinin tuzu? Seni ne ilgilendirir?

“-Birak sevseriligi. Yildiz senifi ne asifiin tuzu? Séyle otur, gel.”6%0

Ne esek esekligini ne sipa sipaligin biliyor: Biiyiik kii¢tik belir-
siz oldu anlaminda séylenir.

“-Ortalik bi saal oldu. Boyiik giigciik bir oldu. Ne esek esekliini, ne
sipa sipaluni biliyo artik.”

Nefes degmek: G6z degmek, nazar degmek.

Kafesi altin kafes
Yarime degdi nefes
Getirin o ydrimi

Ydrim sen de kisa kes®!

Nefesi genislemek: Ici rahat etmek, sikintis1 dagilmak.

“Usta, kapidan giren Hafiz'1 goriince yiireginin agildigini, nefesi-
nin genisledigini hissetti.”6%2

Ne gavurun Kestigi: Onemsenecek bir sey degil.

“-Burtyaadar ylirtdtiii mii?”
“Yok, araba dutdum. On kdat heri, ne gdvururfi kesti.”693

Ne kedi gelir ne siite deger: Is yontemine uygun yapilirsa bir
sorun ¢ikmaz.

“-Harman sofiu, ¢agiririm agami, su senifi su benim... Ne kedi ge-
lir ne siite deger ondan geri.”6%4

Ne paldim koydun ne palan: Anlatilan1 anlamayanlar ya da gec
anlayanlar icin kullanilir.

“Evet, sonunda lafi anadiii anamasina da ne paldim goydufi ne
palai.”

Ne ..ctin Ki elime, ne siireyim yiiziine? Bugiline degin benim i¢gin
ne yaptin, bana ne iyiligin dokundu da simdi benden senin i¢in
iyilik yapmami istiyorsun anlaminda séylenir.

“Yardim etmiyom deyi ne hokelekleniyoii siracali soyha! Sen ne
yapdiii boonaga benim ugun? Ne ..¢cdii ki elime, ne siirtiyiim yli-
ziine?”

Nifirini dokmek: Suratin1 asmak, kizmak.

“-Nifrini dokdii otudu kioseye. Ne dediysek gonlinii edemedik.”

690 Glimiis, Topal Karinca, s. 45.
691 Cagil, Agy., s. 36.

692 Ozcanbaz, Koriik, s. 60.

693 Ozdemir, Agy., s. 152.

694 Glimiis, Topal Karinca, s. 7.
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0

Ocagina baykuslar tiinemek: Evi ocag1 dagilip viran olmak. “Ka-
pisina baykuslar tiinemek” bigiminde de séylenir.

“-Yurdumuzu yuvamizi birakip ellerin koyiine diismemize o oca-
gina baykus diineyesi Eyip sebepmis.”695

“-Ocagi soyiinesice de kapisi kilitli kalasica, kapisina baykuslar
dtiniiyesice kimise bu diisman?”6%

0 daveyi (davay1) ¢almak: Siirekli ayni konuyu ac¢ip durmak.
“Etmen kardasim, o daveyi ¢aliyor gene... Haberim iicarim yok
anam, iki géziim 6niime aksin yalan tiimii, kokii yalan...”s97

Odunun altina yikmak: Odunla dévmek.

“-Bir daha onlinii kesersin Hacr’nin, gerisini sen diisiin bak... Es-
sek kadarsin demem, odunun altina yikar derilere sarmalik ede-
rim valla...”6%

0Oggasi1 camdan: Vurdumduymaz, delimsi.

“-Bizim herlifiiii oggasi camdan bacim. Umursamaz 6yle seyleri.
Ne desen bildiini okur.”

0Oglu ile oba, g1z1 ile gomsu olmak: Birlikte hareket etmek. Gelin
kaynana gibi degil de baba ogul, ana kiz gibi olmak, birlikte
davranmak.

“-Gel aslanim, oglu ile oba, gizi ile gomsu ol, dinle beni.”s9°

Oglun Omer, kizin Kamer mi 6ldii? "Ates diistiigii yeri yakar"
atasoziimiizle yakin anlam iliskisi olan bu deyim, Alaca’nin Ki-
cili kéytinde “Siz benim yasadiklarimi yasamadiniz, bu nedenle
benim duygularimi anlayamazsiniz.” anlamina gelir.

“.0gluii Omer, giziii Gamer mi 61dii? Ne aci gordiifi de icifi yandi
bugiinece?”

0glu yetismis hocaya donmek: Yapmasi gereken isleri baskalari
yaptig1 icin rahatlamak, sikint1 yaratacak bir isi kalmamak.

“Ee tabi onun yapica isleri yaranmak icin yapan bi siirii adam
var. O da haliynen oglu yetismis hocaya dondii.”

0Ogul bali olmak: Bir isin niteligi yliksek olmak.

“-Sinci de gurtulsunlar da gortiyiim o keklikler. Bu kerez yapdiim
gapanca tam ogul bali oldu.”

695 Glimiis, Topal Karinca, s. 113.
696 Glimiis, Topal Karinca, s. 27.
697 Glimiis, Topal Karinca, s. 54.
698 Glimiis, Topal Karinca, s. 16.
699 Sahin, Bayatga, s. 103.
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Okuyuntu oglagina dénmek: lyice zayiflayip cihizlasmak.
Corum’da diiglin, nisan gibi etkinliklere ¢agirmaya “okuma”
denir. Bu ¢agr1 cogunlukla “enek seker” gibi kiiciik armaganlar-
la yapilir. Buna da “okuntu” ya da “okuyuntu” denir. Oku-
yuntuya karsilik diigiin evine bir armagan gotiirmek de gore-
nektendi. Armagan, diigline gidenin ekonomak durumuna gore
degisirdi. Ozellikle yakin akrabalar icin okuyuntuya karsilik
davar (koyun, keci), gotiirmek ¢ok goriilen bir durumdu. Ancak
giiz aylarinda diigilinler iyice siklastig1 icin her digiine besili
kog, koyun gotiirmek giiclesir, genellikle en ¢elimsiz oglak tutu-
lup gotiirtlirdi. Deyimin kaynagi diiglinlerimizdeki bu gele-
nektir. Bu gelenekten dolay1 ¢ok zayif, ciliz cocuklara da “oku-
yuntu oglag1” denmistir.

Kemal'in urbasi yamali ekli
Boyle mi olmali devletin sekli?
Okuyuntu oglagina déndii emekli
Biz mi sorumluyuz blit¢e agigindan?700

Omuzlan diismek: Bitkin, perisan, yikilmis bir durumda olmak.
“Omuzlar1 ¢okmek” deyimi ile anlamdastir.
“Olanca miilk analigiyla kiz kardesine yiirtitiilmiis, kendi orta-
larda kalmigsca omuzlari diistii Eytip’iin.”701

Omuzlarindan daglar kalkmak: Biiytik bir sikintidan kurtula-
rak rahatlamak.
“Alosman’in boyleligini bilmiyordu, ugacakti, yegnidi o denli.
Omuzlarindan daglar kalkmisti, pir pir ucuyordu icinde ca-
nL’”’702

Omzu kalabalik: Yiiksek riitbeli asker ya da polis. Yiiksek riitbe-
lilerin omuzlarinda tasidig1 apoletlerin ¢oklugundan esinle
soylenir.
“.Ureluun koye bi cemse esgerinen omzu galabalik biri geldi.
Mikdarinan gonusdula. Gagaklart mi artyolarimis ne?”

Omzunun etiyle gecinmek: Gecimini saglayacak varligi, diizenli
geliri olmamak, bedenen calisarak yasamini siirdiirmek.
““Omzumuzuifi etiylen gecinen bir adamik surada dedik. Garip
itin kuyrugu dégsiinde gerek dedik.”703

On paralik olmak: Kiiciik diismek, alcalmak.

700 Yoksul-Gosterir, Agy., s. 124.
701 Giimts, Topal Karinca, s. 10.
702 Giim1s, Topal Karinca, s. 69.
703 Glimts, Baykuslar, s. 31.
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“Daha sesli higkirdi, inip kalkmaya durdu omuzlari. On paralik
olduk elin iginde.”704

Onun riizgari bana: Onun calimi, tafrasi bana.
“Sen niye lisdiifie alintyofi ki? Onufi iillizgeri bana. Para veme-
dim deyi surat yapiyo.”

Oranin adami (insani) olmamak: O tiir islerle ugrasacak biri
olmamak.
“Dinledi dinledi de, inanast gelmedi Kocavrat’in. ‘Cennet oraniii
adami degil valla’ dedi.”7%5

Ortalik tarlanin gindir1 buydayr (misin?): Gindir1 (dogrusu
kunduru) denilen bugday cesidi 6tekilere oranla daha iri taneli,
daha beyazdir. Oteki bugday cesitleri yamag tarlalarda, tashk
alanlarda susuz da yetistigi halde gindir1 bugday daha verimli
sulak yerlerde yetisir. Daha nazhdir. Iginde yetistigi cevreyi
unutarak kendini naza g¢ekenler, az ¢ok biiyiiklenenler “ortalik
tarlanin gindir1 bugday1” ya da “tash tarlanin kunduru bugday1”
denerek kinanir.
“Ayni sohakda bdyiidiitimiizii unutmugs ortalik tallaniii gindiri
buuday. Bize depeden bakmasina dayanamiyom.”

Orug tuttuguyla bayram etmemek: Biriyle dostlugunu, arkadas-
ligin1 sonuna dek siirdlirememek, kisa siirede bozusmak.
“Orug¢ dutduguynan bayram etmez bizim oglan. Gine bozusmus
arhadasglariynan.”

Osurugu digiin yapmak: Yiiksekten atarak, asir1 abartili konus-
mak.
“-“Memis Ka’nin odada bir iki yabanci gortincii dayanamadi Par-
tal Ahmet. Osurugu diigiin yapdi gine.”

Osuruktan teyyare: Gerceklesmesi olanaksiz is ya da konuyla hig¢
ilgisi olmayan s0z.
“-Senin dedogon da osurukdan teyyare yani.”706

Otlak tavsani: Bir yerde uzun stlire oturmayan, stirekli yer degis-
tiren kimse.
“-Bizim enigde otlak davsaniniii tekidir. Alt1 ay dedi mi oturdugu
yerden sikilir.”

Oturdugu yerde zelve vurmak: Yapilmasi gii¢ bir isi ¢ok kolay
yapilirmis gibi anlatmak.
“-Biz senifi gibi oturdugu yerden zelve vuran vazirdaklilari ¢ok
gordiik aslanim. Bize isi anadan deel, yapan ilazim.”

704 Giim{s, Topal Karinca, s. 145.
705 Giimts, Topal Karinca, s. 56.
706 Kalayoglu, Agy., s. 171.
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Oturmaya post, konusmaya dost kalmadi: Oturup konusacak
eski ortamlarin, eski dostluklarin kalmadigini anlatan bir ya-
kinma s6zu.

“.Zaman deesdi Irecep Aga. Her seyifi élciisii para oldu. Béyle
olunca da oturmaya post, konusmaya dost galmadi.”

Otuz iki dise gobek attirmak: Suyun cok soguk oldugunu belirt-
mek icin sdylenir. “Otuz iki dise trampet / keman / mizika ¢al-
dirmak” biciminde ¢esitlemeleri vardir.

“Cagil Cesmesi’nden agag¢ bardaklara doldurulan buz gibi sulari,
Iskilip'e getirip ‘Buz gibi Cagil suyu, 32 dise gébek adduruyu’ diye
bagirarak satarlardi.”707

Ot yoldurmak: Cok gii¢c bir ise kosmak, cok ugrastirmak, eziyet
etmek.

“Uzun bazalliklardan soona arsayi metiresi on iki liradan aldik
emme, o fiyete indirine gadar adam da bize ot yoldurdu.”7%8

0 yaradan bi gavur kizi 6lmiis: Ufak tefek siyriklari sorun eden-
lere saka yollu soylenir.

“Aman dikkat et, azdirip neyitme. O yaradan bi gdvur gizi 6lmiis
diyola.”

Oynak kiitiik: Giivenilmez kimse.

“Su Osmancuk’da gag¢ dene oynak kiitiik varisa hepisini tek tek
tanirim.”

Oynamadan suya gitmemek: Cok neseli olmak, keyfinden oyna-
mak.

“Onun i¢in oynamadan suya gitmez demeleriniii nedenini onu
taniyinct anadim.”

Oynarken culunu yirtmak: Durup dururken rahatini bozmak,
basina is agmak.

“-Vallaha o da oynarken ¢ulunu yirtiyor. Bizim gibi diisiiniip ta-
sinincaya kadar, onufi yedigi éniinde yemedigi arkasinda
olur...”709

707 Yolcu, “Ulastepe Mahallesi”, s. 9.
708 Hiiseyin Demirdali¢’tan.
709 Giiven, Geri Doniigi Olmayan Yol, s. 20.
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b

Odii gitmek: Cok korkmak. “Odii sitmak”, “6dii yarilmak” bigi-
minde de soylenir.
“Bicagi, Hacr’min kolundan akan kani gériince édii gitti. [k kez
korktu Hacr’dan.”710
“Pakla ¢otuklarinin i¢inde siyirdanak akan yilani gortincii 6diim
sitdi valla.”
"Alosman kapidan girecek, pencereyi yumruklayip odaya dala-
cak, imigimi tutamlayip stindiirecek kaz boynu gibi... Duvarlara
carpacak, kellemi koparacak’ diye odii yariliyordu."7!1

Odiin¢ ekmek alip taz1 beslemek: Baskalarinin yardimiyla ge-
cinmesine karsin gereksiz harcamalar yapmak.
“Ondiic ekmek alip tazi besleyen Cingillinin Ustigiin birdenbire
biti ganlaninca koylii gomii buldu ellaam deyi diistindii.”

Ofke kiipii olmak: Her seye sinirlenen bir yapida olmak.
“Adam éfke kiipiiniin tekiymis; sabahtan beri bagirip ¢cagirmadi-
gt adam kalmadi, sinirinden ¢atlayacak.”712

Oksesi tasa takilmak: isleri yolunda gitmemek, zarara ugramak.
Agu kattin kag asa
Oksen takilsin tasa
Kdr mi ettim sandiydiii?
Ellerin ¢cikti bosa”13

Okiiz arabasi: Kaba saba kimse.
“Hadi ordan okiiz arabasi sen de! Dagdaki ayilar bile senden ki-
bar be!”

Okiiz catlatan: Nazari ¢ok degdigine inanilan kimse.
“Su gbok gézlii adam va ya ondan uzak duruf, ¢tinkii okiiz catla-
damniii birtidiir.”714

Okiize nodul diirter gibi konusmak: Karsisindaki kisiyi rahatsiz
edecek, kizdiracak bir tislupla konusmak.
“Génniik Hasan, okiize nodul diirter gibi gonusur emme; kitabin
orta yerinden gonugur. Oyle olduguycun kimse yamacina gecip
lafina laf veremez onuf.”

Okiiz olmadan kope ..g¢mak: Hak etmedigi bir makama gecip
gerekli deneyimi edinmeden o makam sahibinin yaptigini

710 Giimtis, Topal Karinca, s. 53.

711 Giimts, Topal Karinca, s. 73.

712 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

713 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 23.
714 Kalayoglu, Agy., s. 172.
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yapmaya kalkmak. Yeterli olmadigi alanlarda akil vermeye kal-
kanlar icin de soylenir. Kép, kagninin okiizlerin hemen arka-
sindaki béliimiidiir. Iyi 6kiiz saga sola degil, kope ..car.

“Isin imini cimini ojrenmeden usdalik satmiya galkdif. Okiiz
olmadan képe ..caniii sonu budur isde!”

Okiiziin bicaga baktign gibi bakmak: Bir sey anlamadan aval
aval bakmak.

“Dediklerimden bi sey anamadigi okiiziiii bicaga bakdigi gibi
bakmasindan belliydi zati.”

Okiiziin biiyiigiinii damda unuttuk: Onemli bir isi birakip daha
onemsiz olanlarla ilgilendik. “Dananin biiyligiinii ahirda unut-
tuk” biciminde de sdylenir.

“.Biz isi yaanis etdik Usiik Emmi. OkiiziiA béyiiiinii damda unut-
duk. Gel ¢ik sinci isin icinden, nasi ¢cthacaasan?”

“.[smet Aga’nin akraba gayretiynen bu daveye garisacaani he-
saplamadik. Demem o ki dananifi béytigiinii ahirda unutduk.”

Olmiis esek c¢ehreli: Cirkin, suratsiz.

Keyfinden mi tevkiir bozdu Mehrali
Hamo’nun giz gezer eli dahrali
Meymenetsiz 6Ilmiis essek cehreli

0 kimseynen yuva neyim guramaz
Aman ogul o giz bize yaramaz715

Olii bit kapqig: Cok zayif, cansiz, cihiz Kisi. “Olmiis bitin kap¢ig”
da denir.

“Zayifliya zayifliya olii bit gabcuguna dénmiis.”716

Olii bizim, deli bizim: Yapilan is uygun degil ama; zarar veren de
zarar verilen de bizden oldugu i¢in hosa gitmeyen bu durumu
hosgorii ile karsilamak gerekir anlaminda séylenir. “Olii bizim,
Allah rahmet eylesin” deyiminin ¢esitlemesidir.

“.0lii bizim deli bizim yavrum. Yuyup paklamak, paklayip kal-
dirmak gerekir sincik.”717

Oliiyii mezerden ¢ikarir: Asir1 yaramazhk yapan c¢ocuklar igin
soylendigi gibi ¢cok giildiiren muzip kimseler i¢in de soylenir.
“-Vihh amanifi bu bebekler éliiyti mezerden ¢iharir.”718

Omriinden émiir gitmek: Cok zor giinler gecirmis olmak.

“-En sonunda isi bitlirdii emme benim de émriimden émiir gid-
di.”

715 Rifat Kurtoglu'ndan.

716 Kalayoglu, Agy., s. 172.

717 Giim{s, Topal Karinca, s. 148.
718 Ozdemir, Agy., s. 56.
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Omrii sofrayla tuvalet arasinda gecmek: Cok yiyip icenler icin
soylenir.
“-Zaten Deve Halil'in dmrii sofrayla tuvalet arasinda ge¢migs.”719

Omrii sékiilmek: Cok eza cefa cekmek, asir1 yipranmak.
Ziilfiin dékiilstin gtizel
Belin biikiilstin giizel
Omriimii zay eyledin
Omriin sékiilstin giizel?20

Omiir iyegisi: Gecimsiz, ¢ekilmez kadinlar i¢in kullanilir. “Omiir
torpiisi” deyimiyle es anlamlidir.
“Onculayin oglana dutdular Sallali Stikrii’niin émdiir iyasi gizini
aldilar. O gobel girhina varmadan gocamazsa gel yanima.”

Omiir térpiilemek: insani agir sikintilara, derin iiziintiilere so-
karak yipratmak.
“.Yad yaramaza uyacak, el egriligi edecek. Omiir térpiileyecek
béyle.”721

Oniinden gecmek: Bir kimsenin bir konuda ne diisiindiigiinii,
isteginin ya da kararinin ne oldugunu 6grenebilmek icin ondan
ipucu alabilecek bir yolda konusmak. “Oniinden yuvarlanmak”
biciminde de soylenir.
“Kizii éntinden bir gecelim Ahmet Agam, dedi Himili. Bize bir
hafta izin ver.”722
“Dayimiii dniinden bi yuvarlanalim bahalim bizim ise ne diyo.
Iraziligi yoksa heg¢ lafint anmaya niizom yok demektir.”

Oniinii bosa vermek: Emeginin karsihgini vermemek.
“Haberim licarim olmadik yere bir kuyruk taktilar da bogsa veri-
verdiler éniimii...”723

Onii segirdim oluklu, arkas1 zomzom Kuyruklu: Séyledikleriyle
yaptiklar1 birbirini tutmayan kimse. Daha ¢ok ivedi olarak ya-
pilmasi gereken isleri iizerine konusan, ancak gezip tozan kim-
seler icin soylenir.
“.Onii segirdim oluklu, arhast zomzom guyluklu bactm benim. Ev
galdiricam boon diyodufi, cesme basina laflamiya gemli-siii.”

Ors gibi oturup koriik gibi solumak: Bir toplulukta bir konu
konusulurken, o konu iizerinde konusmasi gereken kisinin ko-
nusmayip sinirli bir bicimde kaba kaba solumasi i¢in soylenir.

719 Halil Cimen’den.

720 Gosterir, "Corum Manilerindeki Deyimler”, s. 17.
721 Glimus, Baykuslar, s. 10.

722 Giiven, Geri Doniigi Olmayan Yol, s. 28.

723 Glim{s, Topal Karinca, s. 92.
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“.Odada 6rs gibi oturup kériik gibi soluyanlardan biri de Ismet
Kad idi. Bunnar birine gizmigla ya, mikdara mi, koyliiye mi bil-
miyom.”

Oriiden tutma: Sonradan ortaya ¢ikma, yiizeysel olma.
“Bunnarin hepisi de ériiden dutma, yapdoklari isden hayir ¢ik-
maz.”724

0zii dévmemek: Duygusallik yiiziinden dayanamamak.
"-Agamifii mezerine getmiye 6ziim dévmiyo."725

Oziinii irgalamak: inandig1 bir konuda kuskuya diismek.
“-Ben gine de 6ziifiii irgalama derim. Yarin isin asli ortaya ¢ikinci
mahcup olui.”

P

Pacali tavuk gibi ayaklar birbirine dolasmak: Heyecan, telas,
utan¢ gibi nedenlerle sendeleyerek yiiriimek. Sasirip yanlis
davranista bulunmak.

“Yav benim medeni cesaretim yok. Gizi goriincii pagali tavuk
gibi ayaklarim birbirine dolagsiyo. Neydiceemi bilemiyom.”

Padiah c¢adir1 gibi havasindan gecilmemek: Kendini ¢ok bege-
nen kimselere soylenir.

“Padisah c¢adir1 gibi havafidan gegilmiyo bu siralar. Hayirdir
aslanim gémii neyi mi bulduii da girim girim girisiyon béyle?”
Padisah ¢ibani desilir gibi olmak: Biiyiik bir dertten, sikintidan

kurtulmanin belirtileri ortaya ¢ikmak.
“He Haci Emmi, padisah ¢ibani desilir gibi oldu birez. Yahinda
bu dertden de gurtulucaz Allaafi izniynen.”

Padisahin develeri de yalin ayak geziyor: Herkesin kendine
gore bir derdi vardir.

“-Onu dert et, bunu dert et! Padisahin develeri de yalin ayak ge-
ziyomus. Bi o galdi dert etmediimiz.”

Pamagin biifesi gibi: Bicimsiz, orantisiz is ya da esya. Bayat ilge-
sinde Pamak’in alt yani dar, {ist yan1 genis biifesinden esinleni-
lerek olusturulmus bir deyimdir.

“-0 ne bicim ev maketi la dyle, Pamagin biifesi gibi. Hic mi 6zen-
medifi, hoca zayif verir safia, sinifta kalirsin bu dersten, deyim
ben.”726

724 Kalayoglu, Agy., s. 173.
725 Ugakcl, Tarihi, Kiiltiirii ve inanglariyla Sungurlu, s. 371.
726 Sahin, Bayatca, s. 108.
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Panayir délii: Siirekli olarak carsida olan, burada biiyiiyen cocuk;
cadirvan bebegi.
“Taa gucctikliigiinden beri panayir délii olup ¢ctkmigdur.”727

Para dinli: Cimri, paraya ¢ok diiskiin, parayi1 cok seven.
“-Ondan baskasina varmaktansa kendimi éldiirtiriim daha iyi der
ama para dinli babasiniii kili kipirdamaz.”728

Paramin delicesi mi var? Hesapsiz param mi var? Nicin olur ol-
maza para harcayayim?
“.Oyle dibi dorugu olmayan bi ise para yatiramam ben. Paramin
delicesi mi var? Dursuii pangada.”

Parayla sillempe oynamak: Cok varlikli olmak.
Kiiciik yass1 taslara Iskilip’te siilenke, Sungurlu’da siilempe
denir. Siilempe ayni zamanda yassi1 taslarla oynanan bir kaydi-
rak oyunudur. Bir ¢izgi lizerine konan yassi taslarin belli bir
uzakliktan kaydirilarak atilan baska bir yassi tasla cizgi disina
¢ikarilmasi temeline dayanir. Deyimde, kisinin bu oyunda tas
yerine para kullanacak denli varlikli olduguna génderme ya-
pilmaktadir.
“Senini yardim edelim dediiii adam parayla stilempe oynuy asla-
nim. Birak da o bize yardim etsin.”

Pat pat atmak: Uygun olmayan bir ortamda diisiincesizce sozler
soylemek.
“Adamin bahiglarindan da mi anamadin yav? Sen Cort Misdik
hakkinda pat pat ataken garda-si da safia dik dik bahiyodu.”

Pat sozlii: Karsidakini kirma endisesi tasimadan, sdylenme zama-
nina dikkat etmeden her s6zili oldugu gibi s6yleyen kisi.
“-Pat sézlii diirzti n’olacak! Partililerifi de bogazina tikiyor secim
zamani geldiklerinde. Adamlar aciz beciz oluyorlar bunui yii-
zlinden dediler.”729

Paya satmak: Hava atmak, caka satmak.
“Bileene ii¢c burma dakmis, diigiinde herkese paya satiyo. Ayip
ayip.”730

Pinas1 dama atilmak: Kendinden iistiin birinin ¢ikmasiyla goz-
den diismek. Corum yoresinde ¢arigin ya da ayakkabinin taba-
nina pina denir. Pinas1 dama atilmak, “pabucu dama atilmak”
deyiminin gesitlemesidir.

727 Kalayoglu, Agy., s. 175.

728 Giindogar, Gunliikgiiler, s. 19.
729 Giindogar, Gunliikgiiler, s. 4.
730 Sahin, Bayatga, s. 109.
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“Niyesi var mi? Efendi Aga yeni evlendi. Birkag yila kalmaz, on-
dan da ¢ocugu olur. Bu sefer Kiiclik Aga olur.”
“-Bizim Kiictik Aga’nin pinast dama atilir desene.”731

Pirecik devecik olmak: Onemsiz bir olay biiyiik bir soruna dé-
niismek.
“-Evde pirecik devecik oluncu huzur da peceden piridanak u¢du
getdi.”

Pireye kursun atmak: Usta nisanci olmak. “Pireyi gozlinden (¢a-
kal1 dizinden) vurmak” deyimi ile anlamdastir.
“Pireye kursun atar derdi koylii ondan igin. Tiifegini yanindan
ayirdigini goren olmamigti.”732

Pir gezdirir gibi: Yanindan ayirmadan, her gittigi yere gotiirerek.
“Ben sana iki yimirta versem, dolasir misii sen bunca yeri ak-
samaca, pir gezdirirce bir oglagi gezdirir misin?"733

Pollu buziik: Kir pas icinde yasamay1 aliskanlik haline getirmis
kisi.
“-0 zaten pollu biiztiuii biridiir.”734

Porsuk bogmusa donmek: Duman icinde kalmak.
“-Porsuk bogmusa dondiirdiifiliz evi, cami agsak...”735

Postunu giinde serili bilmek: Kendini 6lmiis bilmek.
“Isini siyasi yapacaksin bu devirde. Siyasi olmadii mi postufiu
gtinde serili bil.”736

Poz bin bes yiiz: Kurumu, calimi ¢cok.
“.Ureluun senifkini gordiim kebapg¢ida. Bi oturusu var, yedi ké-
ylin agasi gibi. Poz bin beg yliz. Ekini satmis, paray! destelemis
tabi.”

Pocugii sikismak: Giic durumda kalmak.
“Pdctigtin stkisinca yaninda kimseyi bulamazsii. Bakma sen sin-
di ytiziifie giilennere.”

Pundu kirilmak Nesesi bozulmak.
Oglan kiza vuruldu
Diiniirliige varildi
Oglan yoksul baslik ¢cok
Hemen pundu kirildi737

731 Giiven, Agaoglu, s. 28.

732 Glim1s, Topal Karinca, s. 42.

733 Glimts, Zilli, s. 17.

734 Kalayoglu, Agy., s. 180.

735 Glim1s, Topal Karinca, s. 65.

736 Glimts, Topal Karinca, s. 3.

737 Gosterir, Corum Manileri, s. 121.
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Punduna disiirmek: Sirasini, tam zamanini getirmek. Yaygin
olarak kullanilan “punduna getirmek” deyiminin ¢esitlemesidir.
“Dilini ¢ikardl sevgiyle Ali’ye, punduna diistirtip mincikladi. Ayni
gizlilikte karsilik verdi Ali de, cekti, kopard1.”738

Putu kirilmak: Cesareti kirilmak, geri ¢cekilmek.

Sular akti duruldu
Gele gide yoruldu
Basligi cok dediler
Yérin putu kirildi739

Piiskiiiit cocugu: Hayvanlardan korkan, bir yerden atlayamayan,
agaca cikamayan, ufak tefek yaralanmalar1 biiyiitiip aglayan,
mizikeilik yapan cocuk.

“-Pliskiiiit cocugu o, anca top oynar, gazug metini nereden bil-
SIA?7740

R

Rahatim tepmek: isini giiciinii, o andaki huzurunu, diizenini
bozmak.

“-Onculayin Hacemmimizi pigakladi da...”
“Iraatini tepip boyle boyle etti de...”74

Rahatlik sokmak: Rahat olan yasantisini birakip ondan daha iyi
olmayacak bir yasantiya yonelmek.

“Irahatlik soktu zaar adami. Sen seerdeki mayisl isifii birak da
koyliik yerde it dilligiynen yasamaya ¢alis. Olucak is mi?”

Ramazan davulu gibi tangur tungur étmek: Gereksiz yere ko-
nusmak, giiriiltii yapmak.

“Iramazan davulu gibi tangur tungur étmeyi biliyon da bi isiii
ibiinden dutmay1 bilmiyon.”

Rezillik pacalarindan doékiilmek: Toplum icinde rezil olmak,
utanilacak duruma diismek. “Rezillik pagadan akmak” bigimin-
de de soylenir.

“-Gérmiiyo daalsiii ya, irezillik pacalarimizdan dokliliiyo. Herif
de seere gogelik deyi zollayip duruyo. Sonumuz daha kotii olu de-
yi gorhuyom.”

“Esgiden irezillik pacadan akiyo dellerdi. Sindi bahiyom da boy-
dan asty.”

738 Glim{s, Topal Karinca, s. 134.
739 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 152.
740 Sahin, Bayatca, s. 111.

741 Glimiis, Topal Karinca, s. 54.
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S

Sabaha ¢ikmaya senedi olmamak: Ne denli yasayacagina iliskin
bir glivencesi olmamak.
“-Gétiir sunlari, kardasinin damina bagla, demeli. Diinyanin ya-
rini1 belli mi? Sabaha ¢ikacagimiza senedimiz var mi?"742

Sabah1 dar etmek: Sabredememek; sikinti iginde, aci1 ¢ekerek
giicliikle beklemek.
“-Gece dyle bir disim agridi ki sabahi dar ettim.”743

Sabir dagarcigin mi delindi? Bir isin hemen yapilmasi i¢in even-
lere sdylenir.
“-Niye yavan yiyorni gurbanim? Aha yimek bisdi bisecek. Ecik daha
sabret. Sabir daarcui mi delindi?”

Sabun ezintisi: Zayif, ciliz, ezik goériiniimli kisi.
“Su gadun da temelli sabun ezintisiybi galagalmigs.”7#4

Sacmadan sonra kuru siki: Bir siirii atip tutmadan olusan bos
konusmalar icin séylenir.
“Mikdarin gonusmalari da sagmadan soona guru sthi. Yok salma
salicaamis da, koy namina motur alicaamis da, vermiye-ni gara-
gola cekdiricemis de...”

Saf ayaklarima yatmak: Saf olmamasina karsin saf numarasi
yapmak, safmis gibi davranmak.
“Icinde kadinsi bir kiskanchk depresmis olacak ki saf ayaklarina
yatarak sordu:
-Ay kiz teyzeee, bu 25’ten bile biiyiik duruyor.”745

Saglam ayaga benzememek: Goriiniisiiyle giiven vermemek.
“Saglam pabug (ayakkabi) degil” deyiminin gesitlemesidir.
“Senifi arkadas deyi eve getidiii gobel bek saalam ayaga ben-
zemiy. Gozliniif biri gah gidelim diy, obiirti ..k yime otur diy.”

Saka beygiri gibi: Bir is icin ¢cok yere ugrayan ya da zaman ge-
cirmek icin amagsizca dolasan kimse.
“Saka beygiri gibi gitinde girk tiikene girip ¢ihiyon. Bi is gul-
pundan dutsaii da onuynan oyalansafi, milleti iraatsiz etmesen
olmaz mi?”

742 Glim1s, Topal Karinca, s. 1.
743 Arslaner, Aslkbﬁkii, s. 206.
744 Kalayoglu, Agy., s. 183.
745 Y1ldirim, MusKka, s. 26.
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Sakali yildiza dikmek: Olmek.

“-Dabani giinesletti, sakali yildiza dikti.”746

Sakal kapan: Kdsebasi, pazar yerinde en iyi satis yapilabilecek,
herkesin ugrayabilecegi yer.

“Her bazar, sahal gapani erkenden gelip ben gapiyom.”747

Sakiz1 pislige disiirmek: Diizgiin giden bir isi, durumu yersiz,
yanlis davranislarla bozmak. “Sakizi camura disiirmek” cesit-
lemesi kimi sozliiklerde yer almaktadir.

“-Sahizi pislige diistirdiik Hasan Aga. Hem de éyle bi diistirdiik ki
iler tutar halimiz galmadi gayli.”

Salina binmek: Olen bir kisiden hemen sonra 6lmek.

“Bir erkegin ardindan bir kadin 6liirmiis. Ayse Nine de Halil
Aga’nin salina bindi.”748

Sal tahtasina bir osuruk borcu kalmak: Oliim de icinde olmak
lizere hi¢bir seyden korkmamak; 6liimii de kaniksamis olmak.
“-Kimseynen alicak vericek davem yok ¢ok stikiir. Sal taatasina bi
osuruk borcum galdi. Ele avuca diismeden onu da verisek sen sa
ben selamet.”

Samana su vermek: Hic¢ belli etmeden dolap ¢evirmek. “Saman
altindan su yiiriitmek” deyiminin cesitlemesidir.
samana, seyrine bakacaksin geriden.”749

Samani eksik olmak: Ahmak, budala, sersem olmak.

“.Oliiriim de varmam ben o samahiya. Oniinde bi samani dsik
onufl.”

Sana da m1 yaramadi Orman Dairesi'nin suyu: Kamu kuru-
munda riisvet vermesine karsin amacina ulasamayan kimsele-
rin durumunu anlatmak icin séylenir.

“Ula Hims1 Hamit, ormandan yapdun sékiintii ucun gelen ke-
sifcileri gordiim diyodun emme; cezay! yimisifi. Safia da mi ya-
ramadi Orman Dayresi’niii suyu?”

Sana kirik ise bana kiilufak: Senin icin 6nemli degilse benim
icin hi¢c 6nemli degil.

“Nast biliyosaii éyle yap. Bundan keyli safia girigisa bana kii-
lufak.”

746 Ertekin, “Corum’da S6ylenen Atasozleri”, s. 30.
747 Kalayoglu, Agy., s. 183.

748 Osman Simsek’ten.

749 Glim{s, Topal Karinca, s. 3.
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Sana vereyim on paraya: Bir degeri yok.

“Dibinden kiirtidiiler onculayin ormani. Kiitiiklediler. Yeserip
gtirleyip geliyor ardi ya, sana vereyim on paraya.”’50

Sanki Dasdan davul ¢aldi: Para kazanmak amaciyla yapilan bir
isten kazanc elde edilememesi durumunda séylenir.

“Eyi para ediy dey gag talla suvan ekdik. Herkes de bizim gibi
diistiniincti bi gurus orenemedik. Sanki Dasdan davul caldiya
dondii bizim is.”

Sanki haci emmini esege bindirdin: Yapilan kii¢iik bir iyiligin,
yardimin ise yaramamasi durumunda soylenir.

“Sanki haci emmiiii esege bindirdin, yine ayaklari yerde stirii-
ntiyo.”

Sanki imam bulduk danistik: Danisilan kisinin o konuda bilgisi
olmadiginda ya da ters yanit verdiginde soylenir.

“Akl1 yetik dey danisdiimiz Kel Veli’den de akli basinda bi ciivap
alamadik. Zaar o da bisiy bilmiyo, sanki imam bulduk danisdik.”

Sanki koérii kopriiden gecirdin: Yaptig: kiictiiciik bir iyiligi abar-
tanlar icin, “Yaptigin iyiligin hicbir degeri yok, ama onunla
oviiniiyorsun.” anlaminda sdylenir.

“Dedigi lafa bak! Alt tarafi iki koken baldircana iki helke su
dokdiifi. Sanki korii képriiden gegirdin.”

Sanki Késedagi'ndan kar bagisladi: Késedagi, Corum’un kuzey-

batisinda, ili ¢evreleyen daglardan biridir. Daha buzdolabinin,
oteki sogutucularin bulunmadig1 eski dénemlerde, 6zellikle si-
cak yaz giinlerinde sogutucu olarak kar kullanilirdi. Kése-
dagr’'ndan eseklerle getirilen kar diikkanlara, evlere satilr,
dondurma yapiminda ya da soguk icitlerin yapiminda kullani-
lird1
0 donemde Kosedagimin kuytu yerlerinde sahipli karliklar
vardi. Kisin karlar buralarda ¢ukurluklara doldurulur, iizeri ¢ali
cirp1 ya da samanla ortiiliip sikistirilirdi. Yazin da Corum’da sa-
tilird1. Parasi olanlar, kahveciler, dondurmacilar satin alarak si-
cak glinlerin sikintisini giderirdi. Yoksullarin kesesi, pahali ol-
dugu icin kar almaya elvermezdi. Dolayisiyla kar, onlar i¢in ula-
silmaz bir nimetti.
0 donemde kimi cimri varsillar satamadiklar1 yatkin mallari
hayirlarina dagitip tafra satarlardi. Halk, onlarin bu gésterme-
lik iyilikseverligini, “Verdigine bak! Sanki Kdsedagi'ndan gar
bagisladi.” diyerek kiiciimserdi.75!

750 Glimts, Zilli, s. 24.
751 Kerman, Unlii Deyimlerin ..., s. 117-118.
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“Yatginindan bir iki ¢ali ¢cabit géndermis eve. Keranaciniii o6n-
mesine bakanlar da sanir ki Késedagi’ndan gar baaslamis.”

Sap1 samana karistirmak: Ne dedigini bilmeden konusmak, olay-
lar1 birbirine karistirmak.

“0 is oyle olmadi oglum. Sapi1 samana karistirma, dogru an-
lat.”752

Sapsiz tokmak: Kisa boylu, kalin viicutlu kisi.

“-0 sapsuz tokmaa séyle de bi da buralara gelmesif.”753

Sap yiyip saman iigiitmek: Ne dedigini, ne yaptigin1 bilmemek.
“Sap yiyip saman ..cmak” deyiminin ¢esitlemesidir.

“Gagala surdan, benim sap yiyip saman ligiiten adamlarinan
basim hogs degel.”

Saraylilarin it dovdugii gibi: Bir kimseyi asir1 bicimde dovmek
ya da ¢ok perisan duruma diisiirmek anlaminda sdylenir. Sa-
raylilarin yerine Sarayalilarin dendigi de olur.

“Bak béyle sinneyip durusai Saraylilariii it dodiigii gibi islata
islata diiverim.”

Sar bicik: Sarisin ¢ocuk.

“-Gongunun torunu doomusg, temelli sar1 bigik!”754

Sar1 ¢iyan: Baskalarina zarari dokundugu icin sevilmeyen sarisin
insan.

“-0 sar1 ¢tyandan bunun hesabini sorucaam!”755

Sarimsagi bas ¢cevirmemek: Birisiyle arasi iyi olmamalk, iyi geci-
nememek.

“Benim onuynan sarimsagim bas ¢evirmez. O yiizden aramiz
serincedir, bek gelip gitmez bize.”756

Sar1 sudan kaymak almak: Her olaydan, durumdan cikar sagla-
mak ya da ise yaramaz duruma gelen seyden bile yararlanmaya
calismak.

“Herif sar1 sudan kaymak almaya ugragsiyor, sen de gidip yardim
istemeye kalkiyorsun; zirnik bile koklatmaz.”757

Sasak?758 beyinli: Akl uzaga ermeyen, salak, diisiincesi kit kimse.
“-Sasak beyinli adamlar da hep buraya toplanmis.”7>9

752 Osman Simsek’ten.

753 Kalayoglu, Agy., s. 185.

754 Kalayoglu, Agy., s. 185.

755 Kalayoglu, Agy., s. 185.

756 Senel Gosterir'den.

757 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

758 Corum’da saksagan kusuna sasak denir.
759 Kerman, Corum Agzindan..., s. 72.
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Sayyagindan kil ¢ekmek: Bir isi ¢cok kolay yapmak. “Tereyagin-
dan kil ¢eker gibi” deyimiyle es anlamhidir.

“Hani la, sayyaandan gil ¢eker gibi hallederim o isi, siz kiistim-
lenmeyin dediydif. Nooldu?”

Segirdim akilli: Bagkalarinin kiskirtmasina kolayca uyan kimse.
“Kalabalik, o diikkdnlarin dniinden gecerken daha bir hingla ba-
girdi. Birkag yeni yetme ile peslerinden gitmeye hazir segirdim
akillilar, diikkdnlara saldiracak oldu.”760

Sel oniindeki hisir gibi: Selin 6nilindeki saman ¢opii gibi giicsiiz
olan, biiytlik sorunlar karsisinda ¢6ziim bulamayan, umarsiz ka-
lan insanlarin durumunu anlatmak i¢in soylenir.

“Sel éniinde hisir gibi yuvalanip gediyok bahalim. Allah sonu-
muzu hayir eylesin.”

Semeriyle seksene ¢ikmak (patlamak): Beklenenden daha pa-
haliya elde edilmek.

“-Bu is bize semeriynen seksene patladi. Keske he¢ galhismasay-
dik.”761

Sen bayramdan bayrama tik de: Senin bu konuda konusmaya
hakkin yok, ceneni kapat.

“Senifl Oniine kemik atan olmadi. Sen bayramdan bayrama tik
desen yeter.”

Sen bu agizla hi¢ ¢okelek yedin mi? Soylediklerin mantikli bir
temele dayanmiyor, sagmaliyorsun.

“Anadolu’da sik kullanilan bir deyim vardir. ‘Agiza bak agza, sen
bu agizla hi¢ ¢ékelek yedin mi’ diye sorarlar insana.”762

Senin esegin kancik olsun: Hakli degilsin, ama senin dedigin
olsun.

“Yav tamam, baydin artik. Senin esseen gancik olsun haydi, ne
olacaksa!”

Senin hatirin kalacagina Hindolu’'nun bir katir1 élsiin: Hindo-
lu, iskilip’te bir siilalenin adidir. Bir kimseye hatirinin sayildi-
gin1 belirtmek icin saka yollu sdylenir.

“Bes ytiz gaymanif lafi mi olu? Senin hatirin galacaana Hindo-
lu’nun bi gatiri élsin.”

Sen kimin doyurup kosmasisin? Seni kim yelleyip de listiimiize
saldirtiyor anlaminda kullanilir.

“Annacimiza gegcmis bizden yana lirtiyofi tan tan! Sen kimin
doyurup gosmasisiii la?”

760 Arslaner, Kiytk, s. 180.
761 Osman Simsek’ten.
762 Aydinly, “Yanhs Otesi Yanhs”, s. 7.
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Sen o agz1 hangi demircide dévdiirdiin? Yalnizca kendi ¢ikarini
diistinerek konusuyorsun anlaminda sdylenir.

“Ben safia ondii¢ para vericem, senet sepet de isdemiycem he
mi? Sen o aazi hangi demircide dogdiirdiifi aslanim?”

Sen onu dedemin sapkasina anlat: Soyledigine inanmami bek-
leme, anlattigina kesinlikle inanmiyorum. Ciinkii senin sdyle-
diklerin coktan eskidi, dedemin zamaninda kaldu.

“-Gérmesek kakaydi, gordiik saka oldu deel mi? Sen onu dedemin
sapgasina anat.”

Seri ele vermek Kendisine sahip olamamak, hastalanip yataga
diismek.

“Ufak bi girginlik deyi masimediydim, yataga diisiirdii soyha
beni.”

Serin durmak: iki kisi arasindaki dostluk iliskileri bozuk olmak.
“Bir keresinde bu Hact'’yla konusuyorken, bacagi diye bacak ara-
sin1 stkmistt yanlislikla da danalar gibi bégtirtmiistii herifi. O
gtinden bu yana kendisine biraz serin durdugunu saniyordu.”763

Serpenegi’é4 kirik: Suratsiz, ¢irkin; sinirli (kimse).

Ozani yalama olunca aska

Altmis kadin sevdi Ayla’dan baska
Onundan ok yedi, ellisinden tas
Serpenegi kirik, daginik duska’6s

Seydim ..klugu gibi yanmak: Viicudun c¢ok ateslenmesi duru-
munda saka yollu sdylenir.

“.Uzerlerden 1rak, bu gece bi ateslendim. Seydim ..klugu gibi yan-
dim sabahaca.”

Seydim esegi gibi: inatcl.

“.Seydim esegi gibi ayaklarini direme bilader. Isin oluruna baha-
m.”

Seydim mesesi gibi: Karisik, birbirine girmis.

“Bu ne hal giz bdyle, Seydim mesesi gibi sa¢ bas birbirine ga-
rismigs.”

Sican olmadan cul yolmak: Yeterli bilgi, birikim, deneyim edin-
medigi bir iste ustaymis gibi davranmak, biiyiik isler yapmaya,
biiylik sozler soylemeye kalkismak. “Sican olmadan cuval del-
mek/kesmek” deyiminin cesitlemesidir.

763 Glimts, Topal Karinca, s. 2.

764 Corum’da dam sagagina, sapkalarin giinesten koruyan on uzantisina serpenek denir.
Serpenek sozciigii burada yiiz, surat anlaminda kullanilmigtir.

765 [brahim Gosterir’den.
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“Kimi kandiriyorsufi lan sen? Sican olmadan ¢ul mu yoluyor-
Sun?”766

..ctig1 ..Kkun iistiine oturtmak: Bir kimseyi suciistli yakalayip ce-
zalandirmak.

“Adami suclistii yapip ..ctigi ..kun lisdiine oturtacaafi. Yossama
inkdr eder.”

.ctigl yere kadar kovalamak: Kotii bir davranista bulunan biri-
nin pesini birakmamak, yaptiginin acisini ¢ikarana dek onunla
ugrasmak. “.kuna konan sinegi kirk yil kovalamak” deyimiyle
es anlamlidir.

“Bi daha benden habarsiz baga girip liziim aldufiizi goriisem,
.¢diginiz yere gadar govalarim ofia gére!”

Siddik Aga’nin iti gibi tan tan iiriimek: Arkasina giivenip siirekli
olarak bagkalarina s6zle ¢atan kimseler icin soylenir. Sahiple-
rince iyi beslenen aga itleri, hem gii¢lii olduklarindan hem de
sahiplerince korunacaklarini bildiklerinden gelen gecen herke-
se urtrler.

Siddik Aga, Corum’un Salur kdylinde yasamis {inlii bir aga idi.
Onun da bdyle bir iti olmus olmali ki, bu itin lirtimeleri bu nite-
likteki insanlara aktarilarak deyimlestirilmistir.

“Ulan Cinli Sadik, bugiin yalin fazla gelmis elleem. Siddik
Aga’nin iti gibi tan tan tiriiyon gine.”

Sirim ..cmak: Biiyilik bir panikle her biri bir tarafa kagismak. “Ti1-
rim ..cmak” biciminde de sdylenir.

“Bagada sefdeli hirsizliyan bebeklere nasi baardiysam sirim ..¢d1
keratalar.”
“-Beni garsularinda gérivirince hepisi de tirim ..¢d1.”767

Sirtindan bir yiik daha kalkmak: Onemli bir sorunu daha ¢ozii-
me baglamak ya da 6denmesi gereken bir borcu 6demek.
“-Oglani everiken epiyim dokiiliip sacildik emme; sirtimizdan bi
ylik daha galkmis oldu.”

Sirti yufka: Biitiin sozliiklerde “Ince giysiler giyinmis kimse”,
“glicsliz, dayaniksiz” anlamlariyla yer alan bu deyim, Corum
yoresinde yoksulluk icinde yasayan insanlar i¢in kullanilir. “Sir-
t1 yoka” da denir.

“Varsil oldu herifcioglu. Benim gibi sirti yufkanin biriydi daha
diine kadar.”7¢8

S1zma gumiis gibi: Biitlin kot islerden elini ayagini cekmis.

766 Arslaner, Kiiytk, s. 25.
767 Kalayoglu, Agy., s. 213.
768 Giindogar, Tirpan Atmislar, s. 6.
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“Sizma gtimiis gibi, artik kétiiliiklerden uzak duruyor benim
yavrum.”

Similik sican: Asir1 derecede ¢ekingen, pisirik kisi.

“Similik sigcanimiii biri, gazuk gibi dikilmeden basga bisiy yap-
miy.”769

Sini bitli: Elinden is ¢ikmaz kimse.

“.Bafia sorarsan heg¢ giivenme derim. Is ¢cikmaz ondan. Sini bitli-
nif tekidir.”

Siniler sinek kalmamak: Gece herkes evine ¢ekilmek, ortalikta
kimsecikler kalmamak.

“Yatsi sonu el ayak cekiliyor, siniler sinek kalmiyordu ayakta. Ge-
cekugslarinin hoyrat étiisleriyle yildizlara kaliyordu gece.”770

Sinne sirgi: ise yaramaz adam.

“Paklalar sarsin diye diktigimiz ¢ételer bile o sinne siriindan da-
ha cok ise yarar.”

Sinnigin tepesi: Olliigiin korii deyimi gibi bir cesit ilenme anlami
tagir.

“Sinnigin tepesi deyiminii anlamini da en iyi Hallonbasigilin
Murat biliyor, siz en iyisi ofia sorui.”771

Sinnik masasi: Eli ylizi kirli dolasanlara denir.

“-Eviin bacasini yihiken isden sinnik maysasina benzediik.”772

Sirkesi su gotiirmemek: Hinci, 6fkesi son asamaya geldigi i¢in
artik dayanci kalmamak.

“.Usdiine varma daha. Sirkesi su gétiirmez bundan sonra. Hir
ctharmanifi geregi yok.”

Sirkesi kabina sigmamak: Ofkesini dizginleyememek, artik da-
yanamayip 6fkeden patlama asamasina gelmek.

“Tiki vardi Gara Cuma’nii. Bégriine diirtiiliincii sirkesi gabina
sigmaz, anayin... der zolladirdi.”

Sizin zilli hormetiniz nerden geliyor? Sizin 6nceliginiz, degeri-
niz ne de bu olanaktan 6ncelikle yararlanmak istiyorsunuz?
“Sizin zilli hérmetiniz nerden geliyo la? Protokol goltuklarina
gurulmusunuz. Hadi bahiyim, arka goltuklara!”

Sofra atmak: Kargi'nin Bademce kdytlinde sofra kurmak anlamin-
da soylenir.

“Eee, ne demis esgiler; oglan babadan dgrenir catma ¢catmayi,
g1z anadan dgrenir sofra atmay1.”

769 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.
770 Giimts, Topal Karinca, s. 51.
771 Sahin, Bayatca, s. 116.

772 Kalayoglu, Agy., s. 192.
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Sogan erkegi: Goriintiide kazak erkek tavirlarn sergileyen, ancak
esinden ¢ok korkup onun s6zlinden ¢ikamayan erkek, kilibik.
“Ay sevsinler, sogan erkegimi... Anasinin siit kuzusu...”773

Soguk tandirda ¢érek pisirmek: Kendisini bir is yapiyor gibi
gostererek baskalarini aldatmaya calismak.

“-Sook tandirda ¢érek bisirmek onun gecim gaynaadir.”

“Yani?”

“Yanisi énemli isler yapiyomus gibi yanasip gandirdiklariniii
parasini alir.”

Soguk tastan sicak ekmek: Ekmeden bicmeden, emek vermeden
baskalarinin sirtindan kazang elde etmek, baskalarinin bagin-
dan bahcesinden asirdiklariyla gecimini saglamak.

“-Gétiidiigti irgat bagsina ¢litliik sahabindan on gayma alir, gen-
disi ¢alismaz. Buna bizim oralarda sook dasdan sicak ekmek del-
ler.”

Sokak Kkeligi: Sokakta olmay1 cok seven, eve gelmek istemeyen
cocuk.

“-Temelli sohak keligi olduni ¢ikdiii ha!”774

Sokumlar1 bogazina diigiilmek: Uziintii, sikint1 ya da isteksizlik
nedeniyle agzindaki lokmay1 yutamamak, yedigi yiyecek boga-
zinda kalip daha ileri gecememek. “Lokmasi agzinda bliyliimek”
deyimiyle es anlamhdir.

“Urgancr’nin kiile kestigini gériince sokumlart bogazlarinda dii-
gtlildii bebelerifi.”775

Solugu bogazinda diigiimlii kal-mak: Heyecandan giicliikle so-
luk almak. “Solugu diiglimlenmek”, “solugu bogazina sigma-
mak” biciminde de soylenir.

“Bogazinda diigiimlii kald: solugu. ‘Ohhé’ diyecek giicii kalma-
mist1.”776

“Corum’un birinciye gelen miiltezimi Cakir Kahyalarin Osman

Efendi’nifi, hirpadak solugu dtigiimlendi.”777

“Yiiregi tavsan yiiregince déviiliiyor, solugu bogazina sigmiyordu
Siddik’in.”778

Solugu dogruya olmamak: lyi niyetli olmamak, art niyetli diisiin-
celere sahip olmak. “Solugu soluk degil” biciminde de s6ylenir.

“Solugu dogruya degel ki, isi iras gitsin keranacinifi.”779

773 Yildirim, MusKka, s. 60.

774 Kalayoglu, Agy., s. 193.

775 Glim1s, Topal Karinca, s. 68.
776 Glim1s, Topal Karinca, s. 47.
777 Tahir, Yediginar Yaylasy, s. 11.
778 Glim1s, Topal Karinca, s. 78.
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“Usta dey nerden bulduii bu arafat cambazini ula? Baksana go-
zli goz deel, solugu soluk deel dinine yandigimii.”

Solugu genislemek: Rahatlamak, sikintili bir durumdan kurtul-
mak. “Solugu genisimek”, “solugu genismek” biciminde de soy-
lenir.

“Kadin zapt olmuyordu. Copur Osman’in gelisiyle solugu genigs-
lemis, okuyup iifliiyordu Musa’ya.” 78

Somun erkegi: Iri yar1 olmasina karsin kof, kihbik yapili erkek.
“-Sen de somun erkeenin biriymisiii de habarimiz yoomus.”781

Sorkoglan7s82 bogasi gibi sorutmak: Hicbir is gormeden, bir ise
yaramadan ayakta bos bos dikilmek. “Imir’in iti gibi sorutmak”
deyimi de ayni1 anlamdadir.

“Aman bi isifi ucundan dutma. Sorkoglan bogasi gibi sorut dur
oyle!”

“.Imirin iti gibi sorutma orda. Su seklemi ellesek de tandillija
goyak.”

Soégiidiine su yiriimek: Ergenlik cagina gelmek.

“Soodiine su yéridii siracalinii, namisimizi iki paralik etmiye
basladi.”

Sokiilmiis agaca donmek: Canliligini yitirmek, zayiflamak.

“U¢ giin lokma koymadi agzina. ... Gézleri cukuruna gémiildii bir
tamam. S6kiilmiis agaca déndi, kuruyup gecti li¢ giintifi i¢in-
de.”783

S6zi agzinda: Hazir cevapli, tok sozli.

“Bu okulda sézii agzinda gizlar var. Bi denesi, diin parkda ya-
nimda gordiigiin oglan abicamin ogluydu dedi. E hadi yuttuk de-
dim. Yutmazsan gargara yap hocam dedi.”

S6zinii yere diisiirmemek: Bir kimsenin sdylediklerine énem
vermek, soziinii dinlemek, dediklerini yapmak.

“Ayni sekilde Hayganus Hanim da ev disindaki islerde esinin so-
zlinti yere diisiirmezdi.”784

Sudan ¢ikmis sipaya donmek: Ustii basi ¢ok 1slanmak, sirilsik-
lam olmak.

“ Niye ittin beni la, simdi ipislak ne diyacagim ben anama?”
Yaramazin biri diisenin ziddina ziddina:
“- Gobele bak la gobele, sudan ¢ikmis sipaya dénmiis!”785

779 Senel Gosterir'den.

780 Giindogar, Tirpan Atmislar, s. 6.

781 Kalayoglu, Agy., s. 194.

782 Sorkoglan: Corum’un Mecitozii ilgesinde bir koy.
783 Giimts, Topal Karinca, s. 20.

784 Ozcanbaz, Korik, s. 87.
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Sulu dereye gotiiriip susuz getirmek: Cok kurnaz, hileci olmak.
“Ben senin gibileri sulu dereye gotliiriip susuz getirme ustasi-
yimdir. Demediler mi safna?”

Su mu c¢ikt1? Hakli bir neden olmadan yerini birakanlara ya da
birakmak isteyenlere kinama, engelleme amaciyla séylenen bir
SOz.

“Su mu ¢iktiydr benim evde? Osuruklu avradiniii séziiylen ayri
bas kosup ayrilmasaydi.”786

Sungurlu mercimegi gibi halbirin altinda da iistiinde de oy-
namak: Her tiirlii ortamda isini yiiriitmek, ¢ikarini saglamak.
“Adam Sungullu mercimee gibi halbirii altinda da listiinde de
oynaylp isini gotariy.”

Surati carsamba ¢anagina dénmek: Dayak yedigi icin ylizl gozi
yara bere icinde kalmak.

“Eyinnik dur bak. Beni yaniia getirtme. Gelisem suratini ¢ar-
samba ¢anaana dénderirim. Daha da kotii ederim.”

Suyu ¢cikmak: Kargi'nin Bademce koéyiinde ¢ok terlemek anlamin-
da kullanilir.

“.Ikindinin 1sicaginda tirpan sallay sallayi sirtimifi suyu cikti.”

Suyuna pilav salinmamak: Giivenilir bir insan olmamak. Co-
rum’da “tiridine pilav salinmamak” biciminde de sodylenir. “Su-
yuna piring haglanmamak”, “suyuna piring salinmaz” bigiminde
cesitlemeleri vardir.

“Suyuna pilav salinmiycani biliyoduk bilmesine de, datl diline
gapildik bi kere.”

““Emmesi ne? Deli Seydi bu. Delinifi tiridine pilav salinir mi
hig?"787

Suyun yo6nii degismek: Bir is dogal gidisinden sapmak, bagkala-
rinin ¢ikarina olacak bir durum almak.

“Isler sarpa sarmis, suyun yénii degismis Zor Aliiii! dedi icinden
kendisinin gafletine hayret ederek.”788

Suyu savuk degirmene dénmek: islemez olmak, yararsiz duru-
ma gelmek; ortalikta gliriiltii patirti, hareket kalmamak.

“-Evin ocagin kapandi kaldi bak, suyu savik degirmene déndii her
bir yer.”789

Suyu sikilmis limona dénmek: Cok hirpalanmak.

785 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 119.
786 Glim1s, Topal Karinca, s. 7.

787 Giindogar, Tirpanin Golgesi, s. 20.
788 Arslaner, Kiyuk, s. 22.

789 Giim1s, Topal Karinca, s. 84.
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“Feride’yle o geceki ihtiras dolu birlikteligi onu ¢cok yormus, suyu
stkilmis limona déndiirmtistii.”790

Siit kopiigi gibi inikmek (inis-mek): Cabuk yatismak.
“Yapilan tuzagin bir dilim karpuz yiiziinden oldugunu herkes
duymustu. Medet Day1 énceleri ¢ok kizdi, bagirdi. Sonralari stit
képtigii gibi inikti.”791

Siit kopiigi gibi kabarmak: Cok cabuk sinirlenmek.
“Siit kopiigti gibi gabarma hemen. Daha diyceklerim va, lafin
sofiunu diine bi.”

Siitii kaymak baglamak: Isleri diizelmek, énemli bir sorunun
listesinden gelmek.
“Stitiimiiz gaymak baaladl, derdin biri daha bitti.”792

Siitii temiz: Soyly, temiz yaradilish kimse.
“Sirtimdaki gdynege olamam, o eksik etege kefilim. Avradifi diye
degil sincik, diinya ahret anam bacim stitii temiz avrat.” 793

S

Sakayr murtuna degdirmek: Saka olarak baslayan bir eylemi
kavgaya dontistiirmek.
“.Oyle birbirine vurarak saka yapili mi essek sipalari. Sakayi
murtuna dadirdifiiz aha!”

Samata teli: Nese kaynagi.
“Necip Usta bizim arastaniii samata telidir. Yanina var da mora-
lifii oAarsin ecik.”

Sam biberi gibi yakmak: Cok ac1 vermek; tizmek, dertlendirmek.
“-Sam biberi gibi yakip kavurdu cigerimi.”794

Sam seytani: Cok acikgoz, ancak giivenilmez kisi.
“-0 tam bi sam seytanidur, bi sekilde isini halleder.”795

Sansi kancik olmak: Cok sanslh olmak.
“Sansi kancik herifin. Gidiyor da Alosman’iin arkadasg! c¢ikiyor
komutan.”796

Sansina Abdis ¢cikmak: Hic ummadigi olumsuz bir durumla karsi-
lasmak.

790 Giindogar, Ay Bulutta Gizliyken, s. 94.
791 Giiven, Agaoglu, s. 237.

792 Yoksul, Agy., s. 586.

793 Glim{s, Topal Karinca, s. 33.

794 Can Yoksul'dan.

795 Kalayoglu, Agy., s. 200.

796 Giimts, Topal Karinca, s. 61.
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“.Bu kuradan Izmir gibi iyi bir yer bekliyordum emme sansima
Abdis cikti. Kars’a gidiyom.”797

Sapirdak agizli: Yer, zaman gozetmeden aklina geleni konusan
kimse.

“0 sapirdak aazliniin aaziniii sapirtisini dinliyecek daalim. Ben
gedip otumam onuf yanina.”

Sapirtisina yelmek: Gergeklesmesi ¢ok gii¢ bir olayin gergeklese-
cegini diislemek ya da tutulmasi ¢ok gii¢ bir soziin, vaadin yeri-
ne getirilecegine inanmak. Bayat'ta “sapirtisina gelmek” bici-
minde soylenir.

“Aslinda béyle olmayacagr belliydi, fakat sen onufi sapirtisina
yeldin.”798

Sapka giydirmek: Bir kimseyi aldatmak, ona oyun oynamak.
“Gayinbabaan zamaninda bana iyi bi sapka giydirdiini hatilli-
yon deel mi?”7%9

Sapkalari degismek: Bozusmak.

“Bi daa elifi ii¢ gecisine bes oglaana karisisaii sapgalari dee-
sirik, demedi deme.”

Sapkasina bakip adam sanmak: Bir kimsenin yasina basina,
gorliniisiine bakarak iyi bir insan oldugunu diisiinmek.
“Babamiii zaman zaman hayiflandigina da tanik oldum. Kizi
yaktik, diyordu. Sapkasina bakip da adam sandim, diyordu.”8%

Sapkasim1 goge kaldirmak: Olumlu davranislariyla yakinlarini
onurlandirmak, kendinden gurur duymalarini saglamak.

“Ele giine yamag sapgami goge galdirdiii ya, Allah ne muradiii
varisa vesin.”

Sapkasini ters vurutmak: Kizdirmak, 6fkelendirmek.

Giiliim beni unutma
Sapkami ters vurutma
Ben senin 6z ydrinim
Eller ile bir tutmas’!

Sapkasim1 yere bakitmak: Aile biiyiigliniin, daha ¢ok babanin,
toplum i¢inde utanmasina yol acacak bir davranista bulunmak.
“Acisint icine akitmis hep. Ayak uydurmus ortama. Babamiii
sapkasini yere bakitmadim diyor.”802

797 Sahin, Bayatga, s. 119.

798 Sahin, Bayatca, s. 119.

799 Fazli Kogak’tan.

800 Giil, Agy., s. 72.

801 Ggsterir, "Corum Manilerindeki Deyimler”, s. 17.
802 Giil, Agy., s. 72.
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Sapsakso3 agizli: Biiyiik, genis agizli kimseler icin kullanilir. Dedi-
kodu yapma, sir saklamama sezdirisi de vardir.

“Sapsak aazli Nesibe’nin dingirdadigi laflar1 yutmak zorunda
galdim senif hatirifi ugun.”

Sar sar dokmek: Ne soyledigini bilmeden konusmak.

“Kele bacim sar sar dokiiyori da lafiii ucunun nerelere dddiine
bakmiyon heg.”

Savul8o4 tutmak: Birinin yaptig1 bir isin eksigini gedigini baska
bir kisi kendi 6lclilerine gore degerlendirmek. Kiiciimseyici bir
yaklasimla daha ¢ok isin eksik ya da aksak yanlari elestirilir.
“-Biz Corumluyuk ya, yeriz iceriz, kalkip giderken baslariz savul
tutmaya: Boregin alti pismis, listii pismemis, icinin kiymasini az
koymuslar, maydanozunu koklatmiglar. As¢i kadin baklavaniii
sekerini iyi verememis, limon tuzunu ¢ok koymus. Béregin yagi
ne yagi ise... Say sayabildigin kadar.”805

Sehirli teklifi yapmak: icten olmayan teklifte bulunmak
“-Dilinifi ucuynan bi segelli teklifi yapdi isde.” 806

Sekaretini cikarmak: Isi ya da s6zii uzatmak, 6zemek.

“Serife Abila gu, sen de lafin sekdretini ¢cikardin iyice. Bi uzatdin
ki nasdik gibi, burdan seere varir valla.”

Serime ne veriyon? Insanlara satasan, yok yere kavga cikarmaya
calisan Kkisiler i¢in soylenir.

“-Zibidiye bak ula! Zabah zabah sinirimi depeme ¢ikardi. Defolup
gitmiyo da. Ille de serime ne veriyon diyo!”

Seyiyle findik kirmak: Isi giicii, rahat1 yerinde olmak.

“Altintynan akgastynan, kutnu kumasiyla dolu déner. Ne agla-
malil akilsiz fiski. Seyinle findik kir otur evinde. Ne var aglayip
sizlayacak?”807

Seytana degnek atlatmak: Cok kurnaz oldugu icin bagkalarini
kolayca kandirarak islerini yiiriitmek.

“Lan oglum sam seytaninifi biri o adam. Seytana deynek atlat-
mazsa gel yanima.”

Seytandan kirk sene 6nce dogmus: Kurnaz, agikgoz, hileci.

“-0 koyiin adami seytandan kirk sene énce doomus yavrim. Sen
onnarinan astk ataman.”

803 Sapsak: Daha ¢ok kirlardaki pinarlarda, gelip gegenin su igmesi i¢in ¢ortenin yanina iple
ya da zincirle baglanan, genellikle agactan oyularak yapilan genis agizli tas.

804 Savul: Duvar ustalarinin duvari diizgiin 6rmek i¢in kullandigl demir arag. “Cekiil” de
denir.

805 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 221.

806 Kalayoglu, Agy., s. 201.

807 Glimiis, Baykuslar, s. 48.
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Seytan deynege dayanarak durmak: Bir yerin ¢ok egimli oldu-
gunu belirtmek icin soylenir.
“.Ole koy mii olur, seytanlar deynag dayanarak zor duruyo.”808

Seytanin atina binmek: Yanilarak sonu zararla sonuclanacak bir
is yapmak.
“Ali, daha dnce hi¢ bu kadar yakindan gormedigi bir giizellik
karsisinda kendini kaybediyor; ofia inen bir degnek yiiziinden
seytanin atina binip acimasiz kadin Bayan Yekaterina Poklons-
kaya’nin listiine hiicum etmek, kolundan tuttugu gibi firlatmak,
oracikta bogmak istiyordu.”809

Seytanin sirtinda degnek atlamak: Seytani bile kandiracak denli
cok kurnaz olmak.
Seytanin sirtinda degnek atlayan
Servetini kul hakkiyla katlayan
Yiiziindeki ar damari ¢atlayan
Utanmay1 bilmez ylizii lekelers10

Seytan kanina girmek: Kotii bir sey yapma istegine kapilmak.
“Cogu kez seytan kanima girdi: Gir kiivete, vur kendini dedi.
Ama iki kiiciik kizim vardi, bu ¢irkin diinyada onlar1 kimseye
emanet edemezdim. 811

Seytan koltuguna girmek: Birisine karsi hinlik diistinmek, akla
hayale gelmedik planlar yapmak.
“Emine Hanim bu séz lizerine az da olsa rahatlamisti, ama sey-
tan koltuguna girmigti bir kez.”812

Seytanla degnek atlamak: Eskiden degnek atlamak yemin etmek
anlamina gelirdi. Ozellikle kdylerde yemin eden kimselere deg-
nek atlatilirdi. Bunun igin citlembik agaci dallarindan yapilmis
tizeri nakish 6zel degnekler kullanilirdi. Yemin edecek kisiler
namaz kilma durumunda dikilir, degnek yazili boliimii iiste ge-
lecek bicimde 6nlerine konurdu. Kisi, ne i¢cin degnek atladigini,
yani yemin ettigini sesli olarak acikladiktan sonra amin diyerek
degnegin iizerinden atlardi.
Seytanla degnek atlamak; ucu baskalarina dokunacak kétii bir
is, eylem icin kotii kisilerle sozlesmek, yeminlesmek anlaminda
kullanilir.
Seytanla degnek atlama
Haramla servet katlama

808 UJgakcl, Tarihi, Kiltiiri ve ..., s. 373.
809 Arslaner, Urusali, s. 200.

810 Gosterir, Aslk Borani..., s. 537.

811 Aytekin, Glinesi Avucuma Koy, s. 258.
812 Y1ldirim, Muska, s. 105.
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Sonunda yiyip catlama
Kendini diizelt Mustafa
Kul hakki ugramaz affa813
Sikirdim oynayasi gelmek: Cok sevinmek.

“Stkirdim oynayasi geldi ortaya ¢ikip. Suyun bunca keskin olaca-
gina biz bile inanamadiydik dogrusu, su ise bak...”814
Sikara kisilmak: Kendini fazla 6nemsemek, nazlanmak.

Cagiririm gel diye
Duymuyorsun sen niye?
Sikdra mi kisildin?
Testi boylu Huriye815

T

Taban etmemek: Korkmak, cekinmek, cesaret edememek.
“Kokii dogru ellaham diye gecirdi Haci. Kékii dogru bir tamam
da séylemeye taban edemiyor oglan...”816

Tabam genislemek: Olmek.
“-Nasi1 habarin olmadi yav? Dabani genisledeli bi yil oldu nerdey-
se. Uzakdan da olsa akrabarii tisdelik.”

Tabam giinesletip sakali yildiza dikmek: Olmek.
“[recep Emmi de dabani giinesletip sakal yildiza dikti. Epi yasa-
di irametlik, ta seferbellikten galmaydi.”

Tadi olmamak: Nesesi, rahati, huzuru yerinde olmamak.
“-Dur heri usta, tistiime gelme, he¢ tadim yok su giinlerde...”
“Niye ula?”
“-Ne biliyim, iki giidiir bi seyler sokuluyo yaiillima.”817

Tadindan yarilmak: Cok nazlanmak.
“Durele dadindan yarilma hemen. Fazla naz dsik osandirir de-
misle.”

Tagar agizli: Sir saklamayan, konusurken saygi gostermeyen, aci
haberleri ¢gekinmeden soyleyen kimse.
“Senin tagar aazli eltin gine bi vetsizlik etmis duyduin mu?
Ureluun gonusduklarimizi gidip siplemis gaymnnaria.”

813 Gosterir, Aslk Borani..., s. 434.
814 Glimiis, Topal Karinca, s. 132.
815 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 58.
816 Glimiis, Topal Karinca, s. 46.

817 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 106.
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Tas tarak diizmek: Arac gerec sahibi olmak.

“Ogul-gelin-torun birlesmigler, tas tarak diiziiyorlar yeni bagstan.
Saban boyunduruk, yaba dirgen diiziiyorlar.”818

Tasa diismiis buz topag gibi ufanmak: Onarilamayacak bicimde
kirilmak, dagilmak, paramparca olmak. “Tasa diismiis buz par-
casi gibi kiilufak olmak” biciminde de séylenir.

“Tasa diismiis buz topagi gibi yliregi icine ufaniverdi Hafiz'in. ‘Si-
rast miydi ulan...” diye gegirdi digleri sikili.”819

“Kurdugumuz bunca giizel diis tasa diismiis buz pargasi gibi kii-
lufak oldu.”s20

Tas bagirli: Acimasiz, acima duygusu olmayan.

“Das baarh insanlar ¢ogaldl. Herkes birbirinin lsdiine basip
ytikselmiye calisty.”

Tas degmis (yemis) it gibi ceniklemek (cenilemek): Soziine
itibar edilmeyen kimselerin her seye sanki cani yanmis gibi
tepki gostererek bagirip cagirmalari i¢in soylenir.

“-Séziine cuvap vermeyinci hékeleklendi senifiki. Das damis it
gibi cenikleyip geddi.”

Tas1 atar basini altina tutar: Rahat durmayan, stirekli bela ara-
yan, hi¢bir seyden korkusu, ¢ekinmesi olmayan kimseler igin
kullanilir. “Tas atip basini altina tutmak”, Kayseri yoresinde cok
inate1 olmak anlaminda soylenir.

“Béyle sergada bebek gormedim ben. Dasi atar, basini altina
dutar.”

Tas1 cebinde olmak: Alaca’nin Kicili kéylinde kendisine satasan
kimseleri giic durumda birakacak bicimde hazir cevaplh olan
kimseler icin sodylenir.

“.Ben safia Asik Haydar’a uylama, sairin dasi cebinde olur, aazni
6lciistinti aninda verir demedim mi?”

Tasi siksa un etmek: Cok giiclii, cok din¢ olmak. “Tas1 siksa suyu-
nu ¢ikarmak” deyimi ile es anlamlidir.

“Tasi stksa un eder bir Ismail'di. Yetimdi, yoksuldu; ama yigit-
ti.”821

Tasiyla oriiliip topragiyla karilmak: Yapilan her iste emegi ol-
mak.

“-Koca evin tagiyla 6riiliip topragiyla karildigimiz, kapisinda
bunca kulluk ettigimiz ayakalti mi oldu?”822

818 Glimiis, Topal Karinca, s. 101.
819 Glimiis, Topal Karinca, s. 126.
820 Glimiis, Topal Karinca, s. 151.
821 Glimiis, Topal Karinca, s. 66.
822 Glimiis, Topal Karinca, s. 92.
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Tas kafa: Soyleneni anlamayan, anlayissiz. “Tas kafali” da denir.
“-0 das gafaliya ldf aanadamazsiii ki.”823
“Das gafaniii biri, séylenenneri anamiyo ki. Anamis gibi yapip
gafa salliyo anca.”

Tas vurmak: 1. Birisine dolayli olarak sz sdylemek. 2. Iftira at-
mak, kara ¢almak
Aksama as vururlar
Kalemden kas vururlar
Aksama kalma ydrim
Sana bir tas vururlarsz

Tatar’in arkasi gecti: Bir nesnenin, ozellikle yiyecegin tiikendigi-
ni belirtmek icin kullanilir. Eskiden Alaca’nin Kicili kdytlinden
Kirim Tatar gécmenlerinin yasadigi Kalecikkaya koyiine de-
mirciye ya da degirmene gidilirmis. Bir keresinde, orada tan-
dirda gilik (bazlama) yapilan bir evden bunlara ekmek veril-
mis. Ancak Kicililar doymamus. ikinci kez getirilen gi-likler de
yetmeyince ekmegi getiren adam, artik ekmek kal-madi anla-
minda “Tatar’in arkasi gecti.” demis. Bu s6z zamanla deyime
donlismis.

“Elimizdekiniii olancasini verdik gardaslk. Tatar’'in arkasi gecdi
gayli.”

Tath dadak calmak: Iyi bir sey vaat etmek.

“Bir de tath dadak caldilar Veli’ye bu sira. Everecegiz seni Veli
dediler. Ne yerde ne gékte Veli o ylizden. 825

Tavada yag erir gibi erimek: Cok iiziilmek.

“-Goca hayirsiz, evlat serseri; ikisi bir olup tavada yag erir gibi
eritdiler gadincaazi.”

Tath gelmek: Bir yere ara sira ugramak, bir eve ¢ok sik konuk

gitmemek, cok fazla giderek onlar1 bunaltmamak. Bu deyimin
olusma dykiisii soyledir:
Bir adam kizini gelin eder. Kizinin gelin gittigi eve her giin gi-
der. Diintlirii ona her “tath gel” dediginde bu s6zii tath gotiir-
mek olarak algilayan adam, bir tabak tath gotiirerek gider. Dii-
niirli en sonunda, “Ben sana tath getir, demiyorum; tath gel di-
yorum. Arada bir gel ki tadimiz kagmasin diyorum.” der.826

Tath gidisik olmak: Bir seyi yapmak hosuna gidip onun bagimlisi
olmak.

823 Kalayoglu, Agy., s. 65.

824 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 26.

825 Glimis, Baykuslar, s. 50.

826 Duman, Gorum Ili Gokdere Kdyii Folklor Monografisi, s. 168.
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“-Bahiyom da balik¢ilariii datl gidisugu safia da bulagdi, her giin
irmakdasin. 827

Tavsan yamaca gecti: Is isten gecti. “Seytan yamaca gecti” bigi-
minde de sdylenir. “At1 alan Uskiidar gecti” deyimiyle anlam-
dastir.

“Davsan yamaca ge¢di oglum Cibir Seydi. Giiciin guvetin va-
riken yapicadini o isleri sen.”

Isyan bayragin acti

Basini alip kagti

Pismanlik giinii geldi

Seytan yamaca gegtisz8

Tebbeti tersinden okutmak: (Cocuklar icin) Yaramazliklari ile
biiytiklerini bunaltmak.

“Yetmiyesiceler, tebbeti tersinden ohutdufiuz bafia. Birez de
sohakda oynayiii da basimi diineyim.”

Tefe gelmedik kicini davula ¢ekmek: Giicliniin yetmeyecegi ya
da beceremeyecegi islere giriserek giic durumda kalmak.

“Tefe gelmedik kigifi1 davula ¢ekiyorsun, dayanamiyorsun sonra
da...”829

Tekerini tasa getirmek: Bir kimsenin isini ¢ikmaza sokmak,
ontline asilmasi gii¢ bir engel koymak. “Tekerine tas koymak”
deyiminin gesitlemesidir.

Stirmelican durur duru sagirir
Cekemem bu derdi sabrim tagirir
Eller kagnisint dagdan asirir
Benim tekerimi tasa getirdin®30

Tekeri tasa gelmek: Isi cikmaza girmek, icinden ¢ikilmaz bir du-
ruma gelmek.

Dereler ¢aylar yol vermez
Yazik, imkani el vermez
Duman ¢ékmiis g6zii gormez
Tekeri tasa gelende83!

Tekkesin tavasina cevirmek: Bir seyin sagini solunu ezerek asiri
derecede kirip dokmek. Birisini déverek agzini goziinii yarala-
mak, suratini taninmaz duruma getirmek.

“Esas gobel, giza sarkan gobeli ussuz bi yerde gisdirip suratini
tekkesin tavasina gevirdi.”

827 Kalayoglu, Agy., s. 66.

828 Ggsterir, "Corum Manilerindeki Deyimler”, s. 17.
829 Glimiis, Topal Karinca, s. 77.

830 Kaya, Asik Siirmelican Siirleri, s. 41.

831 Kaya, Agy., s. 29.
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Teneke tingirdatmak: Vakit gecirmek amaciyla birbiriyle ilgisiz
konular iizerine konusmak; bos konusmak.

“Avara takimi ne gonusacak canim! Camdan gavakdan, daldan
bidakdan gonusup tenike tingirdatiyolar.”

Tepecik hafizlarina benzemek: Tepecik, Corum’un eski bir ma-
hallesidir. Bir zamanlar burada bulunan genelevde kimi kadin-
lar giinahlarindan arinmak icin hafiz cagirtarak dua okuturdu.
“Vay! Bilal gogum, bu ne hdl la. Tepecik hafizlarina benzemisii
aslanim.”

Tepmez desilmez ev etmek: Hicbir eksigi olmayan ev diizeni
kurmak.

“-Sen tut, yirmi bes otuz yil emek ver, depmez desilmez ev et heri-
fide... Alnina bir tutam kara stirstinler sonra...”832

Terazisi olmamak: Diizeni yerinde olmamak.

“Allasen uylama bafia. Boon terazim yok. Giiciine gidecek bi laf
neyim séylerim, bozusuruk.”

Ters ayakkabi: Kotii yolda kadin ya da erkek.

“-0 ters ayakkabiynan arkadagslik ederseni bir giin saia da ayak-
kabiiii ters giydirir.”

Teyyare kafali: Hem kafasi biiyiik hem de kafasinin iizeri diiz
olan kimse.

“Cocuga teyyare gafali diyerek alay etmiye utanmiyofiuz mu?"833

Tezek kapamay1 da biliyon mu? Bilgiclik taslayan kimseler icin
soylenir.

Koyiin birinde dul bir kadinin oglu, kéyden giizel, ancak olur
olmaz her soéze karisan, bilgiclik taslayan bir kiza goniil diisiir-
miis. Durumu anasina a¢gmis. Kadin, “Eli ayagi diizgiin bir kiz,
verirlerse alalim. Bilgicligine gelince, ben onu adam ederim.”
demis.

Evlilikten sonra da gelin, bilgi¢ tavirlarini siirdiirmiis. Bir giin
kaynanasi geline, “Kizim, aksama yaprak sarmasi yapacagiz.
Nasil yapildigini anlatayim, giizel ellerinle pisir de yiyelim.” de-
yip baslamis anlatmaya.

Gelin, kaynanasinin her dedigine, “Biliyom ana.” diye karsilik
vermis. Sonunda kadincagizin sabri tasmis, ama belli etmemis.
Son olarak;

“Tezek gapamay1 da biliyon mu? Sarmalari tencereye dizdikten
sonra Ustiine bir de tezek kapatacaksin?” demis.

832 Glimiis, Topal Karinca, s. 62.
833 Kalayoglu, Agy., s. 210.
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“Onu da biliyom ana.” diyen gelin, sarmay1 yapmis, iistiine de
bir tezek kapatmis. Evin igini pis bir koku kaplamis. Aksam ge-
linin kocasi gelmis. Yemegi sofraya koymuslar. Adamcagiz;
“Ana bu ne boyle? Ortalik tezek kokuyor demis.” Anasi;

“Bak oglum, bir musibet bin nasihatten iyidir. Esinin adam ol-
masi, bilgicligi birakmasi icin bir tencere yemegi cope atmay1
yegledim. Bundan sonra gelinimiz ¢ok iyi bir ev kadini olacak,
goreceksin.” demis.834

Tikiz Ali’nin esegi gibi siikliim piikliim olmak: Dayak yemek ya
da bilyiik bir basarisizliga ugramak sonucunda morali bozul-
mak, durgunlasmak.

“Velhasili kelam, dlencenifi her ¢esidiniil yasandigi o turtistiik
yerde bes gurus artiramadan Tikiz Ali’nin esegi gibi stikliim piik-
liim koye déndiim.”

Tikizi kirik: Gozii géormeyen.

“-Babam gurban igin tikizi girik bi diive almis mal bazarindan.”
“-Gusura bakma ya babaaii da tikizi girimis!”

Timbirigin hana ¢evirmek: Corum’da Timbirik adiyla bilinen bir
kimsenin hanina kdylerden kente gelenler atlarini, eseklerini
baglardi. Giren ¢ikanin ¢ok oldugu handa giiriiltii patirt1 da ¢ok
olurdu. Bundan dolayi, bulundugu ortami giiriiltiiye bogan
kimseler, “buray1r Timbiri-gin hana ¢evirdiniz” denerek uyari-
lird1
“Timbirigin Han mi burasi, bacaklarifit ayirip oturmugssuii? Top-
lan birez.”

Tip demis babasinin burnundan diismiis: Her yoniiyle babasina
cok benzeyen cocuklar icin tipatip aynisi anlaminda soylenir.
“Hik demis burnundan diismiis” deyiminin cesitlemesidir.
“Mismis’in oglu, tip demis babasinin burnundan diismiis. Tarla,
6kiiz, herk, ekin... Bilmezdi baskasini.”835

Tirnag bitli: Eli cebine gitmeyen; parasi, esyasi cok kiymetli kisi.
Corum yoresinde “dinnaa bitli” biciminde sdylenir.

“-0 dinnaa bitlinifi birtidiir, safia zirnik goklatmaz.”836

Tirnaginin etiyle: Kendi emegi, kendi kazanci ile.

“-Kilim ¢ul dokuyaraktan, tirna-gimiii etiylen birledigim parayi
verip hacilara géndiirdiim bunamigi... 837

834 Kerman, Unlii Deyimlerin..., s. 109-110.
835 Glimiis, Topal Karinca, s. 43.

836 Kalayoglu, Agy., s. 70.

837 Glimiis, Topal Karinca, s. 92.
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Tirnagl uzamamak: Gelisme gos-terememek, ekonomik durumu
diizelmemek.
Yarimi yozamazsin
Arami bozamazsin
Senin gibi hasedin
Tirnagi uzamasin®3s

Tirnak kasimak: iki kisinin arasinin bozulmasi i¢cin ugragmak.
“Dinnak gasiyip duruyodufi, aha istedogoii oldu, birbirimize gi-
rince ferahladii mi?839

Tilki 6ldiiye yatmak: Uyuyormus gibi yaparak baskalarini dinle-
mek ya da kotiiliik yapmak icin firsat kollamak.

“-Biz onu gergekten uyudu biliyoduk. Maarisem tilki éldiiye yatip
bizi diinemis.”

Tohumuna para mi verdim? Bir kimsenin 6nemsiz oldugunu
belirtmek icin soylenir. “Tohumuna bes bes para mi saydim”
biciminde de soylenir.

“Vurun, gebertin anasini... Tohumuna para mi verdim? Benden
askerin disiplini sorulur. Geberdigi sorulmaz.”840

Tok evin a¢ kopegi: Gereksinimi olmamasina karsin a¢ gozliiliik
eden, her gordiigiinii isteyen; kendi evinde yemedigini baska
yerlerde yiyen kimseler i¢in s6ylenir. Corum disindaki yerlerde
“tok evin a¢ kedisi” bigiminde kullanilir.

“Bilmem mi canim, bizim arastada herkes bilir o tok evin ag
képeeni.”

Topala kars1 aksamak: Kendinde olmayan birtakim o6zellikleri
¢ikar icin varmis gibi gostermek.

“-Bu deviirde yiize giilmeyi, topala garst asamayi bilmiyosan igin
yas arhadas.”

Topu dikmek: Tiirk¢e Sozliik’'te 6lmek anlamiyla yer alan bu de-
yim, Corum yoresinde iflas etmek, batmak anlaminda kullanilir.
“Kemiireleri yanmadan atmis tallaya, o yiizden biitiin bostani
yanmisg, topu dikmis yani.”8#

Topuguna ¢ikamamak: Ne yapsa ne caba gosterse karsisindakiy-
le boy 6lciisememek.

“-Bizimkinif topuuna ¢itkamayacak bi himbili arhast guvatli ol-
dugu ugun bizimkine miidiir yapmigsla.”

838 Ggsterir, "Corum Manilerindeki Deyimler”, s. 17.
839 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

840 Arslaner, Urusali, s. 68.

841 Sahin, Bayatga, s. 86.
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Topukdan yigma: Ozellikle ayak bilekleri dogustan kalin olan
kadinlar i¢gin soylenir.

“Gongunufi gelini de tam topukdan yigmaymis ha!"8#

Topu yosun tutmamak: Cok hareketli olmak, siirekli saga sola
kosusturmak.

“Yuvallanan das yosun dutmaz ataséziinii Corumlular topu yo-
sun dutmaz deyi deyim yapmigsla.”

Tosya'ya pirince giderken evdeki bulgurdan olmak: Daha ¢ok
kazanmak isterken eldekini de yitirmek. “Dimyat’a pirince gi-
derken evdeki bulgurdan olmak” deyimi Corum’da boyle soy-
lenir.

“Hazir isini birahip o fellahiii ardina dahildii. Tosya’ya pirice
gideken evdee bulgurdan oldun.”

Tozunu attirmak: Bir isi iistlin basari ile yapmak. Birisini dév-
mek, dovdiirmek anlami da vardir.

“Ben burda gan ter icinde ¢ca-lisiken sen gaytar bahiyim essek
sipast. Su harmaniii tozunu atdirdiktan soona seniii de tozufiu
atdiricaam.”

Tomiillek havasina vurmak: Diizeltme cabalar1 sonugsuz kalan
isi oluruna birakip kenara ¢ekilmek.

“Ugrasdim ugrasdim olmayinca da témiillek havasina vurdum
giddi.”s3

Tugla alti burusugu: Zayif, celimsiz, gili¢siiz, i¢i gegmis kimse.
Deyimin kaynagi, elma, armut, erik gibi meyvelerin tugla altin-
da kurutulurken burusmasidir.

“Alma, armut, ertik gibi meyveler tuglaltinda guruduluken tug-
lalti purusugu olur.”844

Tumayina gitmek: Nereye gittigini bilmeksizin gitmek.
“-Bizimkiler tumayina gidiyorlar yine de.”845

Tuncunu oynatmamak: En kiiciik bir ilgi gostermemek, umur-
samamak, aldirmamak; kilin1 kipirdatmamak. Ozellikle eve ge-
len konuga 6nem vermeyen, saygi gostermeyen Kkisiler icin soy-
lenir.

“Miisefiirliige getdiimiz eviii gelini biz yoomusuk gibi davrandi,
heg¢ tuncunu oynatmadi. 846

842 Kalayoglu, Agy., s. 215.
843 Kalayoglu, Agy., s. 217.
844 Kalayoglu, Agy., s. 217.
845 Sarager, Agy., s. 295.
846 Senel Gosterir'den.
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Turpun biiyiigii heybede: Bu daha bir sey degil, asil sorun bun-
dan sonra baslayacak. Onemli olan1 ortaya ¢ikmadi daha anla-
minda “karpuzun biiyligii geride” biciminde de s6ylenir.

“.Ikide bi turpun béyiiii habede deyip durma. Neyise de de biz de
bilek.”

“Program bagslyor. Adini sanini bilmedigim, duymadigim sanat-
cilar sahne aliyor. Karpuzun biiyiigii geride. 847

Tursuyu goriince kiip aklina gelmek: Gordiigii bir nesnenin
yaptig1 ¢agrisimlarla daha baska diistincelere dalmak.

“Alli turnam oyniyan gesleri goriincii gendi gesligim aklima
diisdii.”
“Tursuyu gdriincti kiip aklima geldi desene.”

Tuz cikisi: Ufak tefek gereksinimlerin saglandig yakin komsu.
“-Bi elcim duz ilazim olsa ofila gosuyok. Bizim evin duz ¢ihisidir
Giilsen Hanim, "848

Tuz ekmek pahasi: Cok ucuz.

“Ucuz kurtulduk... diyordu séziin sonunda. Tuz ekmek pahasina
kurtulduk.”849

Tuzsuz helva gibi sallanmak: Uykusuzluk, yorgunluk, hastalik
gibi nedenlerle ayakta zor durmak, sallanarak yiiriimek.

“Ne sallantyoni la duzsuz helva gibi? Diin gece bessik mi salla-
din?"850

Tiirk kasigiyla gavur .ku yemek: icinde yasadig: toplumu kii-
¢limseyerek elin en degersiz seylerine énem vermek.

“Tiirk gasigiynan gdvur ..ku yimenifi sonu kiiltiirsiiz galip yok
olmaktir.”

U

Ucar kus doéner tas olmak: Elinden is gelen, becerikli kimse.
Ozellikle evlilik cagindaki geng kizlarin ¢ok becerikli oldugunu
anlatmak icin daha ¢cok anag, eke kadinlarca soylenir.
“Duyduguma gére gizifi peziisii ecciik ufakmis emme, ucar gus
doner dasimis. Tam seniii gobele gére.”851

847 GiilAgy., s. 123.

848 Senel Gosterir'den.

849 Glimiis, Topal Karinca, s. 151.
850 Sahin, Bayatga, s. 48.

851 Sahin, Bayatga, s. 126.
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Uckuru digiim tutmamak: Herkese uckur ¢6zen kimse bir tiirlii
bu aliskanligindan vazge¢cmemek, kolayca yoldan ¢ikmak.
“Ugguru diigiim dutmaz o keranacinifi. Bi kere deel, bin kere
tébe etse inanmam.”

Uckuru diisiik: Hemen herkese uckur ¢ozen, kolayca yoldan ¢ikan
kimse.

“.Iki dene ucguru diisiik mahlenin dilligini bozdu. Bu irzi gi-
riklara haddini bildirecek bi deli yok mu yav?”

Uckurunun ucu yere diismek: Herkese uckur ¢cézmeye basla-
mak.

“lyice cizidan cikdr gayli. Ucgurunuii ucu yere diisdii namis-
sizin.”

Ugu kusu gibi: Disiinceli, sikintili, kaygili insanlar icin sdylenir.
Baykus tiirti kuslarin distinliyormus gibi durusundan uyar-
lanmistir.

“.Ne diistiniiyoA la ugu gusu gibi, hayirdir, ne derdin var Issi-
yin?”852

Ugur iti: Avcinin yaninda tasidigl av kdpegine ugur iti denilme-
sinden dolay1 ugur getirdigine inanilan kisilere saka yollu soy-
lenir.

“Ne zaman yanina bu gobel otusa oyunu o gazaniy. Onufi ugur
iti mi, yogsam elimizi goriip ofia ismar mi ediy aniyamadim.”

Ugur vurmak: Oniine gecmek, 6niinii kesmek.

“-Var mi béyle soylu bir itin? Kurda ugur vurabilir mi, topaklayip
sokabilir mi ¢altya?”853

Ulu Cami’de dilenip Yazicarsi’da sadaka vermek: Kendisi bas-
kalarinin yardimiyla gecinirken gosteris yapmak icin elindekini
baskalarina dagitmak. “Ayasofya’da dilenip Sultanahmet’te sa-
daka vermek” deyiminden uyarlanmis olabilir.

“Adam Ulu Cami’de dilenip Yazigarsi’da sadaka veriyo. Onui
gibi gosteris budalast gormedim ben.”

Ulugu dogrulmamak: Hastaliktan, dertten, sikintidan bir tiirlii
kurtulamamalk, iyi olamamak.

“-Bi giinden bi giine ulugumuz dogrulmadi ki yasadik sayalim
gendimizi.”

Ulu kaygisi olmak: Bir is ya da durum bir kimseyi ¢ok iizmek ya
da endiselendirmek.

“-Sindilik ulu gaygimiz oolaniii evlenmesi. Yasi geciy artik. Gavur
ergeni galicak diy gorhuyom.”

852 Sahin, Bayatga, s. 126.
853 Giimiis, Zilli, s. 60.
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Un ucuyo, kepek gaciyo: Yiyecek ekmegi bile olmayacak denli
yoksulluk icinde bulunan bir evin durumunu anlatmak icin soy-
lenir. “Un u¢gmaz, kepek kagmaz” bi¢cimi de vardir.

“-Evlerine bi gittim bahdim kiii, un ugcuyo kepek gaciyo.”
“Vih ginz, o gadar fahillar yani.” 854

Uruma babay1 sokmak: Sarimbey koyiinde ortalig1 karistirmak,
insanlar1 birbirine diisiirmek anlaminda sdylenir.

“Onu fisekle, buna fit ver, uruma babay! sokdufi sonunda, mu-
radifia erdin.”

Urum’daki Kirim’daki gelmis: Uzak yakin biitiin akrabalarin bir
araya toplanmasi anlaminda séylenir.

“-Bizim diigiinde akrabalariii hemen hepsini gordiim. Urum’daki
Kirim’daki gelmisti.”

Us bahasi olmak: Bir durumdan, bir olaydan gordiigii zararla
deney sahibi olmak, akli basina gelmek.

“Ortaan para sabist olduysa sen de tecriibe saabi oldun gayingi.
Hem safia us bahasi oldu bu olay.”

Ustas1 Bagdat'tan gelmemek: Bir isi yapabilecek ¢cok kisi bulun-
mak.

“Duvar gégtii diye bu kadar kendini tlizmeye degmez; ustasi
Bagdat’'tan gelmedi ya, iki giinde yeniden dreriz.”855

Ustura agzinda gezinmek: Oliimle kars: karsiya gelmek.

“Ustura agzinda gezinen bir karinca hizla gézlerinin éniinden
gecti Urganci’'nin.”856

Usul diken: Yiize giiliip gizlice kotiiliik yapan.

“Usul dikenin dikeni sert olur, cikaramazsan icifie dert olur.”

Utmus oynamis: Basindan kotii olaylar gegmis, artik uslanmis
kimse.

Bu y1l tam otuz bir yasima girdim
Ne uttum oynadim séyle bir sordum
Citkmak icin ¢irpindik¢a boguldum
Anlamadim gitti nedir bu halim?7857

Uyanikken diis gérmiise donmek: Biitiin yasadiklar1 bir anda
anlamsizlasmak.

“Kurdugumuz bunca giizel diis tasa diismiis bir buz pargasi gibi
kiilufak oldu. ... Uyanikken bir diis gérmiise déndiik, diis olup ¢ik-
t1 tiimti...” 858

85¢ Ozdemir, Agy., s. 63.

855 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

856 Glimiis, Topal Karinca, s. 69.
857 Kurtoglu, Goniil Dilim, s. 20.
858 Glimiis, Topal Karinca, s. 152.

213



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

Uyuyan itin kuyruguna basmak: Kotiiliik yapacak durumda olup
da kimseye dokunmayan birini incitip koétiiliik yapmasina yol
acmak. “Uyuyan yilanin kuyruguna basmak” deyimi ile ayni an-
lamda kullanilir.

“Uyuyan itin guyluuna basmayi diisiintiyosani isirilmayt da bag-
dan géze alicaan.”

i

Ug giin ..cma deseler ..cmamak: Korkusu ya da ¢ikar1 dolayisiyla
birinin séziinden ¢ikmamak, ondan izinsiz bir is yapmamak.
“Safia boynumuz egri deyi bunca mi yapmali ula? Uymusg bir bit-
li avradin séziine, ii¢ giin ..cma dese sicmayacak.”859

U¢ kasigin, bes ekmegin hesabim1 yapmak: Cok cikarci olmak,
bir is yaparken 6nemsenmemesi gereken ufak tefek harcama-
lar1 da g6z 6niline almak.

“.U¢ gasigin, bes ekmegin hesabini yapan adamla ortak is yapilir
mi1 oglum? Sef misifi, seme misifi anamadim.”

Ucii dokuzu saymak: Erkek, esini bosamak i¢in yemin etmek.
“Cennet yok yoksa usunda. Coktan sildi onu, licii dokuzu saydi,
bogsadi.”860

Ufiiriikten teyyare: Ash astar1 olmayan soz.

“Isin Tiirkcesi desene senifi gaybi falan bildijif yok. Senifi cin
meselesi, yani su Abdiil de lifiiriikten teyyare yani.”86!

Ules atlamak: Yasadig: iyi kotii olaylar dolayisiyla deneyim ka-
zanmak. Bu deneyim biraz da sira disi, yasal olmayan olaylarin
yasanmasiyla kazanilan deneyimdir.

“Belli belli senifi ne liles atladi-gii. Sen de gel azizim. Senden
kurtulugs yok.”s62

Umiigiine ¢okmek: Bir is icin bir kimseyi ¢ok sikistirmak, sikbo-
gaz etmek.

“Utanicaa bikag agir topuni arasinda denk getirip timiigiine ¢6k-
diim mii tamamdir onuf isi. Verdigi s6zii nasi yerine getime-se
getimesin gayli.”

Ustii kirlenmek: Kadin adet gormek, aybasi olmak.

“Bir kidim cocuktum, gittim o eve. Ustiim bile kirlenmiyordu.”s63

859 Glimis, Baykuslar, s. 27.

860 Glimiis, Topal Karinca, s. 85.
861 Y1ldirim, Muska, s. 154.

862 Y1ldirim, Muska, s. 141.
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Usdiinden dutdurmaca: Rastgele, tahmini, kesin bilgiye dayan-
mayan. “Usdiinden dutma” biciminde de séylenir.

“-Onun dedoklariniii hepisi de lisdiinden dutdurmaca, higbirinii
asli yok.”864

Ustiinden sikip altindan yalamak: Cok cimri olmak, ¢ok az har-
cama yaparak gecinmek. “Surdan sikip surdan yalamak” bigi-
minde de soylenir.

“Tashériigiintifi giine yamacinda koyiiil cogunu aklindan gegirdi.
Kimin eli acik, kim listiinden sikip altindan yaliyor sayip déktii
bir bir.”865
“Sekiz on mahln, yiiz iki yiiz herk tarlafi yemedikten sonra kag
para? Surdan sikip surdan yaladiktan sonra neyleyim ben o zen-
ginligi.”ss6

Ustiine domine: Ondan iistiinii olmamak.

“Amasya’da, Cankiri’da, Yozgatlarda soylenir oldu ki, Siddik
naminda bir herif varimis, bilirlikte iistiine domine...”867

Ustiine giin dogmak: icinde bulundugu olumsuz durumdan kur-
tulmasini saglayacak énemli bir olanaga kavusmak. Sansh kisi-
ler icin sOylenir. Kimi kez ¢ok gec kalkanlar da bu deyimle anla-
tilir.

“-Desene lisdiine giin dogdu kenefifi. Su felek bi kere de bizi giil-
diirse ya.”

Ustiine dykiimek: Birisi hakkinda olumsuz yakistirmada bulun-
mak.

“Senin bu cinli buban durduk yerde yarenlik ¢ikartyor. Olmadik
isler 6ykiiyor listiime.”868

Ustiine yilan atsan kalkmaz: Cevresindeki olaylara aldirmayip
rahatini bozmayanlar icin séylenir.

“Bizim milletin tabaati béyledir. Eyicene bigak kemige da-
yanmayinct lisdiine yilan atsafi galkmaz.”

Usiigiin Iramazan’in zagan gibi cengirdemek: Yasina basina
bakmadan biiyiikleri karsisinda saygisizca konusan kimseler
icin kullanilir.

“.Usdastmii yaninda da Usiigiin Iramazan’ii zaar1 gibi cengir-
deyinci bizim oolanifi saartligi ti¢ giin stirdi.”

863 Glimiis, Topal Karinca, s. 91.
864 Kalayoglu, Agy., s. 221.

865 Glimiis, Zilli, s. 17.

866 Glimiis, Zilli, s. 17.

867 Glimiis, Topal Karinca, s. 36.
868 Glimiis, Topal Karinca, s. 29.
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\'

Valinin iti gibi gezmek: Gonliince gezip eglenmek.

“.Oluruna birakalim bi zaman. Omiir boyunca valiniii iti gibi
gezecek deel ya. Elbet bi gazmiya sap olucak o da.”

Veysel'in sazi1 gibi éttiirmek: Ba-girta bagirta dovmek.

“Ula sinnek gobel, bi daha garsima ¢ithiyim deme. Seni Veysel'iii
sazi gibi ottlirtiriim, ofia gére.”

Vizirdim oynamak: Kaynasmak, cirit atmak. Vizirdim oynamalk,
Tolamehmet kdyiinde sinsin oynamak anlamina da gelir.
“Fareler tavanda vizirdim oynuyo. Evde kedi beslemeyi de heg
hazitmiyom baba sokas1.”

Vurulmusa dénmek: Beklenmedik bir durum karsisinda olaga-
niistl bir liziintiiye, saskinliga ugramak.

“Vurulmuga dondiim duyunca. Ben de inanamadim, yok canim
yalandir dedim ama, namis meselesi.” 869

Y

Yabaya dirgene binmek: Kavga etmek.
“Kavga biiyiiyecekti. Yabaya dirgene binmek iizereydiler. Koluna
girip rattilar Hact'y1.”870

Yagi etini kavurmamak: Elinde bulunan ge¢imine yetmemek.
“Tavsan Ahmet yagi etini kavurmaz bir adami kéyiA. Uc béliik
ctirtikle bir ¢ift koca okiizden gayri vari varligi yok.”871

Yagh iplere gondermek: Asilarak 6ldiiriilmesini saglamak.
“-Ne dilersen yaparsin sincik, ilmegimiz senin elinde. Bir istidanla
diirziiyti yagl iplere bile gondiirebilirsifi. 872

Yagmasa da giirlemek: Bir seyi yapamasa da yapacakmis gibi
tavir takinmak.
“Hadi ¢arsiyaca gidek. Bir iki malipatira tiikenine girerik. Har-
ciycak param yok emme, yagmasak da giillerik.”

Yagmurda kalmis tuz topagi gibi erimek: Utanc ya da pismanlik
sonucu baskalarinin yaninda biiziiliip kiigiilmek.

869 Glimiis, Topal Karinca, s. 20.
870 Glimiis, Topal Karinca, s. 97.
871 Glimis, Baykuslar, s. 27.

872 Glimiis, Topal Karinca, s. 148.
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“Ismail, yagmurda kalmis tuz topagi gibi gittikce eriyordu Ha-
cr’nin kolunda.”873

Yagmur yagdi yariklar bitisti: Eski suclar, kotiiliikler, cirkinlik-
ler unutuldu.

“Eee, aradan epi zaman gegdi tabi. Yagmur yaadi, yariklar bi-
tisdi, yeniden yaali balli oldular.”

Yagsiz c¢okelek gibi bogaza tikanmak: Yasanan olumsuz bir
olay, akildan ¢ikmayarak stirekli olarak kisiyi rahatsiz etmek.
“Pehlivanlik béyledir. Yendigin degil, yenildigin aklinda kalir.
Oturur igine. Ofke yagsiz ¢ékelek gibi tikanir bogazifia. Kolay ko-
lay sindiremezsin.”874

Yakamazsam coz da mi1 dediremem? Diismanimi yenmeye gii-
clim yetmese bile ona giiciim oraninda zarar verebilirim.

“Sen de beni temelli goziine gisdirmiyon heeri Misdik Dayi! Ya-
kamazsam coz da mi dediremem itifi golbezine?”

Yaka yirtmak: Usanmak, bikkinlik getirmek.

“Elif Gadin az mi yaha yirtdiydi bagasina dadanan kdsniiler-
den?”

Yalan agacindan meyve mi yedin? Cok yalan sdyleyen kimselere
denir.

“Yalan aacindan meyve mi yediii be adam, it osurdukga bi yalan
uyduruyon.”

Yalam serbetli: Hosa gidecek yalanlar sdyleyerek cevresindekile-
ri eglendiren kimse.

“Adamiii yalani serbetli, yalan olduunu bile bile hepimiz aa-
zinif icine baktik.”

Yalniz emmis kurt gélbezi gibi: Cok giirbiiz, iri insanlar i¢in kul-
lanilir.

“Suiia bak sufia. Yalifiiz emmis gurt golbezi gibi olmus.”875

Yal yedigi canaga siymek: Ge¢imini saglayan yere ya da kendisi-
ne bu gecimi hazirlayan kimseye kotiiliik etmek.

“Yedigin yeri gézetecektin acik, yal yedigiii canaga siymeyecek-
tin...”876

Yan agact: Eli ise yakismayan, beceriksiz.

“-Sen de temelli yan agacinifi bi-riymisiii yaav!”877

Yana yone ¢carpinmak: Calisip cabalamak.

873 Glimiis, Topal Karinca, s. 13.
874 Arslaner, Urusali, s. 48.

875 Osman Simsek’ten.

876 Glimiis, Topal Karinca, s. 96.
877 Kalayoglu, Agy., s. 226.
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“Eller gibi golgelerde cene yaristirmadin, yana yéne carpindiii
da ne uttun?”878

Yanaz bayrag cekmek: inatcilik etmek.

“Ecevit cekmis yanaz bayragi. Ciller’in yanaz bayragi hi¢ bitmi-
yor.”s79

Yan gevisi getirmek: Yemek yerken gereksiz yere oyalanmak.
“Yan gevisi getirip durmayiii bebekler, sufrayi galdirip bulasik-
lar1 ¢alicaam.”

Yangina benzin déokmek: Gerginligi artirmak, anlasmazlig arti-
racak davranislarda bulunmak. “Yangina koriik cekmek” bici-
minde de soylenir. “Yangina koriikle gitmek” deyiminin cesit-
lemesidir.

“Iste bu séz yangina benzin dékmek gibi olmustu. Sibel cildirmak
lizereydi.” 880

Yaninda yorgun esek bile durmamak: Bir kimsenin ise yara-
maz, cevresine zarar verir bir yapida oldugunu anlatir.

“Hi¢c mi adam bulamadin, onufl yaninda yorgun essek bile dur-
maz. Adam namli bir katildir.”881

Yanik Emine: Sik sik, ¢cok miktarda su icenler icin sdylenen bir
yakistirma. Bagri yanmislar icin de sdylenir.

“.Bizim Yanuk Imine goca bi siilahi suyu bi dikisde gort gort icip
bitirdi.”

Yaninin yan kabagi: Siirekli olarak birinin yaninda goériiniip onun
yalakaligini yapan kisi. “Yaninin yan tahtasi” biciminde de soy-
lenir.

“-Gendii bi yana, yaniniii yan gabaklarini susduramaduk ki!”8s2
“-Hi¢ onu birahu mu, yaninii yan taatasi. 83

Yaprak kagnisi gibi: Cirkin gériintimlii.

“Su avradiiit da muhkem etsen diyorum. Olmadi evlensen sunuil
listiine. Yaprak kagnisi gibi, nursuzun ylizii dokiiliiyor. 884

Yaraya tuz basmak: Bir kimsenin acisini, liziintlisinii artirmak.
“Yaraya duz basmada tisdiine yok bizim milletifi. Acima duygu-
lar1 kérelmis ellaam.”

Yarik davul: Gizlisi saklisi olmayan, sir saklayamayan. “Yirtik
davul” da denir.

878 Glimiis, Topal Karinca, s. 64.

879 Halil Cimen’den.

880 Y1ldirim, Muska, s. 106.

881 Giiven, Selam Olsun Kelebeklere, s. 110.
882 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

883 Hasan Ali Kalayoglu'ndan.

884 Gilimiis, Topal Karinca, s. 63.

218



CORUM YORESI DEYIMLERI SOZLUGU | 2022

“-0 yarik davulunan ehbapligi basina is agicak. Bi ¢itlatsan da
goziinii agsa ecik.”

“-Ofia bu laflart sahin séyleme, yirtik davulufi birtidiir, herkeze
yayar.”s85

Yarik tahtaya ..sak kistirmak: Olur olmaz her yerde ortaya atila-
rak yanlis isler yapmak, bu yiizden basina is almak. Nigde yore-
sinde “yarik kagniya ..sa-gin1 kistirmak” biciminde s6ylenen bir
cesitlemesi vardir.

“-Bizi dinlemeyip yarik tahtaya ...sak gistirdi, simdi birak da ¢cek-
Sif cezasini.”886

Yastiga ceyrek kala uyumak (uykuya dalmak): Yatar yatmaz
uyuyanlar icin sdylenir.

“Gtinlerdir yasanan gerginligiii sonunda yorulmus ruhlari ve be-
denleri yastiga ceyrek kala uykuya dalmisti.”887

Yasmakh seytan: Dis1 baska, i¢ci baska; diizenci, hileci (kadin).

“0 yasmakli seytaniii seytanliklarina ahil sir erdiremezsifi sen.
En lyisi gordiitifi yerde giyidan dolas.”

Yatacak yeri olmamak: Baskalarina kotiiliik yaparak biiytik gi-
nahlar islemis olmak. “Iki cihanda yatacak yeri olmamak” bici-
minde de séylenir.

“Zalim derken illa sizi yerlerde stiriikleyen, sizi déven birini an-
lamayin. ... Mesela Allah’a sirk kosan da zalimdir. Bizim yatacak
yerimiz yok, vesselam.”888

Yatak sokmak: Sikint1 nedeniyle yatakta rahat edememek, rahat
uyuyamamak, yatakta doniip durmak.

Bir yagmurlu giinde saldim sokaga
Ben nasil uyurum yatak sokmaz mi?
Yuvadan ayrilmis yavru kus gibi

Ben nasil yatarim yatak sokmaz m17689

Yatimina gitmek: lyi gecinmek i¢in uysal davranmak.

“Kele bacim yetmis yasindaki gaynataafi huyunu deesdiremen
ki. Birez de yatimina gitmeyi denesene.”

Yavan yasik birkac¢ kasik: Yenilen yemegin cesidine, niteligine
bakmadan hizlica bir seyler atistirmak, elde olanla yetinmek.
“Surda yavan yastk birkag gasik bisiy atisdiralim dedik. Evede
bindirip bunnumazdan getidifiiz. Sanki is gagiy!”

885 Kalayoglu, Agy., s. 233.
886 Sahin, Bayatga, s. 131.
887 Y1ldirim, Muska, s. 184.
888 Arslaner, Kiiytik, s. 226.
889 Biike, Fadime, s. 15.
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Yayik agizli: Olur olmaz her konuda konusan kisi.
“-0 yayuk aazliy1 orda susduramadiiiiz mi yaay!”890

Yayladaki yogurda sarimsak dévmek: Olup olmayacagi belli
olmayan bir is, gerceklesip gerceklesmeyecegi belirsiz bir du-
rum icin hazirlik yapmak. “Yayladaki yogurda maya tutmak”,
“yayladaki yogurda manti1 kesmek” biciminde cesitlemeleri de
vardir.
“Babam zontilli bi velesbit alacak baifia, sinifi geceyim, Kuran’i
dgreneyim de haa ana?”
“Get dedim ulan surdan devrlilesice, demiyom mu ben safia yay-
ladaki yogurda sarimsak doome.”891

Yayla kancigi gibi sirittmak: Anlamsiz, yersiz bir bicimde disleri-
ni gostererek giilmek.
“Orda yayla gancin gibi siritanaca su kiirenin altina bi kiitiik
ativeseiliz elifiize mi yapigsir usak!”

Yayvan agizhi: Geveze.
“Dort dene yayvan aazli bi ara-ya gelmis ayni anda gonugsuyola.
Birbirlerini nast anadiklarint anamadim.”

Yedigi yeri gozetmek: Ekmek yedigi kapiy1 gozetmek, koruyup
kollamak.
“Yemedifi amma kiymetini bilecektiii elindeyken. Yedigin yeri
gozetecektin acik, yal yedigifi canaga siymeyecektin...”892

Yedi tepe domuzu gibi kosturmak: Birtakim isleri giiniinde biti-
rebilmek i¢in yogun ¢aba harcamak.
“0 zaman yatmaya vakit nerrrdeee? Yedi tepe domuzu gibi
kosturuyoruz.”893

Yel atina binmek: Cok hizli yliriimek.
“N’o Kuru Kiz, nereye béyle? Aksam aksam yine yel atina bin-
missin. 894

Yel elegi: Deli, divane, ¢ilgin.
“Gag ordan yel elda! Seftaliniii tursusu mu olur?”895

Yel esti, agac devrildi: [si gerceklestirme olanag kalmady, is isten
gecti.
“Yel esti, aga¢ devrildi yavrum, diyor. Bir akil almali bundan, ak-
lini basina devsirmeli...”8%6

890 Kalayoglu, Agy., s. 229.

891 Ozgatalbas, Su Bizim Corum, s. 30.
892 Glimiis, Topal Karinca, s. 96.

893 Arslaner, Kiiytik, s. 275.

894 Giiven, Corum’da Yagsanmis..., s. 35.
895 Ozdemir, Agy., s. 29.

896 Glimiis, Topal Karinca, s. 137.
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Yellentiye binmek: Hizlanmak, cabuklasmak.
Ogle sonu is yellentiye biner
Kostebege agadan bahsis déner
Bag biter kaygilar sona erer
Diismaninin 6mrti bu kadar denirss?

Yelli akilhi: Diisiiniip tasinmadan aklina geleni yapan kimse.
“.Yelli ahill isde. Ofiinii sofiunu diisiinmiiyo. Aklina eseni yapi-
yo.”

Yel vermek: Kiskirtmak, doldurusa getirmek.

“Kabadayinifi yola gelmek tizere oldugunu sezen Nedim Usta bi-
raz daha yel vermek gerektigini anladi”8%

Yemegini tabaga yedirmek: Tabakta yemek artig1 birakmak.
“Diinyadaki sekiz milyar insaniii tabaandaki on beger piring
denesini yemedigini diisiiniin. Toplami binlerce yoksula as olur.
Onun i¢in yemegimi tabaga yedirmem ben.”8%9

Yemis yemis ..cmamis: Asiri kilolular icin soylenir.

“Garsidan gelen gobeli gordiiii mii la?
“Gérmemek miimkiin mii? Galdirima sigmiy, yemis yemis ..¢c-
mamigs.”

Yem kusu: Riisvetle is yapan kisi.

“-Hiikiimetin isine akil ermez.”
“-Hiikiimet adami yem kusu...”%

Yeniden dogmusa déonmek: Dertsiz, tasasiz bir duruma gelmek;
giinahlardan arinmis olmak.

“Midemden ameliyat oluncu ¢ok iraatlasdim. Yeniden domugsa
dondiim desem yeridir.”

Yeni olmus deliler gibi: Bir ortamda nasil davranacagini bilme-

yenler icin soylenir.
“Hani bildirki sene guma iisdiine vardiydim ya; okutmus raki-
bem bafa marisem, ne zaman Copur Ustigiinen halvet etsem bir
bégiirme bende, danalar gibi. Dokunsa bir yerime, bir gitilme ki
yerfii olmus deliler gibil.. Dayanamadi da sonunda adam savdi
beni basindan.”901

Yerde alip gokte gevsemek: Calismadan, iretmeden, bedavadan
gecinmek. “Ekmek elden su golden” deyimiyle es anlamlidir.
“Bugiinege yerde alip gékte gevsedin. Bi giinden bi giine eve bi
¢Op getidigini gormedik.”

897 Serin, Cikrik’tan Esintiler, s. 103.
898 Destanoglu, Agir Ceza, s. 89.

899 Salim Savci’dan.

900 Giimiis, Topal Karinca, s. 61.

901 Ozcatalbas, Su Bizim Corum, s. 31.
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Yerden bacakli: Kisa boylu, giivenilir olmayan kisi.

“Su yerden bacakliya diggat edin, niydicee hig belli olmaz."”9?

Yerden yigma: Kisa boylu, sisman kimse.

“Soéyle yerden yigma, giiclii guvvetli olsun. Agzi burnu hokka gi-
bi, edepli...”
“Celep araligindaki Yosumuglarin giza gettin mi?”903

Yerde topragi dalda yapragi olmamak: Yok yoksul olmak, mali
miilkii olmamak.

“Yerde topragimiz dalda yapragimiz yok ulan, listiimiize ne
vazife dedik veldkin diineceydi.”90*

Yer dinlemek: Yatmak, uyumak.

“-Babam, baska da var emme, bi dahaki sefere. Haydin dégsekleri
serin de yer dinleyelim birez de dedi.”%

Yere kuza koymamak: Nasil agirlayacagini, nasil hosnut edece-
gini bilememek, cok 6nem vermek. “Yere goge koymamak” de-
yiminin ¢esitlemesidir.

“Balinan pekmezinen beslenecek bir yavru bu. Hele bu kurtculu-
gunu gordiikten sonra yere kuza koymam ben onu.”906

Yere kuza sigmaz olmak: Cok sevinmek, sevingten hoplayip zip-
lamak. “Yere goge sigmamak” deyiminin cesitlemesidir.
“Sevincinden yere kuza sigmaz olmustu Hafiz, ucuyordu.”07

Yerinden is dutmak: Tam zamaninda, en uygun bicimde is yap-
mak.

“Yerinden is dutduktan, kimsenin tekerine comak sokmadiktan
kelli el seniynen niye ugrassii bre yavrum?

Yerini bulmak: Ana babanin uygun bir es bularak kizlarini evlen-
dirmesi.

“-Bir var ki, yerini bulsa kacirmayacak. Allah yazmigssa bigey olur
diyecek.”908

Yerini yapmak: Ko6tii bir haberi vermek icin uygun ortam hazir-
lamak.

“-Sindilik citlatip yerini yapalim da, bi iki giin sonra soyleriik.”909

Yerler miihiirlendi: Aksam oldu anlaminda bir deyim.

902 Kalayoglu, Agy., s. 231.

903 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 68.
904 Glimiis, Baykuslar, s. 31.

905 Ozcatalbas, Corum ile..., s. 63.
906 Giimiis, Zilli, s. 59.

907 Glimiis, Topal Karinca, s. 150.
908 Glimiis, Baykuslar, s. 15.

909 Kalayoglu, Agy., s. 231.
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“Yerler miihiirlendi, gdvur Miisliiman bilinmez oldu dedi, oyuna
durmus bebelere, eviiize hadi...”10

Yikik degirmenin basinda kirk giin eglenmek: Bir isin yapilma-
s1i¢in gonderilen kisinin, isin basinda uzun siire oyalanmasina
karsin isi de yapamamasi durumunda séylenir.

“Su gadar talasanifi icinde getdiifi yerden gelmiyon, ythik daer-
menifi basinda girk giin oyalaniyon ya safia hayret ediyom valla.”

Yilana kirklik varmak: Cok cimri olmak.

“0 kadar cimridir ki yilana girglig vurur pezevenk. Sen ala-
caginin tistiine bir bardak su ig.”9!1

Yilan kirkan: Kargi'nmin Golet koylinde ¢ok cimri kimseler icin
kullanilir.

“-0 yilan girhaniii biridir. Hani sinekten ya§ ¢tharan adamla var
ya. Ayni oyle isde.”

Yilan s6kmez: Cok sik.

“Baagada yilan sékmez ot, ¢ali ¢irpt bdyiimiis. S6ksem ferim fe-
sim yok, irgat dutsam param patirigim.”

Yildiz1 diismek: Olecegine inanmaya baslamak. Eskiler, herkesin
gokte bir yildizinin olduguna, o distigiinde (kaydiginda) ken-
dilerinin de 6lecegine inanirlar.

““Adam yildizinifi diistiigtinii séyledikten bir ay sonra éldii ya.”12

Yirtik agiz(l1): Cenesi diisiik, geveze, bosbogaz.

“Su yirtik agazliya sirrint veme demedim mi ben safia?”913

Yirtik dondan c¢ikar gibi: Durup dururken, geregi yokken her ise,
soze karisan, burnunu sokan insanlar i¢in séylenir.

“Yirtik dondan c¢ikar gibi ikide bir lafa garisip durma! Seni ela-
kadar eden bi durum yok.”

Yiyecek ekmegi olmak: Daha yasayacak 6mrii olmak.

“-Oradan olmeden ciktiysak yiyecek ekmegimiz varmis daha, diye
diistindii.”914

Yogurt yiyeni karistirma: Gereksiz sorular sorulmasi ytiziinden
gizli kalmasi gereken durumlarin a¢iga ¢ikmasi kaygisini be-
lirtmek icin kullanilir. Isin o yanim kurcalama anlamindadir.
Deyime kaynaklik eden sdyle bir anlat1 vardir:

Askerligin uzun yillar stirdiigli eski donemlerde geng bir adam
besikteki bebesiyle karisini birakip askerlik gorevi i¢in uzak bir
kente gider. Askerlik siiresince de tg¢ kez izne gelir. Askerligi bi-

910 Glimiis, Baykuslar, s. 29.
911 Sahin, Bayatga, s. 133.
912 Sahin, Bayatga, s. 133.
913 Kalayoglu, Agy., s. 233.
914 Arslaner, Urusali, s. 81.
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tince evine donen gen¢ adam bakar ki masada bes tane ¢ocuk
var. En biiyligiin besikteki ¢cocugu oldugunu anlar. Taniyamadi-
g1 digerlerini esine sorar. Esi:
“-Su biiyiik sen giderken kucagimdaydi. Su sar1 sach kiz ilk izne
geldiginde oldu. Su kiiciik oglan ikinci izne geldiginde, su da
son izne geldiginde...” deyip konuyu kapatmak ister. Adam: “Su
yogurt yiyen?” diye sorar. Kadin 6fkelenir.
“-Eee herif yeter artik, yogurt yiyeni de karistirma!” der.915

Yoka yiirekli: Merhametli.
“Babasi yoha yiireklidir, gorkma, sugufiu desen bile dayak at-
maz.”16

Yok anasmnin nikdhi! Anlatilanin inanilmaz bulundugunu, ¢ok
sasirtict oldugunu vurgulamak i¢in soylenir. Olur gibi degil, ol-
maz Oyle sey anlamindadir. “Yok devenin nali” deyimiyle an-
lamdastir.
“Hayreddin’in anlattiklar1 karsisinda Adem Efendi bile sasirmisti.
-Yok anasiniii nikdhi, daha neler?”917

Yok Kdésedagr’'nin ardi! Bir uzaklig1 abartanlara sdylenir.
“Aha sura dediifi yer deey nere, cchennemin dibi.”
“Yok Kosedagi’'min ard1!”

Yoklamadig: gecit kalmamak: Sikintili bir durumdan kurtulmak
icin her yolu denemek.
“Bizim koylii Boskese Sadigin da kér dillikden gurtulmak icin
yoklamadigi gecit galmadi, emme bi defarini bulamadi. Gaderi
kel garibin.”

Yok yanim1 yukari getirmek: Yoksul degilken 6yleymis gibi dav-
ranmak, o yonde konusmak.
“Saziye Eci’den ii¢ gurus isdemiyegér aninda yok yanini yokari
getirir.”918

Yok yokunu cik cikim tiiketmek: Reddetmesine karsin birinden
bir sey istemekte 1srar etmek.
“Ben de biliyom giiniinde geri vermiyceklerini. Biliyom emme;
gag glindiir yok yokumu cik cikimi tiikettiler benim.”

Yolda goriikmez: Kisacik boylu.
“Evet, Gédek Salim icin yolda gdriikmez deller. Emme onun boyu
bi o gadar da yerifi altindadir.”

915 Halit Yildirim’dan.
916 Sahin, Bayatga, s. 134.
917 Yildirim, Muska, s. 86.
918 Senel Gosterir'den.
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Yol inise déonmek: s kolaylasmak.
“Yol bir inige donsiin, gégiisliigiinece aliriz. Ne denli de yakisir
fiskiya... Ne denli de bambagka bir Déne olur o zaman...”19

Yolu inise cevirmek: si kolaylastirmak.
“Tanr1 yolumuzu inise ¢cevirecek, ytiziimiize bakacak ya is kendi-
liginden yiirtimiis... 920

Yolun sonuna gelmek: Bir isin bitirilmesi icin yogun c¢aba har-
candigini, isin bitirilmesine ¢ok az kaldigini anlatmak icin soy-
lenir.
“Az galdi Ali Day1. Yolun sonuna geldik sayilir. Civriziii Goru’yu
da dolandik mi ark isi bitdi demekdir.”

Yolunun yedi yerine yedi yokus ¢ikarmak: Bir kimsenin 6ntline
stirekli olarak engel ¢ikarmak.
“Allah da yardim ediyor canim diye gecirdi. O da bdylesini istiyor.
Dakkasinda bildirmez mi yoksa kdytin suyu oldugunu? Génlii ol-
masa yolumuzuii yedi yerine yedi yokus cikarmaz mi?"921

Yolunu paklamak: Suclu kisinin bir armagan ya da solen vererek
sucunu bagislatmasi.
“-Oncaagcik heddyeynen o isifii yolunu pakliyyaman sen. Az buguk
degelli bisiy yolla.”

Yolu yokusa cevirmek: Isin yapilmasim giiclestirmek, engel ci-
karmak.
“Uyacagiz seytaniii séziine, inis yolumuzu yokusa cevirecegiz
durduk yerde.”22

Yolu yoluylan ormani baltaynan: Her isin bir yolu yordami, ya-
kisig1 vardir.
“-Ocagin yanmiyor, oviiniin pismiyor. Yolu yoluylan ormani bal-
taylan... Birleyelim sizi komsu...”923

Yoriik olacagim derken tavsan .ku yemek: Onemsenen biri
olmaya ¢alisirken yaptiklariyla giiling duruma diismek, rezil
olmak.
“Ula senif etiii buduii ne ki vekil olmuya soyunuyoii? Gizdigi
ucun yengem bilem oy vermez safia. Yoriik olucaam derken dav-
san ..ku yidigin yaniiia kdr galir.”

Yoriik tiifegi gibi: Uzun nesneler i¢in soylenir.
“Plir¢tikliiniin boyuna bahin la gobeller, Yériik tiifee gibi upu-

’

zun.

919 Glimiis, Topal Karinca, s. 129.
920 Glimiis, Topal Karinca, s. 130.
921 Glimiis, Topal Karinca, s. 126.
922 Glimiis, Topal Karinca, s. 121.
923 Glimiis, Topal Karinca, s. 84.
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Yularini omzuna (basina) atmak: Ozgiir birakmak.
“Madem boyle béyle, hadi bildigin yere deyip yularini omzuna
atmiyor. Béyle bir soz ¢ikmis mesela... Durum bu merkezde de-
mis... Atmiyor da yularini bagina...”924

Yumurtadan ¢ikip kabugunu begenmemek: icinden ciktig1 cev-
reyi, ana babasini kiiciimsemek.
“Sindiniii gencgleri yimirtadan c¢ikip gabuni baanmez oldula.
Bizden ¢ok biliyola ya, ofia yoruyom ben.”

Yumurtasi cilk ¢ikmak: Séziinde durmamak; giivenilirligini yi-
tirmek.
“Yumurtasi cilk ¢ikti, bizim horoz gene gelmeyecek. Basga isi-
mize bahalim bayli.”

Yumurtasi gelmis tavuklayin dénelemek: Ne yapip ne edecegi-
ni bilemeden telas icinde kosturup durmak.
“Ayaktaydi yumurtast gelmis tavuklayin, déneleyip duruyordu
kéyiin icinde.”925

Yumurta yemeye mi geldin? Kargi’'da kaynanasinin evine gelen
giiveye takilmak icin sodylenir.
“-Bahiyom da burdan ayrimliyoii deli oglan. Yimirta yemiye mi
geldin gine?”

Yumusak diken: Yiize giilen diisman.
“Ha, Bahadir Bey’i diyodum. Siz bilmezsiiiiz onuii ne yimisak
tiken oldugunu. Ciinkii bi aksateniz olmadi onuynan.”

Yumusak yiirekli: Cabuk duygulanan; acima duygusu gelismis
olan; duygusal kimse.
““Yumusak ytirekli, kulunu gézetir Rabb’im... Bir sucumufi yoklu-
gunu herkeslerden iyice sen biliyorsuii.”926

Yundusu kurtlu: Pislik icinde yasamay1 aliskanlik haline getiren-
ler icin soylenir.
“Su yundusu gurtluyu bi daa bizim eve getiime.”927

Yuyup paklamak: Kimselere duyurmadan koétii bir isin lizerini
ortmek.
“-Ne dersin yavrum? Elleri seyrimize ¢cikarmadan yuyup paklaya-
Iim, malamat olmayalim ele gtine.”28

Yiiksek goniillii: Biliyiiklenen, kendini baskalarindan iistiin goren.
Entarisi mor giillti
Giil destesi stimbiillii

924 Glimiis, Topal Karinca, s. 46.
925 Glimiis, Topal Karinca, s. 10.
926 Glimiis, Topal Karinca, s. 31.
927 Kalayoglu, Agy., s. 236.

928 Glimiis, Topal Karinca, s. 148.
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Sungurlu’nun kizlari
Hepsi ytiksek géntilliioz?

Yikiinii yikmis Seydim esegi gibi hafifledim: Cok agir, gii¢c bir
isi bitirip rahatladim.

“Yas yamir yimeden harmani galdirdim ya, yiikiinii yikmis Sey-
dim essee gibi hafifledim.”

Yikiinii yiiceye (yukari) yigmak: Biiyiiklenmek, kendini oldu-
gundan daha biiyiik, daha 6nemli gostermek, biiytiklik tasla-
mak, kibirlenmek. Bir konuda gii¢liik cikarmak anlamini da ige-
rir. Alaca’nin Kicili kéylinde kullanilan bu deyim, kimi sézliik-
lerde yer alan "asagi kattan saman yememek" deyimiyle an-
lamdastir.

“Hact Bahri 6nce olmazland.. Yiikiinii yiiceye yigdi. Merdiveni de
dikine dayadi. Cok bagslik parasi istedi.”30

Yiregi acilmak: Sikintis1 dagilmak, rahatlamak.

“Usta, kapidan giren Hafiz'1 gériince ylireginii agildigini, nefesi-
nin genisledigini hissetti.”3!

Yiiregi agzinda olmak: Korku, heyecan dolu bir durumda olmak.
“Her dtliste tiiyleri dikenlenerek, lirpererek, yiiregi agzinda; ¢ok
sabirl bir agag kurdu gibi kemire kemire tiiketiyordu geceyi.”932

Yiiregi cayiradan yanmak: Duyulan ya da hissedilen aci bir ha-
ber tlizerine ruhta aniden olusan biiytik aci.

“Sehit haberleri gelmeye baslayinca yiiregim cayiradan yandi
yine.”933

Yiiregi gitmek: ishal olmak.

“Iki giindiir yiiregi gidiyomus masimiA. Anasi zehilli amel olusa
gurtaramak deyi gorhuyo.”

Yiregi ilimak: Acimak.

“Bir hos oldu ici, yiiregi thdu. ‘Oldii’ diye kurdu. Oldii fikara karin-
ca.”934

Yiiregi icine sigmamak: Cok heyecanlanmak, yiiregi hizli hizl
carpmak.

“Yiiregi icine sigmiyor, davullanip sisiyordu Siddik’in. Gévdesini
tasiyacak gii¢c yoktu bacaklarinda, cémelmis duruyordu 6yle.”35

929 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 75.
930 Glindogar, Er Degil Ar, s. 11.

931 Ozcanbaz, Koriik, s. 60.

932 Glimiis, Topal Karinca, s. 70.

933 Arslaner, Aslkbﬁkﬁ, s. 204.

934 Glimis, Topal Karinca, s. 94.

935 Glimiis, Topal Karinca, s. 74.
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Yiiregi kalkmak: Yiirek carpintisi olmak.
“Sen oyle birdenbire pallayip gosuncu, yiireem galkdi. Bebeklere
bisi oldu sandim.”

Yiiregi kapmak: Korkmak, endiselenmek.
“Evleri ayrt Osman’la. Coktur kiisler ya, kaygisi icinde Dik
Omar’in. Evladi ne de olsa, yliregi kapiyor.”936

Yiregi kus pisirmek: Cok fazla endiselenmek, telasa kapilmak.
“Calilara dutunsak da Oglanugcuran’a assa ineken yiiramiz gus
bisirdi.”

Yiregini delmek: Cok dokunmak, ¢ok etkilemek.
“Diinya isine dort elle sarilmis bir o kadar da dinine bagl yasa-
yan birisine saygi duyulmaz mi? Bakinca sanki yiiregimi deli-
yor.”937

Yiiregi yavuncumak: Karni acitkmak.
“Gusluk oldu daha bi sokum bisiy yimedim. Yiiregim yavuncudu
aclikdan.”

Yiiz bar olmak: Bir kimse ile bir daha yiiz yiize bakamayacak du-
ruma gelmek.
“Gomgularinan iyice yiiz bar olduk. Yiiz yiize gelmemek icin ¢a-
baliyok.”

Yiiz beniz vermemek: Yakinlik gostermemek.
“-Giz yiiz beniz vermiyo elldam.”
“-Yiiz vermiyo da o da hazidiyo aslinda.”¥38

Yizden gozden diismek: Toplum icinde degerinden diismek,
O6nemini yitirmek. “Yiiziin diismek” de denir.
“Serhosun mezesini yemek se-vaptir emme, insani bek cabuk
ylizden gézden diistirtir.”
Huyu giizel ariflerce sevilir
Faziletli olan sonra duyulur
Dosttan ytiziin diisen 6Imiis sayilir
Belki bizi 6lmiis saydin sevdigim939

Yiize gelmek: Kafa tutmak, karsilik vermek.
“Fakat padisahin yliziine gelemiyo. Gaynanasiyla garisini diigiin
evine génderiyo”9%0

Yiz eksitmek: Surat asmak, hoslanmadigini belli etmek.
“Niye oyle yiiziinli esgidiyoii ki. Séylediklerimde bi ydnis varisa
surda su yanisiii var de.”

936 Glimiis, Baykuslar, s. 3.

937 Ozcanbaz, Koriik, s. 45.

938 Ozdemir, Agy., s. 125.

939 Kogak, Hilali Baba, s. 135.

940 Akbas, Bayat (Gorum) Halk Edebiyatindan Ornekler, s. 13.
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Yiiz suyunu aldirmak: Utanmazlasmak.
Yiiz suyunu aldirmis
Alemlere daldirmis
Yasmaktan menefesi
Utanmay! kaldirmigo4

Yiz tutamagn: Bir yardima karsilik tesekkiir i¢in verilen kiigilik
armagan.

“Allah 1raz1 olsuin. O gadar yardimiii gordiik gonsunufi. Yiiz
tutamagi bir iki yesillik getidim bagadan.”

Yiizii bozulmak: Uziintiiden yiizii apak olmak, benzi atmak.
“.Uziintiiden yiizii bozuldu adamifi. Evlatlar1 borca batirip yiizii-
ne bakmadilar bi daha.”

Yiizii diismek: Surati asilmak, somurtmak.

“Bu soru tizerine Hayreddin Bey’in ylizii diismiistii. Zira bu deli
kiz ondan bedava bir seyler isteyecek demekti.”942

Yiizii eksi pekmez serbeti gibi olmak: Asik surath olmak.

“Ne o la Kasap Arif? Yiiziiiil esgi bekmez serbeti gibi boon yine.
Yengeyle mi gavga etdifi yogsa?”943

Yiuzii gilip ici 1sirmak: Giiler ylz gostererek gizlice diismanlik
yapmak.

“Ne Yusuf emmisi késeye oturup cigara fosurdatabilir ne de Eyiip
agasi, ytizii giiliip ici isirarak gelip konusabilirdi.”*#

Yiziinden diisen sinek bin parc¢a olmak: Asik surath olmak,
caninin sikkin oldugu ytiziinden belli olmak.

“Bekir Cavus’uii yliziinden diisen sinek bin parca oluyor, derin
derin sigarasini gekiyordu.”#4

Yiziinii agmak: Bir ¢ocuga ya da gence o giine degin bilmedigi
birtakim cinsel bilgiler vermek. Yaygin olarak “yliziinii gézlinii
acmak” biciminde sdylenir.

Bahce kapisin actim
Actim da geri kagtim
Ben bir sey bilmiyordum
Capkin ytiziimii agtin946

Yiiziinii it yalasa doyar: Ozellikle pis, pasakh ¢cocuklar icin séyle-

nir.

941 Gosterir, "Corum Manilerindeki Deyimler”, s. 17.
942 Y1ldirim, Muska, s. 83.

943 Ozgatalbas, Su Bizim Corum, s. 106.

944 Glimis, Topal Karinca, s. 64.

945 Giiven, Agaoglu, s. 195.

946 Gosterir, Corum Manileri, s. 246.
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“-Bu ¢apar oglan kimin bebesi la. Yiiziinli it yalasa doyar. Evine
gotiiriin de anasi ¢cimdirsin bi.”

Yiziini karatmak: Utandirmak, utanacak duruma diisiirmek.

Hey stirmeli stirmeli
[ki gézii siirmeli
Yiiztimii karartant

Bu diyardan stirmeli®*’

Yiiziiniin yumusakhgindan pacasinin ag1 kurumamak: Ozellik-
le arac¢ gere¢ verme konusunda kimseye hayir diyemedigi icin
giic durumda kalmak, sikinti gekmek.

“Kim ne hacat isderse teklifsiz veriyofiuz. Geri gelmeyinci de
giziyoiuz. Yiizifliziin yimisakligindan pagaiiizin agi gurumuyo
bi tiillii.”

Yiiziinii yer etmek: Birinin utanmasina yol acacak bir davranista
bulunmak, pek ¢ok utandirmak. “Yiiziini yere diistirmek” bici-
minde de sdylenir. “Yiiziini yere getirmek (gecirmek)” deyi-
miyle anlamdastir.

“Neydi o agabeyinifi oglunuii adi? Seniii ve agabeyinifi yiiziinti
yer etmedi mi o alcak.”8
“Diismanimin yaninda yiiziimii yere diistirdiifi, bir de agliyor
musun mistim mistim?”949

Yiizii sahtiyen gibi: Hi¢ utanmasi yok.

“Yiizii saatiyen gibi haspaniii. O gadar lafi ofia dememisik gibi
sirnagsmiya basladi.”

Yiizii (yuzleri) yer olmak: Cok utanmak.

Elma yedim ger oldu
Sicakladim ter oldu
Dostlar seni sordular
Yar yiizlerim yer oldu®>

Yiz yumamak: Kotii davranislarla kendisine giivenenleri utan-

dirmak.

Eli sagakli gelin

Tezek ocakli gelin
Oglana yiiz yumadi
Degnek bacakli gelin” 951

947 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 97.
948 Ozcanbaz, Koriik, s. 34.

949 Glimiis, Topal Karinca, s. 64.

950 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 74.
951 Aytekin, Corumlu Maniler, s. 77.
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Z

Zahmeride besigini sallamadim ya: Cok giic duruma diisen bir
kimsenin biliylimesine ge¢miste bir katkisi, emegi olmadiginy,
dolayisiyla ona tiziilmek, acimak gerekmedigini anlatmak icin
soylenir.

“-Bana ne canim bi ekmege muhtag olduysa, zahmeride begsigini
sallamadim ya, ettigini ¢ceksin. 952

Zahmeride biigelek tutmus gibi (evmek): Bir is icin hi¢c uygun
olmayan bir zamanda harekete gecip telash bir bicimde saga
sola kosusturmak.

Zahmeri (zemheri) kis ayidir. Biigelek, yazin ortaya ¢ikan bir
sinektir. Dolayisiyla kis aylarinda biigelek tutmaz. Burada alay-
sima yoluyla isin yapilma zamaninin hi¢ uygun olmadig: anla-
tilmaktadir. “Agustosta ..ku donmak” deyimindeki alaysima bu
deyimde de vardir.

“Zahmeride bunelek dutmus gibi eviyoi emme; daha zamani
deel gislik yeygi hazillamanifi.”

Zahmeride disarida kalmis it gibi sorutmak: Cok tsiimek; ac1
soguklarda yersiz yurtsuz kalmak.

“Gapniii yaninda zahmeride digsarida galmis it gibi sorutma. Gel
soyle sobaniii yanina gisil da isin birez.”

Zengin kalkis1 yapmak: Birdenbire ayaga kalkip gitmek icin izin
istemek.

“Zaman epi gegdi agalar. Herkes zabanan ise giice gidecek. Bi
zengin galhist yapip daalalim artik.”

Zirtonun Kil yedigi: Olgiisiiz, delice davranislarda bulunan kimse-
ler icin soylenir.

“Iste dedi. BaAa iliskir yaptigimiz kuru bagirsagi gésteriyor. Hay
senin... Kizim senin su yaptigin zirtonun kil yedigi.”953

Zilli Fadime: Edepsiz, eli masal, sirret kadin.

“Zilli Fadime zilleri dakti gine. Garsisinda durabilene agk ol-
sun.”

Zilli masa: Hareketli, cilveli, yilisik, utanmaz kadin.

“-0 zilli maysa bi daha bu eve girmiycek, bu gadar!”95+

Zom zom kavakli: Uzun boylu.

“Adam gendisi zom zom kavakli emme; akli o gadar uzamamis
nedense?”

952 Bahri Gliven’den.
953 Ozulu, Konak Sohbetleri, s. 219.
954 Kalayoglu, Agy., s. 242.
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Zopa (sopa) yasiri: Dayak yemeyi hak eden, dayagin esiri olmus
kimse.
“-Beni biliyoii mu sen? Ulan bebek yapma éyle, git surdan. Zopa
ydsiri seni.”55

Zurnac1 Gecegormez’in oyun c¢ikardigi gibi: Aldatmak, oyuna
getirmek.
Deyim, Zurnaci Gecegérmez'in Tolamehmet kdyiinde ¢ikardigi
bir oyundan kaynaklanmistir. Benzer durumlarda sdylenerek
deyime doniismiustiir.
Palabiyik kdylinden Zurnaci Gecegoérmez (Riza Kaplan), Tola-
mehmet koyiinde diigiin ¢alarken gencler ondan bir oyun c¢i-
karmasini ister. Israrlara dayanamayan Gecegormez:
“Cikarmayi ¢ikaririm da siz oyunuma dayanamazsiniz.” der.
Israrlar cogalinca babayigit iki genci, “Siz bana yardim edin.
Kimseyi disar1 ¢cikarmayin. Oyunu nasil hazirladigimizi gérme-
sinler.” diye siki sikiya tembih eder. iceridekilerden birkac par-
ca arac gereg ister. Istenenler geldikten sonra bekgi olan geng-
leri yeniden sikica tembihler:
“Ben cagirmadan yanima gelmeyin. Kimseyi de disar1 ¢ikarma-
yin. Ben aha su karadutun altinda oyunu hazirlayip sizi cagira-
cagim. Oyun nasil ¢ikarilirmis gorsiin millet!” deyip uzaklasir.
Odadakiler, merakla Gecegérmez'in oyununu beklemeye bas-
lar. Epeyce zaman gecer; ama kapiy1 tutan gencler kimseyi di-
sar1 birakmaz. Artik tan agarmaya baslar. Bu kez kapidaki bek-
ciler de kuskulanir. Bakarlar ki, istenen gerecler karadutun al-
tinda st tste y181lmis. Ama Gecegérmez yok! Bakmadik, ara-
madik yer birakmazlar. Sonunda Gecegérmez’i baska bir evde
uyurken bulup uyandirirlar.
“-Ula Gecegdérmez Emmi, hani sen bize oyun cikartacaktin ya!”
diye cikisirlar.
GecegOrmez:
“-Iste bu da bir oyun yavrum! Ben size demedim mi, siz benim
oyunuma dayanamazsiniz diye.”956
“Zunnact Gecegormez’in oyun c¢ikardigi gibi oldu ayni Adam
aha geliyom deyi ¢cikdigiynan gayiplara garigdi.”

955 Osman Simsek’ten.
956 Yoksul, “Palabiyikli Zurnaci Gecegor-mez’in Oyunu”, s. 2.
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ERGIN, Ahmet, 1975 Corum Biiyiikdivan kdyii dogumlu.
EROL, Pamuk, 1947 Morsiimbil kdyii dogumlu.

GEVSEK, Hatice, 1954 Corum dogumlu.

GOSTERIR, Firdevs, 1962 Corum Kizilpinar kéyii dogumlu.
GOSTERIR, Hiiseyin, 1935 Corum Calyayla kéyii dogumlu.
GOSTERIR, ibrahim, 1965 Corum dogumlu.

GOSTERIR, Senel, 1949 Corum Eskikoy dogumlu.

GUCLU, Adil, 1953 Corum Palabiyik kéyii dogumlu.
GULTEKIN, Menekse, 1954 Corum Domu kéyii dogumlu.
GUNDOGAR, Muzaffer, 1942 Corum Cikrik koyii dogumlu.
GUNGOR, Ahmet, 1955 Corum Bayat ilgesi dogumlu.
GUVEN, Bahri, 1941 Corum dogumlu.

IPEK, Hasan, 1949 Alaca Kiilah kéyii dogumlu.
KALAYOGLU, Hasan Ali, 1952 Iskilip dogumlu.

KARTAL, Arap Ali, 1944 Corum Calyayla kdyii dogumlu.
KARTAL, Senem, 1951 Corum Calyayla kéyii dogumlu.
KAVLAK, Aslan, 1952 Biiytlikdivan kdyii dogumlu.

KAYA, Stirmelican, 1959 Mecitozii Alancik kdyli dogumlui.
KILIC, Haydar, 1947 Corum Eskikdy dogumlu.

KOCAK, Fazli, 1964 Corum dogumlu.

KORKMAZ, Giiliizar, 1934 Corum Karagéz koyii dogumlu.
KORKMAZ, Hasan, 1956 Corum Karagoz koyii dogumlu.
KORKMAZ, Sati, 1945 Corum dogumlu.

KURTOGLU, Rifat, 1962 Corum Eskiekin koyt dogumlu.
KUCUKPOLAT, Giilseren, 1966 Corum Eskikéy dogumlu.
LACIN, Atilla, 1938 Corum dogumlu.
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O0ZUDOGRU, Ali, 1964 Osmancik dogumlu.

SAVC(I, Salim, 1926 Osmancik Campinar koéyili dogumlu.
SAHIN, Giiliizar, 1966 Corum Kisladeresi kdyii dogumlu.
SAHIN, Yiiksel, 1965 Corum dogumlu.

SIMSEK, Osman, 1970 Corum Ovakarapinar kéyii dogumlu.
UCAR, Hiiseyin, 1950 Corum Kussaray koyii dogumlu.
UZUM, Kemal, 1969 Alaca-Dereyazici kdyii dogumlu.
YENIDUNYA, Muharrem, 1957 Corum dogumlu.
YILDIRIM, Halit, 1968 Ugurludag dogumlu.

YOKSUL, Can, 1949 Corum Tolamehmet koyti dogumlu.
YURTTAS, Kamil, 1972 Iskilip Akcasu koyii dogumlu.
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